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PROLOG

Belfast, Irlandia Potnocna Lato 1977 roku

— Synku, szykuj sig! — krzyknegta matka, wpadajac bez pukania do matego,
kwadratowego pokoju. — Tata wrocit, idziemy do kina!

Zniszczona ci¢zka praca twarz roz§wietlal usmiech mtodej dziewczyny, ktory
sprawial, ze stawata si¢ pickna.

Chtopiec wstrzymat oddech. Bardzo lubit kino, a tak rzadko w nim bywatl. Na
ekrany kin w srodmiesciu wszedt wlasnie nowy amerykanski film science fiction.
Byli tam rycerze galaktyczni, kosmiczne pojazdy, wielkie bitwy i walka o dobro, a
w koncu — tak mu si¢ przynajmniej wydawato — zwycigstwo dobra nad ztem.

Mial dziewig¢ lat 1 wigkszo$¢ czasu spedzat na ulicy. Rodzice rzadko mu co$
obiecywali. Nie mial o to pretensji, tak po prostu bylo. Na swiecie, a moze tylko w
jego swiecie, tak wtasnie rzeczy si¢ miaty i on to rozumiat. Ojciec zaj¢ty byt swoja
praca, matka swoja, poza tym czas zabieraly im te spotkania w pubie. Byt odwazny
i silny jak na swoje dziewig¢ lat. Dobrze sobie radzit na ulicy, mimo tak mtodego
wieku byt ostrozny i juz doswiadczony... Odlozyt komiks i1 spojrzat na matke z
niedowierzaniem. Potem zerwat si¢ na rowne nogi i zarzucit jej rece na szyje.

— Kino! Naprawdg? Super!

— Uczesz si¢. Przygotuj. Ide po twoja siostrzyczke.

Wkroétce juz szli ulica.

Mijali rudery o $cianach pokrytych graffiti, stare ciasne domy w zimie
ogrzewane torfem. Chlopiec lubit jednak to osiedle z jego tajemniczymi miejscami
w szczelinach murow, bramami do przeskakiwania 1 kryjowkami.

Od czasu do czasu mijali sasiadow. Mgzczyzni na powitanie dotykali dtonia
kapeluszy, kobiety ich pozdrawiaty. Czul si¢ wspaniale, idac tak pomigdzy
rodzicami. Trzymat za reke siostre. Byta od niego mtodsza, miata dopiero piec lat i
jasne, zywe oczy. Nie wiedziata jeszcze, ze usmiechy, ktorymi ich witano, byty
czesto ponure, a ludzie tak szarzy i pochmurni jak niebo, ktore zawsze wydawato
si¢ ciemne. Spojrzala na brata. Jej uSmiech byl niezwykle pigkny. Cho¢ czasami si¢
ktocili i cho¢ on byl bezczelnym dziewigciolatkiem, a ona tylko mata dziewczynka,
bardzo kochat swoja siostrzyczke.

— Naprawdg idziemy obejrze¢ film? — dopytywala sig.

— Tak, naprawd¢ — uspokajat ja.



Ojciec usmiechnat si¢ do nie;j.

— I kupimy prazona kukurydz¢ — dodat.

Rozesmiata si¢ 1 nagle ponure otoczenie wydalo si¢ nieco jasniejsze.

Weszli do kina, gdzie w holu czekato juz wielu ludzi — przyjaciot, wrogow.
Wszyscy chcieli obejrze¢ film. Rodzice witali si¢ ze znajomymi skinieniem gtowy.

Ojciec, jak przyrzekl, kupit kukurydze i wode sodowa. Nawet ciastko.

Chtopiec rzadko czut taka blisko§¢ ze swoimi rodzicami. Zapomnial o
codziennosci, przebywat w innym czasie, w innych dalekich §wiatach. Smiat sie,
bit brawo. Oddat siostrze ostatnie ziarno kukurydzy. Wyjasnit jej cos, czego nie
zrozumiala. Wzial ja na kolana. Widziat, jak matka po chwili wahania oparta gtowe
na ramieniu ojca, gdy ten potozyt dton na jej kolanie.

Pdzniej, gdy pokonali juz polowe drogi do domu, jak spod ziemi wyrosli przed
nimi dwaj uzbrojeni mezczyzni. Wyszli z jednej z tych kryjéwek w zalomie muru,
ktore chtopiec tak dobrze znat.

Zamaskowany mezczyzna wypowiedzial imi¢ i nazwisko ojca, jakby chciat si¢
upewnic.

—Toja! I jestem z tego dumny! — odpowiedziat hardo ojciec, odsuwajac na bok
zong. — Ale jest ze mna moja rodzina...

— Aha, i chowasz si¢ za spodnica zony — rzucit pogardliwie drugi mezczyzna.

Oddany z tak bliska strzat ogluszyl chlopca. Skoczyt, zeby zastonié
siostrzyczke, nie spuszczajac wzroku z ojca, ktory padal na ziemig. Wszystko
wydarzylo si¢ szybko, ale wydawato si¢ mu, ze oglada film puszczony w
zwolnionym tempie. Widziat wszystko doktadnie i nie mogl nic zrobié.

Uzbrojeni megzczyzni przyszli po jego ojca, ale kula trafila tez mala
dziewczynke. Wiedzial, ze nie chcieli jej zabi¢. Byla tylko przypadkowa ofiara tej
dziwnej wojny.

Ustyszal, jak matka wykrzykuje imig ojca. Nie zorientowata si¢ jeszcze, ze
stracita rOwniez coreczke.

Trzymal siostr¢, widziat, jak krew znaczy coraz wigksza plama jej sukienke.
Miata otwarte oczy. Nawet nie czuta bolu. Nie wiedziata, co sig statlo. Usmiechata
si¢. Patrzyt w jej jasne oczy, gdy wyszeptata jego imi¢ i dodata:

— Chce do domu.

Zamknela oczy, a on odgadl, Ze jest martwa.

Trzymat ja w ciemnosciach spowijajacych ulicg. Styszat krzyki i ptacz matki, a
potem takze wycie syren policyjnych radiowozow i karetki.



Msz¢ za dusze ojca i siostry odprawiono w sobote po potudniu. Przedtem
trumny staly starym zwyczajem w domu. Przyszli krewni 1 przyjaciele, ktorzy
czuwali przy zwlokach. Pili whisky i piwo. Mowili o ojcu jak o bohaterze,
ubolewali nad $miercia jego coreczki. Przyjechato wielu dziennikarzy z catego
swiata. Niektorzy ludzie wyrazali nawet szeptem przypuszczenie, ze to sam Bog
zabrat do siebie dziewczynke, by poprze¢ ich wielka sprawe.

Nie widzieli jej usmiechu. Nie pamigtali, ze byla tylko dzieckiem, ze swymi
nadziejami i marzeniami, ze w jej usSmiechu i blasku oczu krylo sig cale bogactwo
zycia.

W koncu nadszedt czas ostatniej postugi. Zmarli mieli by¢ pochowani, cho¢
chlopiec wiedzial, Ze nic tutaj nie zostanie naprawde¢ pochowane.

Ojciec Gillian zméwit modlitwe. Liczni mezczyzni wyglaszali pelne pasji
przeméwienia. Matka lamentowala, szarpala wlosy, bila si¢ pigScia w piers.
Kobiety przytrzymywaly ja, uspokajaty, cho¢ same wybuchaty ptaczem. Zdawato
si¢, ze ich lament dociera do bram niebios.

Chtopiec stal z oczami mokrymi od tez.

Po modlitwach i mszy do przodu wysungli si¢ kobziarze. Stare irlandzkie kobzy
zacharczaty 1 zagraly smetnie ,,Danny Boy”.

Gdy ucichty, chlopiec podszedt wraz z innymi mgzczyznami do trumien. Na
szczescie byl wysoki 1 mégt nie§¢ trumng siostry razem ze znacznie starszymi
kuzynami. Siostra byta taka malutka, ale jej trumna zadziwiajaco ci¢zka... Trumny
spoczety w grobach. Nakryla je ziemia i kwiaty. Ceremonia pogrzebowa dobiegta
konca.

Zalobnicy zaczeli sie rozchodzié. Ojciec Gillian otoczyt matke ramieniem. Do
chlopca podeszta ciotka.

— Chodz, twoja mama ci¢ potrzebuje — powiedziata.

Spojrzat na nig wilgotnymi oczami.

— W tej chwili mnie nie potrzebuje — odpart.

Rzeczywiscie tak bylo. Chcialby ja uspokoié, pocieszy¢. Ona jednak miata juz
swoja nienawis$¢, swoja pasj¢, nastepny powod do gniewu.

Chtopiec nie chciat nikogo urazi¢, dodat wigc:

— Muszg tu jeszcze zostaé. Mama jest teraz z ksigdzem. Potem, w domu, bede
jej bardziej potrzebny.

— Jestes dobrym chtopcem — pochwalita go ciotka i odeszla.

Stat samotnie nad dwoma grobami. Po policzkach sptywaty mu tzy.

Ztozyt pelna pasji przysigge. Obiecal swemu martwemu ojcu, swojej matlej



siostrzyczce, swemu Bogu — i sobie.

— Niech umre — powiedziat glosno — gdybym kiedykolwiek nie dotrzymat tego
przyrzeczenia.

Ciemnosci ogarngly miasto i spowity jego serce.



Rozdzial 1

Nowy Jork w stanie Nowy Jork Dwadziescia kilka lat pozniej

— Czy to znaczy, ze nie przyjedziesz do domu na Dzien Swigtego Patryka?

Moira Kelly wzdrygnela sig.

Glos matki, zwykle cichy i tagodny, zabrzmial tak ostro i przenikliwie, ze na
pewno ustyszala go jej asystentka w pokoju obok, mimo Zze rozmawiaty przez
telefon, a Katy Kelly mieszkata w Bostonie, oddalona o kilkaset kilometrow.

— Mamo, to nie Boze Narodzenie...

— Nie. Wigce;j.

— Mamo, nie jestem juz dzieckiem. Pracuje.

— Racja. Jestes§ Amerykanka w pierwszym pokoleniu i zapominasz o tradyc;ji.

Moira wciagneta gleboko powietrze.

— Mamo, o to wlasnie chodzi. Zyjemy w Ameryce, tutaj sie urodzitam. Moze
dla ciebie to zabrzmi strasznie, ale Dzien Swigtego Patryka nie jest tu $wigtem
narodowym.

— Chyba sobie kpisz.

— Nie kpie.

— Pracujesz sama i1 nie masz zadnego szefa. Mozesz wigc swigtowac, kiedy
tylko chcesz.

— Nie pracuj¢ sama. Mam wspdlnika. Obowiazuje mnie harmonogram zaje¢. A
wspolnik ma Zong...

— Ozenit si¢ z ta zydowska dziewczyna?

Moira zawahala sie.

— Nie, mamo. Z Zydowka ozenit sic Andy Garson, ten reporter, ktory czasami
prowadzi przedpotudniowy program. Zona Josha jest Wioszka. — Usmiechnela sie.
— I katoliczka. Polubitaby$ ja. Maja o$miomiesi¢czne blizniaki. To tylko jeden z
powodow, zeby dbac¢ o utrzymanie firmy na rynku!

Matka styszata tylko to, co chciata ustysze¢.

— Skoro jest katoliczka, powinna ci¢ zrozumiec.

— We Wioszech Dzien Swigtego Patryka tez nie jest §wietem narodowym.

— To katolicki $wigty! — upierata si¢ matka.

— Mamo...

— Moira, prosze. Nie chodzi o mnie. Twoj ojciec moze bedzie musiat przejs$¢



kolejny zabieg...

— Co to znaczy? — zapytala Moira z niepokojem.

— Moze beda musieli znow go operowac.

— Dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Wiasnie to robie.

— Ale zadzwonitas w innej sprawie!

— Nie pozwolitby mi zadzwoni¢ do ciebie z taka wiadomoscia. Nie chce ci psu¢
humoru przed §wigtem. Zawsze przedtem przyjezdzatas do domu.

Postanowilismy, ze powiemy ci, gdy z nami bedziesz. W poniedziatek zrobia
mu badania. To nic niebezpiecznego. A potem... No ¢z, podejma decyzje, co robié
dalej. Ale, kochanie, wiesz... on naprawdg chcialby, zeby$ przyjechata, cho¢ si¢ do
tego nie przyznaje. A babcia Jon jest... Nie najlepiej si¢ czuje.

Babcia Jon miata dziewieédziesiat par¢ lat i wazyta najwyzej czterdziesci
kilograméw. Pomimo to byta tak zywa osobka, ze Moira wiedziala z cala
pewnoscia, 1z staruszka bedzie zy¢ sto lat.

Niepokoita si¢ jednak stanem ojca. Przed kilkoma laty przeszedt juz operacj¢ na
otwartym sercu — wymiang zastawki. Nigdy si¢ na nic nie uskarzatl. Na jego twarzy
zawsze goscit usmiech. To wlasnie stanowito najwigksze niebezpieczenstwo —
musiatby by¢ na wpot martwy, zeby zgodzi¢ si¢ na wizyte u lekarza. Moira
wiedziata, ze cho¢ matka robita wszystko, by postgpowat zgodnie z zaleceniami
medykow, nie mogla sobie z tym poradzi¢.

Co do Dnia Swigtego Patryka...

— Patryk przyjezdza — poinformowata ja wczesniej matka.

To oczywiste, pomyslala. Jej brat, ktory mial posiadtos¢ w zachodnim
Massachusetts, uroczyscie obchodzit dzien swojego patrona. A jednak Patryk nie
musiatl si¢ specjalnie wysila¢. I tak bywal czg¢sto w Bostonie.

W gruncie rzeczy, przypomniata sobie z lekkim poczuciem winy, liczyta na
brata i siostr¢ Colleen. Miata nadziej¢, ze ich obecnos¢ na wielkim S$wigcie
rodzinnym, ktore dla innych stanowito tylko okazj¢ do napicia si¢ zielonego piwa i
wyslania kartek, wystarczy rodzicom.

— Chcesz przeciez zobaczy¢ Patryka, prawda?

— Oczywiscie, ale przede wszystkim martwig si¢ o tate.

— Mowisz tak, jakby$my, twoj ojciec i ja, mieli jutro pas¢ trupem.

— I tak widuje si¢ z bratem i siostra. Wbrew temu, co zwykle mowisz, nie
musicie pada¢ trupem, zeby do tego doprowadzi¢.

Matka od dawna postugiwata si¢ tym wilasnie argumentem. Mowita tak do



wszystkich swoich dzieci, a one jej ustgpowaty. Tylko siostra Moiry poprzestawata
po takich wypowiedziach na wzdychaniu i wznoszeniu oczu do nieba.

Moira kochata jednak swoja rodzing.

— Dobrze, mamo, przyjade.

Nie mieszkala w koncu az tak daleko i dos¢ czesto zagladata do domu. Tym
razem nie przywiazywala zrazu wagi do $wigta wilasnie dlatego, ze i tak czgsto
widywata si¢ z rodzina. Niedawno spedzita u rodzicow Boze Narodzenie. Obecnie
na przeszkodzie stal harmonogram zdjec.

— Styszysz, mamo? Przyjade na Dzien Swigtego Patryka.

— Wspaniale. Potrzebuje cig.

— Zadzwonig, gdy tylko uda mi si¢ tutaj wszystko wyprostowaé. Zadbasz o tate,
prawda?

Chciala juz odlozy¢ stuchawke, gdy ustyszata glos matki:

— Och, kochanie, zapomniatam ci powiedzie¢...

— Tak?

— Nie zgadniesz, kto przyjedzie.

— Wielki $wiateczny skrzat.

— Nie!

— Ciocia Lizbeth?

— Nie, ghuptasie! Nie ciocia Lizbeth.

— Poddaje si¢, mamo. Kto?

— Dan. Daniel O’Hara. Czy to nie wspaniate? Zawsze byliscie bliskimi
przyjaciotmi. Wiem, ze nie chciatabys straci¢ takiej okazji.

— Nno... nie — odparta, a glos zatamat sig¢ jej tylko odrobinke.

— Do widzenia, kochanie.

— Czes$¢, mamo.

Spotka Danny’ego!

Nie zdawata sobie sprawy, ze nadal $ciska stuchawke, az poczuta b6l w dioni i
ustyszata glos telefonistki:

— Jesli chee pani uzyska¢ nastgpne potaczenie...

Odlozyta stuchawke 1 pokrecita glowa. Kiedy po raz ostatni widziata
Danny’ego? Dwa lata, moze trzy? Byt milosScia jej zycia. Dziecinstwa,
sprecyzowala w myslach. Pojawiat si¢ 1 znikat jak wiatr. Gdy ostatnio
zatelefonowat 1 poinformowatl, ze jest w Stanach, nie zgodzita si¢ z nim spotkac.
Mozna byto na nim polegac tak jak na dobrej pogodzie w Bostonie. A jednak...

Nie bytoby Zle znéw zobaczy¢ Danny’ego, teraz, gdy juz naprawdg si¢ z tym



uporata.

Widywata si¢ z kims$ i1 byta juz uodporniona na jego ,,Ach, Moiro, wpadnijmy
tylko na szybkie piwko”, albo ,,Moiro, nie p6éjdziemy na spacer?”, czy nawet ,,Nie
traémy czasu, wskakujmy do tozka”.

Nigdy wiegcej, Danielu!

Rzucita si¢ w wir pracy, zwlaszcza ze musiata prosi¢ wszystkich, by zmienili
swoje plany, aby si¢ do niej dostosowac.

Lubita swoja prace. Troch¢ ja nawet przerazato, ze razem z Joshem tak
wszystko rozkrecili i tak szybko odniesli sukces jako spotka producencka.

Irlandia, stary kraj, pozostawal mitoscia jej rodzicow. Ameryka byta jej. Tutaj
si¢ urodzifa i dorastata. Kochata r6znorodno$¢ Stanow. Od dnia, w ktéorym po raz
pierwszy poszia do college’u, zawsze byla bardzo zaj¢ta. Zapomniata o tym, co i
tak nie mogto si¢ dobrze skonczy¢.

A moze tak naprawde chcialaby, zeby Danny wrocit? Aby zostat?

Z niepokojem zauwazyla, ze sama ta mysl przepetnita ja tgsknota.

No dobrze, Danny nie przestal jej obchodzi¢ 1 nigdy nie przestanie. Dobrze, ze
to tylko odlegta, gleboko ukryta mysl, ktorej nigdy nie pozwoli si¢ rozwina¢. Moira
byla realistka. Spotkata juz w zyciu réznych ludzi, cho¢ czgsto nie poznawata ich
naprawdg dobrze, tylko przez pryzmat swojej pracy. A teraz jest kto$ bystry, godny
szacunku, z kim dzieli zainteresowania. Kto$, kto pojawit si¢ w jej zyciu w
odpowiednim czasie i we wlasciwy sposob.

A wiec Danny przyjezdza do Bostonu. To dobrze. On chciatby...

Przez chwilg o niczym nie myslala.

Michael. Spotykata si¢ z Michaelem McLeanem, megzczyzna irlandzkiego
pochodzenia, lecz takiego, ktéremu owo pochodzenie nie przestanialo w zyciu
wszystkiego innego. Naprawdg dobrze czuli si¢ razem. Michael kochat dobre kino.
Lubit tez sport, lecz nie gardzil wizytami w muzeum. Zawsze chgtnie chodzit do
teatru, takze alternatywnego.

Byt niemal idealem. No i1 pracowat ci¢zko dla firmy Moiry. Zawsze aktywny,
spotykal si¢ z ludzmi, sprawdzatl logistyke i zezwolenia na filmowanie. Niedawno
tez gdzie§ wyjechat, nawet nie wiedziata na pewno, dokad. No dobrze, wiedziala,
ale teraz, po rozmowie z matka, nie mogla o tym mysle¢.

Niewazne, gdzie jest. Michael mial zawsze przy sobie telefon komodrkowy i
zawsze odbieral go albo oddzwanial. Zarowno w sprawach osobistych, jak i
zawodowych. Miedzy innymi dlatego byt taki wspaniaty.

A jednak sama mysl o Dannym...



Zniecierpliwiona, chwycita otowek. Miata inne tematy do rozmyslan. Takie jak
praca. Podniosta stuchawke 1 zadzwonita do swego wspolnika, Josha.

Dobrze bedzie zndéw zobaczy¢ Danny’ego, pomyslata. Poczuta przyplyw
goraca. Jakby chciata w tej wlasnie sekundzie kocha¢ si¢ z Dannym. Zamkneta
oczy iujrzata go. Nagiego.

Dos¢ tego! Przywotata si¢ do porzadku.

— O co chodzi? — ustyszata glos w stuchawce.

— Co takiego?

— Przeciez to ty do mnie zadzwonita$ — cierpliwie wyjasnit Josh. — O co chodzi?
— powtorzyt.

— Czy mogliby$Smy p06j$¢ gdzie$ na lunch?

Zmusila sig, by w wyobrazni ubra¢ Danny’ego, a potem przesta¢ o nim myslec.

Danny wycofat si¢ gdzies do glebszych zakamarkéw umystu. Josh Whalen byt
bardziej realny. Zawsze stanowil czg$¢ jej zycia. Spokojny i szczery, porzadny
facet. Byl wysoki i przystojny, cho¢ nieco za chudy. Poznali si¢ w szkole filmowe;j
Uniwersytetu Nowojorskiego 1 pewnie mieliby romans, gdyby w por¢ nie
zorientowali sig, ze moga sta¢ si¢ tylko przyjacidéimi, a nie kochankami. Zamiast
stworzy¢ pare, zatozyli razem spotke.

Wtedy w jej zyciu byt Danny. Pojawiat si¢ i odchodzil. Spotykajac si¢ z
Joshem, chciata si¢ tylko upewnié, ze nie musi wiecznie czeka¢ na mezczyzng,
ktorego kocha, ze sa jeszcze na $wiecie inni ludzie. Udalo sig jej to jednak, zanim
zrobili z Joshem cokolwiek, czego mogliby potem Zzatowac.

Znéw wyrzucita Danny’ego ze swoich mysli, odsytajac go daleko, tam, gdzie
bylto jego miejsce.

Josha lubila bardziej niz ktoregokolwiek innego mezczyzng, z jakim umoéwila
si¢ kiedykolwiek na randke. Mieli wspdlna wizje — 1 etyke pracy. Oboje harowali w
restauracjach, zeby zdoby¢ niewielki kapital pozwalajacy na uruchomienie firmy.
Josh pracowat tez na budowach i przy kopaniu rowow. Dawali z siebie, ile mogli.

— Nie chcesz, zebym po prostu przyszedt do ciebie do biura? — zapytat Josh.

— Nie. Chcg ci¢ zabra¢ do mitej restauracji, zamowic par¢ kieliszkéw dobrego
wina...

Przerwat jej jek wspolnika:

— To znaczy, ze zamierzasz zmieni¢ harmonogram.

—Ja...

— Zamienmy to na piwo.

— Gdzie je wypijemy?



Wymienit nazwe swojej ulubionej dziupli, niedaleko biura w Village. Josh miat
umoéwiona rozmowe z kandydatem na kamerzyste, Moira roOwniez zaplanowata
jakie$ spotkanie. Postanowili zobaczy¢ si¢ po tych rozmowach.

Po chwili zatelefonowata osoba, z ktora Moira miata si¢ spotkaé. Spoznita si¢
na pociag i pytata, czy nie moga przetozy¢ spotkania na popotudnie. Moira
zgodzila si¢ z ulga.

Dotarta do ,,Sam’s Sports Spectacular” przed swoim wspolnikiem. Zwykle nie
pita alkoholu w dzien, a i wieczorem zachowywata pod tym wzgledem ostroznos¢.
Teraz jednak zamowita piwo z beczki. Gdy wszedt Josh, siedziata nad szklanka
przy stole najbardziej oddalonym od baru. Josh przyciagat uwage. Chudy, o nieco
niedbalym wygladzie, robil wrazenie rezysera, albo, jak pomyslata z rozbawieniem,
muzyka z grunge’owego zespolu. Pomimo sprzeciwu zony, nosit brod¢ i wasy.
Miat pigkne, ciemne oczy i1 krgcone ciemne wlosy o rudawym odcieniu i to samo
co zwykle, jadowicie zielone ubranie.

— Gdzie moje piwo? — zapytal, sadowiac si¢ na krzesle pomiedzy blatem a
sciana.

— Nie wiedziatam, jakie ci zamowic.

Spojrzal na nia, jakby zwariowata.

— Od ilu lat si¢ znamy?

— Prawie od dziesigciu, ale...

— Co zawsze pije?

— Millera Lite...

— Tutaj je maja.

— Przepraszam, jestem dzisiaj trochg nieprzytomna.

— Rzeczywiscie.

Uniost reke, zeby przywotaé kelnera. Mtody cztowiek wystuchal zaméwienia i
ruszyl w kierunku baru.

— Dlaczego jestes nieprzytomna? — zapytat Josh.

— Dzwonita moja matka.

Usmiechnat sig.

— Moja dzwoni niemal codziennie. To zadne usprawiedliwienie.

— Nie znasz mojej matki.

Us$miechnat si¢ 1 odparl z irlandzkim akcentem:

— Znam. Bardzo mita pani.

— Uhm. MJj ojciec jest chory.

Josh natychmiast spowazniat.



— Przepraszam.

— Ja... mysle, ze wszystko pojdzie dobrze, ale chyba bgdzie miat nastgpna
operacje.

— Wigc chcesz pojecha¢ do domu na Dzien Swigtego Patryka? — bardziej
stwierdzil, niz zapytat.

— Wiem, ze mieliSmy robi¢ zdjecia w parkach tematycznych na Florydzie. I
wiem, jak cigzko pracowatle§ nad uzyskaniem praw, nad tymi wszystkimi
papierami i...

— No to chyba musimy to przetozy¢.

— Bardzo ci dzickuj¢ — powiedziata cicho 1 wypita tyk piwa. I tak nie
wierzytem, ze w marcu pojedziemy na Floryde.

Zarumienila sie.

— Uwazasz, ze nie potrafi¢ postawi¢ na swoim?

— zapytata.

— Potrafisz, ale twoja matka moglaby zmierzy¢ si¢ z Terminatorem...

Spojrzata na niego z wdzigcznoscia.

— Mam pomyst. MoglibySmy przy okazji zrobi¢ program o Irlandczykach w
Ameryce 1 zalatwi¢ w Leisure Channel, zeby nadali to na zywo. Jestem pewna, ze
wyszloby $wietnie.

Josh zastanowit sig, a potem unidst rece.

— Moze masz racj¢... Zabawa, tradycyjne $wiateczne jedzenie i fantastyczne
irlandzkie opowiesci — na zywo, z domu samej gospodyni programu...

— Co sadzisz o Bostonie w marcu?

— Nic dobrego, ale w Nowym Jorku nie jest lepiej. — USmiechnat si¢ nagle. —
Wiasciwie spodziewatem si¢ czego$s w tym stylu. Prositem Michaela, Zeby
sprawdzit, jak jest z zezwoleniami w Bostonie i Orlando.

— Zartujesz! Nie powiedziat mi o tym ani stowa.

— Umie zachowa¢ tajemnice. Nie chcialem, zeby$ zaczg¢ta co$ podejrzewaé. Po
prostu ci¢ znam i umiem przewidywac.

— Wspaniale.

— Hej, mata, wlasnie co$ takiego powinnismy zrobi¢ przede wszystkim.

Usmiechnela sig, czujac ogromna ulge.

— Ale ty i Ging chcieli$cie zrobi¢ ten program o Disneyu...

— Zrobimy. Zmienimy tylko terminy. Dzieci nie beda nam mialy tego za zle. I
tak jeszcze nie bardzo wiedza, co jest grane.

Usmiechngla sig. Rzeczywiscie, oSmiomiesigczne blizniaki Josha nie moga si¢



jeszcze przejmowac tym, ze nie zobacza Myszki Miki.

— Chciatabys$ co$ zjes¢, czy wolisz lunch w ptynie? — zapytal, wskazujac pusta
szklanke¢ Moiry, ktora nie zdawala sobie sprawy, ze pila przez caty czas.

— Jestem Irlandka — wyjasnita.

Rozesmiat si¢ i nachylit w jej kierunku.

— Nie miatem nic zlego na mys$li — uspokoit ja. — Chcialem si¢ tylko
dowiedzie¢, czy co$ zjesz.

— Tak, chyba powinnam.

— Maja tu dobra satatke.

— Swietnie, ale chyba wezme hamburgera.

— Podkreslamy swoja amerykansko§¢? — zazartowal, przywotujac gestem
kelnera.

— A ty czepiasz sig, zebym nie musiata czu¢ dozgonnej wdzigczno$ci za zmiang
harmonogramu na caly sezon?

Roze$miat sie.

— Moze. A moze zabawnie jest obserwowac, jak obawiasz si¢ wizyty w domu.

— Nieprawda! O, jest kelner. Zaméw mi tylko hamburgera i drugie piwo.

Josh wykonat polecenie, lecz nie ustapit.

— Czego si¢ tak boisz? — zapytat cicho, gdy kelner si¢ oddalit.

— Nie boje si¢. Czesto jezdze do domu.

— Ale tym razem jeste§ zdenerwowana. Chodzi ci o to filmowanie u ciebie?
Wszystko gra! W Stanach Zjednoczonych jest bardzo duzo Irlandczykow, a w Dniu
Swietego Patryka...

— ... kazdy jest Irlandczykiem — dokonczyta za niego. — Tak, wiem.

Kelner przynidst drugie piwo. Podzigkowala mu usémiechem. Usmiechnal si¢ w
odpowiedzi i odszedt. Wypita tyk, odchylita si¢ i zaczeta wodzi¢ palcem po brzegu
szklanki.

— A wigc? Wszystko $§wietnie si¢ sktada — podsumowat Josh.

— No i jaka bedziemy mie¢ obsadg...

— Twoja matka jest czarujaca. Réwniez ojciec.

— Uhm, tak. Tylko...

— Tylko co?

— No ¢6z, oni sa dos¢... ekscentryczni.

— Twoi rodzice? Skadze.

— Nie zartuj. Na przyktad babcia Jon. Przez wiele lat wmawiata nam, ze jak nie
bedziemy grzeczni, to po drodze do wygodki porwa nas karzetki. Colleen, Patryk i



ja dopiero po ukonczeniu szkoty uswiadomili§my sobie, ze nigdy nie mieliSmy
wygodki, tylko zwykla tazienke, do ktorej nie trzeba byto i8¢ przez podworze.

— Twoja babcia jest wspaniata.

— To prawda — zgodzita si¢ Moira. — Jest jeszcze ojciec, ktory nie pogodzit sig
do tej pory z faktem, ze Walczacy Irlandczycy to nazwa druzyny futbolowej w
Stanach.

— Moze tak, ale wtedy, gdy ogladatem z nim rozgrywki, kibicowat zawodnikom
Notre Damg.

— Moja mama wyglasza przemowienia o tym, dlaczego tradycyjna potrawa jest
boczek z kapusta, a nie konserwa wolowa, a ojciec méwi o angielskim
imperializmie 1 naruszaniu na calym $wiecie praw ludzi, ktérych ojczystym
jezykiem jest gaelicki. Potem nagle przechodzi do zachwytéw nad cudami Ameryki
i rozprawia o stynnych Amerykanach irlandzkiego pochodzenia, od Ojcéw
Zatozycieli do bohaterow wojny secesyjnej — oczywiscie, walczacych po obu
stronach.

— Moze w ten sposéb unika opowiadania o Irlandczykach, ktérzy byli
zotierzami Custera.

— Josh, ja moéwig powaznie. Znasz mojego ojca. Upewnij si¢ na Boga, ze nikt
nie wspomni o irlandzkim nacjonalizmie ani o IRA.

— Jasne! Bedziemy go trzymac z dala od polityki.

Nie stuchata. Z zapatem moéwita dale;:

— Patryk przyjedzie z moimi matymi siostrzenicami i kuzynem, wigc mama, tata
i babcia Jon beda udawaé, ze po domu btakaja si¢ skrzaty. Poza tym wszedzie
porozstawiaja beczutki z piwem 1 wszystko bedzie zielone.

— Jakie to wspaniate!

— I zjawia si¢ rézni dziwni ludzie.

— No to bedzie jeszcze wesele;.

Wyprostowala si¢ i spojrzatla mu w oczy.

— Przyjezdza Danny — poinformowata go.

— Och, rozumiem — powiedzial cicho.

Obudzit si¢ bardzo podzno. Wlasciwie budzit si¢ powoli i rozkoszowat
luksusem. Czut migkkos$¢ materaca, chtod 1 §wiezos¢ poscieli. Lezaca obok kobieta
nadal lekko pachniata perfumami i mito$cia. Byta mtoda, lecz nie za mioda. Jej
bujne ciemne wiosy lezaty rozsypane na hotelowej poduszce.

Miata swoja ceng, ale za to jaki zapal! Przyjemnie spgdzili noc.



W ekspresie, ktoéry wilaczat si¢ automatycznie o zaprogramowanej godzinie,
zaparzyla si¢ kawa. Chyba podgrzewa si¢ juz troche za dhugo. Gdy wieczorem
wlaczal programator, nie sadzil, ze bedzie jeszcze o tej porze spat.

Opart si¢ o poduszke.

Zawsze lubit Ameryke.

Tyle tu wszystkiego. Taka obfitos¢! I tylu glupcoéw, ktdrzy sami nie wiedza, jak
si¢ im poszczescito. Jasne, maja tez swoje klopoty. Dostrzegat to, bo nie byt §lepy i
umiatl wspoétczu¢. Ale problemy sa tutaj inne: zepsute dzieci bogaczy, konflikty
rasowe. Republikanie. Demokraci. Zreszta, gdyby nie mieli klopotéw, sami by je
sobie stwarzali, pomyslat. Nie zmieniato to faktu, ze zycie w Ameryce jest dobre.

Zadzwonit telefon. Siggnat do nocnej szarki i podniodst stuchawke.

— Tak?

— Ma pan juz to zamowienie?

— Owszem, mam. Powinienem je dostarczy¢, czy chcecie przyjs$¢ tutaj?

— Chyba lepiej, zeby pan przyszedl. Mozemy mie¢ jeszcze inne sprawy do
omoOwienia.

— Doskonale. Kiedy?

Umowit sig 1 odtozyt stuchawke.

Kobieta poruszyta sig. Odwrocita si¢ do niego i otworzyta oczy. Usmiechneta
si¢ 1 powiedziata:

— Dzien dobry.

— Dzien dobry — odpart.

Nachylit si¢ i pocatowat ja. Nadal mu si¢ podobata. Ciemne wlosy, ciemne
oczy, opalona.

Przesungta reke pod kotdra i1 zaczeta go glaskaé. Spojrzal na nig ze
zdziwieniem. Roze$miala sie.

— Zwykle nie zostaje do rana...

— A ja zwykle nie zatrzymuj¢ ku... kobiety — poprawit si¢ grzecznie — do
nastepnego dnia.

Piescita go zrgecznie 1 wkrotce poczut silne podniecenie. Przez szparge w
zastonach widziat jednak swiatto dnia.

— O co chodzi? — zapytata, gdy siegnat po papierosy.

Us$miechnatl sig i odlozyt paczke.

— O nic.

Pocatowat ja i przysunat si¢ blizej, zeby ulatwi¢ jej zadanie. Spojrzat na
zegarek. Ma duzo czasu.



Byta bardzo dobra, a on juz od dawna nie miat okazji wylegiwac si¢ w to6zku 1
figlowa¢. Poddawal si¢ pieszczotom, potem je odwzajemnit. Zaczat si¢ z nia
kocha¢, jesli to wihasciwe stowo wobec obcej kobiety, dziwki. Sprawiato mu to
wielka przyjemnos¢, lecz nie trwalo zbyt dlugo. Stoczyt si¢ na t6zko i znéw
spojrzal na zegarek.

— Juz p6zno — mruknat.

Pocatowal ja i wstal, zeby p6j$¢ pod prysznic.

— Kawa i papierosy sa przy t6zku — poinformowat.

Umyl si¢ bardzo szybko, chwycit recznik i starannie si¢ wytart. Wyszedt z
tazienki z mokrymi wlosami owinigtymi w r¢cznik.

— Wypita$ juz kaweg? — zaczatl grzecznie, lecz nagle stezat. — Co robisz? —
zapytal ostro.

Kleczata na podtodze z jego spodniami w rekach.

—Ja...

Rzucita spodnie, spojrzata na niego i wstata. Chciata go okras¢?

Umial obserwowaé. Zobaczyl, ze nie przeszukiwata tylko kieszeni. Szuflady
pozostaty niedomknigte, na podtoge nie opadty jeszcze pytki kurzu.

Miala na sobie majtki, stanik i ponczochy. Najwidoczniej chciata si¢ ubrac i
wyj$¢, zanim on opusci tazienke.

Nie zdazyta.

Patrzyta na niego. Widzial strach w jej oczach.

Nie odrywal od niej wzroku. Zmiany w pokoju zarejestrowat katem oka.
Wykonata dobra robote. Doktadnie. Myslat, ze to tylko prostytutka; okazato sig, ze
takze ztodziejka.

Czy aby na pewno?

— Ja tylko si¢ rozgladatam. Z ciekawos$ci — powiedziata, zwilzajac jezykiem
wargi.

Niezaleznie od tego, o co jej chodzito, nie umiata ktamac.

— Kochanie — zapytatl cicho — nie wiesz, ze ciekawos¢ to pierwszy stopien do
piekta?

— Twdj stary przyjaciel Daniel O’Hara — zazartowat Josh. — Tylko pomysl.
Gdyby nie Danny, byliby$my juz dawno po $lubie.

— I po rozwodzie — przypomniala mu Moira. — Nie wytrzymaliby$my ze soba
nawet tygodnia.

— Moze tak, moze nie. Zastanéwmy si¢. Kochatas mnie umysltem, ale twoje
serce wyrywalo si¢ do poprzedniego chtopaka. Ja bytem tym dobrym, porzadnym,



a on — niedostgpnym i intrygujacym.

Cho¢ wlasciwie nigdy go nie byto, posiadt twoje serce i... no, wiadomo co.

— Josh, migdzy mna a Dannym nic juz nie ma.

— Prawdopodobnie — zgodzit sig, trochg¢ zbyt entuzjastycznie.

— Nie rob z tego sensacji. To tylko stary przyjaciel rodziny...

— A to, ze jest zbudowany jak futbolista i wyglada jak Adonis, wcale nie ma
znaczenia?

— Jeste$ niewiarygodnie... plytki. Tak jakbym nie mogla ocenia¢ me¢zczyzn
wedhug innych kryteriéw. Poza tym, sam wygladasz bardzo dobrze.

— Dzigkujg, bardzo mi milo. Ale chyba nie moge si¢ réwnaé z twoim
egzotycznym zagranicznym kochankiem. I chyba rzeczywiscie to nie tylko wyglad
robi na tobie wrazenie. Jest jeszcze akcent, glos, tradycja i fakt, ze to stary
przyjaciel rodziny. — Zaczat nasladowac¢ akcent, jaki w Hollywood uznawano za
irlandzki. — Tak, panienko, twdj kochanek ma prezencje.

— On nie jest moim kochankiem!

— Jak gwattownie zaprotestowatas!

— Od lat nawet go nie widziatam.

— Powiem ci, kiedy to bylo. W lecie, trzy lata temu. Natgala§ rodzinie, ze
wracasz do Nowego Jorku, ale zostatas z nim w Bostonie. Mys$latas$, Zze pozostanie
tylko dlatego, ze ty tego chcesz. Nie byl na to gotow, a ty wariowatas. Gdy potem
zatelefonowat przed Bozym Narodzeniem, nie chciatas si¢ juz z nim spotkac.

— Nigdy ci tego nie opowiedzialam!

— No c6z, moze nie stanowi¢, twoim zdaniem, materialu na meza, ale za to
naprawdg jestem twoim najlepszym przyjacielem. Jest w nim co$, od czego nie
mozesz si¢ catkiem uwolnic.

— Mylisz sig.

— Doprawdy?

Spojrzata na zegarek.

— Jak szybko mija czas, kiedy torturuje ci¢ najlepszy przyjaciel. Muszg sig
spotka¢ z pania Grisholm. Nie udato si¢ jej rano dotrze¢. To ta z teatru w Maine, w
ktorym publiczno$¢ wilacza si¢ do przedstawien. Nawet gotuja razem i jedza.
Opowiadatam ci o niej. To wyglada jak...

— Co powie Michael na powr6t twojej starej mitosci? Czy powiedzialas mu w
ogole o istnieniu Daniela O’Hary? — przerwat jej Josh.

— Dan jest przeszto$cia, a reszta to nie twoja sprawa.

Josh zaczat si¢ $Smia¢. Moira sie zaczerwienila.



— Dzien Swigtego Patryka moze byé naprawde zabawny. Pewnie, Ze to nie moja
sprawa, gdzie kto bedzie spat. Ale zatrudniliSmy Michaela, zanim jeszcze co$ si¢
miedzy wami zaczeto. Zaktadam, ze on tez przyjedzie do Bostonu.

— Czy moglbys przestac si¢ ghupio usmiecha¢? — zapytata.

— Przepraszam. Rozbawilo mnie, twojego niedosziego kochanka, ze najpierw
zyjesz w celibacie, a potem chcesz spedzi¢ §wigta z dwoma mezczyznami swego
zycia jednoczes$nie.

— Josh... — ostrzegla go.

— Moze to nawet dobry pomyst. Mama i tata moga ci¢ ochroni¢.

Wtata.

— Dzigkuje¢ za pomoc w sprawach zawodowych.

— Gdybys$ nie uwazata mnie za tajzg, moze postaratbym si¢ by¢ trzecim...

Nadal si¢ $mial.

— Uwazaj, bo doniosg twojej zonie.

— Ona 1 tak wie, ze si¢ w tobie od dawna podkochuje. Chyba ta sytuacja
rozbawi ja tak samo jak mnie.

— Jeste$ niemozliwy. Wychodzg.

— Kochasz mnie, tak czy inaczej! — zawotat, gdy zmierzata do drzwi.

— Wecale ci¢ nie kocham! — krzykneta, odwracajac si¢. — Koniecznie wez
rachunek i daj kelnerowi napiwek.

— Uwielbiasz mnie! — odpowiedziat.

Stojac w drzwiach, obejrzata si¢. Uniost brew i zanucit:

— Danny Boy...



Rozdzial 2

Michael McLean traktowat prace powaznie. To byt cholernie cigzki dzien.
Osiagnat to, co sobie zaplanowal, czgsciowo taktem i1 dyplomacja, czgsciowo
dzigki determinacji i metodzie silnej reki.

Drgnat, gdy zadzwonil telefon. Lezat zmegczony i senny. Cho¢ jego praca
wiazata si¢ z rozmowami o roznych dziwnych porach, nie oczekiwal, ze teraz kto$
do niego zadzwoni. Musieli by¢ jednak przygotowani na kazda ewentualno$¢. Po
chwili usiadl na t6zku 1 zmierzwit reka wlosy. Siggnat po stuchawke, a potem
zorientowat si¢, ze dzwoni telefon komérkowy. Wstal i znalazt wlasciwy aparat.

Spojrzal na wyswietlacz. Moira.

— Czes¢, kochanie, co si¢ stato? Wszystko w porzadku? Jest juz p6zno.

— Wiem, przepraszam. Powinnam zadzwoni¢ wczesnie;j.

— Mozesz telefonowaé, kiedy tylko chcesz, w dzien i w nocy, wiesz przeciez o
tym.

— Dzigkuje.

Znal bardzo duzo kobiet. Mial wiele z nich, tak, ale Zadna nie byta taka jak
Moira. Urzeklo go brzmienie jej glosu. Pigkna, z ciemnorudymi wilosami i
zielonymi oczami. Wysoka, elegancka, o cickawej osobowosci. Nie bala si¢ pracy i
smiata si¢ z kazdej przeszkody. Wiktata si¢ w najbardziej absurdalne sytuacje. Gdy
odpowiedziat na ogloszenie w sprawie pracy drugiego producenta w KW
Productions, znal ja juz z telewizyjnych nagran, ktore przestudiowat,
przygotowujac si¢ do rozmowy. Na tasSmie prezentowata si¢ dobrze. W
rzeczywistosci — jeszcze lepiej. Zaskoczyly go podniecenie i emocje, jakie w nim
wywotywata. Chcialby, zeby teraz mu towarzyszyta. Zadziwiajace, jak sam tylko
dzwigk glosu moze podziata¢ na m¢zczyzne.

— Powinnam byta zadzwoni¢ juz kilka godzin temu — dodata, a potem nagle
zamilkta. — Nie rozmawiate$ dzi$ z Joshem, prawda? — upewnita sig.

— Nie.

Ustyszat jej westchnienie.

— To dobrze. Lepiej, ze sama ci powiem. Telefonuje tak pdzno, bo zbieratam si¢
na odwage.

Chcial juz jej o§wiadczy¢, ze nie musi si¢ zbiera¢ na odwage, zeby do niego
zadzwoni¢, gdy dodata:

— Wiem, ile pracy juz wykonales...



— Jasne, ze wiesz. Jeste$ szefem.

— Nie do konca. Josh i ja zawsze podejmujemy decyzje wspolnie, a od kiedy z
nami pracujesz, nie musimy si¢ nawet za bardzo wysila¢. O Boze, Michael, tak mi
przykro, ale... nagle zmienili§my plany.

Juz wiedzial, co za chwilg ustyszy.

— Wiem, ze ty i Josh bardzo si¢ napracowaliscie nad uzyskaniem zezwolen,
ale... zmieniamy program na Dzien Swigtego Patryka. Naprawde bardzo mi
przykro. Wiem...

— Naciski rodziny, co? — zapytat spokojnie.

— Moj ojciec bedzie mial w przysztym tygodniu badania. Mama twierdzi, ze to
nic powaznego, ale zatoze¢ si¢, ze tata nadal sam prowadzi pub do p6zna w nocy.
Zreszta, mama rozmawiata ze mna tak, jakbym zamierzata udusi¢ wielkanocnego
zajaczka i ja... ja si¢ poddatam.

— Nie przejmuj si¢ — odpowiedzial. — Przyjrzalem si¢ juz sytuacji w Bostonie.

— Co takiego?

— Josh 1 ja tego si¢ wlasnie spodziewalisSmy.

Milczata.

— Moiro, wszystko w porzadku. Z przyjemnos$cia spotkam si¢ z twoja rodzina.
Chyba mnie zaakceptuja, prawda? Jako kogos, kto jest dla ciebie najwazniejszy na
Swiecie?

— Jestes$ niesamowity, wiesz?

— Tak, oczywiscie. Przeciez na to zastugujesz.

— Wiesz co?

—Co?

— Mito cig styszec.

Jej gtos byt jak jedwab.

— Wilasnie chciatem ci powiedzie¢ to samo.

— Oni sa trochg zwariowani, wiesz?

— Kto?

— Moi rodzice.

— Moiro, masz przeciez odpowiedniego faceta. Moja rodzina to tez Irlandczycy.
To fakt, Ze nie mamy pubu i nie biegamy przez caly dzien, gwizdzac ,,Danny Boy”.
Ale poradze sobie z opowiesciami o zjawach i skrzatach. Nie martw si¢. Milczata
przez chwilg, a potem powiedziata:

— Moi tak.

—Co?



— Przez caly czas gwizdza ,,Danny Boy”.

Roze$miat sie.

— Nie mam nic przeciwko tej piosence. ZatozyliSmy si¢ z Joshem, wiesz?

— Kto obstawial, ze ugne si¢ pod presja rodziny?

— Nikt. Zatozylismy sig tylko o to, kiedy ustapisz.

Znéw przywotal obraz Moiry. Nie tej kobiety z ekranu. Tej, ktéra powinna
teraz z nim by¢. Delikatnie uperfumowana, o gladkiej skorze, z rozpuszczonymi
wlosami, naga jak w dniu narodzin. Moze takze na tym polegat jej urok. W
miejscach publicznych, przy ludziach, mogla by¢ wytworna i chtodna, a sam na
sam z mezczyzna — swawolna i zmystowa.

— Nie mogg si¢ juz doczeka¢ naszego spotkania — o§wiadczyta.

— Chyba o tej porze nie ma juz zadnych samolotow — zauwazyt z zalem. —
Pociagow tez. Moglbym wynaja¢ samochod, gdybys naprawde chciala.

— Daj spokdj — roze$Smiala sig. — Wiesz przeciez, ze nie dojedziesz tu
samochodem z Florydy tak szybko, jak by$my chcieli. A ja muszg, naprawdg
musze, zatatwi¢ jutro duzo spraw i od razu potem wyjechaé. To da nam tydzien
przed dniem zero. Bed¢ mogla porozmawia¢ z rodzicami i przygotowac dla Leisure
Channel naprawde¢ dobry program.

— Mogg tam dotrze¢, jesli cheesz.

Zastanawiat sig, czy powinien jej powiedzie¢, ze nie jest na Florydzie. Moze
lepiej zostawic¢ to Joshowi?

Przez chwile milczat. Tak, sa na Swiecie inne kobiety, dobrze o tym wiedzial,
ale zadna nie jest taka jak Moira.

— Dobrze, ztotko, spotkamy si¢ w starym pubie — powiedzial z najlepszym, na
jaki go byto sta¢, irlandzkim akcentem.

— Naprawde prowadzitby$ samochod przez cata noc?

— Jasne!

— Wolatabym, zeby$ przyjechat pézniej, nie tlukac si¢ noca — stwierdzila z
naciskiem Moira.

— Pojutrze wieczorem w Bostonie, pub Kelly’ego.

Poznasz moich rodzicow.

— Dobrze — zgodzit si¢.

A jednak myslal z pewna obawa o tym, ze w Bostonie wszyscy beda razem. On,
Moira, jej rodzina, jej przesztos¢... 1 przysztosé.

— Kocham ci¢ — dodat, zdziwiony zdlawionym brzmieniem wtasnego glosu.

— Ja tez ci¢ kocham — odpowiedziata, a on jej wierzyt.



Mimo po6znej pory i zmegczenia ubral si¢ zaraz po zakonczeniu rozmowy.
Spojrzal na zegar. Nie najgorzej, pomyslat, dopiero mingta pdinoc.

Wyszedt z hotelowego pokoju.

Mogt tam dotrze¢ pieszo. Pod tym wzgledem Boston byl wygodny. Michael
lubit waskie, krete uliczki w starej czg$ci miasta, a nawet w nowszych dzielnicach.
Pozostalosci czasow kolonialnych przeplataty si¢ z nowoczesnoscia. Lubit Boston.
Wspaniate owoce morza. Powiew historii.

Szedt szybko 1 wkrétce znalazl si¢ na ulicy, ktora odwiedzit juz poprzedniego
dnia. W $rodku pomigedzy dwoma przecznicami, pod uliczna latarnia dajaca
migkkie zolte swiatlo, zobaczyt szyld: ,,Pub Kelly’ego”.

Przez chwilg stat i przygladat si¢ drzwiom.

Przeklinat dni, ktore mialy nadejsc.

Pub byt jeszcze otwarty, cho¢ wydawato sig, ze o tej porze nie ma juz duzego
ruchu. To $rodek tygodnia. Mozna wejs$¢, zamoéwic piwo z beczki, usias¢ w kacie,
rozejrzec sig...

Nie.

O wpot do pierwszej odwrdcit sig 1 odszedt.

Ukryty w cieniu dlugiego budynku inny mezczyzna patrzyl na Michaela
McLeana. Nie widziat jego twarzy, zreszta nigdy przedtem go nie spotkat.
Wiedziat jednak dobrze, kim jest obiekt jego obserwacji. Dan O’Hara uwaznie
przygladat si¢ Michaelowi, az ten zniknal za zakr¢tem ulicy. Trzymat si¢ z daleka
od latarni, tak ze w mroku nie mozna byto dostrzec nawet jego sylwetki.

Opart si¢ o $ciang starego budynku. Poniewaz zostal na ulicy sam, zapalit
papierosa i powoli wciagnat dym w phluca. Zty zwyczaj. Powinienem to rzucic,
pomyslat.

A wiec to jest Michael. Nie miat zadnych racjonalnych przestanek, by go
ocenia¢, czut jednak, ze go nie lubi. Zreszta, nawet gdyby Moira spotykata si¢ ze
swigtym, ktory otrzymat wtasnie pokojowa nagrodg Nobla, tez by go nie lubit.

Sprobowat powstrzymaé niech¢é i nie wyciaga¢ zadnych wnioskéw co do
Michaela McLeana. Wiasciwie nie mogt mie¢ mu za zlte nawet tego, ze chciat
zobaczy¢, jak wyglada pub Kelly’ego. Dan kochat to miejsce.

Jak dlugo mnie tu nie bylo? — pomyslat. Zbyt dilugo. Oczywiscie, ostatnim
razem wszystko wygladato inaczej. Bez Moiry...

Ile razy ja odepchnat? Najpierw byla za mtoda. Potem, nawet gdy juz zostali
kochankami, wiedziat, Ze nie byloby dla niej dobrze, gdyby si¢ z nim zwiazata. A



jednak ciagle zyt w przekonaniu, ze ona nalezy do niego, ze zawsze tu bedzie.
Chcial, zeby bylta szczesliwa, gdzies jednak, w glebi duszy wierzyl, ze szczescie to
dla niej czekanie na niego.

No dobrze, jestem kretynem, powiedziatl sobie teraz.

Niby tak, ale przeciez chyba miatem racj¢, pomyslal. Moira ma silny charakter,
amerykanska wiar¢ w to, ze $wiat jest sensowny, ze wyrazna granica oddziela
dobro od zta. On natomiast jest Irlandczykiem i nie moze na to nic poradzié.
Irlandczykiem, ktéry kocha Ameryke, lecz czuje sig...

Zobowiazany.

Czy juz na zawsze? Do diabta!

Myslat ze ztoscia, jak bardzo nie podoba mu si¢ sytuacja. Fakt, ze to nie jego
wina, niczego nie zmienial. Sam nigdy nie wprawitby tego wszystkiego w ruch, ale
co mogt zrobic¢?

Moira miata przyjecha¢ do domu. Rozmawiat dzi§ przez telefon z Kate Kelly.
Matka Moiry byla szczesliwa, wiedzac, ze w $wigto zgromadzi w domu cala
rodzing. Trochg si¢ tez denerwowata.

— Ona si¢ z kim$ spotyka, a ja go jeszcze nie znam — poinformowata, starajac
si¢ nie da¢ po sobie poznac, ze uwaza to za naganne.

— To na pewno §wietny facet — odpowiedzial Dan. — Moira to dorosta kobieta,
Katy, no i nie jest glupia, przeciez wiesz. Powinnas by¢ z niej dumna.

— On tez pracuje dla telewizji, z Moira i Joshem. — Westchngla. — Ten Josh to
naprawd¢ porzadny facet.

— Tak — zgodzit si¢ szczerze Danny, ktory lubit wspolnika Moiry.

Pewnie dlatego, ze miat Zong 1 nigdy nie stanowil dla mnie zagrozenia, przyznat
uczciwie w myslach.

— Ten nowy jest Irlandczykiem — ustyszat.

— Tak? Jak si¢ nazywa?

— Michael. Michael McLean.

— No widzisz, czego jeszcze moglabys chciec¢?

Kate znow westchnela.

— No c6z, mysle... myslatam, ze wy dwoje moglibyscie si¢ pobra¢, Danny.

— Ach, Katy, nasze drogi si¢ rozeszty. Poza tym, ja nie jestem jeszcze gotow do
matzenstwa.

— Ale myslatam...

Zaczela nalegaé, by u nich zamieszkat. To niewazne, ze Moira przyjedzie z cala
ekipa, thumaczyta. Pokdj na tytach pubu jest twoj, powtarzata, tak jak zawsze, gdy



przyjezdzasz do Bostonu. Tak, Moira wie, ze tu bedziesz.

Ogarn¢lo go dziwne, nostalgiczne uczucie. To miejsce naprawde bylo jego
domem, co najmniej tak samo waznym jak rodzinny. Dziecinstwo zdawalo si¢
czyms$ odlegtym. Mieszkat z wujkiem, ktory duzo podrozowat. Brendan O’Toole,
brat matki, ktéry ozenit si¢ z kuzynka Katy Kelly, byt naukowcem 1 posrednikiem
sprzedajacym stare rekopisy. Dzigki niemu Dan pokochat literature, stowo pisane 1
kryjaca si¢ za nim moc. Wuj byl tez §wietnym gawedziarzem i Dan odziedziczyt
ten talent. Mieszkali na stale w Dublinie, lecz ciagle podrézowali. Dan zwiedzit
wiele krajow, duzo czasu spedzat w Ameryce. Kochat Stany.

Zawsze tesknit do tego miejsca.

Teraz mogltby wejs¢ 1 przywita¢ sig. Poinformowat jednak, ze przyjedzie rano.
Nie byto sensu moéwic, ze zjawi si¢ w Bostonie nieco wczesnie;.

Gdy tak stal oparty o $ciang, zobaczyt, ze ulica nadchodzi inny mezczyzna w
ptaszczu 1 kapeluszu z szerokim rondem. Nic dziwnego. O tej porze roku w
Bostonie bywa zimno.

Ten cztowiek zachowywat si¢ jednak troche dziwnie. Przystanal i patrzyt w
okno pubu. Stat tak dos$¢ dlugo. Dan zgasit papierosa i pozostal nieruchomy.
Obserwowat.

Mezczyzna zagladal przez okno, jakby kogo$ szukal. Najwidoczniej bez
rezultatu, bo odwrocit si¢ i wrocit tam, skad przybyt.

W koncu to nic dziwnego, pomys$lal Dan. Facet chce znalez¢ przyjaciot w
pubie, nie zastaje ich i postanawia odejs¢. Nic dziwnego. Poza tym, ze to byt
Patryk Kelly, syn wlascicieli.

Dan zapalit nastgpnego papierosa. Poczut si¢ tak, jakby w brzuchu zacigzyt mu
kamien. Odczekatl jeszcze kilka chwil, a potem podniost kotnierz i odszedt.

Moira rzadko ogladata wystawy. Zwykle gdzie$§ si¢ spieszyla, a poza tym
mieszkata tu od do$¢ dawna 1 nowojorskie sklepy nie robily juz na niej takiego
wrazenia jak na poczatku. Podobaty jej si¢ jednak pigkne swiateczne dekoracje. No
i cieszylo ja to, ze w mie$cie, w ktorym mieszka i pracuje, moze kupi¢ niemal
wszystko. Lubila oglada¢ ubrania. Takze przymierza¢ niezliczone pary butoéw,
doprowadzajac sprzedawcoéw do szahu.

Zmierzata juz w kierunku nowej francuskiej restauracji w Village, w ktorej
miata si¢ spotka¢ z pania z Maine, ale zatrzymata si¢, by obejrze¢ wspaniala
wystawe przygotowang przed Dniem Swigtego Patryka. W sklepach eksponowano
na ogdél po prostu Swiateczne wyroby irlandzkie razem z wielkanocnymi. T¢



wystawe urzadzono jednak z niezwykla starannoscia. Zdobily ja rozmieszczone
artystycznie biale koniczyny. Cudowne, porcelanowe wrozki podwieszono tak, ze
fruwaty nad tecza zakonczona tradycyjnym garnkiem zlota. Wokot teczy siedziaty
pigknie wyrzezbione skrzaty, wykonujace codzienne prace. Ten w $rodku siedziat
na podwyzszeniu, naprzeciw wrozki. Wrozka byta urocza. Stata na palcach jedne;j
nogi, miala skrzydta w kolorze teczy. Moira zorientowala sig, ze to pozytywka.

Spojrzata szybko na zegarek i postanowita zajrze¢ do sklepu. Wiascicielka
siedziata przy kasie. Miala lekki irlandzki akcent. Ucieszyto ja zainteresowanie
klientki.

— Moja matka bytaby zachwycona — westchneta Moira i1 zapytata o ceny.

Byly wysokie. Wlascicielka szybko wyjasnita, dlaczego:

— Ta figurka jest jedyna w swym rodzaju. Te porcelanowe wrozki sa
wytwarzane w ograniczonych seriach, a rzezby to rg¢kodzieto dwoch braci z
Dublina. Kazda jest niepowtarzalna i oznaczona sygnatura. Mysle, ze to skarb dla
kazdego kolekcjonera.

— Az boje si¢ poprosi¢ o zdjecie tej wrozki z wystawy — powiedziata Moira.

— Alez nie, kochana, ja sama lubig¢ oglada¢ te cuda. Niewazne, czy pani je kupi.
Widze, ze naprawdg si¢ pani podobaja.

Gdy sprzedawczyni postawila przed nia wrozke-pozytywke, Moira uznata, ze
jest jeszcze pigkniejsza, niz myslata. Wrozka miata cudowna twarz. Cata jej postaé
tchngla czym$ nieziemskim. Po prostu magia. Ma w sobie wszystko, co dobre 1
czarujace w Irlandczykach, pomyslata Moira.

— Wezmg ja — oswiadczyta.

— Nie chce pani postucha¢ pozytywki? — zapytata wilascicielka, przekrgcajac
kluczyk w matej podstawce.

— A jaka to melodia?

— Oczywiscie ,,Danny Boy”.

Mata wrézka zaczeta si¢ obracac. Rozlegla si¢ muzyka.

— Tak, oczywiscie ,,Danny Boy” — mruknegta Moira. — Jest tyle pigknych
irlandzkich motywow, ale oczywiscie to musi by¢ ,,Danny Boy”.

— Czy co$ w tym zlego? — zainteresowala si¢ sprzedawczyni.

— Nie, jest wspaniata. Bardzo pani dzickuje. Kupi¢ ja dla mamy.

— Zapakuj¢ ja bardzo starannie.

— Dzigkuje.

Czekajac, Moira uswiadomita sobie, ze przez najblizszy tydzien bedzie ciagle
stuchata melodii ,,Danny Boy”. Moze si¢ juz zaczaé przyzwyczajac.



Widzac jej ming, wihascicielka sklepu zapytata:

— Na pewno wszystko w porzadku? Moze jednak chce si¢ pani jeszcze
zastanowic?

— Nie, biore ja. Wilasciwie to poprosze jeszcze te dwa wypchane krasnoludki.
Dla moich matych siostrzenic. I potrzebuje co$ dla chtopca.

— Mam mata gre wideo. Wrézki przeciwko upiorzycom, a skrzaty zachowuja
sie losowo. Niektore sg dobre, a inne zle.

— Wspaniale — ucieszyta si¢ Moira — dzigkuje.

Jutro bedzie w domu. Nagle ogarnat ja strach.

W pubie Kelly’ego bylo gwarno i ttoczno. Dan O’Hara wyszedt z zaplecza,
gdzie znajdowal si¢ pokdj goscinny. Zespdt muzyczny ,,Kosy” gral juz wiazanke
starej 1 nowej muzyki irlandzkiej, dodajac gdzieniegdzie troche amerykanskiego
popu. Dan znat wszystkich bywalcéw. Wiedzial, ze zaraz zaczna si¢ z nim witac.

— A wigc jestes! — zawolal zza baru Eamon Kelly. — Najlepszy z was
wszystkich, grzesznikow, pan Daniel O’Hara!

— Hej, Danny, jak si¢ masz? — zawotat stary Seamus.

— Danny, chtopcze, przyjechates do miasta!

— ucieszyt si¢ Liam McConnahy.

Przy barze tloczyli si¢ przyjaciele Eamona, niektorzy ze starego kraju, inni
urodzeni juz w USA, jak Sal Constanza, ktéry mieszkat w dzielnicy wioskiej przy
North Shore.

Eamon Kelly stworzyt tu swoje wtasne celtyckie krolestwo. Byt uprzejmy, miat
dobre serce. Interesowal si¢ wszystkimi wokoét i — zwykle — miat nosa, ktory
pozwalal mu rozpoznawaé porzadnych ludzi.

Dan nie byt szczesliwy. Zrobilby wszystko, co w jego mocy, by trzymaé ten
pub i1 samych Kellych z dala od pewnych zdarzen. Te jednak juz nastgpowatly. Nie
miat wyboru. Haslo ,.kos” mogto oznacza¢ tylko jedno — pub Kelly’ego.

Cholera, przeciez sam Kelly moze w tym uczestniczy¢, pomyslal.

— Mito was widzie¢ — powtarzal Dan, obejmujac Seamusa i Liama, potem
sciskajac rece innych mezczyzn.

— A wigc — zapytal Seamus, ktorego krzaczaste biate brwi zwieszaty si¢ nad
niebieskimi oczami — widczytes si¢ po starym kraju czy watesates po Stanach?

— Po trochu jedno i drugie — odpart Dan.

— Byle$ niedawno w Irlandii? — zapytat Liam. Mial wlosy tak samo biate jak
Seamus, z tym, ze jemu si¢ przerzedzity.

— Aha.



— W Republice czy w Polnocnej? — indagowat Seamus.

— Po trochu jedno i drugie — powtorzyt Dan. — Eamon, moze nalej kolejk¢ moim
starym przyjaciotom? Dobrze ich znéw widzie¢. Sal, jak tam interes z makaronem?
Stesknilem si¢ za lasagne twojej matki. Nikt jej tak dobrze nie robi.

Dan wystuchat opowiesci Sala. Rozmawiajac 1 zartujac przy barze, rozgladat si¢
po sali. Cho¢ w jednym koncu grat zespot, byto wzglednie cicho i spokojnie. Jakas
atrakcyjna mioda para, z rodzicami jego lub jej, jadla kolacj¢ przy srodkowym
stole. Grupa ludzi wygladajacych, jakby wiasnie wyszli z pracy — prawdopodobnie
z biura IBM lub banku za rogiem — tloczyta si¢ wokot kilku stolikow zestawionych
razem blisko orkiestry. Zobaczyl Patryka Kelly’ego. Syn Eamona, wysoki, z
ciemnymi wlosami o rudawym odcieniu, dobrze prezentowal si¢ na scenie z
zespotem, grajac razem ze skrzypkiem. Patryk dostrzegl Daniela. Usmiechnat sig i
pomachat reka. Dan usmiechnat si¢ w odpowiedzi i skinal gtlowa. Pokazat gestem,
ze wkrotce chciatby si¢ do nich przylaczy¢. Patryk tracit tokciem Jeffa Dolana,
gitarzyste i lidera grupy. Jeff zauwazyt Dana i tez skinal gtowa.

Rozgladajac si¢ dalej po sali, Dan zobaczyt samotnego mezczyzng w garniturze,
siedzacego w potmroku przy stole w kacie. Obcy. Dan mial wrazenie, ze
mezczyzna przyglada si¢ gosciom pubu tak samo jak on.

— A czego ty si¢ napijesz? — zapytat Eamon.

— Czego? — zapytat z oburzeniem Seamus. — Daj mu whisky i guinessa!

— Nie, Seamus — zaprotestowal Dan. — JesteSmy w starych dobrych Stanach. —
Poprosz¢ Bud Lite’a z beczki, Eamon. To moze by¢ dtugi wieczor!

— Jak ci si¢ tu podoba, Danny? — zapytal Liam. — T¢skniltes, gdy bytes daleko?

— Pub wyglada dobrze, a starzy przyjaciele jeszcze lepiej — odpowiedzial Dan.

Uniost szklanke, ktéra postawit przed nim Eamon.

— Za dawne czasy!

— I za stary kraj — dodatl Eamon.

— Tak, za stary kraj — odrzekt Dan.

Niebo pokrywaty chmury. Samolot z Nowego Jorku do Bostonu obnizyt putap
po raz ostatni przed podejSciem do ladowania. Moira patrzyla przez okno na
miasto, w ktorym dorastata i ktére nadal bardzo lubita. Cieszyla si¢ na przyjazd do
domu. Kochata swoja rodzing. Oczywiscie, wszyscy jej cztonkowie mieli bzika, o
tym byta prze§wiadczona. Kochata ich jednak i radowato ja, Zze niedtugo si¢ z nimi
spotka.

Lecz Danny...



Samolot wyladowal. Z ociaganiem odpigta pas. Nikt po nia nie wyjdzie. W
ostatniej chwili zdecydowata si¢ przylecie¢ wczesniej niz reszta ekipy, ktora miata
przyby¢ ostatnim samolotem. Gdy mingli ja juz wszyscy pasazerowie siedzacy
dalej od wyjscia, chwycita torbe 1 wyszta, dzigkujac po drodze stewardesie i
pilotom, ktorzy czekali, zeby opusci¢ samolot jako ostatni.

Za Logan zatrzymata takséwke. Gdy wsiadla, zorientowata sig, ze kierowca,
dwudziestokilkuletni chtopak o pociaglej twarzy i bursztynowych oczach, patrzy na
jej odbicie w lusterku.

— Moira Kelly! — wykrzyknal, czerwieniac si¢, gdy pochwycila jego spojrzenie.

— Tak.

— W mojej taksowce! To pani lata zwyklymi samolotami i jezdzi miejskimi
taksowkami?

— Tak jest chyba najwygodniej — odparta, u§miechajac si¢ do niego.

— To znaczy, Ze nie ma pani prywatnego odrzutowca i limuzyny?

Roze$miala sie.

— Nie mam, cho¢ niekiedy wynajmujemy samochody.

— I nikt pani nie poznaje i nie nagabuje?

— Obawiam sig, ze nie cala Ameryka oglada Leisure Channel. A jes$li juz, to
niekoniecznie nasz program.

— A powinni.

— Bardzo dzigkuje.

— Co pani robi w Bostonie?

— Pochodze stad.

— A tak, jasne. Jest pani Irlandka, prawda? Odwiedza pani rodzing, czy bedzie
tu robi¢ program?

— Jedno 1 drugie.

— Jasne, wspaniate. Ciesz¢ si¢, ze akurat ja na panig trafitem. Gdyby
potrzebowala pani takséwki, prosz¢ do mnie zatelefonowac. Moja bryka jest
najczystsza w miescie. Ja tez jestem stad. Dobrze znam miasto. Oczywiscie, nic
pani nie placi.

— Nie ma mowy! Nie bede pana wykorzystywac. Prosze jednak da¢ mi
wizytowke. Gdy bede potrzebowata takséwki, na pewno do pana zadzwonig.

Widziata, ze jest dobrym kierowca. W Bostonie jezdzito si¢ cigzko z powodu
nieustannych robot drogowych 1 korkéw. Gdy wyjechali z tunelu i1 zjechali z
autostrady, zaczely si¢ waskie, jednokierunkowe uliczki. I objazdy... Cho¢ dzigki
starej zabudowie miasto miato ogromny urok, ciasne ulice bywaty uciazliwe.



Mtody cztowiek wreczyl jej lewa reka wizytowke. Zauwazyla, ze prawa
trzymat mocno kierownice.

— Ja tez jestem Irlandczykiem — poinformowat.

— Nazywa si¢ pan Tom Gambetti?

Zobaczyta w lusterku jego usmiech.

— Mama jest Irlandka, a tata Wlochem. To jest Boston. Tu wielu z nas taczy
makaron z kartoflami. Oboje pani rodzice sa Irlandczykami?

— Niestety, tak — odpowiedziata ze Smiechem.

— Prosto ze starej wyspy?

— Co$ w tym rodzaju — odparta. — O, tam jest pub Kelly’ego. — Wskazata
kierowcy cel swej podrozy.

Znajdowali si¢ w waskiej uliczce. Na obu rogach staly dwa nowe, duze
biurowce. Reszta ulicy zachowata dawny charakter. Budynek, w ktorym miescit si¢
pub, byl jednopigtrowy, z piwnica i strychem. Wybudowano go w czasach
kolonialnych, jak wiele sasiednich. Zachowat si¢ stary, zelazny pal do
przywiazywania koni. Pochodzit z czasow, gdy przodkowie Moiry wpadali tu na
kufelek czy dwa i musieli zostawia¢ przed wejsciem wierzchowce. Nad drzwiami
wisiat stary szyld, o§wietlony umieszczonymi z obu stron lampami, ktore rzucaty
tagodne $wiatlo. Gdy byto ciepto, wystawiano stoliki do matego patia. Od frontu
pub miat dwa okna, teraz zamknigte z powodu zimy. Koronkowe firanki
pozostawiono jednak rozsunigte, tak by przechodnie widzieli zaciszne wng¢trze.

— Czy zanie$¢ torbe do pubu? — zapytal Tom.

— Nie, dzigkuje. Wystarczy wystawi¢ ja na chodnik. Najpierw ideg na gore.

— Z przyjemnoscia ja wniosg¢ — zaproponowat.

Pokrecita gtowa.

— Nie, dzigkuje, ale...

— Do domu najlepiej wraca si¢ samemu — dokonczyt za nia.

Zaptacita, gdy postawil na chodniku jej torbe.

— Dzigkuje. Zadzwonig, gdybym potrzebowatla transportu.

— Jasne, ale mam na to mala nadziej¢. Po co miataby pani dokads jezdzic?
Wyglada na to, ze to $wietny pub.

— Rzeczywiscie — zgodzila si¢, styszac smiech 1 muzyke dochodzace z wnetrza.
— Jest wszystkim, czym powinien by¢ pub. Cead mile folilte.

— Co to znaczy?

Usmiechnela sie.

— Sto tysigcy powitan.



— To mito. Powodzenia.

— Dzigkuje.

7 ociaganiem wsiadl do samochodu i1 odjechat. Mily chlopak, pomyslata.
Podniosta torbe 1 weszla na zewnetrzne schody prowadzace do mieszkania rodziny,
ktore zajmowato cale pigtro nad dobrze prosperujacym lokalem.

Matka Moiry wzorowo dbata o dom. W przedsionku, po obu stronach drzwi,
stalty stoliki z wikliny nakryte serwetami, ktore nawet w mroku mijajacego
zimowego dnia wprost 1$nity biela. Moira postawita torbe na poditodze i zapukala.
Stwierdzita, ze mimo r¢kawiczek ma zgrabiale rece, a pukanie jest tatwiejsze niz
szukanie kluczy.

Drzwi otworzyly si¢ i zobaczyta matke, ktorej usmiech mogt wynagrodzic
podroz przez pot swiata.

— Moira Kathleen!

Cho¢ Katy Kelly byta chuda jak trzcina i nieco nizsza od corki, Moira poczula,
ze matka obejmuje ja z sila niedzwiedzia.

— Moira Kathleen w domu! — powiedziata uroczyscie Katy, gdy puscita
wreszcie corke 1 odsuneta si¢ nieco, zeby si¢ jej przyjrzec.

— Przeciez wiedziata$, ze przyjade.

— Tak dhugo ci¢ nie widziatam. Wspaniale wygladasz — zauwazyta Katy, krecac
z niedowierzaniem gltowa.

Moira roze$Smiala sie.

— Dzigkuje, mamo. Mam twoje geny.

Matka Moiry byla pigkna kobieta. Nie farbowata siwych pasemek, ktore
znaczyly jej kasztanowe wlosy. Jak mowila, to Bog decydowal o jej wieku. Siwe
wlosy nie mialy znaczenia. W kazdym dniu swego zycia Katy byla gotowa
poruszac si¢ z szybkoscia tysigca kilometréw na godzing. Jej oczy przypominaty
zielen hrabstwa Cork, z ktéorego pochodzita, twarz za§ przywodzila na mysl
klasyczne pigkno.

— Ach, kochanie, tak za toba tesknitam! — mowita Katy, catujac corke. — Tak
dhugo...

— Mamo, dopiero zbliza si¢ Dzien Swigtego Patryka. Przeciez spedzitam tu
Boze Narodzenie. Juz nie pamigtasz?

— Tak, moze to rzeczywiscie nie tak dlugo, ale wiesz, twoj brat Patryk
przyjezdza najrzadziej co miesiac.

— Ach tak, Patryk — mrukneta Moira.

— No i co? Moze ty tez bedziesz nas czesciej odwiedzac?



Pytanie = dobieglo zza  Katy. @ Moira  zobaczyta  babci¢  Jon.
Dziewigcdziesigcioparoletnia staruszka — nikt, wlacznie z nia sama, nie znal
doktadnej daty jej urodzin — byta malutka, lecz trzymata si¢ prosto i poruszata
zwawo jak mloda dziewczyna. Zartobliwie zmierzyta Moire wzrokiem.

— No prosze! Oto serce Eire we wlasnej osobie!

Moira roze$Smiata si¢ i podeszta do babci. Gdy ja uscisngta, poczuta, ze
staruszka troch¢ drzy. Mogta by¢ wyprostowana i zwawa, lecz miata swoje lata.
Moira bardzo ja kochala. Babcia zawsze opowiadala jej legendy, wspaniale
opowiesci o skrzatach albo zwiastujacych $mier¢ upiorach, ktore ludzie
wyprowadzali w pole lub przekupywali, tak, by odeszty. Gdy Moira podrosta,
babcia dotaczyta do tego prawdziwe opowiesci o walce o wolno$¢ Irlandczykow, o
ranach zadanych im przez histori¢. Babcia widziata w Zyciu niejedno, zachowata
jednak mito$¢ do ludzi, poczucie humoru i rozsadek w ocenie zardwno polityki, jak
1 0s6b.

— Jak ty to robisz, Moiro, ze nie zestarzata$ si¢ nawet o jeden dzien —
zazartowala teraz. — Katy, twoja dziewczynka przyjechata i mozemy by¢ z niej
dumni. To wielkie wydarzenie. Mieszka przeciez w Nowym Jorku, cho¢ Patryk
zostatl w stanie Massachusetts.

— Moéwisz tak, jakby zachodnie Massachusetts nie byto tak daleko jak Nowy
Jork — zaprotestowata Kary.

— Ale tam nie ma takiego ruchu i jest bardziej po ludzku — upierata si¢ przy
swoim babcia Jon.

— A moja zta mlodsza siostra? — zapytata Moira.

Kary u$miechneta si¢ krzywo.

— Tak, Colleen wyjechata az na Zachdd, ale nigdy nie wpadnie jej do glowy, ze
mogtaby nie przyjecha¢ na Dzien Swigtego Patryka.

Moira westchneta i odparta:

— Mamo, przeciez jestem! Dzigki temu masz tu wreszcie co§ nie do konca
irlandzkiego, nad czym mozesz popracowac.

— No dobrze — ustapita Katy. — Wypijesz teraz filizanke herbaty. Babcia Jon
wlasnie ja zaparzyia...

— Oczywiscie, ta herbata jest tak mocna, ze moze sama chodzi¢ po stole —
zazartowata Moira, nasladujac wymowe babci.

— Nic podobnego — obruszyla si¢ Jon. — Przygotowatam po prostu dzbanek
herbaty. Dobrej, a nie jakich$ tam pomyj. A, co my tu mamy?

Za przedsionkiem znajdowat si¢ hol i kuchnia, w zimie ogrzewana piecem.



Dalej korytarz, a za nim sypialnie, biblioteka i biuro. Moira zobaczyta trzy mate
glowy.

Patryk 1 jego Zona, Siobhan, niemal powtorzyli rodzinny rytm prokreacji. Ich
syn Brian mial dziewig¢ lat, a corki Molly 1 Shannon sze$¢ i cztery.

— Hej, dzieciaki! — wykrzykneta Moira, schylajac si¢ i rozktadajac ramiona na
powitanie.

Dzieci podbiegly do nie;j.

— Ciociu Mo — odezwal si¢ Brian. Jako mate dziecko nie mogt nauczy¢ sig
dobrze wymawia¢ imienia Moira, zostata wig¢c dla dzieci ciocia Mo. — Czy to
prawda, ze bedziemy w telewizji?

— W telewizji? Nie, zbyt dlugo zadawates$ si¢ z Irlandczykami — zazartowata. —
Tak, oczywiscie. Jesli zechcesz, wystapisz w telewizji.

— Fajnie — ucieszyla si¢ Molly.

— Fajnie — powtorzyta za nig Shannon z szeroko otwartymi oczami.

— Tak, wszystkie dzieci powiedza co$ przed kamera — zapewnita Moira,
wichrzac wtosy bratanic.

Brian, z piwnymi oczami i kasztanowymi wlosami, wygladat niemal jak jej
brat. Dziewczynki odziedziczyly po matce wlosy blond i ogromne, niebieskie oczy.
Wspaniate dzieciaki, pomys$lata. Grzeczne lecz nie nie§miate, maja zdecydowane
charaktery i duzo dobroci. Trzeba to zapisa¢ na konto Siobhan, przemkneto jej
przez mys$l. Jej bratowa miala wielkie serce i wspaniale wychowywata dzieci. A
Patryk... No c6z, jak powiedziata kiedys$ babcia Jon, moglby wpas¢ do gnojowki i
wyj$¢ z niej, pachnac rozami. Oczywiscie, kochata brata. Chcialaby tylko, zeby nie
chodzit zawsze wlasnymi drogami i nie udawal niewiniatka. Powinien byt zosta¢
politykiem. Moze zreszta kiedy$ nim zostanie?

Ukonczyl wydzial prawa i prowadzil kancelari¢ w malenkim miasteczku w
zachodnim Massachusetts. Mial tam rowniez ziemig, konie i troche zwierzat
gospodarskich. Mimo wiejskiego otoczenia, jego dom wygladat jak wyjety z
,ZArchitectural Digest”. Interesy sprowadzaly go czgsto do Bostonu, gdzie zawsze
odwiedzal przy okazji rodzicow.

Brat dobrze si¢ ozenil, pomyslala. Wiedziata, ze Siobhan Nee O’Malle
postanowila wyjs¢ za Patryka, gdy ukonczyli szkol¢. Udalo si¢ im. Oboje
wygladali na szczesliwych i nadal, po dziesigciu latach matzenstwa, bardzo w sobie
zakochanych.

— Ach wy, wy mate krasnoludy! — Katy zwrdécita si¢ do dzieci — Juz prawie
dziewiata. Powinni$cie by¢ w t6zkach. Zdazycie jutro porozmawia¢ z ciocia Mo.



— Jeszcze nie! — zaprotestowat Brian.

— Nie chce, zeby wasza mama myslata, ze nie potrafi¢ sobie z wami poradzic.
Do 16zek! Juz!

— Poczekaj! Biorg na siebie petna odpowiedzialno$¢ — interweniowata Moira. —
Chcg je usciskac jeszcze raz.

Dziewczynki zachichotaly, Brian zachowat powagg. Pocalowata kazde z nich i
uscisneta.

— Ciocia Mo musi teraz zej$¢ na dot i przywitac si¢ z waszym ojcem i ciocia —
wyjasnita dzieciom Katy. — Poza tym, bedzie tutaj przez tydzien. Obiecala, ze
wystapicie w telewizji, wigc musicie si¢ wyspac.

Brian z powaga skinat glowa.

— Tak, nie mozecie mie¢ word6w pod oczami — zazartowata Moira i zamrugata.
Brian usmiechnat si¢, a potem spojrzal smutno na babcig. — Poza tym mam dla was
prezenty. Jesli wrocicie teraz do t6zek, dostaniecie je od razu rano — obiecata.

— Prezenty? — zapytata z zachwytem Molly.

— Po jednym dla kazdego z was. A teraz do t6zek i spa¢! Bo wrozka cioci Mo
zobaczy, ze nie $picie i rano nie bedzie nic poza filizanka herbaty!

— Dobranoc, ciociu Mo — powiedziat Brian.

— Chodzcie, dziewczyny.

Poprowadzit je w kierunku sypialni.

Molly uwiesila si¢ na jego rece i zatrzymata go.

— Babciu Jon — zapytata powaznym gltosem — teraz nie ma tu nigdzie zjaw?

— Ani jednej — odpowiedziata staruszka.

— Nie ma zadnych duchéw i potwordéw — o§wiadczyt Brian.

— Nie w tym domu. Dopilnuje tego. Jestem tak samo madra jak kazdy stary
upidr — oswiadczyta babcia Jon.

Dzieci powiedzialy po raz drugi ,,dobranoc” i zniknety w korytarzu. Moira
wstata 1 spojrzata surowo na babcig.

— Zndw straszysz dzieci swoimi opowiesciami?

— zapytata.

— Nigdy w zyciu! Przez caly dzien ogladaly ,,Darby’ego O’Gilla i male
ludziki”. Ja jestem niewinna — zaprotestowata ze §miechem. — A ty, mtoda damo,
zejdz lepiej do pubu. Twojemu ojcu serce peknie z rozpaczy, jesli si¢ zorientuje, ze
juz jestes, a nie przysztas go usciskac.

— Czy Patryk, Siobhan i Colleen sa w pubie?

— zapytata Moira.



— Siobhan pojechata odwiedzi¢ rodzicow, ale twoj brat 1 siostra sq na dole —
poinformowata Katy.

— Chwileczke, niech Moira wypije herbatg, zanim zaczna w nig wlewa¢ alkohol
— zaprotestowata babcia Jon, podajac Moirze filizanke.

Moira z usmiechem podzigckowata staruszce. Nikt nie robit takiej herbaty jak
babcia Jon. Ani za zimna, ani za goraca, ani gorzka, ani ulepek.

— Pyszna, babciu — powiedziata.

— Wigc wypij 1 juz idz — ponaglita ja matka. — Zanios¢ twoja torbe do pokoju,
daj mi tez ptaszcz. Zejdz wewnetrznymi schodami. Wiesz, ze twdj ojciec jest za
barem.

— Wezmg filizanke — o§wiadczyta babcia Jon.

Moira postusznie zdjeta plaszcz i wreczyta go matce.

— Sama zaniosg torbg, mamo — powiedziata.

— Jest ciezka.

—1dz juz, przeciez nie wlozyta$ do niej kamieni — zauwazyta matka.

— Dobrze, juz dobrze! Id¢. Zaraz si¢ wynoszg¢ — zazartowata.

— Chodzi tylko o twojego ojca — obruszyta si¢ Katy.

— Jak on si¢ czuje? — zapytata niespokojnie Moira.

Us$miech matki byt najlepsza odpowiedzia, jaka mogta otrzymac.

— Badania wypadty dobrze. Musi tylko chodzi¢ co sze$¢ miesigcy na kontrolg.

— Za cigzko pracuje — mrukngla Moira.

— Ja tez tak uwazam, ale lekarze mowia, ze praca lepiej mu zrobi niz
bezczynnos¢. Trudno w takiej sytuacji zabroni¢ mu prowadzenia pubu, cho¢, Bog
mi $wiadkiem, nie musi tego robi¢ osobiscie.

— Schodzg juz na dot — o§wiadczyta Moira.

Kate, zadowolona, skingta glowa.

Moira pocatowata matke i babci¢. Ruszyla w lewo, do matej bawialni, a potem
w dot kreconymi schodami, ktérymi dochodzito si¢ do drzwi prowadzacych do
biura i na zaplecze. Stamtad mozna juz bylo zobaczy¢ wngtrze pubu, ktore zdobit
wypolerowany debowy bar.



Rozdzial 3

Moira zeszta na dot i, otwierajac drzwi, ustyszata gwar 1 muzyke. Jekneta w
duchu. ,,Kosy” graty w przyspieszonym tempie melodi¢ ze sztuki Brendana Behana
,.Zakltadnik™.

— Wspaniale — mrukneta do siebie. — Pewnie juz pija za Republike.

Wiliznegla si¢ do biura, pchneta wahadtowe drzwi i1 zobaczyla plecy ojca.
Eamon Kelly byl wysoki, mial szerokie ramiona i siwiejace, niegdy$ kruczoczarne
wlosy. Zauwazyla, ze nalewa piwo z beczki.

Stangta za nim i objeta go w pasie.

— Czes¢, tato — przywitata go cicho.

— Moira Kathleen! — ryknat, odstawiajac gwaltownie szklanke i1 rozlewajac
trochg piwa.

Odwrdcit si¢ 1 podniost Moire wysoko go goéry. Pocatowat ja w policzek.

— Tato, postaw mnie! — zazadala ze $miechem.

Pokrecit glowa. Widziata jego pigkne, niebieskie oczy.

— Dzien, w ktorym nie bede mogt juz nawet podnies¢ mojej matej dziewczynki,
bedzie zaiste smutnym dniem!

— Postaw mnie — powtorzylta, nadal si¢ $miejac. — Wszyscy na mnie patrza!

— Dlaczego nie? Moja corka przyjechata do domu!

— Masz takze druga corke...

— 1 juz zrobitem z nia to mate przedstawienie. Teraz twoja kole;j!

Postawit ja wreszcie. USciskata go.

— Znasz chtopcow przy barze? Seamus i Liam, Sal Constanza, nasz Wtoch.
Sandy O’Connor jest tam, jego zona Sue...

— Witajcie! — zawotata do nich wszystkich Moira.

— Pozwol si¢ usciskac i daj mi calusa — dopominat si¢ Seamus.

— Nie wypychaj mnie z kolejki — zaprotestowat Liam.

— Jeszcze chwila z tata 1 zaraz si¢ z wszystkimi przywitam — powiedziata Moira.
— Czy bedziesz nadal tak cigzko pracowat? — zwroécita sig ciszej do ojca.

— Nalewanie piwa nie jest szczegélnie cigzka praca — zauwazyl. Nagle
zmarszczyt brwi. — Chyba nie przyjechatas tu sama?

Usmiechnela sie.

— Tato, mieszkam i pracuj¢ w Nowym Jorku. Podrézuje tez po calym kraju.

— Ale zwykle kto$ ci towarzyszy.



Zdumiona, pokre¢cita glowa.

— Pojechatam taksowka na lotnisko, potem wsiadtam do samolotu, a nastgpnie
przyjechalam tu taksowka. Nic prostszego.

— Boston nie jest w dzisiejszych czasach najbezpieczniejszym miastem na
swiecie — wtracit Liam. Moira zauwazyla, ze przed nim i Seamusem lezy otwarta
gazeta.

— Na pewno nigdy nie byto tu bezpiecznie — odpowiedziata lekkim tonem. — W
kazdym duzym miescie popetnia si¢ przestgpstwa. Dlatego wiasnie wychowates$
inteligentne dzieci, ktore potrafia si¢ poruszac po ulicach, tato.

— Chodzi o t¢ dziewczyng — wyjasnit Liam.

— O jaka dziewczyng?

— Prostytutke. Wylowiono ja z rzeki — poinformowat Seamus.

— Martwa — dodat ponuro Liam.

— Uduszona — dokonczyt Seamus.

Spojrzala na ojca. Oczywiscie, nie ma w tym nic wesolego, pomyslata, ale co to
ma wspolnego ze mna?

— Tato, przysiggam, nie wykonuj¢ po godzinach najstarszego zawodu §wiata.

Wzruszyt ramionami.

— Twoj ojciec uwaza — powiedzial Liam — ze w miescie moze grasowac seryjny
morderca. Najwidoczniej ta biedaczka pracowata w okolicach hotelu, polujac na
zamoznych mezczyzn. Jak widaé, kazda tadna dziewczyna moze by¢ ofiarg
mordercy. Nie chcemy ci¢ jednak straszy¢, Moiro. Sa tez dobre wiadomosci. W
naszej paradzie w Dniu Swigtego Patryka wezmie udziat jeden z najwazniejszych
politykow z Irlandii Pétnocnej. Jacob Brolin przyjezdza tu, do Bostonu. Mozesz to
sobie wyobrazic¢?

— Tak? — mrukneta Moira, bojac si¢ powiedzie¢ co$§ wigcej.

Kiedys, po powrocie z Poludnia, Josh, ktory pasjonowat si¢ historia Standw
Zjednoczonych, opowiedzial jej o spotkaniach, w ktorych uczestniczyl. Grupa
mezczyzn zasiadata 1 toczyla glebokie, niekiedy zazarte dyskusje o wojnie
secesyjnej. W pubie Kelly’ego dyskutowano podobnie. Omawiano z zapatem bitwy
1 wszystko, co doprowadzito do powstania Wolnego Panstwa Irlandzkiego, czyli
Republiki Irlandii. Uczestnicy rozméw pili za powstanie wielkanocne, uzalajac si¢
nad losem bojownikow o wolnos¢, rozstrzelanych po klgsce. Spierali sig o strategie
liderow, wyglaszali tyrady za albo przeciwko Michaelowi Collinsowi, a takze
analizowali postawe¢ Eamona De Valera, urodzonego w Ameryce pierwszego
prezydenta Republiki Irlandzkiej. Oczywiscie, zawsze dochodzili do tego samego



wniosku: gdyby tylko od samego poczatku Irlandia byla zjednoczona, nigdy nie
nastapityby pozniejsze tragiczne wydarzenia.

Moira osobiscie zatowata Michaela Collinsa. Wielokrotnie ryzykowal zycie,
poswigcit si¢ calym sercem sprawie, doprowadzil do pierwszego w dziejach
rzeczywistego wyzwolenia czes$ci swego narodu, a w koncu zginat zamordowany
tylko dlatego, ze nie udato si¢ mu uwolni¢ od razu catego kraju.

— Tak, to swietny facet, ten Jacob Brolin — powiedzial rozpromieniony ojciec
Moiry. — Widziata$ plakaty? Przyjechal wlasnie do Bostonu, cho¢ Irlandczycy sa
na calym $wiecie.

— Spodoba ci sig, Moiro — powiedziat Seamus. — Jest pacyfista, dziala na rzecz
praw wszystkich ludzi w Irlandii Pélnocnej. Organizuje imprezy, na ktore
przychodza katolicy i protestanci. Dba o uciskanych i1 ubogich. Kochaja go
wszyscy. Rzadko kto$ tak uczciwy ma mozliwo$¢ sprawowania wladzy.

Moira wzigta gleboki oddech. Chciata, by wszyscy zaczeli wreszcie rozmawiaé
0 czyms$ innym.

— Troche boje¢ sig tego, ze ten czlowiek tu przyjezdza...

— Bedziesz pewnie chciala, zeby wystapit w twoim programie — zauwazyt
Seamus.

— Jasne, a potem moze wszyscy si¢ z nim spotkamy — zaproponowat Liam.

— Zobaczymy — mrukngla Moira. — ChcieliSmy poprosi¢ mame, zeby
przygotowata tradycyjny irlandzki positek, opowiedziata o skrzatach lub o czym$§ w
tym rodzaju.

— Przeciez nie pominiesz parady — nalegatl jej ojciec.

— Moira?

Nieczesto czuta taka ulge, styszac, ze ktos ja wota. Odwrdcila si¢ 1 zobaczyta
mtodsza siostre, Colleen, ktora przebijata si¢ do niej przez thum.

Jako dzieci czgsto sie kidcily, lecz teraz bardzo lubily swoje towarzystwo.
Colleen byta pigkna. Wzrostu Moiry, o rudych wlosach, o nieco jasniejszym
odcieniu niz kasztanowe loki Moiry. Przez ostatnie dwa lata mieszkata w Los
Angeles, z czego rodzice nie byli zadowoleni. Niedawno zaangazowano ja do
wielkiej kampanii reklamujacej nowa lini¢ kosmetykow. Cho¢ rodzice narzekali, ze
mieszka z dala od nich, wprost pekali z dumy. Twarz ich corki zdobita w koncu
czasopisma ukazujace si¢ w catym kraju. Usciskaty sie.

— Kiedy przyjechatas? — zapytata Colleen.

— Pot godziny temu. A ty?

— Dzi$ przed potudniem. Widziala$ si¢ juz z Patrykiem?



— Nie, ale on tu jest, prawda?

— Tak, z zespotem, tak samo jak Danny.

Moira szybko si¢ rozejrzata. Od chwili gdy zeszla na dot, przez caly czas
styszala muzyke. Spiewatl jednak Jeff Dolan. Doskonale znata jego glos. Teraz
dostrzegla tez brata, ktory gral na gitarze basowe;.

Potem zobaczyta Danny’ego. Tym razem grat na perkusji. Chyba wyczul jej
spojrzenie, gdyz w tej samej chwili rowniez na nia spojrzat.

Us$miechnal si¢ nieznacznie. Nie zmylit rytmu. Czy to wlasnie stanowi o jego
uroku? Nieznaczny usmiech, ktory moze zapas¢ w dusze, bursztynowe oczy,
zawsze trochg drwiace, a trochg smutne. Sprobowata pomys$le¢ o nim chtodno. Byt
wysoki, co, o dziwo, rzucalo si¢ w oczy nawet wtedy, gdy siedzial. Wiosy koloru
piasku z lekkim odcieniem czerwieni, zawsze w nietadzie... Przeszkadzaly mu,
opadajac na oczy, lecz bylo w nich co$ niepokojacego i zmystowego, co dziatato na
kobiety. Nie miat tak szerokich ramion jak Michael, stwierdzila z ulga.

Michael to wysoki, przystojny brunet. Jest porzadny, mily, uprzejmy, troszczy
si¢ o wszystkich, z ktorymi si¢ styka. Gdy poznata Michaela, zaraz po $wigtach
Bozego Narodzenia, pomyslata sobie od razu, ze jest seksowny. Potem stwierdzila,
ze do tego inteligentny, bystry i dowcipny. Stopniowo zaczynat w niej budzi¢ coraz
wigksze emocje. A Danny...

Po prostu byl. Zrodlo zawieruchy w jej zyciu — przychodzit i odchodzit. Za
mtodu odwiedzal ze swoim wujem jej rodzicow, potem robit to juz sam. Byl w
wieku Patryka, czyli o trzy lata starszy od niej. Podziwiala go juz, gdy miata
dziesi¢¢ lat, a on trzynascie, wtedy gdy si¢ poznali. Potem wracal, gdy miata
czternascie, pigtnascie, szesnascie, a wreszcie osiemnascie lat... Wtedy wlasnie
stwierdzita, ze niczego w zyciu nie pragnie tak jak Dana O’Hary. Moze zrazu nie
odwzajemnial tego uczucia. Konczyl wtasnie college. Chciat pisa¢, zmienia¢ $wiat,
a ona byla jeszcze dzieckiem i cérka jego amerykanskich przyjaciot.

Zaczela wige walczy€ o to, czego pragnela. Szalata za nim, nie moglta mysle¢ o
niczym innym. Bycie z nim niczego pod tym wzgledem nie zmienito. Nie wplyneto
tez na Danny’ego. Powiedziat jej, ze nie jest dla niej odpowiednia partia, poniewaz
jest tak mloda i musi jeszcze pozna¢ $wiat. A jednak, rok po roku, czekata.
Czekata, chodzac do szkoty, szukajac, ciagle szukajac kogo$, kto pomdglby jej
zapomnie¢ o Dannym, ktory jezdzil gdzie$ po §wiecie.

Moira wiedziala, ze nie jest mu obojetna, moze nawet jakos, na swdj sposob, ja
kochat. Wprawdzie nie tak bardzo jak cata reszte §wiata, czy przynajmniej t¢ swoja
Irlandi¢... Gdy stata si¢ starsza, zacze¢ta go troch¢ rozumie¢. Sama byta



Amerykanka 1 kochata Ameryke. Miala swoje marzenia i aspiracje. Nie byli razem,
lecz nigdy nie przestata o tym marzy¢.

Teraz jednak znalazta juz kogo$ innego, Michaela. Westchneta glgboko i
zmusita si¢ do grzecznego, obojetnego usmiechu. Mito ci¢ widzie¢, mowita w
myslach, lecz teraz, wybacz, mam juz wiasne wspaniate zycie...

Chciata si¢ odwroci¢, lecz gdy muzyka ucichla i rozlegly si¢ brawa, Danny
nachylit si¢ 1 zaczal co§ mowi¢ do Jeffa Dolana i jej brata.

— Och, nie — westchneta Colleen. — Zobaczyli nas razem.

— Co z tego?

— Powiedzialam, ze nie zaspiewam, dopdki nie przyjedziesz.

— Colleen! — zaprotestowata Moira.

— Hej, ludzie, mamy dzi$ dla was specjalny numer — oglosit przez mikrofon
Jeff. — Marnotrawne corki wrécity na Dzien Swigtego Patryka. Wystapia z nami.
Pamigtajcie, na Swigtego Patryka wszyscy Amerykanie sa trochg Irlandczykami!

— Corki, wystapcie! — zakomenderowat z duma Eamon.

— Chodzcie, dziewczyny — zachecal je Jeff. — Panie 1 panowie, bedzie
prawdziwa uczta. Siostry Kelly! Nikt inny nie ma okazji zaspiewac ,,Danny Boy” z
tak utalentowanymi irlandzkimi pigkno$ciami.

— Co robimy? — szepneta Colleen. — Nie moge wprost uwierzy¢, ze bede
$piewac. Ja juz nawet nie bardzo pamigtam, jak to szto.

— Chyba musimy tam p6j$¢ — odparta Moira. — Nie mozemy zawies¢ taty.

Wiedziala, czyj to pomyst. Podeszta do Jeffa, starajac si¢ zignorowac
Danny’ego. Wzigta mikrofon.

— Irlandzko-amerykanska utalentowana pigknos$¢ — przedstawita si¢ zartobliwie.
— Nie ma gwarancji, ale zrobimy wszystko, co w naszej mocy.

Pierwszy dzwigk skrzypiec wydobyt z thumu westchnienie. Moira pomys$lata, ze
przy takiej publicznosci ona i Colleen moga rycze¢ jak krowy, a i tak wywolaja
aplauz. Lubila jednak t¢ piosenke, zreszta §piewaly ja czesto z Colleen w kosciele,
w Dniu Swigtego Patryka, gdy byly dzieémi. Kojarzyta si¢ jej z powrotem do
domu, ze $wigtem, miala w sobie jaka§ magig. Zaspiewaja z przyjemnoscia... nawet
wiedzac, ze to Daniel O’Hara wybija delikatnie rytm na bgbnie.

Naturalnie, gdy skonczyly wystep, thum oszalat. Tak to jest, gdy na widowni ma
si¢ grupe dumnych krewnych. Siostry Kelly u$miechaty sig, dzigkowaly za
komplementy. Moira poczula, ze kto$ ja obejmuje. Zanim zamarta w bezruchu,
zorientowata sig, ze to jej brat.

— Czes¢, Patryk! — przywitala sig, obejmujac go.



— A co ze mna? — upomniat si¢ Jeff.

Uscisneta go i ucatowata. Jeff Dolan wygladatl jak podstarzaly hipis. Zaliczyt
prawie wszystko: na przemian narkotyki i1 odtruwanie, polityczne protesty
przeciwko wszystkiemu, od toksycznych odpadéw po wydatki rzadu. Przezyt to,
ustatkowal si¢. Byl nadal dzialaczem, lecz juz bardziej umiarkowanym i z jakas$
konkretniejsza wizja. Przynajmniej taka miata nadziejg.

Przywitata si¢ z innymi stalymi czlonkami zespotu: Seanem, Peterem i
Izraelczykiem Ira.

— Zauwazylas$, ze jestem tu z tyhu, czy mam stana¢ w kolejce? — zapytal Danny.

— Och, Danny! — powiedziala tonem, ktory mial sugerowac¢, ze pomingla go
przez przeoczenie. Pocatowata go zdawkowo w policzek. — Czyz ktokolwiek
moglby o tobie zapomniec?

Us$miechnal si¢. Objatl ja mocno i mocno pocalowal w usta. Wyrwata si¢
najszybciej, jak mogta. Nie mozna nie docenia¢ Danny’ego, pomyslala. Sita, z jaka
ja usciskat, przeczyta wrazeniu, jakie wywotywata jego szczuptosc.

— Dobrze ci¢ widzie¢, Danny — mrukneta.

— Teraz co$ 1zejszego, chtopaki — poinstruowat zespot Jeff.

— ,,Rosie O’Grady” — zaproponowat Ira.

Schodzac z podium, Moira spojrzata w kierunku baru i zamarta. Obok kranow z
piwem, przy jej ojcu, stali Josh i Michael.

Przylecieli wczeséniej, niz si¢ spodziewata.

Josh mial kamer¢ i filmowal. Michael nadal klaskal. Patrzyl na nia. Nie
wiedzie¢ czemu poczula si¢ tak, jakby ja na czym$ przylapat. Cho¢ rozztoscito ja
to, ze Josh filmuje bez uprzedzenia, cieszyta si¢ jednak z obecnosci Michaela.
Zastanawiala si¢ tez, czy Danny, ktory wybijat teraz na perkusji inny rytm,
zauwazyl nowo przybytych. Byla pewna, ze tak — Danny zawsze wiedziat, co si¢
woko6t niego dzieje. Poza tym, poniewaz byt tu juz od jakiego$ czasu, na pewno
rozmawiat z jej rodzicami i wiedziat, ze w jej Zyciu jest inny mezczyzna.

Nie lubita demonstracyjnie okazywac uczué, lecz uSmiechneta si¢, podbiegta do
Michaela i pocatowata go na powitanie w usta. Ustyszala, jak ojciec znaczaco
chrzaknat, lecz nie dbata o to. Michael ostatnio jezdzit po kraju i1 nie widzieli si¢ od
do$¢ dawna.

— Wspaniaty wystep — pochwalit ja.

— Dzigkuje.

— Fajny — zgodzit si¢ Josh.

Zmusila si¢, zeby si¢ do niego uSmiechnaé. Zastanawiata si¢, dlaczego tak ja



zirytowalo to filmowanie. Mys$lata o tym, jak wiele mogta uchwyci¢ kamera.
Dlaczego byta zta? Przeciez to wiasnie chcieli pokazaé. Irlandzki pub w Ameryce.
A ona byla przyzwyczajona do kamer, na tym polegata jej praca. Ale teraz...

Teraz to moje zycie osobiste, pomyslata. Danny pocatowal mnie na scenie. Po
prostu przyjaciel, to wszystko. Policzyta do pieciu. Gdy spojrzata na Josha, jej
usmiech wygladat na do§¢ wymuszony.

— Josh, znasz mojego ojca. Tato, chyba Josh przedstawit ci Michaela... Nie
wiedzialam, ze przyjada tak szybko.

— Wszystkich wszystkim przedstawitem — poinformowat Josh.

— Doskonale. Kiedy przyjechali$cie? — zapytala.

Uniost brwi. Jak nikt inny znat ja 1 ton jej glosu.

— W sama pore, zeby nakreci¢ twdj wystep — odpowiedziat.

— Widze, ze znasz swoja wspodlniczke — powiedzial Eamon, starajac si¢, by
zabrzmiato to lekko.

Usmiechnela si¢ w duchu, widzac, Ze ojciec jest troche zbity z tropu tym, ze tak
goraco powitata cztowieka, ktorego dopiero przed chwila poznat.

— Scena wyszta wspaniale — powiedzial Josh, chcac okazaé, ze bawi go jej
skrywane rozdraznienie. — Prawdziwa demonstracja réoznorodnosci Amerykandw.
Spodoba ci si¢, uwierz mi.

— Jak udato wam si¢ dotrze¢ tu tak szybko?

— zapytata.

Michael objat ja 1 uSmiechnat si¢. Mial wspaniaty usmiech, tworzacy na twarzy
doteczki. Byl wysoki, przystojny i jak zwykle wspaniale wygladat w garniturze.
Uwielbiata zapach jego wody po goleniu. W ogole wszystko w nim byto wspaniate.
Wiedziata, na kim powinna poprzesta¢, przynajmniej poki Michael stat koto nie;.

— Josh zatelefonowat do mnie do hotelu i powiedzial, ze juz wyjechatas. Udato
mu si¢ zrobi¢ rezerwacj¢ na wczesniejszy lot — wyjasnit Michael.

— Spotkali$my si¢ na lotnisku i przylecieliémy prosto tutaj.

— Wspaniale — mrukneta.

— Powiedzialbym raczej, ze jeste$ przerazona — zazartowal Josh.

— Lubig¢ wiedzie¢, kiedy jestem w kadrze — wyjasnita.

— W tym problem? — wtracit si¢ Liam. Przyjaciele ojca nie wyobrazali sobie, ze
moglaby si¢ toczy¢ jaka$ rozmowa, w ktorej nie uczestnicza. — Co moze by¢
lepszego niz ty 1 twoja siostra §piewajace w domu? Cudnie, kochana, cudnie!

— Dzigkuje, Liam.

— Nie boj sig, na pewno nos ci si¢ nie blyszcza!



— dodatl Seamus.

— Dzickuje, bardzo wam dzigkuj¢. Tato, chyba zaprowadze¢ Michaela na gore,
zeby przywital si¢ z mama.

— Jasne, corko, ale nie zostawiaj mnie teraz. Robi si¢ tloczno. Wro¢ i pomoz
swojemu staruszkowi.

— Colleen...

— A widzisz gdzie$ siostre? Uciekla.

— Ja przedstawi¢ Michaela twojej matce 1 Jon — zaoferowat si¢ Josh.

Sprobowata przeszy¢ go wzrokiem.

Michael usmiechnat si¢ smutno i wzruszyt ramionami, dajac do zrozumienia, ze
w pelni rozumie jej sytuacje.

— P6jde z Joshem.

— Uwazaj, herbata bedzie bardzo mocna — ostrzegla go.

Obeszla bar i stangta przy ojcu. Michael podszedt do niej, chwycit ja za rece 1
szepnal:

— Zachowaj te pocatunki na po6zniej. Moze w hotelu, po zamknigciu pubu?
Rzecz jasna, z pelna dyskrecja — dodal zartobliwie. — Nie chce, zeby twdj ojciec
mnie znienawidzil, zanim jeszcze mnie pozna.

— Wystarczy zadba¢ o to, zeby si¢ dowiedzial, Zze jestes z irlandzkiej rodziny, a
na pewno ci¢ pokocha — odpowiedziata szeptem.

— Chodz juz, Michael — ponaglit go Josh. — Pokazg ci drogg.

Gdy Josh przeciskat si¢ za barem koto Moiry, chwycila go za ramig i sykngla
do ucha:

— Bedziesz dlugo czekal, zanim znoéw zgodzg si¢ popilnowac ci dzieci!

— Nie ulekne si¢ grozb. Przepraszam, ale musisz sama zosta¢ w tej jaskini
Iwow. A moze obawiasz si¢ tylko jednego lwa?

Wyszedt, prowadzac Michaela na zaplecze.

— Sukinsyn — mrukneta.

— Masz na mys$li mnie? — ustyszata i odwroécila si¢ gwattownie.

Powinna byla wczesniej zorientowaé si¢, ze za kontuar wszedt réwniez Dan
O’Hara. Roztaczal znany jej zapach wody po goleniu. Stat blisko niej, nalewajac
sobie piwo.

— A pasuje do ciebie? — zapytata niewinnie.

Nie odpowiedzial. Pociagnat tyk piwa i zmierzyt ja wzrokiem.

— Moze tak — odezwal si¢ w koncu, wzruszajac ramionami. — Wygladasz
cudownie, zreszta jak zwykle.



— Bardzo dzigkuje.

— Jak praca?

— Wspaniale. A co u ciebie? Jak zwykle wzniecasz zamieszki i rebelie?

— Och nie, teraz walcze¢ pidrem, a raczej, w dzisiejszych czasach, komputerem.

— Czymkolwiek mozesz.

— Nigdy mnie nie rozumiata$, kochanie.

— Sadze, ze tak. Wystarczajaco.

Opart si¢ o bar. Byt blisko niej. Zbyt blisko.

— Powinnas spedzac¢ ze mna wigcej czasu, Moiro.

— Nie mogg. Przepraszam, ale jestem zakochana.

— A tak, w doskonatym Michaelu.

— On naprawdg jest wspaniaty.

— Tak dobry jak ja?

Nie wiedzie¢ dlaczego przysunetla si¢ jeszcze blize;j.

— Lepszy. Wlasciwie tak dobry, ze tylko obecno$¢ ojca powstrzymata mnie
przed odbyciem z nim petlnego stosunku na blacie baru.

Wybuchnatl §miechem.

— Cieszg sig, ze zawsze potrafi¢ ci¢ rozbawi¢. — Pokrecit glowa. — Przepraszam,
to tylko... Wiesz, gdyby rzeczywiscie byt tak dobry, nie czutabys$ potrzeby, zeby mi
o tym opowiadac.

Wyprostowala sig i spojrzata na niego z chtodna godnoscia.

— Tym razem jest inaczej. Rzeczywiscie, bardzo dtugo mialam romans za
romansem, cho¢ myslatam tylko o tobie. Lecz teraz jestem naprawde zakochana.

— Jasne! Poza tym nie wierze, ze miata§ wielu kochankéw. Przeciez wiem, ze
zanim podjdziesz z kim$ choc¢by do restauracji, musisz co najmniej zna¢ jego
zyciorys.

Odwrdcita sig, zeby odstawi¢ puste szklanki.

— Wszystko si¢ zmienia, tylko nie ty. Czy naprawdg sadzisz, ze jeste$ jedynym
mezczyzna, z ktorym moge by¢ szczesliwa i spetniona?

Zdziwit ja powazny ton, jakim odpowiedziat:

— W ogole nie uwazam, ze ze mna mogtabys by¢ szczesliwa. Dlatego z toba nie
zostalem. — Powazny ton zniknat. — A co do spehlienia, wpadnij do mnie.
Rozumiem, co czujesz, ale jednak... przez kilka dni bede mieszkat tutaj, na dole, w
starym pokoju goscinnym. Odwiedz mnie, gdy przyznasz si¢ przed sama soba, ze
tego wilasnie chcesz.

Zasalutowal 1 zaczal obchodzi¢ bar.



— Kiedy w piekle zrobi si¢ zimno, Danny chlopcze! — zawotata za nim cicho.

Nie widziala jego twarzy, lecz zauwazyla, ze zadrgaly mu nieco ramiona. Ze
$miechu.

Zatrzymat si¢ nagle i wrécil. Opart sig o bar.

— Gdy w piekle zrobi sig¢ zimno, przyznasz sig, czy to zrobisz? — zapytat.

Nie odpowiedziala.

— Czuje, ze si¢ ochtadza — powiedziat 1 odszedt.

Tym razem juz si¢ nie zatrzymal, lecz zaczat si¢ przepychaé przez thum, zeby
dotrze¢ do podium.

Chciala cisna¢ w niego kuflem. Byla wsciekta. Moze dlatego, ze, jak
powiedziat Josh, obawiata si¢ tylko jednego Iwa?

Nie patrzyl na nia. Gral juz na perkusji i najwidoczniej sprawialo mu to
przyjemnos$¢. Interesowat sig tylko tym, co robit w danej chwili. Gdy jednak uniést
glowe, miala wrazenie, ze nie rozglada si¢ po sali obojetnie, a czego$ szuka.

Moira rOwniez sig¢ rozejrzata. W pubie panowat juz tlok. Pary, ktére przyszly tu
po pracy, znajomi przy barze, trochg samotnych gosci przy stolikach. W odleglym
kacie siedziat me¢zczyzna w sportowej marynarce. Wygladat jak ktos, kto podrézuje
w interesach.

Wszystko byto tu jak zwykle.

Kogo wigc Danny moégt szuka¢ wzrokiem?

Powrdécily do niej stowa Josha. Lwy. Tak, to wtasnie to. Danny patrzyt jak lew
lezacy w stoncu, obserwujacy, w kazdej chwili gotowy do skoku. Na co,
zastanawiala si¢, na jaka zwierzyng? Znowu poczuta uktucie strachu.

Odwrocita si¢ do jakiego$ mezczyzny, ktory poprosit o piwo, zdecydowana
otrzasna¢ si¢ z tego idiotycznego uczucia.



Rozdzial 4

O dziwo, wieczér okazat si¢ w koncu bardzo mity.

Michael 1 Josh wrocili na dot po wypiciu herbaty, razem z matka i babcia
Moiry. Josh byt uszcze$liwiony. Rozmawiat z Zona, ktéra miata przyjechaé
nastgpnego dnia razem z dzie¢mi. Michael zajrzat do bratanic i kuzyna Moiry.
Spali, a on powtarzal, ze to stodkie dzieciaki, tak jakby sama nie wiedziata. Co$
takiego zawsze dzialato na nia dobrze. ,,Kochaj mnie, kochaj mojego psa”, tak
wlasnie chciataby powiedzie¢. Nie miata psa, lecz nie zmieniato to samej zasady.
Mogta zachowywa¢ dystans w stosunku do swojej rodziny, lecz jednoczes$nie byta
z niej ogromnie dumna. Sprawiato jej przyjemnos¢, ze Michael zachowuje si¢
wiasnie tak, jak tego chciala.

Jest naprawde wspanialy, mys$lata, przygladajac mu si¢, gdy przez chwilg stal za
barem. Gawedzit z przyjaciotmi ojca, jakby znal ich przez cale zycie. Rozmawial z
Patrykiem o grupie Amerykanow, ktorzy wspierali irlandzkie sieroty. Zapewniali
stypendia tym — protestantom i katolikom — ktorzy byli w wieku szkolnym i utracili
rodzicow. Z przyczyn naturalnych albo wskutek aktéw przemocy.

Byl nadzwyczajny.

Usmiechngla si¢ do niego, majac nadzieje, ze to zauwazy.

Wreszcie nadszedt czas zamknigcia pubu. Zespodt przestat graé, wyszli ostatni
goscie, stali bywalcy. Wycierata bar, gdy poczuta za soba obecnos¢ Danny’ego.
Tym razem wiedziala, ze za nia stoi, jeszcze zanim si¢ odezwat:

— Nie przedstawilas mnie nowej mito$ci swojego zycia.

— Och, naprawde? Myslatam, ze jestes zajety.

— Gratem. Dla dobra sprawy.

— Nawet nie wypowiadaj przy mnie stowa ,,sprawa”, Danielu O’Hara.

— Moiro, to tylko niewinne stowo — odpart z rozbawieniem.

Zobaczyta, ze podchodzi do nich Michael, lekarstwo na tkwiacy w niej ciern.

— Wiasnie si¢ zbliza. Zaraz go poznasz — powiedziata, odktadajac $cierke.
Wyszta Michaelowi naprzeciw i objeta go. Potem udata zaskoczenie wlasnym
gapiostwem: — Och, nie przedstawitam was sobie. To jest Dan O’Hara, a to
Michael McLean. Michael z nami pracuje.

Michael z usmiechem wyciagnat reke 1 uscisnat dlon Danny’ego. Lewym
ramieniem przez caty czas otaczal Moirg.

— Mam nadzieje, ze jestem czym$ wigcej — poprawil ja z udanym smutkiem. —



Milo mi ci¢ pozna¢ — zwrdcit si¢ do Danny’ego. — Rozumiem, ze jeste$
przyjacielem rodziny Moiry.

— Och, czym$ znacznie wigce] — odpart lekkim tonem Danny. — Cieszg sig, ze
ci¢ poznatem. Daj mi zna¢, gdybys potrzebowat jakiejs pomocy podczas pobytu w
Bostonie.

— Irlandczyk, ktory tak dobrze zna Boston?

— zdziwit si¢ Michael.

— Mo¢j dom jest daleko od domu — odpart enigmatycznie Danny.

— Jest obywatelem $wiata — wyjasnit ojciec Moiry, ktadac reke¢ na ramieniu
Danny’ego. — Musimy juz zamykaé¢, Moiro Kathleen. Skoro macie zamiar jutro
cigzko pracowac, moze twoi przyjaciele powinni juz wréci¢ do hotelu.

— Moira, pojedziesz z nami na chwile? Mozemy sprawdzi¢ plan? — zapytat
Michael.

Poniewaz Danny na nig patrzyl, Moira chciata odpowiedzie¢, ze tak, i to z
entuzjazmem. Zanim jednak otworzyta usta, przemowit jej ojciec:

— Nie, corko, nie dzi$. Nie snuj si¢ dzisiaj po ulicach.

— Tato, nie wybieram si¢ daleko. Tylko do Copley.

— Jest juz pozno.

— Tato...

— Wilasnie znalezli cialo tej biednej dziewczyny.

— Tato, ja tez jestem wstrzasnigta, ale nie bede nagabywac...

— Moiro Kathleen! Jest naprawde pézno. I dlaczego uwazasz, ze niewinni sa
bezpieczniejsi od grzesznikow?

— Ona nie musiata by¢ grzesznica. Po prostu zarabiatla jako§ na zycie —
zauwazylta Moira, zastanawiajac si¢, dlaczego wlasciwie si¢ o to spiera.

— Moiro, moze twdj ojciec ma racje¢. Jest bardzo pdzno, a to twoja pierwsza noc
w domu — interweniowal Michael.

Jego oczy wyrazaly zal, lecz Moira cieszyla sig, ze robi wszystko, by dobrze
zy¢ z jej rodzina. Takie postgpowanie potwierdzalo, ze ma wobec niej jakie$
konkretne plany.

— No dobrze — zgodzita si¢. — Do zobaczenia rano.

Stangta na palcach 1 pocatowata Michaela na dobranoc. Sprawilo jej to
przyjemnos$¢. Naprawde za nim przepadam, pomyslata. Jest porzadny i solidny, a
jednoczes$nie podniecajacy.

— Dziewczyno, zobaczycie si¢ jutro, a nie za tysiac lat — zauwazyl z
westchnieniem ojciec.



Rozeémiata si¢ i oderwata od Michaela. Pocatowata Josha w policzek.

— Wy dwaj badzcie ostrozni.

— Nic nam si¢ nie stanie — zapewnit ja Josh.

Pozegnali si¢ z ojcem 1 Dannym. Odprowadzita ich do drzwi. Gdy zdejmowali
plaszcze z wieszaka, pocalowata Michaela ostatni raz.

— No to juz prawie koniec — westchnal ojciec, gdy za mezczyznami zamknety
si¢ drzwi. — Idz do t6zka, Moiro Kathleen, a Dan i ja dokonczymy sprzatanie.

— Nie, tato, dzisiaj ja tu sprzatam. Ty idZz na gorg i troche odpocznij. Chyba
potrzebujesz tego bardziej ode mnie.

— Jesli mezczyzna przestaje pracowac, przestaje si¢ ruszac i to jest jego koniec —
odpowiedziat Eamon.

— Tato, nie jestem tu codziennie — nalegata. — Raz mozesz p6js¢ spac troche
wcezesniej.

Postanowita porozmawia¢ powaznie z matka. Pub dzialal we wszystkie dni
tygodnia. Eamon mial dobrych pracownikow, lecz sam lubit wszystkiego dogladac.
Byta pewna, ze to dla niego za duzy cigzar.

— No dobrze — ustapit wreszcie. — Chyba poradzicie tu sobie z Dannym.

Objat corke i pocatowat ja w czubek glowy.

— Kocham cig, dziewczyno — powiedzial.

— Ja ciebie tez, tato. Teraz idZ juz do tozka.

— Dobrze, dobranoc. Danny, dopilnuj, zeby Moira szybko uwingta si¢ ze
sprzataniem.

— Jasne, Eamon — zapewnit go Dan.

Gdy ojciec wyszedl, Moira podeszta do baru. Zostalo jeszcze tylko kilka
szklanek do umycia i stary pigkny bar do wytarcia. W czasach kolonialnych byta tu
tawerna. Bar miat kilkaset lat.

Danny upewnit si¢, ze drzwi prowadzace na ulicg sa zamknigte. Potem oparl si¢
o bar, stojac naprzeciw Moiry.

— Myslatam, ze ty tez bedziesz sprzata¢ — zauwazyta.

Wzruszyt ramionami.

— Nie powinnas si¢ z nim spotykaé, wiesz?

Nie przerwala pracy. Wycierala blat. Zmusita Danny’ego, zeby si¢ odsunat.

— Shuchasz mnie? — zapytal. — Oboje wiemy, ze nie powinna$ si¢ z nim
spotykac.

— Tak? — Zdziwi! ja powazny wyraz jego twarzy. — Dlaczego nie? Dlatego, ze
raczyles$ zaszczyci¢ nas swoja wizyta?



— Nie, wcale nie chodzi o mnie.

— Wigc dlaczego?

— Ma oczy jak paciorki.

— Oczy?

— Widziatas kiedys oczy we¢za? Sa niebezpieczne.

— Niebezpieczne oczy? Jakie to podniecajace. Nie zdawatam sobie sprawy, ze
Michael jest az tak seksowny.

— Powinnas byta wyj$¢ za Josha. To taki porzadny i poczciwy facet.

Moira zaczeta znow wyciera¢ blat, mimo ze I$nit nieskazitelna czystoscia.

— Nie wiem, czy Josh ucieszylby si¢ z takiej opinii.

— Dlaczego? Czy nie powinno si¢ mdc polega¢ na m¢zczyznie, wiedzie¢, ze nie
stanowi zagrozenia?

Moira glteboko westchneta.

— Sam powiniene$ sobie na to odpowiedzie¢. Czy na tobie mozna bylo
kiedykolwiek polegac¢?

— Jak na opoce.

— Opoce przemieszczajacej si¢ wciaz z miejsca na miejsce.

Wzruszyt ramionami.

— Kocham Stany Zjednoczone, ale urodzilem si¢ w Irlandii. Wiesz przeciez, ze
to rozdziera serce na pot.

— Czytalam kiedys, ze w Ameryce jest wigcej Irlandczykéw niz w Irlandii.

— Prosisz mnie, zebym si¢ tu na stale przeprowadzil? — zapytal.

— Tylko ci¢ informuje, ze skoro ciagle tu przyjezdzasz, moglbys rozwazyc
mozliwos$¢ imigracji.

— Czy wtedy zostawitabys$ faceta z oczami weza?

— Nie. Poza tym zbierz te szklanki i pozmywaj. Chce juz i$¢ do 16zka.

— A, teraz mnie zapraszasz? W domu twojego ojca? Wstydz si¢, Moiro Kelly!

— Z pewnoscia nie. Co ty tu w ogdle robisz? Nie powiniene$ siedzie¢ teraz w
domu i obchodzi¢ Dzien Swigtego Patryka?

— Odwiedzam starych przyjaciot.

— A w Irlandii nie masz przyjaciét, ktorych trzeba odwiedzic?

— Owszem, mam. Ale chciatem by¢ tutaj.

— Dlaczego? Bedziesz znéw prawit kazania Amerykanom? Napisale§ nowa
ksiazke? O imperializmie Anglikéw i o tym, jak caly $wiat powinien zostawic
swoje sprawy 1 pomoc w zjednoczeniu wyspy?

— Chyba niewtasciwie postrzegasz sytuacje¢. I mnie.



— Och, zgoda, ale czy to nie ty kierujesz si¢ uprzedzeniami?

— Nie, wcale nie. Chyba nie jeste$ zdolna do trzezwej oceny. Nigdy nie
wzniecatem pozarow. Nigdy tez nie twierdzilem, ze znam wszystkie odpowiedzi.
Jeste§ Amerykanka, prawda? Uwazasz, ze wszyscy powinni zawsze je znac.

— Tak, jestem Amerykanka. Urodzitam sig tuta;.

— Moze jeste$, ale w pierwszym pokoleniu. Tak zwani Anglicy w Irlandii
Potnocnej byli tam zmnacznie dtuzej. Niektore rodziny zyly tam od wiekow.
Problemy same rzucaja si¢ w oczy. Przez wiele stuleci Irlandczycy byli we
wiasnym kraju obywatelami drugiej kategorii. Anglicy, to znaczy protestanci, maja
wladze 1 pieniadze. Panuje nienawis¢. No ale co nalezy robi¢ teraz, to bardzo
trudne pytanie. Ja uwazam, ze ludzie powinni si¢ pogodzi¢ mi¢dzy soba. Dopiero
wtedy bedzie mozna mowic o zjednoczeniu kraju.

Znieruchomiata i spojrzata na niego.

— Uwazasz, ze pewnego ranka ludzie w Irlandii obudza si¢ i pomysla: wlasciwie
to $mieszne, dlaczego nie mieliby$Smy zy¢ w zgodzie?

— Przez ostatnie dziesi¢¢ lat wiele si¢ pod tym wzgledem poprawito — zauwazyt.

— Danny, stuchatam kiedys, po tym, jak wyszla twoja pierwsza ksiazka, twojego
przemoéwienia. Dotyczyto ono wylacznie dawnych czaséw oraz wojen...

— Bytem wtedy mtody, ale przeciez nigdy nie powiedzialem, ze jest jakies tatwe
rozwiazanie albo ze powinno si¢ chwyci¢ za bron. Tak, studiowatem histori¢
Irlandii, od Tuathy de Danaana do powstania wielkanocnego i pdzniejsza. Starajac
si¢ dojs¢, jak mogt powstac taki zamet, odkrytem, ze lubi¢ zarowno pisaé, jak i
przemawia¢. Chyba nie jestem juz tak zarozumialy jak za mtodu, ale nadal lubig
wyktada¢. Zwlaszcza gdy stuchaja mnie Amerykanie irlandzkiego pochodzenia.
Nie popieram walki z bronia w reku. Tyle powinna$ o mnie wiedzie€.

— Danny, wiesz co? Tak naprawdg to ci¢ nie znam i chyba nigdy nie znatam.
Ale wiem jedno. Jestem przeciwna przemocy. Kazde;j.

— Nie stuchasz, co méwig. Co ja wedtug ciebie robi¢? Chodzeg po ulicach z uzi?

— Juz ci powiedziatam, ze nie wiem. I nic mnie to nie obchodzi. My,
Amerykanie, mamy do$¢ wlasnych problemow. Id¢ spac¢. Dobranoc. Pozmywaj.
Obiecate$§ mojemu ojcu, ze pomozesz.

Odwrdcita si¢, zeby odejsc.

— Moiro.

—Co?

Zatrzymala si¢. Potem, po dtuzszej chwili, odwrdcita.

— Co? — powtorzyta.



— Znasz mnie. Gdzie$ gieboko, w glebi duszy, dobrze mnie znasz.

— To $§wietnie. Dobranoc.

— Nadal jestem twoim przyjacielem, niezaleznie od tego, czy sobie tego
zyczysz. Ostrzegam ci¢: uwazaj na cztowieka z oczami jak paciorki.

— Michael ma pigkne oczy.

— Pigkne? Skoro tak uwazasz, nie bede oponowalt. Ale pomimo to sa
niebezpieczne.

Westchneta niecierpliwie.

— Dobranoc, Danny.

— Dobranoc, Moiro.

Wchodzac po schodach, ustyszata brzek szkla. Jednak Danny sprzatat. Weszta
do mieszkania i szybko zamkngla drzwi u szczytu schodow.

W domu panowala cisza. Zobaczyla, ze drzwi wszystkich sypialni sa
zamknigte. Rodzice przeniesli si¢ do starego pokoju Patryka, przeznaczajac dla
niego 1 Siobhan gléwna sypialnig, a dla dzieci przylegajace do niej pomieszczenie,
w  ktorym uszczg$liwiony Brian dostal nadmuchiwany materac. Moira
zaproponowala, ze bedzie spa¢ z Colleen, zeby dzieci miaty wlasny pokoj, a
rodzice mogli zosta¢ w swoim, albo ze wynajmie pokoj w Copley, tak jak reszta
ekipy. Rodzice nie chcieli jednak nawet o tym stysze¢. Byli szczgsliwi, ze cala
rodzina jest razem. Ich dzieci, wnuki i Siobhan, ktora kochali jak corke.

Nie widzialam jeszcze bratowej, pomyslata. Siobhan odwiedzita po prostu
swych rodzicow. Dziwne byto jednak to, ze nie zabrala ze soba dzieci ani nie
zeszta po powrocie do pubu.

Moira mingta gléwna sypialni¢. Dotarta juz prawie do drzwi swego pokoju, gdy
ustyszata glosy. Sttumione, gniewne. Mgzczyzny i kobiety. Oczywiscie, jej brata i
bratowe;.

— Chryste, Siobhan, daj juz spoko;j!

Potem gtos Siobhan, tak cichy, ze Moira nie rozrdzniata stow.

— W nic si¢ nie wplatatem!

Zn6éw odezwala si¢ Siobhan i zndéw zbyt cicho, by ustysze¢, co méwi.

— Nie, to nie doprowadzi do niczego wigcej. Nie zachowuj si¢ jak dziecko!

Siobhan musiata co$ odpowiedzie¢, lecz tym razem Moira nie ustyszata nawet
jej glosu.

— Kochanie, prosze, uwierz mi...

Nic wigcej nie ustyszata. Po chwili w sypialni rodzicéw zaskrzypiato stare
t6zko. Moira poczula, ze ze wstydu pali ja twarz. Doskonale, pomyslata. Najpierw,



nieproszona, stucham rozmowy brata i jego zony, a potem podstuchuje, jak
uprawiaja seks.

— Przynajmniej kto§ ma frajde — ustyszata czyj$ szept.

— Colleen! — wybetkotata.

Colleen sttumita chichot i pociagneta ja w glab korytarza.

— Nawet nie ustyszatam, ze otwierasz drzwi — powiedziata Moira.

— Nie bylam w swoim pokoju. Telefonowatam.

— Telefonowatas?

— W Kalifornii jest dopiero jedenasta.

— Masz jakie$ sprawy o jedenastej?

Colleen machngta reka.

— Mam faceta, nowego faceta, ale to nic powaznego. Na pewno bym si¢ do
niego nie przymilata tak jak ty do Michaela, przy ojcu, w jego wlasnym pubie.

— To znaczy, ze si¢ przymilasz, kiedy ojca nie ma w poblizu?

Colleen rozesmiala sie.

— Czyzbys$ stala si¢ nagle straznikiem cnoty i sumieniem rodziny? — zapytata
zartobliwie.

— Nie chciatam podstuchiwac¢ — bronita si¢ Moira. — Po prostu ustyszatam glosy,
przechodzac korytarzem.

— Glosy? A tak, racja!

— Moéwie powaznie, Colleen! Oni si¢ kidcili, a ja naprawde nie chciatam
podstuchiwac.

— Skoro juz jednak stuchatas, moze zapytasz mnie, czy nie wiem, ze co$ jest
migdzy nimi nie tak?

— A jest?

— Nie wiem. Przeciez ja tez przyjechatam dopiero dzisiaj. Moze napijemy si¢
herbaty? No dobrze, nie patrz tak, chyba rzeczywiscie jest bardzo pdzno.
Porozmawiamy jutro. Nie mogg si¢ juz doczekaé. Fajny ten twdj Michael, wysoki,
z duzymi stopami. Wiesz, co si¢ mowi o me¢zczyznach z duzymi stopami?

— Przesady starych bab!

— Przykro mi to styszec.

— Do diabta, Colleen, dlaczego nie zapytasz mnie, na przyktad, o moj program...

— Ogladam telewizje¢, wigc nie musze¢ pyta¢. Gdybym ja miata ci co$ pikantnego
do opowiedzenia, nie szcz¢dzitabym szczegodtow.

— Tak, dowiedziatabym si¢ wigcej, niz bym chciata — zgodzita si¢ Moira.

— Zastanawia mnie, wiesz, ze Danny jest tutaj i...



— Danny nie ma z tym nic wspdlnego.

— Och, ty ktamczucho!

— Jest tylko naszym przyjacielem.

— Daj spokdj, siostro, bo nos ci urosnie od tych tgarstw. Nie boj sig, nie
zazdroszczg ci. Zastanawiam si¢ tylko, jaki masz wybor. Z jednej strony tamten
przystojniak, z drugiej dziki chtopak z Eire.

— Colleen, badz cicho, dobrze? Mama 1 tata nie wiedza...

— Oni sa katolikami, Moiro, ale nie idiotami. A tylko jaka$ ghupia i $lepa krowa
moglaby by¢ odporna na urok Daniela O’Hary. Moze jest nawet wyzszy od
twojego nowego? No i te migsnie...

— Danny to przeszto$¢, Colleen.

— Pewnie — odparta bez przekonania.

— Sama wlasnie powiedziatas, ze Michael...

— Tak, jest doskonaty, ale Danny...

Moira jekneta.

— Wiedziatam, ze beda mnie dreczy¢ rodzice, ale ty jeste$ jeszcze gorsza.

— Jestem twoja jedyna siostra. Powinna$ by¢ wdzigczna mamie i tacie, ze masz
siostrzyczke — oswiadczyta Colleen.

— Nie moéwmy juz o mnie — poprosita Moira.

— Opowiedz o tym facecie z Kalifornii. Jak si¢ — nazywa? Jest wysoki? Ma duze
stopy?

— Nazywa si¢ Chad Storm. Tak, jest wysoki.

— Chad Storm? Czy to aktor? Nie moglby si¢ nazywac jako$ sensowniej?

— Jest grafikiem, projektantem. To nie jego wina, zZe tak si¢ nazywa.

— Ciszej! Obudzimy caty dom.

— Racja, nie chcemy zwlaszcza, zeby si¢ obudzity nasze cherubinki. Siobhan i
Patryk by nas zabili. To znaczy... naprawde nas zabija! Wracam do 16zka i dam ci
odpoczaé. Ale jutro bede zadata szczegotow. Swinskich i obrazowych i...

— Idz juz spa¢, Colleen.

— Musisz mi wszystko wyznac.

— Dobranoc, Colleen.

— Dobrze juz, dobrze! Dobranoc.

Ruszyly do drzwi swych pokojéw na koncu korytarza, po obu stronach. Mijajac
gléwna sypialnig, ustyszaly zndw skrzypienie tozka. Spojrzaly na siebie,
wybuchnety §miechem i zniknety w swych sypialniach.



Daniel wytart ostatnia szklanke i1 spojrzat na dziewigtnastowieczny, wiszacy za
barem zegar. Dochodzita druga. Czut si¢ zbity z tropu i zraniony. Noc peina
wydarzen. Naturalnie, mieszkat tutaj i teraz zamykal pub. Zwiedzit takze kilka
innych pubow w $rodmiesciu. Uczyt sig, czego moghl i obserwowal, ciagle
obserwowat.

Dzi$ patrzyt na mgzczyzng, ktory zajat miejsce przy stole w rogu. Ten facet nie
byl dobry w tym, co robit. Jesli nie chcialo si¢ zwraca¢ na siebie uwagi w pubie,
nalezatlo rozmawia¢ z ludzmi. A jednak Daniel byl przekonany, ze nie spotkat
jeszcze nigdy cztowieka, ktorego szukat i ze ten z kolei réwniez go nie zna.

Chyba ze okaze sig, iz to byt Patryk.

— Coraz wolniej ci idzie, chlopcze — mruknat do siebie, ustawiajac ostatnia
szklanke na drewnianej potce za barem.

Pub Kelly’ego nie zawsze byt otwarty do pierwszej, cho¢ niekiedy, w soboty,
dziatat do drugiej. Wszystko zalezato od klientow. Kuchni¢ zamykano o dziesiatej,
jesli jednak podzniej wpadla jakas glodna dusza, wynajdywano dla niej co$ do
zjedzenia. U Kelly’ego nic si¢ nie zmienito. Daniel zaczal tu bywa¢, gdy tylko
przestal by¢ dzieckiem. Eamon jest dobrym czlowiekiem, pomyslat. Pracuje ci¢zko
i kocha ludzko$¢. Ani jego, ani jego rodziny nie powinna nigdy spotka¢ zadna
krzywda.

Zadzwonit telefon. Danny go odebrat.

— Pub Kelly’ego — powiedziat odruchowo.

Potem zacisnat dton na stuchawce.

— Pub Kelly’ego — powtorzyt. Zawahat si¢ 1 dodat: — Tam gdzie graja ,,Kosy”.

— Kosy? — zapytal kto$ chrapliwym glosem.

— Tak, ,,Kosy” — powtdrzyl.

— Ja... to pomytka.

Rozmoéwca odlozyt stuchawke.

Zadna pomylka, pomy$lat Dan.

Ustyszatl cichy trzask oznaczajacy, ze telefon odebral réwniez kto§ na gorze.
Czy telefonujacy roztaczyt sig, bo odebraty dwie osoby? Sprawdzit, czy aparat nie
zarejestrowal numeru rozméwcey. Okazato sig, ze nie, wigc numer 6w musiat by¢
zastrzezony.

7 nagla furia rzucit na bar Scierke¢ do naczyn. Potrzasnat glowa i postanowit
przed péjsciem do tozka wypi¢ szklaneczke whisky. Oproznit ja jednym haustem.

Przeszedt przez biuro i magazyn, wspial si¢ po schodach i sprawdzil drzwi.
Zamknigte. Zszedt na dot, otworzyt frontowe drzwi i wbiegt po zewngtrznych



schodach, przeskakujac po dwa stopnie naraz.

Wrécit na dot, do swojego pokoju. Wziat prysznic, potozyl si¢ na tozku i
wlaczyl telewizor. CNN. Przemoc na Bliskim Wschodzie. W Europie wschodniej
katastrofa kolejowa. Huragan w Ameryce Potudniowe;.

Spikerka, ktora wtasnie opowiedziata o straszliwej powodzi w Wenezueli,
przywotata na twarz usmiech i zaczeta méwi¢ o Dniu Swigtego Patryka.

Pokazata obrazki z Dublina, thumy w Nowym Jorku, potem krétki wywiad ze
znanym politykiem z Belfastu, ktory jechat do Bostonu, by $wigtowaé razem z
tamtejszymi Irlandczykami.

Dan patrzyt na ekran, lecz nie styszat juz innych wiadomos$ci. Mingto duzo
czasu, zanim zasnal.



Rozdzial 5

Gdy Moira wyszla rano z sypialni, w domu panowala cisza. Zobaczyla, ze
Colleen wtasnie idzie do kuchni.

Ruszyta za nia.

— Dzien dobry — mrukneta, gdy mijaty si¢ w drzwiach.

Matka najwidoczniej wstala wczesniej niz reszta rodziny. W ekspresie byla
kawa, a na duzym kuchennym stole stat dzbanek z herbata. Brat siedzial juz przy
stole. Pit kawe 1 czytal gazete.

— Witaj, drogi bracie — odpowiedziatla Colleen. Zerkngla na Patryka i dodata: —
Wygladasz na wypoczetego, jak na kogos, kto figlowat przez pét nocy.

— Z zespolem — uzupehila pospiesznie Moira, obawiajac si¢, ze Colleen
zdradzi, ze staty w nocy pod drzwiami jego pokoju.

Usiadta na starym krzesle przy stole i postala siostrze ostrzegawcze spojrzenie.

— Tak, szalale$ razem z zespolem — potwierdzita Colleen, patrzac niewinnie na
Moire.

Moira czuta si¢ fatalnie. Zasngta dopiero o trzeciej czy czwartej. A potem,
moze z przyzwyczajenia, wczesnie si¢ obudzita. Oczywiscie, miata duzo pracy.
Michael i Josh zalatwili zezwolenia na filmowanie parady i obchodow $wigta w
réznych czgéciach miasta. Moira potrzebowala jednak planu dziatan. Chciata tez
udawa¢, ze pracowala nad nim juz od chwili, gdy w telefonicznej rozmowie z
matka zgodzita si¢ na przyjazd do Bostonu.

Patryk spojrzat ze zdziwieniem na siostry.

— Tak, jestem wypoczety. Dzigkuje. Colleen, ty chyba tez? A ty, Moiro? Uwierz
mi, nie wygladasz tak zle, jak moze ci si¢ wydawa¢. Chociaz nie powinna$ chyba
mie¢ takich wordw pod oczami, gdy wystepujesz przed kamera?

— A dlaczego uwazasz, iz wydaje mi si¢, ze wygladam zle?

Patryk usmiechnat sie.

— To tylko to twoje spojrzenie.

— Naprawdg?

Nalewajaca kawe Colleen zaczeta si¢ uwaznie przyglada¢ Moirze.

— Jesli chcesz trzymaé dzbanek przez caly dzien, to moze pozwol mi sig
przedtem napi¢ — poprosita Moira.

— Daj jej kawy, ona tego potrzebuje — powiedzial Patryk.

Moira spojrzata na brata.



— Jak do tego doszedtes?

— Styszatem, jak przez cata noc przewracatas si¢ z boku na bok.

—Ja?

Spojrzata na Colleen i nagle, nie mogac wytrzyma¢, wybuchneta §miechem, a
siostra jej zawtorowala.

— Na czym polega dowcip? — zapytat Patryk, przygladajac si¢ im nieufnie.

— Widzisz, staramy si¢ by¢ dyskretne... — zaczg¢ta Colleen.

— Ale, szczerze mowiac, stare 10zka az tak nie skrzypia, chyba... chyba ze
Colleen tylko si¢ wydawato — dokonczyta Moira.

Patryk oblal si¢ rumiencem.

— Wam obu wciaz co$ si¢ wydaje — zdotat odpowiedzie¢. — Chodzi mi o to, ze
to dom naszych rodzicéw...

— Hej, my nie mamy ci niczego za zle — wyjasnita Colleen, odbierajac Moirze
dzbanek z kawa.

— Tak, jestesmy tylko zadowolone...

— Chodzi oczywiscie o was oboje — wtracita Colleen.

— Ze po tylu latach matzenstwa... — kontynuowata Moira.

— I w twoim podeszlym wieku — dodata Colleen.

— Nadal ci staje — Moira postawita kropke nad i.

Patryk odstawit filizanke i pokrecit gtowa. Postanowit jakos si¢ odgryz¢:

— I to méwi kobieta, ktora wczoraj w barze molestowata obcego mezczyzng.

— Michael nie jest obcy — obruszyta si¢ Moira.

— Pierwszy raz go widzieliSmy!

— Ale ja go dobrze znam.

— Najwidoczniej. Poznaliscie si¢ po Bozym Narodzeniu? To chyba nie
kwalifikuje was do diamentowych godow?

— Ale jestes sprytny! — odcigta si¢ Moira.

— Ona to robila chyba tylko ze wzgledu na Danny’ego — zauwazyta Colleen,
thumiac ziewnigcie.

Moira spojrzata na siostre.

— Po czyjej ty wlasciwie jeste$ stronie?

— Przede wszystkim, jesli o mnie chodzi, nie musi by¢ po zadnej stronie —
zaprotestowat Patryk.

— Widze, ze dziewczyny zndw si¢ przeciwko tobie zjednoczyly, Patryku? —
powiedziala matka, wchodzac do kuchni. — WstydzZcie sig, obie. Czy nie mowitam
wam przez cale zycie...



— Ze jeste$my dla siebie nawzajem najwspanialszym prezentem, jaki nam data$
— odpowiedzialo chérem rodzenstwo i wszyscy si¢ rozesmiali.

— Pewnego dnia sami si¢ o tym przekonacie — upomniata ich Katy. — Gdy caty
swiat jest przeciwko tobie, gdy zawodza przyjaciele, zawsze zwracaj si¢ do swojej
rodziny.

— Och, mamo!

Moira wstata i obj¢la brata. Uszczypnela go zartobliwie w reke.

— Kocham swojego duzego brata.

— Mnie tez, oczywiscie — upomniata si¢ Colleen.

— A ty, Patryku? — zapytata Kate.

— Ja? — UsSmiechnat si¢ do Moiry. — Moje siostrzyczki sa §wiattem mojego
zycia. Cho¢ rownie wazny jest jeszcze kto§. Moja zona. A, jeszcze dzieci, te mate
demony. Moje zycie jest jednym wielkim promieniem $wiatla.

— No dobrze, juz wystarczy — o§wiadczyta z usmiechem Kate. — Moiro, przesun
si¢ trochg. Patryku, ty tez. Dzieci si¢ juz obudzity i zaraz przyjda na $niadanie.
Chce usmazy¢ jajka. Dziewczyny, pomozecie mi?

— Dziewczyny? — zapytata ze zgorszeniem w glosie Colleen.

— O co chodzi? — zdziwila si¢ Kate.

— Mamo, ona sugeruje, ze jestes staro§wiecka. Przeciez Patryk moze pomoc
réwnie dobrze.

— W koncu przygotowujesz $niadanie dla jego dzieci.

— Nie, Patryk nie moze — o$wiadczyta Katy.

— A to dlaczego? — obruszyta si¢ Colleen.

— Dlatego, ze w kuchni jest catkowicie bezuzyteczny. Babcia Jon méwi, ze nie
potrafi zagotowac wody.

— Tylko udaje — zdemaskowata brata Moira.

— Zeby sie wymigaé od pracy — dodata Colleen.

— Przestancie juz! — oburzyla si¢ Kate.

— My tylko zartujemy, mamo — uspokoita ja Moira. — Pokroj¢ bekon.

— Tylko nie caty. Musi jeszcze zosta¢ na wieczor do kapusty.

— Bekon z kapusta! — mrukneta Moira.

— I kolkanon — uzupetnita Katy. — A takze brokuly i szpinak, bo sa dobre dla
ojca na serce. Moiro Kathleen, wyjmij ptatki. Kupuje je dla ojca ze wzgledu na
cholesterol.

Moira wyijeta bekon z lodowki i siggneta na potke po ptlatki. Spojrzata na
matke.



— Prosze — powiedziata. — Teraz ci pomozemy, a pozniej sfilmujemy tylko
ciebie, jak przygotowujesz §wiateczne jedzenie.

— Nie jemy bekonu z kapusta w Dniu Swigtego Patryka. Swiateczna jest pieczen
— zaprotestowata Katy.

— Mamo! — jekneta Moira. — Niewazne, co naprawde jadamy w §wigta, a co nie.
Bekon z kapusta to tradycyjne danie irlandzkie. Swietnie wypadnie w telewizji.

— O nie, coérko! Ja si¢ nie nadaje do wystepow przed kamera.

— To moze natozymy Patrykowi fartuch i go sfilmujemy? — zaproponowata
Colleen.

— Nigdy w zyciu! — zaprotestowat Patryk.

— No dobrze, badz tradycyjnie irlandzki. Pij piwo 1 graj z zespolem —
zazartowala Colleen.

— Nie o to chodzi — odpart Patryk. — Dobrze wygladam w takim garniturze, jakie
nosza adwokaci. Rowniez w kapeluszu. A fartuch...

— Dobrze, nie sfilmujemy ci¢ w fartuchu — zgodzita si¢ Moira. — Poniewaz nie
umiesz gotowac, pozmywasz, kiedy my skonczymy.

— Mam dzi$ rano spotkanie.

— Zatozg sig, ze teraz to wymyslites — powiedziata Colleen.

— Naprawde masz spotkanie? — zapytata Kate.

Zanim Patryk odpowiedziat, ustyszeli pukanie do wewnetrznych drzwi. Moira
zesztywniata.

Jej matka i siostra spojrzaly na drzwi. Tylko Patryk patrzyt na nia.

— To Danny — powiedziat cicho.

— Wejdz, Dan! — krzykneta Kate.

— Wieczorem zamknetam drzwi — wyjasnita Moira.

— Alez Danny ma klucz — odparta niecierpliwie matka.

Moira uslyszala zgrzyt klucza obracajacego si¢ w zamku, zanim jeszcze
przebrzmiaty stlowa Katy. Zastanawiata sig, dlaczego przejeta si¢ tak faktem, ze
Danny ma klucz do jej domu. Wiasciwie nie jej, tylko rodzicéw. Zawsze byt tutaj
mile widziany.

Wszedt, $§wiezo ogolony i1 prosto spod prysznica, o czym $§wiadczyly nieco
mokre wlosy. Miat na sobie dzinsy i sweter, a takze skorzana marynarke. Musiata
przyznaé, ze $wietnie si¢ prezentowal. Nie jest wprawdzie tak przystojny jak
Michael, myslata chtodno, po to, by nie podda¢ si¢ jego urokowi, ma jednak
niezwykte oczy, ktére niekiedy wydaja si¢ bursztynowe, niekiedy za$ ziote.
Zauwazyt, ze si¢ mu przyglada, lecz tylko zwrdcit si¢ z usmiechem do jej matki:



— Juz na dole poczutem zapach kawy Katy Kelly — powiedzial, calujac ja w
policzek.

— Za barem jest ekspres — oznajmita Moira.

— Wszyscy o tym wiemy — odpowiedzial Patryk, patrzac na nia ze zdziwieniem.

— Ja tylko sugerowatam...

— Kawa zrobiona przeze mnie nigdy nie bedzie tak dobra, jak zaparzona przez
Katy — przerwat jej Danny.

— No i przeciez nie bedziesz jej pit sam — o$§wiadczyta stanowczo matka. —
Cieszymy sig, ze do nas przyszedtes.

— Jasne! Dan jest dla nas jak drugi starszy brat, ten mity — zazartowata Colleen.

Patryk demonstracyjnie jeknat.

— Zupetnie jak brat — dodata stodkim gtosem Moira.

Danny nalal sobie kawy i usiadt obok Patryka.

— Masz z nimi krzyz panski, co?

— Powiedz mi, czy natozylby$§ kuchenny fartuch, tak zeby siostra mogta cig
ponizy¢ w ogdlnokrajowej telewizji? — zapytal Patryk.

— Ten program pojdzie tylko w kablowej — wyjasnita Moira.

— Ale w bardzo popularnej kablowej, prawda? — odparl Patryk.

Przez chwilg, gdy Danny na nig patrzyt, Moira odnosita wrazenie, ze jego twarz
stezala.

— Ja nie mam siostry — powiedzial.

— Ale jeste$ jak ten mity brat — przypomnial mu Patryk.

— No dobrze, jak wyglada ten fartuch? — zapytat Danny.

— Jestem pewna, ze mama gdzie$ schowata taki z krasnalem — odpowiedziata
Colleen.

— Nikt nie musi by¢ w fartuchu! — zaprotestowata Moira.

— Racja! Mozemy uwazac, zeby si¢ nie zabrudzi¢ — zauwazyt Danny.

— Jeszcze o tym nie méwilam, ale mama musi by¢ sfilmowana — o$wiadczyta
Moira.

— Jasne! A my bedziemy zmywac naczynia poza kadrem — skomentowat Patryk.

— Chyba nie zrezygnujecie z pokazania mojej przeslicznej twarzy? — udata
zaniepokojenie Colleen.

— Oczywiscie. Jeste$ zaproszona do gotowania z nami przed kamera — uspokoita
ja Moira.

— Dzigkuje. Muszg si¢ tylko porozumie¢ z moim agentem.

— Colleen Mary! — upomniata ja matka.



— Przeciez zartowatam, mamo.

— Rzeczywiscie masz $liczna twarz, siostrzyczko — powiedzial Danny. —
Gratulacje. Widzeg ja ostatnio coraz czgsciej.

— Naprawdg, Danny?

Moira pomyslata, Ze jej siostra nie zrobita si¢ zarozumiata. Mimo sukcesow w
reklamie nadal dziwito ja to, Zze jej uroda przyciaga uwage ludzi. Udato jej si¢
zyska¢ dos$¢ pewnosci siebie, by sobie radzi¢, a jednocze$nie zachowaé
wzbudzajaca sympati¢ skromnos¢.

— Naprawdg. Poza tym ustyszatem od Patryka i twoich rodzicow, ze tam, na
Zachodzie, wykluwa si¢ jaki$ romans?

— Tak, dopiero si¢ wykluwa — powiedziata Kate. — Przynajmniej tak mowi moja
corka.

— Absolutnie tak — potwierdzita ze $miechem Colleen. — Mamo, na pewno nie
zaangazuje si¢ w nic powaznego, dopdki nie przywioze swojego wybranka tu, do
domu, i nie upewnig si¢, ze bedzie miat dos¢ sil, zeby znies¢ wasze towarzystwo.

— To jaki$ mity facet? — zapytatl Danny.

— Bardzo mity. Hej, bywasz przeciez w Kalifornii. Chcialabym, zeby$ go
poznal.

— Swietny pomyst, Dan go oceni — wtracit si¢ Patryk.

— Jestem pewien, ze Colleen ma glowe na karku i wybrala fajnego faceta —
oswiadczyt Danny. — A co do Moiry...

— Moiry i Michaela — uzupehita Colleen.

— Jest wspaniaty, mamo. Przeciez wiesz — powiedziata Moira.

— Wyglada na porzadnego — zgodzit si¢ Patryk.

— Smakowity kasek — stwierdzita zdecydowanie Colleen.

— Tylko te oczy jak paciorki — powiedziat, krecac glowa Danny.

— Znéw zaczynasz! — obruszyla si¢ Moira.

— Mysle, ze ma tadne oczy — powiedziata Katy.

— Przyjrzyj si¢ mu dokltadniej. Sa... jak paciorki.

— Danny mowit do Kary, lecz patrzyl na Moireg.

— Dobrze, doktadnie go sobie obejrz¢ — zgodzita si¢ Katy, uktadajac plastry
bekonu na ogromnej patelni. — Ale on jest naprawde¢ bardzo mity i1 przystojny. I
wida¢, ze zalezy mu na Moirze.

— Tak, sadze, ze tak — przyznat niechetnie Danny.

— Wigc w koncu jeste$ za? — zapytata Moira.

— Na razie wstrzymuje si¢ od glosu.



— A on wyraza si¢ o tobie z takim entuzjazmem!

— Naprawdg?

— Naprawdg to nie. W ogdle o tobie nie wspomniat.

— No c6z, ja nie jestem cztonkiem waszej rodziny i nie musz¢ go akceptowac.

— Ale na pewno zaprosimy ci¢ na $lub i wesele — mrukneta Moira.

Katy westchngla.

— Moiro Kathleen!

— Nie, nie, mamo — dodata szybko. — Na razie niczego nie planujemy.

— Naprawdge chcg, zeby$ byla szczesliwa — oswiadczyt Danny.

Z jakiego$ powodu to tylko poglebilo jej irytacje. Moze nie chciata, zeby
cieszyt sig jej szczg$ciem z innym mezczyzna? Moze wolataby, aby zatowal, Ze
sam wszystko zaprzepascit?

— Dzigkuj¢. — Zmusita si¢, by mowic¢ obojetnym gltosem. — Przepraszam was na
chwile. Musz¢ zadzwoni¢. Mamo, naprawde nie chcesz, zeby sfilmowaé
przygotowania do dzisiejszej kolacji? Jesli rzeczywiscie ci to przeszkadza...

— Nie, nie, w porzadku. Nie chcg tylko... jako$§ si¢ wyghupi¢. Bedziesz przy
mnie przez caly czas, prawda?

— Oczywiscie. Takze Colleen 1 Siobhan z dzie¢mi, jesli im si¢ to spodoba.
Bedzie bardzo mito, mamo.

— Moze.

— Zadne moze — ucieta Colleen.

Katy skingla gtowa. Moira wyszta, zeby zatelefonowac i natkngla sig¢ na dzieci.

— Ciociu Mo! — przywitat ja Brian.

— Dzien dobry, przystojniaku — odpowiedziata.

— Ciociu Mo, ciociu Mo! Prezenty! — krzykne¢ta Molly, wpadajac w ramiona
Moiry.

— Molly — upomniatla ja starsza Shannon — nie prosi si¢ o prezenty.

— Wszystko w porzadku — uspokoita je obie Moira. — Ciotke¢ mozna o nie prosic.
Poza tym sama je wam przyrzektam. Zatelefonujg, a potem je dostaniecie.

— Dzigkujemy, ciociu Mo — powiedziat Brian.

— (Gdzie jest wasza mama? Jeszcze jej nie widziatam.

— Zaraz wyjdzie — poinformowata Shannon. — Powiedziata mi, Ze w nocy mato
spata i ze jak bede w jej wieku, tez bedzie mi trudniej wygtadzi¢ zmarszczki.

Moira roze$Smiala sie.

— Powiedz mamie, ze nie ma zmarszczek. — Nie mogla si¢ powstrzymac, wigc
dodata: — Powiedz tez, iz bardzo zatuje, ze nie mogta si¢ wyspac.



Opuscita dzieci 1 poszta do swojego pokoju. Zatelefonowata do Copley i
poprosita o potaczenie z pokojem Michaela. Nie odbieral. Zadzwonita wigc do
Josha. Odebrat natychmiast. Poinformowat, ze wiasnie rozmawiali z
czteroosobowa ekipa, ktora zatrudnit Michael 1 ze wszyscy beda za pot godziny
gotowi do wyjscia.

— Co robimy? — zapytat.

— Zaczynamy od przygotowywania tradycyjnych positkow. Przyjedzcie do mnie
do domu, kiedy tylko bedziecie gotowi. Michael nie odbiera telefonu...

— Rozmawiatem z nim wcze$niej. Zadzwoni¢ do niego na komorke i powiem,
zeby si¢ u was zjawil.

Moira odtozyta stuchawke, wyjeta prezenty 1 wyszta z pokoju. Gdy dotarta do
kuchni, zobaczyla, ze bratowa juz tam jest i rozmawia z Katy. Usmiechng¢la si¢ na
widok Moiry i podeszta do nie;j.

Siobhan byla pigkna kobieta z dlugimi blond wlosami i ciemnoniebieskimi
oczami. Teraz wygladata jednak na zmeczona, bardzo zmegczona. Byla blada i
miata since pod oczami.

— Cze$¢, Moira!

— Siobhan, wygladasz wspaniale — odpowiedziata, S$ciskajac bratowa.
Zastanawiala si¢, czy komplement zabrzmiat szczerze.

— Dzickuje, ale czuje si¢ dzi$ fatalnie — odparta ze Smiechem Siobhan. — A wigc
robimy absolutnie naturalny i1 zupelnie nierezyserowany pokaz gotowania do
twojego programu?

— Zupelie — potwierdzita, $miejac si¢ Moira. — Nawet jesli bedziemy
powtarza¢ wszystko po piec razy, zeby wypadlo jeszcze naturalnie;j.

— Chcesz, zebym ja tez wystapita?

— Pewnie! Najpierw usmazymy te trojkatne placuszki z pszennej maki, zeby
dzieci mogly je jes$¢, a potem cala nasza czworka zacznie razem gotowaé. Taka
rodzinna praca.

— Rodzinna? A co z facetami?

— Pokazemy ich, jak rozwalaja si¢ na kanapie, pija piwo, drapia si¢ i ogladaja
mecz.

Siobhan roze$miata sig. Eamon Kelly, ktory przystuchiwat si¢ ich rozmowie,
zaprotestowat:

— Moira, jak w ogole mozesz co$ takiego méwic?

— Eamon, nie uskarzaj si¢ — poprosit Danny, ktory przy kuchennym stole grat w
wojng z Molly. — Rozwalanie si¢ na kanapie z piwem i ogladanie transmisji meczu



to przeciez wspaniaty sposéb na spedzenie dnia.

— Tato, wszyscy wiedza, ze codziennie pracujesz jak kon — powiedziata Moira.
— Mozesz raz usia$¢ na kanapie i niczym si¢ nie przejmowac.

— Muszg by¢ na dole, dopilnowaé wszystkiego w pubie.

— Ja go otworzg¢ — zaproponowatl Danny. — W ten sposéb bedziesz mogt
zobaczy¢ swoja corke przy pracy.

— Ale ja naprawde mam spotkanie o pierwszej — przypomniat z zalem Patryk.

— A ja, myS$latam, Zze uczestniczymy w zjezdzie rodzinnym — westchngta
Siobhan.

— Kochanie, to tylko godzinka, z waznym klientem — bronit si¢ Patryk.

— Ciociu Mo! Prezenty! — krzyknela nagle Molly.

— Molly! — tym razem skarcita ja Siobhan.

— Dziesie¢ minut temu obiecatam jej, ze dostanie prezent. Dla kogo$, kto ma
cztery lata, to cala wieczno$¢ — zauwazyta Moira. — Molly, tap!

Rzucita dziewczynce zapakowanego pluszowego skrzata. Molly nie udato si¢
go ztapa¢. Danny podnidst krasnoludka z podtogi, a Moira wrgczyta prezenty
Brianowi i Shannon. Potem podeszta do matki i postawita przed nia zapakowana
pozytywke.

Katy spojrzata na nia pytajaco.

— To musiato trafi¢ do ciebie — wyjasnita Moira.

— Moira, to nie jest Boze Narodzenie ani moje urodziny...

— Daj spoko6j, mamo — powiedziata Colleen. — Po prostu otwdrz, my wpadniemy
w zachwyt, a ty podzickujesz Moirze.

Katy u$miechngla si¢ niesmiato, a potem rozpakowata prezent niemal tak
szybko, jak dzieci. Moira patrzyta na matke, gdy ta odwingta bibutke¢ i zobaczyta
delikatna matg wrozke.

— Moiro, to jest pigkne!

— To pozytywka.

— Co gra?

Moira wzigla figurke, zeby uruchomi¢ mechanizm.

— ,,Danny Boy” — powiedziat cicho Danny, zanim jeszcze rozlegta si¢ muzyka.

Moira spojrzala na niego, gdy pozostali obecni obserwowali taniec matej
wrozki.

— Skad wiedziates? — zapytala.

— Zgadywatem - odpowiedzial, wzruszajac ramionami. — Uwaga, bekon
zaczyna skwierczeC.



— Swieci panscy! — wykrzykneta Katy na widok dymu unoszacego si¢ znad
patelni.

— Ja si¢ tym zajmg, mamo — powiedziala Moira, chwytajac szybko patelnig i
podrzucajac bekon. — Ustaw ja na kominku.

— Whije jajka — zaproponowata Colleen.

— Danny, Patryk, podajcie sok — zakomenderowata Moira.

— Sok? — zainteresowata si¢ Molly.

— A gdzie jest babcia Jon? — zapytatl Patryk.

— Sprawdzg, czy juz wstala — zglosit si¢ na ochotnika Danny 1 wyszedt z kuchni.

Katy rowniez wyszla, trzymajac swoj maty skarb, lecz szybko wrocita.
Sniadanie bylo gotowe. Wrécit Danny, wraz z babcia Jon, ktora przeprosita, ze
zaspala.

— Radzimy sobie ze wszystkim, mamo — zapewnita ja Katy.

— A herbata? — zapytata babcia Jon.

— Tak mocna, ze moze sama chodzi¢ po stole — odpowiedziato chérem nie tylko
rodzenstwo, lecz takze ich rodzice.

Rozesmiali si¢ wszyscy poza babcia, ktora pogardliwie prychneta.

Usiedli przy kuchennym stole. Mimo jego rozmiaréw bylo im dos¢ ciasno, gdyz
$niadanie miato zje$¢ az jedenascie osob. Przez kilka minut rozmowa ograniczata
si¢ do uwag w rodzaju ,,poprosz¢ o sol”, albo ,,Molly, przestan, ten sok juz si¢
przelewa”.

Gdy Moira zapobiegla katastrofie, przelewajac troche soku z plastikowego
kubka Molly do swojej szklanki, rozlegt si¢ dzwonek.

— Ja otworze — powiedziata. — To na pewno moja ekipa.

Gdy otworzyta drzwi, zobaczyta Michaela. Szczypal mréz. Zadrzata z zimna.
Michael chyba tego nie odczuwal. W dlugim welnianym plaszczu i czarnym
szaliku wygladal jak model reklamujacy ubiory Armaniego.

— Dzien dobry — powiedziat.

— Dzien dobry. Wejdz, tu jest zimno.

— To mi nie przeszkadza — odparl. — Gorzej, ze w nocy bylem straszliwie
samotny.

— Przepraszam. Moj ojciec, wiesz...

— Jasne, doskonale to rozumiem — uspokoit ja.

— Tylko tak si¢ uskarzam...

Pojawit si¢ Danny.

— Milo ci¢ widzie¢ — rzucil na powitanie. — Musisz by¢ przyzwyczajony do



zimna, skoro tak stoisz na ganku... Napijesz si¢ kawy czy herbaty?

— Kawy — odpowiedziat Michael, wchodzac do $rodka.

Zdjat palto, pozwalajac, by Moira umiescila je na osiemnastowiecznym
wieszaku w holu. Potem zdjat rekawiczki i zwrécit sie¢ do Danny’ego:

— Tak, poprosze o kawe. Chyba wypilem juz dzisiaj sze$¢ filizanek, ale ciagle
nie mam dosyc¢.

— Bardzo prosze, kawa raz.

Danny wyszedt, zeby nala¢ kaweg. Zachowywatl si¢ wobec Michaela z mozliwie
najwigksza, naturalna grzecznoscia.

— Nie ufaj mu — szepneta Moira do Michaela.

—Co?

Pokrecita gtowa i1 zaprowadzita go do kuchni.

— Dzien dobry, Michael. Jajka na bekonie czy ptatki? — zapytat Eamon, wstajac
1 wyciagajac na powitanie reke.

— Dzigkuje. Udato mi si¢ juz wczesniej co$ zjesc.

— Michael, nie znasz jeszcze mojej bratowej, Siobhan — powiedziata Moira.

— Witaj, Siobhan. Mito ci¢ poznac.

— Mnie réwniez — odpowiedziata, przygladajac mu si¢ z usmiechem.

— To znaczy jajka na bekonie? — upewnita si¢ Katy.

— Mamo, on powiedzial, ze juz jadt — przypomniala Moira.

— One beda zadowolone i1 beda cie kocha¢ tylko wtedy, gdy co$ zjesz —
poinformowal Michaela Danny.

— No to zjem jajka — zgodzit si¢ Michael.

— Dany, chyba przesadzite$ — obruszyta si¢ Katy.

— Cho¢ z pewnoscia $niadanie jest tu lepsze niz w hotelu.

— Och, tego jestem pewien — zgodzit si¢ Michael. — Ale, Katy, tyle tego
jedzenia... a potem trzeba bedzie posprzata¢ i zndéw zaczaé gotowacé dla potrzeb
naszego programu.

— Gotuje nie dla potrzeb programu, ale dlatego, ze zamierzamy zjes¢ kolacje —
odpowiedziata Katy.

— I mam wielu pomocnikow.

— Beze mnie — przypomniat Patryk. — Mam spotkanie. Poza tym chcialbym
obejrze¢ 16dz.

Poza zona i1 dzie¢mi jedyna mitoscia jego zycia byt jacht. Trzymat go w dokach
w Bostonie, gdyz uwielbiatl ptywanie po morzu, cho¢ nie w zimie, gdy ocean byt
zwykle zbyt wzburzony. Wszyscy wiedzieli, ze to tadna, dziewigciometrowa,



swietnie utrzymana t6dz z o§mioma kojami.

Patryk spojrzal na zegarek.

— Wilasciwie muszeg juz si¢ zbieraé. Moiro. Wroce wczesnie, zeby jeszcze
zdazy¢ posiedzie¢ z piwem na kanapie. No i pozmywam.

Zatrzymat si¢ przy krze$le Siobhan i pocatowat ja w policzek.

Nie zareagowata i zwrdcita si¢ do dzieci:

— No dobrze, szkraby, skoro zjedliscie juz, to wstawajcie. I badzcie grzeczne.

— Dzieci zachowuja si¢ bez zarzutu — zauwazyt Eamon.

Moirg zdziwit ton jego glosu. Zastanawiala sig, czy ojciec nie jest zaklopotany
wyj$ciem Patryka.

— No to do zobaczenia — powiedziat Patryk, si¢gajac po ptaszcz. Chyba wyczut,
7€ WSzyscy na niego patrza, gdyz dodat: — Wypije duzo piwa i bede si¢ drapat,
stowo.

Mowiac to, patrzyl na zong, ktora nie odwzajemnita spojrzenia. Wpatrywata si¢
w grzanke, ktéra smarowata mastem.

Gdy Patryk wyszedt, odezwat si¢ Dan:

— Nie moge pozwoli¢, zeby tylko Patryk byt czarng owca. Ide po papierosy. To
wstretny natog, wiem. Nie bede palil przy was. Kary, moze czegos$ potrzebujesz?
Kupi¢ cos$ tradycyjnie irlandzkiego, czego brakuje ci do kolacji?

— Nie, Dan. Wiesz przeciez, ze w razie czego mamy jeszcze zapasy w pubie.

— Wilasciwie konczy si¢ masto — zauwazyta Colleen. — To prawdziwe, nie
margaryna.

— Colleen, nie bedziemy wysyta¢ goscia do sklepu — skarcita ja matka.

— Jasne, ze bedziemy. Przeciez on nie jest go$ciem, tylko naszym bratem.
Zapomniatas?

— Katy, ile potrzebujesz tego masta? — zapytat Danny w drodze do
wewngetrznych schodow.

— Moze caty kilogram. Bedzie duzo tudzi.

— Racja. Zaraz wracam. Nie chciatbym straci¢ tej zabawy.

— Powiedziales ojcu, ze otworzysz pub — przypomniata Moira.

— Tak. Zrobig to. Po prostu rozwalg si¢ na kanapie trochg pdznie;j.

Wyszedt. Siobhan wstala i zaczeta zbierac talerze.

— Pozmywam — o$§wiadczyla.

— Swietnie, ja powycieram — zgodzita si¢ Colleen.

— Wigc ja posprzatam — zakonczyta Moira, zbierajac ze stotu przyprawy.

— Daj Michaelowi zje$¢! Nie zabieraj mu talerza — interweniowat Eamon.



— Racja, tato.

Gdy wzigla do reki talerz babcei, zobaczyta, ze ta wpatruje si¢ ze zdziwieniem w
podloge. Na widok Moiry szybko uniosta wzrok, jakby nie chciata zwraca¢ uwagi
na przedmiot swego zainteresowania.

— Dzieci co$ upuscily? — zapytata Moira, schylajac sie.

Nie. Przy krze$le Danny’ego lezata na podlodze cata, jeszcze zapieczgtowana
paczka papierosow.

Patryk szedt szybko ulica. Owinal si¢ mocniej welnianym szalem i postawit
kolnierz. Poniewaz spedzit wigkszo$¢ zycia w Massachusetts, byt przyzwyczajony
do tego, ze wiosna moze by¢ bardzo zimno. Zatrzymat si¢ przy czerwonym $wietle.
Zaczat przytupywac.

— Nic dziwnego, ze ci pierwsi pieprzeni kolonisci tu wymarli — mruknat do
siebie.

Spojrzal w gore. Przynajmniej na razie nie padat $nieg. Tylko biekitne niebo i
przesuwajace si¢ szybko biate obtoki.

Swiatto si¢ zmienito. Obejrzat si¢ nagle pod wptywem dziwnego uczucia, ze
kto$ go Sledzi. Nie dostrzegl jednak nikogo, z wyjatkiem jakiego$ chtopaka na
skuterze. Byla sobota rano, jeszcze do$¢ wczesnie. W soboty bostonczycy nie
wychodzili o tej porze z domu. Niemal kompletna pustka na ulicy zdziwita go
jednak tak samo, jak zdumiatby go ttok.

Dlaczego pomys$latem ze kto§ mnie S$ledzi, rozwazal. Nerwy? Nieczyste
sumienie? Moze to tylko pogoda?

Ruszyt szybkim krokiem i jeszcze raz si¢ obejrzal. Nikogo. A jednak to
uczucie... Denerwujace. Jakby styszat odglos krokow. Jakby czut na karku czyj$
oddech.

A moze $ledza mnie krasnoludki w zielonych ubrankach? Nastuchatem si¢ zbyt
wielu opowiesci o upiorzycach i istotach utkanych z cienia, zawodzacych po
nocach i przepowiadajacych $mierc?

Znoéw sig¢ odwrocit. Uwaznie badat wzrokiem ulice. Zadnych wrozek,
krasnoludkow ani upioréw. Zaréwno dobro, jak i zto na tym $wiecie byto dzietem
ludzi.

Ruszyt szybkim krokiem. Zamierzat zrobi¢ to, co uwazat za stuszne.



Rozdzial 6

Moira odetchngta z ulga. Po kilku minutach zdenerwowania wystepem przed
kamera jej matka zaczgta si¢ zachowywaé naturalnie. Katy Kelly bardzo lubita
gotowaé. Zmienila scenariusz, udzielajac corkom wskazowek 1 opowiadajac o
swoim dziecinstwie w Dublinie. W trakcie gotowania, gdy polecita juz Colleen
uwaza¢ na kapustg, Moirze na migso, a Siobhan upewni¢ si¢, ze poszatkowana
kapusta z cebula jest prawidlowo podsmazona do kolkanonu, przeszta do
omawiania charakteru Irlandczykow.

Zbyt wielu ludzi mys$li o Irlandii jako o podzielonej wyspie, ttumaczyla,
zapominajac, ze z uplywem czasu wszyscy jej mieszkancy stali si¢ Irlandczykami.
Irlandia Pétnocna moze by¢ czescia Wielkiej Brytanii, lecz Eire to wspaniaty kraj.
Jego duch przenika dusze ludzi, ktéorzy go kochaja. Wikingowie spustoszyli
Irlandig, lecz wielu z nich si¢ w niej osiedlito. Anglicy rozpoczgli podbdj Eire w
dwunastym wieku, lecz obecnie niektore najbardziej znane irlandzkie nazwiska
pochodza wtasnie od nich. Bycie Irlandczykiem to co$ wigcej niz samo tylko
urodzenie si¢ na wyspie, czy mieszkanie na niej az do Smierci.

Moira zasygnalizowata Joshowi spojrzeniem, ze jest lepiej, niz si¢ spodziewata.
Josh uniost w gore keiuk 1 u§miechnat sig. Wszystko grato, program zapowiadat si¢
dobrze.

Eamon Kelly promieniat duma, patrzac na swoja zong. Obserwujac ich oboje,
Moira stwierdzita, ze jest szczesliwa, 1 to z wielu powodéw. Tak wielu jej
znajomych mialo rozwiedzionych rodzicéw. Nie wiedzieli, czym jest dorastanie w
petnej rodzinie. A jej rodzice nie trzymali si¢ razem tylko z powodu dzieci, ani z
jakich§ materialnych wzgledow. Po prostu nadal kochali sig, po wszystkich tych
latach matzenstwa.

Michael i Josh doskonale dogadywali si¢ z jej rodzina. Ekipa tez sprawowata
si¢ dobrze. Moira przejrzata niektore tasmy 1 stwierdzita, ze sa naprawde §wietne.

Dzieci daly si¢ sfilmowacé przy stole, potem jednak gdzie$ znikly. Gdy Josh
tltumaczyt, jak zmontowac¢ jaki§ fragment, Moira poszta ich poszuka¢. Babcia Jon,
w oczekiwaniu na swoj wystep, zajmowala si¢ szyciem.

— Dzieci sa w pubie z Dannym — poinformowata Moirg — Nie widziatam, jak
wracal — mrukneta Moira.

— Nie chciat wam przeszkadza¢ w pracy. Otworzyt pub i zabral dzieci, zeby mu
pomagaty.



— Zejde na dot i zobacze, co sig¢ tam dzieje.

Gdy zeszla po schodach, zorientowata sig, jak jest juz pdzno. Mingta pora
obiadu 1 w pubie bylo dos¢ pusto. Danny stal za barem, a Chrissie Dingle, Lany
Donovan i nowa, mtoda kelnerka Marty, ktorej Moira jeszcze nie poznata, zmywali
podioge. Joey Sullivan i Harry Darcy pracowali w kuchni. Brian, Shannon i Molly
siedzieli przy stole w kacie. Moira podeszia do nich i zobaczyla, ze Danny dal im
ksiazeczki z rysunkami do kolorowania.

— Ja tylko troch¢ koloruje¢, wiesz? — odezwatl si¢ na jej widok Brian. — Wujek
Dan poprosit, zebym miat oko na siostry, wigc ich pilnujeg.

— Dobrze robisz — pochwalita go Moira.

— MieliSmy na obiad lody — oznajmita Shannon.

— Brr! Ladnie kolorujecie. JesteScie matymi aniotkami. Patryk na was nie
zastuguje.

Brian zmarszczyl brwi, styszac krytyczne stowa pod adresem ukochanego ojca.
Moira szybko go objeta.

— Tw¢j tatus jest moim bratem. Kocham go z calego serca, ale czy ty nie
zartujesz sobie czasami z rodzenstwa? Ja robig to samo.

Brian si¢ us$miechnat.

— Zaraz wrocg — przyrzekta Moira.

Podeszta do baru, chcac podzickowaé¢ Danny’emu, ktory nie tylko zastapit jej
ojca, lecz jeszcze zajat si¢ dzieCmi. Zastala tam jednak Chrissie, atrakcyjna,
trzydziestoletnia kelnerke.

— (Gdzie jest Danny?

— Wyszedl na chwilg. O, wiasnie wrécit. Jest przy dzieciach.

Moira odwrdcila si¢. Zobaczyta, ze dzieci zostaty same tylko na chwilg. Usiadt
koto nich nie tylko Dan. Na dot zszedt rowniez Michael. Przed oboma
mezczyznami staty duze szklanki piwa.

— Wiaczamy tez twojego ojca, Moiro — powiedziat Michael, wstajac. — Opowie
nam o irlandzkich piwach i whisky.

— Doskonaty pomyst — odparta. — Dzigki temu unikniemy rozméw o polityce.

— Dlaczego tak si¢ tego boisz? — zapytal Danny.

— Niczego si¢ nie boje.

— Wigc dlaczego cheesz by¢ taka ,,poprawna politycznie”?

— Dlatego, ze to jest program $wiateczny — odpowiedziata z rozdraznieniem.

— I staramy sig, zeby wszyscy Irlandczycy dobrze wypadli — dodat lekkim
tonem Michael.



— Wszyscy Irlandczycy? Doprawdy? Udawajmy zatem, ze wszystko jest w
porzadku. Ze Irlandczycy nie byli przesladowani od czasu, gdy Henryk II doszedt
do wiladzy i1 podporzadkowat sobie irlandzkich wodzow. 1 Ze wecale nie bylo
Henryka VIII, ktory nie chciat si¢ rozwies¢ i nie stworzyt dlatego swego wlasnego
ko$ciota. Wcale nie zwalczat Irlandczykow, ktérzy nie chcieli zmieni¢ wyznania
tylko dlatego, ze krol pragnat nowej zony. Zapomnijmy o Wilhelmie Oranskim, o
bitwie pod Boyne i o ciemig¢zeniu zwolennikow prawowitego krola.

— Dan, to wszystko wydarzylo si¢ kilkaset lat temu — przypomnial mu Michael.

— No i powstanie wielkanocne. Przywodcow rozstrzelano, gdy juz si¢ poddali. —
Dan moéwit, jakby nie ustyszat nawet stéw Michaela.

Moira chciata si¢ juz odezwaé, gdy Michael przerwat ostrym tonem
Danny’emu:

— Nie zapomnij o tych przywoddcach, ktoérzy umyslnie i z zimna krwia
mordowali angielskich urzednikéw w Irlandii. Takze o bombach, ktore zabity
wielu niewinnych ludzi, w tym dzieci.

Moira zorientowata si¢, ze cho¢ Molly i Shannon zajmowaly si¢ kredkami i nie
zwracaty uwagi na dorostych, to Brian przystuchiwat si¢ uwaznie rozmowie.

— Czy w Irlandii jest jeszcze wojna? — zapytal teraz.

— Nie — odpowiedziata Moira.

— Tak — rzucil ze zlo$cia Michael, patrzac na Danny’ego. — Niektorzy ludzie
tego chca.

Niespodziewanie Danny si¢ us$miechnat. Moira doszta do wniosku, ze
specjalnie sprowokowat Michaela. Chcac roztadowac napigcie, powiedziata:

— Chyba powinniSmy zrobi¢ zakupy. Moze zabierzemy dzieci na Quincy
Market? Na lunch zjemy spaghetti w Little Italy albo znajdziemy jaka$ chinska
restauracjg?

— Dzieci wlasnie zjadty — sprzeciwit si¢ Dan.

— Sa jednak dzie¢mi. Za chwile beda glodne — odparowata.

Michael westchnat 1 wstal.

— Wracam do Josha — o$wiadczyt. — Musimy sfilmowaé twojego ojca teraz,
kiedy w pubie jest dos¢ pusto. — Potozyt reke na dloni Moiry. — P6zniej? Zrobimy
cos pdzniej?

— Z pewnoscia — odpowiedziata zdecydowanie.

Podszedt do niej. Objat ja 1 szepnat:

— Przepraszam.

— To nie twoja wina — odpowiedziata specjalnie tak, zeby Danny to ustyszat.



Michael zmarszczyt brwi, $cisnat jej dton i odszedt.

— Co sig, u diabfta, z toba dzieje? — zapytata gniewnie Moira, gdy juz odciagneta
Danny’ego na bok, tak zeby dzieci nie mogty ich stysze¢.

Spojrzal na nig uwaznie i wzruszyt ramionami.

— Chcialem tylko oczysci¢ przedpole.

— Zostaw go w spokoju!

— Jest Irlandczykiem, prawda? Tak powiedziata twoja matka.

Moira niecierpliwie machngta reka.

— Niektoérzy ludzie przyjechali z Irlandii do Stanéw 1 stali si¢ Amerykanami. On
rzeczywiscie jest Irlandczykiem, tylko nie w taki sposob, przy jakim niektorzy si¢
upieraja.

— Moiro, przykro mi, ale ja jestem Irlandczykiem.

— Doskonale, ale to jest Ameryka.

— Ciociu Mo — zawotal nagle Brian — czy wyjdziesz za Michaela?

— Nie — zapewnit go Danny.

— Tak, mysle, ze tak — sprostowata Moira.

— Twoja ciocia Mo chce mnie koniecznie rozzto$ci¢ — wyjasnit mu Dan.

— Rozztosci¢? — powtdrzyta z niedowierzaniem Moira. — Michael jest
przystojny, czarujacy i z przyjemnoscia dla mnie pracuje. Co u diabta mogloby by¢
ztego w tym, zebym za niego wyszta?

Ku jej zdziwieniu Danny odpowiedziat tagodnie:

— Nie wiem. Na tym wlasnie polega problem, ze nie wiem.

Zobaczyla, ze patrzy nie na nia, a na wiaczony telewizor za barem. Wstat i rzekt
pospiesznie:

— Wybaczysz mi?

Podszedt blizej do odbiornika.

Moira zrobita to samo.

Na stopniach nowojorskiego hotelu Plaza stal wysoki, barczysty mezczyzna o
siwych wlosach. Odpowiadat na pytania dziennikarzy.

— Panie Brolin, jak si¢ pan czuje w Ameryce? — zapytal wysoki, ciemnowtosy
reporter.

— Wspaniale — odpowiedzial m¢zczyzna. — W Ameryce zawsze czuje sie
wspaniale.

Mowil z lekkim akcentem, wystarczajacym, by stwierdzi¢, ze jest
Irlandczykiem. Wida¢ byto, ze czuje si¢ swobodnie i jest przyzwyczajony do kamer
1 mikrofonow.



— Czy przyjechal pan w celach dyplomatycznych? — zadala pytanie jaka$
kobieta.

— No c6z, jako cze$¢ Zjednoczonego Kroélestwa, Irlandia Polnocna ma
doskonate stosunki z Ameryka. Jako czes¢ spoteczenstwa Irlandii, chcielibysmy,
zebyscie wy, Amerykanie, odwiedzali nas przy okazji wyjazdow do Republiki. Na
potocy jest wiele legendarnych miejsc, legendarnych dla Irlandczykow zarowno z
polnocy, jak i poludnia. Armagh, Tara, no i krajobrazy, ktore zapieraja dech w
piersi. Naleza one do nas wszystkich.

— Panie Brolin, czy prowadzi pan kampani¢ na rzecz zjednoczenia wyspy?

— Chcialbym przede wszystkim zjednoczy¢ ludzi.

— Czy to si¢ kiedykolwiek stanie?

— Mamy juz dwudziesty pierwszy wiek. Sadze, ze teraz postrzegamy wszystko
lepiej, ze jesteSmy w stanie dotrze¢ do zrédet problemoéw. Nie méwig, ze mozna
natychmiast zapomnie¢ o tym, co bylo zte. W ciagu ostatnich dziesigciu lat
zrobiliSmy jednak ogromne postgpy. Przyjezdzajcie, przydadza si¢ nam dolary
amerykanskich turystow. Wokot tego celu ludzie moga si¢ zjednoczy¢.

Odwrocit si¢. Przez utamek sekundy mozna byto dostrzec rysujace si¢ na jego
twarzy zmeczenie.

— Panie Brolin, proszg, jeszcze tylko jedno pytanie — zawotala drobna
reporterka, ktorej udato si¢ dopiero teraz dopcha¢ z mikrofonem. Widzac, ze Brolin
si¢ zawahal, szybko kontynuowata: — Tutaj, w Nowym Jorku, mamy tysiace
amerykanskich Irlandczykow. Dlaczego Dzien Swietego Patryka chce pan spedzié
akurat w Bostonie?

Brolin uSmiechnat sie.

— Nowy Jork to pigkne miasto i rzeczywiscie mieszka tu wielu Irlandczykow.
Nie wybratem sam Bostonu, cho¢ i on jest pigknym amerykanskim miastem. Po
prostu zostatem tam zaproszony. Zapro$cie mnie na przyszty rok do Nowego Jorku,
a z rados$cia do was przyjade.

Pomachat reka 1 zaczat wchodzi¢ po stopniach prowadzacych do drzwi hotelu.
Moira zauwazyla, ze towarzysza mu chroniacy go policjanci.

— Jest czarujacy — mrukneta. — Spokojny i1 skromny, o umiarkowanych
pogladach. Zastanawiam si¢, dlaczego ma tak duza policyjna obstawe?

Danny spojrzat na nig ze zdziwieniem.

— Dlatego, ze niektérzy ludzie nie chca by¢ umiarkowani — wyjasnit. — O, chyba
idzie twoj ojciec. Mysle, ze musisz wraca¢ do pracy, zeby Eamon moégt serwowaé
swoje piwa z Eire. No i oczywiscie z Bostonu — dodat.



Podszedt do drzwi, zdjat z wieszaka ptaszcz 1 wyszedl, nie ogladajac si¢ za
siebie.

Styszala kroki 1 glosy ojca, Michaela, Josha 1 jeszcze kogos, lecz,
zaintrygowana zachowaniem Danny’ego, podeszia do okna i wyjrzala na ulice.
Danny pospiesznie opuscit pub, ale nigdzie nie poszedt. Stat przed domem i palit
papierosa. Odwrocit sig, jakby wyczut jej obecnos¢. Odsungla si¢ nieco od okna.
Danny wpatrywat sig przez dtuzszy czas w szyld pubu. Potem rzucil papierosa na
ziemig i ruszyt ulica.

— Kaprys$ny sukinsyn — mrukneta do siebie 1 odwrdcita si¢ do przybytych.

Przystapili do pracy. Rozblysly §wiatta, akustyk wyregulowal glosnos¢. Eamon
stat koto beczek z piwem, a Moira usiadia naprzeciw niego na barowym stotku.
Eamon wyjasniat ze swada réznice pomigdzy ale, lagerami i porterem. Powoli
schodzili si¢ klienci, co wygladato naturalnie. Poczatkowo zawstydzona Chrissie
wlaczyla si¢ w koncu do rozmowy. Przyszli Seamus i Liam. Mowili o charakterze
pubu, o tym, Ze jest wlasciwie domem, cudownym miejscem, w ktorym mozna si¢
spotka¢ z przyjacidtmi.

— Piwo... piwo mozna kupi¢ wszedzie — wyjasniat Liam przed kamera. — Nie tak
tatwo natomiast o miejsce, gdzie przyjaciele spieraja si¢ ze soba, a potem godza,
gdzie barman zawsze wie, co kto bedzie pit.

Moira obchodzila sal¢ 1 rozmawiata z klientami. Ponownie sfilmowata dzieci, z
kredkami przy stole. Przyszedt Jeff Dolan. Rozstawiat sprzet i przekomarzat sig z
dzie¢mi. Moira i1 Josh zaczeli go filmowaé, gdy wyglaszat jedna ze swych
dhuzszych kwestii:

— Pub jest czym$ znacznie wigcej niz zwykly bar. Pub oferuje domowe
jedzenie, positki dla dzieci. Dobre, gorace potrawy i irlandzkie piwo. Stowo daje,
jeszcze do niedawna w Irlandii w wielu pubach byly oddzielne sale dla mgzczyzn 1
kobiet. Zatozylbym sig, ze istnieje jeszcze jeden taki pub czy dwa. W dzisiejszych
czasach moge przyjs¢ do pubu sam, ale moge tez wpas¢ tam z dzie¢mi czy
krewnymi. Na zapleczu jest tarcza; akurat w zesztym tygodniu uczytem kuzyna, jak
gra¢ w strzalki. Zawsze kto$ gra. Prawdziwy irlandzki pub jest sercem osiedla, a
Kelly ma wielkie serce.

Josh zatrzymat tasme. Moira usSmiechneta si¢ z zadowoleniem 1 pocatowata
Jeffa w policzek.

— Wspaniale!

— Bardzo sig ciesze¢ — odparl. — Dobrze, ze mnie nie uprzedzitas, bo wypadtbym
strasznie.



— To bedzie jeden z najlepszych fragmentéw — pochwalit go Josh. — Moiro, ide
pogada¢ z Michaelem i z facetem od dzwigku. Chceg si¢ upewnic, ze wszystko si¢
dobrze nagrato.

Jeff wygladal na naprawde zadowolonego.

— Wystarczy wam chyba materiatu na dziesigciogodzinny program — zauwazyt.

Pokrecita gtowa.

— Nie, jak to wszystko si¢ zredaguje, usunie pauzy i tak dalej, materiatu zostanie
o wiele mnie;j.

— Wigc bedziecie tu jeszcze dalej krecic?

— Pewnie, dlaczego nie? Wczoraj, gdy $piewatam razem z Colleen, tez nie
wiedziatam, ze Josh mnie filmuje. Jeszcze tego nie ogladatam, ale material nie
bedzie chyba zty. Najlepiej jest filmowaé bez uprzedzenia.

— To nie zawsze jest dobry pomyst — powiedziat Jeff.

— Dlaczego tak uwazasz?

Zawahat sig. Spojrzat na sprzet, ktory rozstawiat.

— Co, na przyktad, bedzie, jesli sfilmujesz kogos, kto sobie tego nie zyczy?

— Jeff, przeciez ustawiamy tablice z informacja, ze pracuja tu kamery.

— Sadzisz, ze wszyscy zwracaja uwage na takie ostrzezenia?

— Potem prosimy jeszcze o wyrazenie zgody na emisj¢ kazdego, kogo nagramy.
Naprawdg nie rozumiem, co ci¢ tak martwi. Przeciez wszyscy chcieli, zeby ich
filmowac.

— Tak, ale...

Usmiechnela sie.

— Jeff, przeciez ty nie... Nie handluje si¢ tutaj narkotykami, prawda?

— Moiro, od pigciu lat jestem czysty. Zapytaj ojca. Nawet nie zawsze pozwalam
sobie na kufelek piwa czy dwa.

— Ja cie nie oskarzam, Jeff...

— Tylko trochg si¢ o ciebie niepokoje, Moiro, nic wigcej. Po prostu uwazaj na
to, co filmujesz. Chyba nawet twoj brat nie chcialby, zeby wszystko, co si¢ tu
dzieje, bylo filmowane.

— Moj brat!

Mimo zdumienia, jakie zabrzmiato w jej glosie, od czasu gdy podstuchata
niechcacy rozmowg Patryka i Siobhan, odczuwata jakis niepokd;.

— Wiesz, on jest prawnikiem, musi by¢ ostrozny — wyjasnit Jeff.

— Jeff, to tylko §wiateczny program.

— Wiem. Po prostu uwazaj, co filmujesz, dobrze? To miejsce jest dla mnie



wazne. Przyznaje, kiedys trochg szalatem. Wiesz zreszta. Bratem prochy, potem to
rzucitem, a probowatem z kolei by¢ twardym facetem z ulicy. Zbieratlem tez
pieniadze, zeby wysyta¢ bron. Jedna czy dwie noce spgdzitem w areszcie. Twoj
ojciec we mnie wierzyl, nawet kiedy moi rodzice postawili juz na mnie kreske.
Badz ostrozna, tylko ostrozna.

Nie czekat na odpowiedz. Przygtadzil wlosy i zajal si¢ sprzgtem.

Chciata dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej, lecz zjawit si¢ Michael. Objat ja 1
przytulit policzek do jej policzka.

— Wymkniemy si¢ gdzie$? — zapytat.

— Tak.

— To znaczy gdzies do miasta. Na wypadek, gdyby Josh postanowit sfilmowac
rytuaty mitosne w Dniu Swigtego Patryka czy co§ w tym rodzaju.

Wybuchngta §miechem.

— Chyba by si¢ nie odwazyt.

— Pojedzmy do hotelu.

— Dobrze.

Moira przemierzyla pub, zeby powiedzie¢ ojcu, ze wychodzi. Bylo dos¢ pusto.
Chrissie obstugiwala przy barze trzy kobiety, a Eamon przegladal gazete.

Podchodzac do ojca, Moira czuta si¢ troche jak dziecko, ktore zamierza co$
zbroi¢. Nie byla pewna, co zamierza powiedzie¢. Oczywiscie, juz od dawna byla
petnoletnia. Wiedziata jednak, ze musi wymysli¢ jaki§ pretekst, na przyktad
sprawdzenie, czy dzieje si¢ w okolicy co$, co warto sfilmowac. Ktora kobieta,
niezaleznie od wieku, chciataby informowac ojca, ze wymyka si¢ z domu, by
spedzi¢ troche czasu ze swoim nowym mezczyzna?

— Tato — zaczela.

— Nic nie znalezli — powiedziat Eamon, unoszac wzrok.

— Przepraszam?

— W sprawie tej biednej dziewczyny. Policja przepytala setki oséb i niczego nie
ustalili. Wiadomo, ze zamordowana przedtem siedziala w barze, bardzo drogim.
Musiata by¢ tym, co si¢ teraz nazywa ,,pania do towarzystwa”, bardzo droga.
Wszyscy pamigtaja, ze siedziala sama w barze, a nikt nie zauwazyl, z kim wyszla.
Nie moga tez potaczy¢ tego morderstwa z zadnymi innymi, ktore zdarzyly si¢ w
miescie.

— Tato, schwytanie zabdjcy trwa czgsto wiele miesigcy, a nawet lat. A czasem w
ogole si¢ nie udaje.

— To mi sig nie podoba.



— Oczywiscie, tato, to jest tragiczne.

Michael stanat za Moira.

— Eamonie, wiem, ze martwisz si¢ o corki — powiedziatl. — Poza tym nikogo nie
osadzam, ale dziewczyny na telefon same prowokuja los. Twoja corka nie znajdzie
si¢ nigdy w takiej sytuacji.

— Tak, ja tylko czuje jaki$ niepokoj w ko$ciach.

— W tym miescie nic mi si¢ nie stanie, tato — zapewnita Moira. — Zawsze jestem
z Michaelem lub Joshem.

Z biura za barem wyszta Colleen. Stangta obok ojca.

— Czas na kolacj¢ — stwierdzita.

— Kolacje? — powtdrzyta Moira z zaskoczeniem.

— Tak. Juz zapomniata§, ze przez caly dzien gotujemy? Mama mowi, ze
powinnismy si¢ juz zebra¢ i razem zjesc.

— Teraz?

— Szosta to zupetnie dobra godzina — ustyszala.

Odwrdcita sig. Stal za nia Danny. Patrzyl na nia z namyslem. Zdawat sig
rozumie¢, po co chciata wyj$¢ z Michaelem. I z pewnos$cia bardzo go to rozbawito.

Colleen nachylita si¢ do niej nad barem i szepng¢la:

— Nie waz si¢ wychodzi¢ w czasie kolacji po tych wszystkich staraniach mamy!

— Zabilaby mnie, co?

— Ja sama bym cig zabita — zapewnita Colleen.

Musi wyjasni¢ wszystko Michaelowi. Nie, nie musi. Poczula, Ze obejmuje ja w
pasie.

— Nie mogg si¢ juz doczekac kolacji — powiedziat cicho.

Spojrzata mu w oczy i szepneta:

— Jestes$ naprawdg za dobry.

— To ty jeste$ warta czekania, Moiro.

Dotkneta jego policzka. Potem, majac $wiadomos$¢ tego, ze Danny nadal na nia
patrzy, wzigta Michaela za r¢ke 1 zaproponowata:

— Chodzmy juz na goére.

Mieszkanie wypehniat rozkoszny zapach irlandzkiego bekonu z kapusta. Dzieci
siedziaty przy stole, a Siobhan pomagata im smarowac irlandzki chleb. Moira
pomyslata natychmiast, Ze to wspaniala scena i ze warto ja sfilmowac.

— Zadnych kamer przy kolacji — o$wiadczyta stanowczo matka, jakby czytata w
jej myslach.

— Zadnych kamer — zgodzila sie szybko.



Przypomniata sobie, co mowit Jeff o filmowaniu w pubie.
Dlaczego?
Czego si¢ bal? Co kamera moglaby zarejestrowac?

Ameryka to zadziwiajacy kraj. Ze swego hotelowego pokoju Jacob Brolin
ogladat ruch uliczny. Okna wychodzity na ulicg i park.

Widzial poruszajacych si¢ ludzi. Z tej odlegtosci wygladali jak figurki bez
twarzy. Jedni podziwiali widoki, inni szli szybko, jakby gdzie§ si¢ spieszyli.
Turysci zatrzymywali si¢ i targowali z woznicami. Widziat powozy juz wczesniej,
zauwazyl, Ze wszystkie konie sa bardzo zadbane. Zadnych wychudtych,
wyglodniatych szkap. Niektore staty okryte kocami dla ochrony przed marcowym
chtodem. Niektore przystrojono kwiatami. Wielu woznicow byto Irlandczykami.
Pozdrawiali go i wiwatowali, gdy wprowadzal si¢ do hotelu. Tak, mito popatrze¢
na dobrze utrzymane Kkonie.

— Panie Brolin?

Odwrocit si¢ od okna. Peter O’Malley, jeden z jego wspotpracownikow, stukat
w drzwi oddzielajace salonik od sypialni. Wysoki, tegi, miat na sobie dobrze
dopasowany garnitur. Tylko nieliczni obserwatorzy dostrzegliby, ze cz¢$¢ masy
jego ciata to kamizelka kuloodporna pod marynarka.

— Peter?

— Telefon.

— Dzigkuje, odbiorg tutaj.

Podniodst stuchawke i przedstawit sig. Rozmowca méwil po gaelicku. Brolin
wystuchat z ponura mina jego stow 1 odpowiedzial zdecydowanie:

— Nie, nie odwotam. Bede¢ tam jutro po potudniu.

Po dalszej krotkiej rozmowie odtozyt stuchawke i podszedt do okna. Tym
razem zamknat oczy. Znéw ustyszat pukanie. Wrocit O’Malley.

— Panie Brolin?

— Lecimy samolotem o pierwszej, zaraz po wywiadzie w telewizji. Wszystko
zgodnie z planem, Peter.

— Proszg pana, z tym, co wiemy, a zwlaszcza wobec tego, czego nie wiemy...

— Zgodnie z planem, Peter.

O’Malley pochylit gtowe 1 wyszedt, zamykajac cicho drzwi.

Brolin spojrzat na ulice.

Tak, dobrze jest popatrze¢ na zadbane konie.



Rozdzial 7

Kolacja wspaniale si¢ udata. Moira siedziata obok Michaela, a Danny dale;,
pomigdzy Brianem a Molly. Po rozmowie, jaka odbyli po poludniu przy dzieciach,
Moira troch¢ si¢ obawiata, co Danny moze im powiedziec. Pomagata w
roznoszeniu potraw, zabierata brudne talerze, tylko po to, by zblizy¢ si¢ do konca
stolu, przy ktorym siedzial Danny i uslysze¢ jego stowa. Obawy okazaly sig
ptonne. Opowiadat dzieciom o Swietym Patryku.

— Zycie Patryka tonie czg$ciowo w mrokach tajemnicy — wyjasniat. — Byt
synem niejakiego Calpurniusa, najprawdopodobniej bogatego Rzymianina
mieszkajacego w Brytanii. Wiecie, ze Rzymianie rozprzestrzenili si¢ wtedy niemal
wszedzie, ale w Irlandii tylko na jej wybrzezach. Wyspa byta wtedy bardzo dzika, a
ludzie nieokrzesani. Zyli w plemionach. Czcili wiatr, niebo i sity natury. Byli tez
dobrymi zeglarzami. Patryk dorastal w Brytanii, cho¢ wielu ludzi uwaza, ze w
Walii. Kiedys przebywat p6zno w nocy poza domem, czego nie powinien byt robic,
1 to jest nauczka dla waszej trojki. Kiedy wychodzicie z domu, powinniscie by¢
niezwykle ostrozni.

Patryka schwytali irlandzcy piraci. Zrobili to, zeby sprzeda¢ go w niewolg. Jako
niewolnik Patryk zostat pasterzem. Past owce, lecz wiedziat, ze musi uciec. Grozito
mu wielkie niebezpieczenstwo, bo wlasciciel zbieglego niewolnika mogt go zabi¢
po schwytaniu. Patryk byt jednak odwazny 1 postanowit uciec. Przekonat
nieprzyjaciol swego pana, by pomogli mu przeby¢ morze i wrocit do domu. Jego
rodzice oczywiscie bardzo si¢ ucieszyli, ale Patryk wierzyl, ze Bog polecit mu, by
wrocil 1 pomogl Irlandczykom. Wiedzial, Ze ma do tego szczegdlne powotanie.
Jego ojciec chcial, Zzeby zajat si¢ interesami...

— To tak jak nasz tata — wtracita Shannon.

— Jak tata. To bardzo dobry sposob na zycie — zapewnit ja Danny. — Ale Patryk
wiedzial, ze nie moze ustucha¢ rodzicow. Przekonat ich wigc, ze musi zostaé
duchownym. Po latach wrdcit do Irlandii, zeby glosi¢ pokdj wsrod pogan, ktorzy
nadal wyznawali swoja religie. Gdyby schwytat go jego podly wlasciciel, moégiby
go kaza¢ zabi¢. Patryk jednak wrocit. Niektorzy mowia, ze Bog mu pomogt. Inni
twierdza, ze to sam Patryk poradzil sobie dzigki sile swych stow 1 wlasciwemu
podejsciu do ludzi.

— Tak czy inaczej, otrzymat dar od Boga — podsumowata siedzaca naprzeciw
babcia Jon.



Danny u$miechnat si¢ do nie;.

— To prawda — zgodzit si¢ i zwrdcit zndéw do dzieci:

— Patryk przeszedt cala Irlandig, pdinocna i potudniowa, gdzie na réznych
obszarach wtadali rézni krolowie, a takze Ard-Ri, czyli Wielki Kroél, ktory
mieszkal w Tarze. Legenda moéwi, ze gdy Patryk wypetniat swoja misje w Tarze,
rzadzil wilasnie taki wielki krol. Byt on poteznym wtladca, ktéry ufal catkowicie
pewnemu poganskiemu kaptanowi. Kaptan chciat podstgpem wprowadzi¢ Patryka
w ogien, by ten sptonal, a kaptan umocnitby swoje wpltywy. Ale Ard-Ri chcial
pozna¢ prawdg. Zmusil ich obu, kaptana i Patryka, by przeszli przez ptomienie.
Patryk wykazatl, ze wiara w Boga jest jego najwigksza moca, gdyz przeszedt tatwo
przez ogien, natomiast poganski kaptan, ktory szykowat Patrykowi okrutny los,
sam sptonat. Patryk musiat przej$¢ jeszcze inne proby. Mial tez przeprawe z innym
misjonarzem, zazdrosnym o jego sukcesy w Irlandii. W koncu jednak Patryk,
kochajac Irlandi¢ i Irlandczykéw oraz wierzac mocno w Boga, przeszedt wszystkie
proby i na zawsze odmienit Irlandig i... wiecie co?

— Co? — zapytat Brian.

— Dozyt p6éznego wieku w swej ukochanej Irlandii, a teraz obchodzimy jego
swigto nawet tutaj, w Ameryce.

— Czy on naprawdg przeszed! przez ogien? — zapytal bardzo powaznie Brian.

— No c6z, mnie tam wtedy nie bylo. Czy to prawda, czy legenda? Jedni wierza,
ze to pierwsze, a inni, ze drugie.

— Czy to Swiety Patryk sprowadzit do Irlandii skrzaty? — zapytata Molly.

— Nie, one zawsze tam byty — wyjasnit Danny.

Moira postawila na stole butelke wody sodowej 1 wrocita na swoje miejsce.

Michael nachylit si¢ do niej i szepnat:

— On naprawdg potrafi fajnie opowiadac.

Machngta reka.

— Och, tak, zna wiele historii.

— Nie jestes dumna z takiego przyjaciela rodziny? — spytat ze zdziwieniem.

Zawahata sig¢. Nie chciata powiedzie¢ Michaelowi o Dannym, dopdki to
wszystko sig nie skonczy. Nie byto powodu. Przeciez ona sama nie pytata Michaela
o dawne romanse. Miata jednak poczucie winy.

— On bywa czarujacy, ale jest tez bardzo irytujacy — wyjasnita. Spojrzata na
Danny’ego — Tak jak brat — dodata gtosno, zeby ja ustyszat.

Zobaczyta na jego twarzy nieznaczny u$miech. Opowiadatl wiasnie Molly o
skrzacicy imieniem Taloola. Moira znata wiele irlandzkich basni, lecz tej nie.



Pomyslata, ze Danny wymyslit ja na poczekaniu specjalnie dla dzieci.

To dobrze, doszta do wniosku. Byle tylko nie zaczal mowi¢ o przesladowaniach
Irlandczykow.

Moira spostrzegla, ze babcia patrzy na nig karcaco.

— Podaj mi kolkanon — poprosita.

Moira postusznie przesungta potmisek.

Po kolacji Moira, Colleen i Siobhan zmusity matke i babci¢ Jon, by usiadly w
najwygodniejszych fotelach i nic nie robity. Podaly im herbate i1 kazaly
odpoczywac, a same zabraly si¢ do sprzatania opustoszatej jadalni 1 kuchni.

— (Gdzie sa dzieci? — zapytata Moira. — Chyba nie siedza znowu w pubie?

— Patryk ktadzie je spa¢ — odpowiedziata Siobhan.

— To dobrze.

— Tak, on bywa dobrym ojcem.

Ophtukujac naczynia i wstawiajac je do zmywarki, Moira zastanawiala si¢, czy
powiedzie¢ cos wigcej, czy lepiej milczed.

— Ostatnio jest bardzo zajety? — zapytata wreszcie.

— Tak — odparta Siobhan, wreczajac Moirze talerz. Zawahala sig, potem
wzruszyta ramionami i dodata: — Naprawde nie wiem, o co chodzi w tej nowej
transakcji. Spotkal si¢ z ludzmi zwiazanymi z organizacja dobroczynna z Irlandii
Potnocnej. Zbieraja w Ameryce pieniadze na irlandzkie sieroty, zeby optaci¢ ich
nauke.

— Pigkny cel — zauwazyta Colleen.

— Nie rozumiem — mrukngta Moira. — W takim razie w czym problem?

— Chodzi o to, Ze ostatnio czgsto przyjezdza do Bostonu i nawet nie zatrzymuje
sig, zeby odwiedzi¢ waszych rodzicow.

Moira uznala, ze powinna broni¢ brata.

— Skoro przyjezdza tu stuzbowo, do tego czgsto, moze po prostu si¢ spieszy,
zeby zatatwi¢ wszystkie sprawy 1 wraca¢ do domu?

— Tak, jasne — odpowiedziata Siobhan.

Mogto to oznaczaé, ze zgadza si¢ z Moira albo Ze nie wierzy w jej stowa. Jasne
bylo tylko to, Ze juz nie chce na ten temat méwi¢. Moira doszta wigc do wniosku,
ze co$ w zachowaniu jej brata wzbudza niepokoj Siobhan.

— Hej — przerwala milczenie Colleen. — Musz¢ ci powiedzie¢, Siobhan, ze
zawsze, kiedy widze twoje dzieci, jestem dumna, ze jestem ich ciotka.

— Pewnie — dodata Moira. — Sa cudowne i takie grzeczne.

— Dzigkuj¢ — odparta z uSmiechem Siobhan.



— Na pewno ty tez bedziesz kiedy$ miata wspaniale dzieci. O, przepraszam, wy
obie. Zacz¢tam od Moiry tylko dlatego, zZe jest starsza.

— Jestem ci wdzigczna, ze mi o tym przypomniata$ — obruszyla si¢ Moira.

— Nie zto$¢ si¢ — mrukneta Colleen. — Niezaleznie od tego, ile mamy lat, ty
zawsze bgdziesz starsza.

— Obie jestescie bardzo mite.

Siobhan roze$miala sie.

— Czy ten Michael ma wobec ciebie powazne zamiary?

— Na pewno mito na niego popatrze¢ — stwierdzita Colleen.

— Wyglad to jeszcze nie wszystko — przypomniata jej Siobhan.

— Ale jesli si¢ z nim nie rozmawia, przynajmniej ma si¢ tadny widok —
zauwazyta Colleen.

— Nie jest wybuchowy 1 kapry$ny, prawda? — zapytata Siobhan.

— Nie, wcale — odpowiedziata Moira.

— A wigc jest pod kazdym wzgledem doskonaly — podsumowata Colleen.

— Tak, powiedzialabym, ze §wietnie sobie radzi — zauwazyta Siobhan. — W tym
domu nie jest tatwo wkras¢ si¢ w taski.

— Fakt — przyznata Moira.

— No wigc, czy ma powazne zamiary? — nalegata Siobhan.

— Moze tak.

— Mielibyscie pigkne dzieci — mrukneta Colleen.

— Nie powinnas mie¢ obsesji na punkcie urody tylko dlatego, ze twoja twarz jest
na oktadkach magazyndw — zazartowata Moira.

— No dobrze, chodzisz z jakas$ n¢dzna pokraka.

Moira westchngla, a Siobhan si¢ rozeSmiala. Nie przerywajac sprzatania,
zaczely omawia¢ mitosne sprawy Colleen. Moira nie zadawala juz zadnych pytan
Siobhan, gdyz bylo jasne, ze ta nie zechce na nie odpowiadaé. Gdy skonczytly
prace, a Siobhan poszia zajrze¢ do dzieci, ustyszata nagle pytanie Colleen:

— Nie uwazasz, ze Patryk moze ja oszukiwac?

— Nie mogge sobie tego wyobrazi¢ — odparta.

— Jesli tak, bytby ghupcem.

— Moze mu to powiemy?

— Nie... mysle... mysle, ze powinny$Smy to zostawi¢, chyba ze ktoére§ z nich
bedzie samo chciato z nami porozmawia¢ — odpowiedziata Moira.

— Chyba masz racjg, z tym, ze...

— Nie myslisz chyba... — zaczeta Moira.



— O czym?

— Ze Patryk bierze udziat w czyms... nielegalnym?

— On jest adwokatem! O czym ty mowisz?

— Tak, jasne. Sama nie wiem, o czym mowig.

— Zejde do pubu i sprawdze, czy tata nie potrzebuje pomocy — oswiadczyta
Colleen, odktadajac $cierke. — On bardzo lubi, kiedy tam jestesmy, wiesz?

— Wiem. Zajrze¢ tylko do mamy i babci Jon, a potem tez zejde na dot —
odpowiedziata Moira.

Rozeszty sig. Moira stwierdzila, ze matka polozyla si¢ spac, a babcia oglada
telewizje. USmiechnela si¢ do Moiry 1 wskazala jej miejsce na sofie, obok ktorej
stat jej wielki fotel.

— Wszystko posprzatane?

— Owszem. Chciatam zapytaé, czy moge jeszcze jakos pomoc.

— Wiesz przeciez, Moiro, ze z taski dobrego Boga mogg si¢ jeszcze ruszac.

— Jestem mu za to naprawde wdzigczna — odpowiedziata szczerze.

Babcia Jon usmiechneta si¢ i skingla gtowa.

— Dzickuje. Naprawde dobrze jest widzie¢ was wszystkich w domu. Mito jest
moc samemu o siebie zadbac, ale tez jest przyjemnie, kiedy osoby, ktore si¢ kocha,
chca pomoc.

— My tez mamy szczegscie.

— Tak?

— Mam wielu przyjaciol, ktorych rodzice si¢ rozwiedli. Oni tak naprawdg nie
maja domu, do ktérego mogliby wracac.

— Tak — zgodzita sig babcia Jon. — Ludzie czgsto nie doceniaja tego, co maja. —
Na chwile zamilkta. — Moiro, nie badz dla nich zbyt surowa, kiedy wspominaja
stary kraj...

— Ja... ja nie chcg by¢ surowa.

— Jestem bardzo stara, wiesz — dodata po chwili milczenia babcia.

— Wiek to rzecz wzgledna — odparta Moira.

— Tak, ale widzisz, ja bardzo duzo pamigtam. Bylam w Dublinie jako dziecko,
w czasie powstania wielkanocnego. Widzialam ulice w plomieniach. Miatam
przyjaciot, mate dzieci, ktore zgingly od kul.

— Tak mi przykro. Nigdy mi o tym nie opowiadatas.

Babcia Jon wzruszyta ramionami.

— Dublin to teraz wspaniate miasto. I Irlandczycy sa wspaniali. Powiedziatam o
tym tylko dlatego... Wiesz, kiedy ludzie wyrastaja w atmosferze przemocy, strach



pozostaje. Czasem starsi ludzie nie moga si¢ powstrzyma¢ od mowienia o tym, co
si¢ zdarzylo... 1 jakie maja nadzieje na przysztos¢.

— Babciu, ja po prostu nie wierze, ze bomby i kule...

— Bomby i kule sa zle. Zabijanie niewinnych jest zte. Nigdy inaczej nie
twierdzitam. Chcg tylko, zebys rozumiata, jak ludzie czasami si¢ czuja.

— Rozumiem, naprawde¢. Znam histori¢ Irlandii. Przy tobie, mamie i tacie nie
mozna jej nie zna¢. — Moira wstala, przyklekta i objela babcig. — Przykro mi, jesli
uwazasz, ze nie jestem dumna z was wszystkich — powiedziala fagodnie.

Babcia Jon usmiechneta do nie;j.

— Nie twierdzg, ze w Irlandii nie ma problemow. Ale w konicu Ameryka to
najwspanialszy kraj na §wiecie, a tez ma problemy. No juz dobrze, zejdz teraz na
dot i zaspiewaj dla ojca ,,Danny Boy”.

— Spiewaty$my to wczoraj.

— No to znow zaspiewajcie. Bedzie szczesliwy.

— Nie potrzebujesz czegos...

— Nie, jak bede potrzebowata, to poprosze.

Moira wstata i ruszyta w kierunku drzwi.

— Moiro?

Zatrzymata si¢ w drzwiach.

— Tak?

— Pamigtaj, kraj, z ktérego pochodzimy, jest pigkny. Przez cate wieki kwitta tam
kultura i sztuka. Pamigtaj o tym, Moiro.

— Bedg pamigtata, babciu. Daj¢ stowo.

—IdZ juz na dot. Aha, te dzisiejsze filmy pigknie wyszly.

— Dzigkuje. A mogtabym cig jutro sfilmowac? Jak opowiadasz co$ dzieciom?

— Jesli uwazasz, ze stara kobieta nadaje si¢ do twojego programu...

— Nie stara, tylko madra i wspaniata.

— Dzigkuje, 1dz juz.

— Jakos$ nie chce cig zostawi¢ samej. Nie ogladasz juz telewizji, nie czytasz. Co
bedziesz robita?

— Mysle, dziewczyno. W moim wieku to interesujace zajecie.

Moira wyszta i skierowata si¢ do pubu.

Dan zobaczyl mezczyzne w granatowym swetrze siedzacego przy stole w kacie
w chwili, gdy razem z Michaelem McLeanem stangli za barem.
McLean zachowywal si¢ wobec niego z dystansem, ale robitl najwyrazniej



wszystko, zeby go do siebie nie zrazi¢. Wida¢ bylo, ze jest bardzo zakochany w
Moirze 1 ze chce to udowodni¢. Nie jakimi$§ tanimi pochlebstwami. Byl spokojny,
zdecydowany. Nie bat si¢ tez moéwi¢, co mysli. Wlasciwie w innej sytuacji
moglbym go polubi¢, pomyslat Dan.

Stangli za barem, zeby Eamon moégt przez chwilg posiedzie¢ z przyjaciotmi i
roztrzasa¢ z nimi kwestie przyszto$ci wolnego §wiata. Praca nie byta cigzka, gdyz
wigkszo$¢ zamowien dotyczyla tylko piwa. W pubie byto dos¢ ttoczno, lecz nie
tak, zeby nie mozna bylo przy okazji porozmawia¢ ze stalymi bywalcami. Grat
zespol, wige wyltaczyli telewizor. Wieczor nie wyrdzniat si¢ niczym szczegdlnym.

Facet w kacie siedzial sam przy dwuosobowym stoliku, nad jednym piwem, juz
od jakiego$ czasu. W jego wygladzie nie bylo nic nadzwyczajnego. Robil wrazenie
absolwenta dobrej uczelni. Mdégt by¢ ksiggowym, bankowcem, prawnikiem czy
przedsigbiorca. Tak czy inaczej, bialy kohierzyk.

— O Jezu, znéw to roztrzasaja — powiedziat Michael, a potem dodat szybko: —
Przepraszam.

Dan spojrzat na niego ze zdziwieniem. Michael wzruszyt ramionami i wyjasnit:

— Zapomniatem, jakie to jest wazne dla was wszystkich. Kazde zdarzenie z
historii Irlandii.

Dan skinal glowa i1 zaczat si¢ przystuchiwaé¢ rozmowie. Nie byla dla niego
niczym nowym.

— Pytam ponownie — domagat si¢ odpowiedzi Seamus. — JesteS Amerykaninem?

— Nie badz glupi, czlowieku — odpart Eamon Kelly. — Tak, jestem
Amerykaninem. Zlozylem wniosek o przyznanie mi obywatelstwa, gdy tylko minat
wymagany czas pobytu w Stanach. Mialem juz wtedy syna, a Moira miala si¢
wkrotce urodzi¢. Katy i ja bardzo duzo o tym rozmawialiSmy. Postanowilismy, ze
bedziemy wychowywac dzieci w Bostonie.

— Ale nadal jeste$ Irlandczykiem.

Eamon jeknat.

— Urodzitem si¢ Irlandczykiem.

— Wigc co by$ zrobit, gdyby Ameryka rozpoczeta wojne z Irlandia? — zapytat
Seamus.

— Nie rozpocznie.

— Ale gdyby?

— Seamus, powtarzam ci, ze si¢ czepiasz.

— Nie rozumiesz pytania.

— Rozumiem. Twierdzisz, ze Irlandczyk zawsze pozostaje przede wszystkim



Irlandczykiem i Ze to jest wazniejsze od czegokolwiek innego. A przeciez mozna
by¢ jednoczesnie Amerykaninem i Irlandczykiem z Potnocy.

— I uwazasz, ze wyspa powinna si¢ zjednoczyc¢.

— To ty tak uwazasz.

— Tak, tylko nie wiem, jak to osiagnac.

— Wiasnie dlatego ktos taki jak Jacob Brolin jest ogromnie wazny. On rozumie,
o co chodzi. Wie, ze podzial wyznaniowy jest w istocie rzeczy podziatem
ekonomicznym, a duzo probleméw wzigto si¢ ze zlych ustaw. Jesli uda sig
zjednoczy¢ ludzi, otworzy to droge do zjednoczenia Irlandii.

— A co bedzie z tymi, ktdrzy sa finansowo powiazani z Anglia?

— Dlaczego si¢ o to ktocimy, Seamus? Przeciez jestesmy tego samego zdania —
zauwazyt zirytowany Eamon.

Obaj wygladali tak, jakby mieli si¢ zaraz na siebie rzuci¢. Dan wiedziat jednak,
Ze nie ma w tym niczego niezwyktego ani groznego.

Seamus pokrecit gtowa 1 powiedzial ze smutkiem:

— Szykuja si¢ klopoty.

— W moim pubie? — zapytat z powatpiewaniem Eamon.

Seamus niespodziewanie znizyt glos.

— Pamigtasz tego zolnierza w siedemdziesiatym pierwszym?

— Jestem dublinczykiem, Seamus.

— Pamigtasz, bo go znales. Ten biedny dzieciak mial dwadziescia lat i byt
brytyjskim zolierzem. IRA porwata go po ulicznej awanturze w Belfascie.
Mieszkat przez dwa tygodnie w domu Paddy’ego McNally’ego. Wszyscy go lubili.
Ale Brytyjczycy odmoéwili uwolnienia kilku facetow z IRA, wigc ci z IRA w
odwecie wywlekli go z domu i zastrzelili, chociaz kazdy wolatby go adoptowac.

— Tak, a $wiat potgpit IRA jako terrorystow — dokonczyt ze ztoscia Eeamon. —
Seamus, o co ci wlasciwie chodzi? Powtarzam, ze ja nie umiem rozwiazac tego
problemu i Ze sam o tym dobrze wiem. Jestem Amerykaninem i prowadze pub w
Bostonie. Modl¢ si¢ o pokoj, jak cala cholerna reszta $wiata. Rzady z Potnocy i
Potudnia wiedza, ze minat juz czas wojny i rewolucji, ze zyjemy obok siebie w
matym $wiecie 1 jedyna droga sa negocjacje. Jezu, Seamus, wiesz przeciez o
dzieciach, ktore ucza si¢ rzuca¢ kamieniami, zanim jeszcze potrafia chodzié, a
kiedy podrastaja, zamieniaja kamienie na karabiny. NauczyliSmy si¢ juz walczy¢
stowami...

— Pewnie, tylko za kazdym razem, kiedy zostaje podpisane jakie$ porozumienie,
gdzies$ nicopodal wybucha bomba.



— Przepraszam, Seamus, ale bylem w Belfascie péttora roku temu. Zapewniam
cig, ze Irlandczycy z Potnocy chca zarabia¢ na turystach tak samo jak cata reszta
Swiata.

— Tylko wigkszo$¢ Irlandczykow z Potnocy — mruknat Seamus.

— Co prébujesz mi powiedziec?

Seamus spojrzal nagle na Dana.

— To, ze PéInoc nadal popiera terrorystow.

— Wigc co mam, wedtug ciebie, zrobi¢?

Seamus opuscil wzrok. Wpatrywat si¢ w swoje piwo.

— Styszalem roézne rozmowy. Po gaelicku. Tutaj, w pubie. Co$ si¢ tu dzieje.
Jeszcze nie wiem co, ale styszatem... gaelicki.

— Ja sam potrafie jeszcze mowi¢ w starym jezyku, wigc o co ci, na Boga,
chodzi?

Seamus unidst wzrok i zobaczyt, ze Dan go obserwuje.

Uniost szklanke.

— To pigkny, stary jezyk.

Colleen stata przy koncu baru z taca. Ztozyla zaméwienie:

— Hej, czy ktérys z was, facetow, przyrzadzi kosa?

— Myslatem, ze to nazwa zespotu? — zdziwit si¢ Michael, stawiajac guinnessa
przed jakims$ lysiejacym mezczyzna.

—,,Ko0s” jest tez specjalnoscia tego pubu — wyjasnit mu Seamus. — Niby kawa,
ale wlewamy do niej dwie czg$ci likieru Irish cream i jedna czg$¢ irlandzkiej
whisky. Na gorze duzo bitej Smietany. Juz dawno nikt tego nie zamawial.

— Ja umiem to zrobi¢ — zaoferowal si¢ Danny.

— Kto to zamowit?

— Jaki$ facet, ktory tam siedzi — odpowiedziala Colleen, wskazujac odlegla
czes¢ sali.

— Dobrze. Przygotuj¢ i mu zaniosg — o$wiadczyt Dan.

— Ty przygotuj, a ja podam — odparta Colleen. — Nie chcg, zeby tata doszedt do
wniosku, ze musi stana¢ za barem teraz, kiedy tak si¢ dobrze bawia z Seamusem.

Dan przyrzadzit kosa. Przy barze zrobito si¢ juz tak tloczno, ze ludzie
zamawiali piwo zza plecow tych, ktorzy siedzieli na stotkach. Obserwowat
Colleen. Tak jak myslal, podeszta do siedzacego w kacie mezczyzny w
granatowym swetrze.

Gdy Moira zeszta na doét, w pubie panowal juz tlok i rozgardiasz. W koncu to



sobota poprzedzajaca tydzien, w ktorym przypada dzien Swigtego Patryka,
pomyslata.

Ze zdziwieniem zobaczyta za barem Michaela i Danny’ego pracujacych rami¢
w rami¢. Michael wygladat na troch¢ zmeczonego, lecz dzielnie nalewat piwo i
mieszal drinki. Przeslizneta si¢ za nim.

— Jakos$ sobie radzisz? — zapytata.

— Tak, dziekuje. — Znizyt glos do szeptu. — Usituje zdobywaé punkty. Jak
sadzisz, uda mi si¢ przedosta¢ do rodzinnego kregu?

Roze$miala sie, zadowolona, ze tak bardzo si¢ stara.

— Masz wlasciwe pochodzenie, to znaczy dobre nazwisko. Mysle, ze ci si¢ uda.
Dobrze pracujesz, ale myslatam, ze moze chciatbys si¢ wieczorem stad wymknac?

— Moiro, gdybys zaproponowata to wczesniej, chyba bytaby na to szansa.

Patrzyt na nig ze smutnym usmiechem. Wiedziata, ze ma racj¢. Nie mogli wyjs$¢
teraz, gdy bar pekat w szwach 1 potrzebna byta kazda para rak. Objeta go.

— Jestes$ niesamowity.

— Przestan, juz i tak zatuje, ze musimy tu zostac.

— Moze pdzniej wymkniemy si¢ stad? Oczywiscie znacznie pdznie;j.

— Kuszaca perspektywa.

— Michael, naprawde uwazam, ze jeste$ wspanialy.

— Pod wieloma wzgledami, o ile pamigtasz — zgodzit sig.

— Niezbyt doktadnie — zazartowata. — Chciatabym sobie od§wiezy¢ pamigc.

— Zobaczymy. Naprawde¢ wymkniesz si¢ z rodzinnego domu?

— Hej! — zawotata Chrissie. — Czy ktos tu jeszcze pracuje?

— Przepraszam, Chrissie — odparta szybko Moira i podeszta do kelnerki.

— Gibson z dodatkowa cebulka, dwa guinnessy z beczki, murphy’s, dwa biale
wina 1 burgund.

— Juz wydaje¢ — odpowiedziata Moira.

— Wiesz co? Tutaj ty radzisz sobie lepiej ode mnie, wigc moze ja bede zbierad
zaméOwienia — zaproponowal Michael. Obrzucil spojrzeniem bar. — Zostawig ci¢ z
Dannym i p6jdg pracowac na sali.

Skineta glowa. To prawda, przygotowywata drinki znacznie szybcie;.

Przejeta wydawanie zaméwien. Po kilku minutach Danny podszedt i szepnat jej
do ucha:

— Zdobywa punkty, co?

— O czym ty méwisz? — zapytata, skupiajac uwage na nalewaniu alkoholu.

— Jest wysoki, ciemny i przystojny. Ma oczy weza. Wslizguje sie.



— Po prostu nam pomaga. A nawet jesli robi to po to, zeby si¢ przypodobac
mojemu ojcu, doceniam jego starania.

— Ma oczy weza.

— Danny, ktos$ ci¢ wota.

— Czy jestem zbyt blisko? O to chodzi? O to, ze pamigtasz, jak nam bylo
dobrze? Masz teraz szybszy puls? Odpowiem za ciebie. Jest ci goraco. Kiedy
nalewam piwo, patrzysz na moje dlonie i przypominasz sobie, jak ci¢ dotykaty.

— Och, Danny! Tak, cata ptong. — Nachylita si¢ do niego. — Wiesz, co naprawde
mys$le?

— Ze dla mnie warto umrze¢?

— Ze zyjesz ztudzeniami.

Usmiechnat sig.

— By¢ moze, kochanie. Moze wspominam, jak przyjemnie byto ci¢ dotykac.
Dobrze nam byto, prawda?

— Kiedys tak, a teraz jest teraz — odpowiedziata. — Chrissie! — krzyknela nad
glowami klientow stloczonych przy barze. — Czy to martini ma by¢ z lodem?

— Tak! — odkrzykneta Chrissie.

— Kocham cig, Moiro Kelly — powiedziat tagodnie Danny.

Poczuta te stowa jak dotknigcie. Na karku. Jak dotyk palcéw. Nagle ogarngly ja
wspomnienia. Zorientowala si¢, ze rzeczywiscie patrzy na dtonie Danny’ego.
Oblata si¢ rumiencem. Miat racje, w 16zku byto im dobrze.

Ale przeciez z Michaelem tez. Kochata Danny’ego przez pot zycia. Catymi
latami czekata na co$ innego, cos realnego. W koncu spotkata Michaela. Byta juz
wystarczajaco dorosta, aby wiedzie¢, ze dobrze w 16zku to jeszcze nie wszystko.

A jednak...

Oczy Danny’ego. Jego usta, poczucie humoru. Sposob, w jaki si¢ $miat, z niej
albo z siebie. Sposéb, w jaki mogl ja przytuli¢, sprawi¢, by poczuta ciepto i
zrozumienie, zawsze we wlasciwym momencie. I seks, taki, ze tracita oddech...

— Seamus prosi o piwo — powiedziata, zeby odegnac niebezpieczne mysli.

— Seamus juz i tak wypit zbyt wiele.

— Wrocit Patryk. Widziatam go. Odprowadzi Seamusa do domu. Nalej mu
piwa. Dobrze si¢ bawia z tata.

— Sadze, ze to ty powinnas si¢ napic.

— Moze to zrobig.

— Moze wypilabys tyle piw, zeby...

— Zeby co? Zeby$ musial mnie odprowadzié¢ do t6zka? Nudzisz si¢ Danny, czy



co? A moze zainteresowale$ sic mna dlatego, ze jest tu Michael? Ze mam kogos,
kto mnie naprawdg obchodzi?

— Nie. Dlatego, ze ci¢ kocham.

— Danny, ty nawet nie znasz znaczenia stowa ,,mito$¢”.

— Zawsze je znalem, Moiro.

— Moiro, mamy fostera? — zawotata Colleen.

— Tylko z beczki.

— To dobrze. Poprosze jednego fostera, dwa budweisery i coors w butelce, z
cytryna zamiast limonki.

— Danny, przynie$ mi coors — poprosita.

Stat zbyt blisko. Zawsze lubita zapach jego wody po goleniu. Subtelny i...

I wywotujacy wspomnienia.

Moze naprawd¢ powinnam si¢ napi¢ piwa, pomyslata. Albo nie, lepiej czystej
whisky, a potem mocno klepna¢ si¢ w twarz.

Gdy Moira przygotowywata piwo dla Chrissie, ustyszata, ze dzwoni telefon.

— Odbiorg — poinformowata Danny’ego, ktory stawiat coors na tacy.

— Nie, ja odbior¢ — odpowiedziat.

Ustyszata, jak mowi do stuchawki:

— Pub Kelly’ego.

— Moiro, jeszcze dwa budweisery! — zawotata Colleen. — W butelkach.

Gdy Moira podeszta do lodowki, ustyszata gtos Danny’ego, ktory mowit cos do
stuchawki bardzo $ciszonym glosem.

Probowata rozrozni¢ stowa, ale nie mogta ich ustysze¢.

Nagle zorientowala sig, ze styszy, tylko po prostu nie rozumie. Moéwil po
gaelicku. Cicho, lecz z napigciem. Zauwazyl, ze si¢ mu przyglada. UsSmiechnat si¢
do niej 1 wzruszyl ramionami. Nie byl to jednak zwykly usmiech Danny’ego. Po
chwili odtozyt stuchawke.

— Kto to byl? — zapytata.

— Och, tylko jaki$ tradycjonalista. Chcial wiedzie¢, czy to jest prawdziwy
irlandzki pub. Chyba go przekonatem, ze tak.

Nie znala gaelickiego. Tylko kilka stow. Nigdy si¢ go nie uczyla. W szkole
uczyta si¢ francuskiego i angielskiego. Postanowita jednak sktamac:

— Wiesz, Danny, trochg znam gaelicki.

Byta pewna, ze zdenerwowat si¢, lecz nie pozwolil, by to dostrzeglta. A moze
wiedzial, ze blefowala?

— To $wietnie, Moiro Kelly — odpowiedzial. — Troche si¢ tu uspokoito.



Zostawiam ci bar.

Ruszyt w kierunku wyjscia. Zatrzymat si¢ jednak i chwycit ja nagle za ramiona.
Tym razem, gdy na nia spojrzal, nie dostrzegla w jego oczach zadnego
rozbawienia.

— Jesli mowitas prawde, Moiro, niech nikt si¢ o tym nie dowie. Styszysz mnie?

— Danny...

— Postuchaj mnie, cho¢by ten jeden raz, Moiro. Nikt nie moze wiedzie¢, ze
znasz ten jezyk.

— Danny, co...

— Wilasnie to, co ci powiedziatem.

Trzymal ja tak mocno, ze czula w ramionach bol. W twarzy Danny’ego
zobaczyla co$, co ja przestraszylo. Zorientowata si¢ nagle, ze tak naprawde nigdy
nie znata tego cztowieka. Skingta glowa.

— Dobrze, zgoda. Cholera, Danny, to boli!

— Przepraszam. — Rozluznit uchwyt. — Moiro, musisz uwazac.

—Na co?

— Na zbyt zapalczywych ludzi.

— Co to ma, u diabta, znaczy¢? Chodzi o ciebie, Michaela, starego Seamusa?

— O wszystkich. Rozumiesz?

— Nie, nie rozumiem.

— Moiro, nie moéwmy juz o tym. Prosz¢! Zostawmy to.

Zorientowata si¢ nagle, ze z glebi pubu patrzy na nich Michael. Chciata, zeby
Danny juz sobie poszed!.

— Zostawmy to? Co mam zostawi¢? To ty mnie zostaw.

Sprobowata si¢ odsunag.

— Tak naprawdg wcale nie znam gaelickiego, Danny. Umiem tylko powiedzie¢
,,dzien dobry”, ,,dobranoc”, ,,prosz¢”, ,,dzigkuje¢” 1 Erin go bragh.

— Wigc nie udawaj, ze znasz.

Odwrocit si¢ 1 odszedl. Patrzyla na niego, gdy si¢ oddalat. Chrissie o co$
poprosita. Moira odpowiedziata co$ odruchowo.

Zblizyt si¢ Michael.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

— Oczywiscie.

— To wygladato jak jakas powazna rozmowa.

— Chodzito o przepisy na drinki — sktamata.

— Wygladatas... na zdenerwowana.



— Bo jest tu naprawde duzy ruch.

— Wiem. Ja tez si¢ zmeczytem.

— Wynagrodzg ci to.

— Trzymam cig za stowo.

— Jaki jest numer twojego pokoju?

Us$miechnat si¢, odpowiedziat 1 dodat:

— Och, daj mi jeszcze trzy piwa.

— Jakie?

— Budweisery. I jeszcze tego ptaka.

— Kosa?

— Tak, wlasnie.

Roze$miala si¢ i przygotowala napoje. Patrzyta, jak Michael zanosi piwo, a
potem stawia kosa przed megzczyzna zajmujacym stolik w rogu, ktory siedziat tam
juz od kilku godzin i1 stuchat muzyki.

Michael radzit sobie lepiej, niz myslal. Porozmawiat z klientami, ktérzy
zamowili piwo, zatrzymal sig, by zamieni¢ parg stow z facetem w granatowym
swetrze. Kto$ ja zawotal i skupita si¢ na nalewaniu piwa.

Gdy uniosta glowe, zobaczyta Danny’ego, ktoéry podchodzit do cziowieka
siedzacego w kacie. Tego, ktoéry zamdwit kosa. Po kilku chwilach Danny wziat
swoj plaszcz 1 wyszedl z pubu. Po niespelna pigciu minutach mezczyzna w
granatowym swetrze zrobil to samo. Moira zastanawiata si¢, czy kto§ w pubie go
zna. Postanowita zapyta¢ o to brata. Rozejrzala sig, lecz nie dostrzegla nigdzie
Patryka. Michaela tez nigdzie nie byto widaé. W ogole, w ciagu kilku minut, pub
opustoszat. Ludzie, ktorzy spedzili w nim caty wieczdr, nagle niemal rozptyngli sig
W powietrzu.

— Bog z nimi — mrukneta do siebie.

Nie widziata nawet ojca.

Ogarnal ja gleboki niepokdj. To znéw Danny! Szlag by go trafil! To jego
Smieszne zachowanie, gdy udala, ze zna gaelicki. Postanowita ostatecznie
rozmOwic si¢ z nim nastepnego dnia.

— Moiro, nalej jeszcze jednego guinessa. To lek dla moich starych kosci —
ustyszata glos Seamusa.

Siedzial sam. Wreszcie dostrzegta tez ojca. Rozmawiat z Jeffem przy podium.

Nalata piwo 1 zaniosta je Seamusowi. Postawita szklanke na stole z wyrazem
potepienia na twarzy.

— To juz ostatni, Seamus.



Skinal gtowa.

— Jak sobie zyczysz, Moiro.

Gdy odchodzita od stolika, zawotal ja. Zatrzymata si¢ i odwrdcita.

— Moiro, bedziesz dobra dziewczyna, co? Zauwazylas, jaka panuje cisza?
Ztowieszcza. — mruknat. — Strzez si¢ ulic Bostonu.

— Seamus, o co ci chodzi?

— Te dziewczyng znaleziono martwa.

Westchneta, podeszta do Seamusa i pocatowata go w czubek glowy.

— Przyrzekam! Nie bede na ulicy nagabywala mezczyzn. Zwlaszcza po
gaelicku. Co ty na to?

— Trzymaj sig blisko domu — powiedziat.

— Seamus...

— Beda ktopoty — stwierdzit.

Wszyscy zwariowali, pomyslata.

Nalata sobie whisky, o ktérej myslata od czasu rozmowy z Dannym. Przetkneta
ja jednym haustem, az zapieklo ja w gardle. Przyjazd do domu nie zawsze jest
tatwy, uznata.

— Strzez si¢ obcych — odezwat si¢ zndw Seamus. — Z Zadnym obcym nie
rozmawiaj.

— JesteSmy w pubie. Przez caty czas obstugujemy obcych.

— I przyjaciot. Czasem przyjaciele... moga by¢ bardziej obcy niz... obcy.

— Seamus, coS$ ci si¢ miesza.

— Nie jestem pijany, Moiro Kelly — bronit sig.

— Ale mowisz tak, jakby$ byl niespetna rozumu.

Seamus nachylit si¢, bardzo blisko.

— Sa pogtoski, Moira.

— Jakie? O czym, Seamus?

Wyprostowal sig i rozejrzal niespokojnie. Jakby juz powiedziat zbyt duzo.

— Uwazaj, dziewczyno — powtorzyt tylko.

Wstal, pozostawiajac niedopite piwo.

— Dobranoc, dziewczyno.

— Seamus, poczekaj! Znajde kogos, kto odprowadzi ci¢ do domu.

— Mnie? Do domu? Moiro, jestem trzezwy, przysiggam. Wracam z tego pubu
do domu dtuzej, niz ty w ogoble zyjesz.

— Seamus, nie jestes$ pijany, ale wypites$ jednak par¢ piw. Na pewno nie mozesz
dzi$ prowadzi¢ samochodu. Nie jestem tez pewna, czy powinienes$ iS¢ pieszo.



Uniost dton na pozegnanie.

— Seamus!

Zmierzal juz jednak do drzwi. Niepokoita si¢ o niego.

— Chrissie! — zawotala. — Mozesz si¢ zaja¢ barem?

Nie czekata na odpowiedz. Szybko wyszla zza kontuaru i ruszyta za Seamusem.
Doszedt juz do drzwi. Moira nie miata na dole ptaszcza, lecz na to nie zwazala.
Wyszla na ulice 1 stwierdzila, ze stary przyjaciel ojca jakby rozplynat si¢ w
powietrzu. Na ulicy bylo pusto i zimno. Ksi¢zyc zastaniaty chmury. Ulica tongta w
mroku.

— Seamus? — zawotata niespokojnie.

Ruszyta ulica, gdyz wiedziata, ktéredy Seamus moze wraca¢ do domu. Za
rogiem skregcita w lewo 1 znalazta si¢ w catkowitych ciemnos$ciach.

Byto jej zimno. Przeklinata wtasna ghupote. Powinna byta wzia¢ jakie$ okrycie.
Szta sama po ciemku, p6zno w nocy. Chodnik skrzyt si¢ cienka warstwa lodu. A
jednak...

To nie tylko ciemnos$¢, nie tylko lodowaty powiew bostonskiej zimy. Zdata
sobie sprawe, ze zimno ogarngto ja takze od wewnatrz. Znata dobrze t¢ dzielnice,
jej rodzina przyjaznita si¢ z sasiadami. A przeciez... Nigdy jeszcze nie czula tego
rodzaju niepokoju, wewngtrznego chiodu, ktory nie dawat si¢ odegnac.

Znoéw skrecita w lewo. Okap starego budynku rzucat cien, tak, ze na chodniku
panowaty egipskie ciemno$ci. Moira poczula strach. Zblizyla si¢ do Sciany,
instynktownie szukajac ostony w mroku.

Niemal wpadta na dwie postaci, zanim zorientowata si¢, ze sa tuz przed nia.
Styszata §ciszone glosy szepczacych.

— Wigc postanowione. Niech kos wyleci.

— Ktory kawatek?

— Dowiesz sig.

Nagle zapadta cisza. Moira zastygla, sama o tym nie wiedzac.

Kos...

Jakby wielki, czarny kos wytonit si¢ nagle z ciemnosci, omiott skrzydtem ulicg,
ogarnat ja. Jakby porwatl ja podmuch wiatru i okrecit.

Nagle ktos, a moze co$ ja popchneto. Poslizneta sig. Desperacko walczyta o
zachowanie réwnowagi. Wiedziata, ze pada na ziemig¢. Wokol niej wyrastaty
cienie. Na niebie, ktore bylo przedtem tylko chmurami i ciemnos$cia, zamigotaly
swiatetka.



Rozdzial 8

Probowata wsta¢, ale znow si¢ poslizneta.

— Moira Kelly! Co ty tu, u diabta, robisz?

Danny? Wzial ja za rece, lecz nie pomdgt wstaé, tylko przykleknat i spojrzat jej
W 0CZy.

— Nie jeste$ ranna?

— Nie sadze.

— Wszystko w porzadku? Tylko si¢ posliznetas? Dlaczego nie masz ptaszcza,
dziewczyno? Jest mroz.

— Dzigkuje, sama to zauwazytam.

— Co ty tu robisz?

— Jest przerazliwie zimno, Danny! Przestan pyta¢ i pomdz mi wstac.

— Dobre buty na 16d — zauwazyl ironicznie. — JesteS pewna, ze nic ci si¢ nie
stalo? Co to bylo? Ki6tnia kochankéw? Gonitas Michaela?

— Nie — odparta ze zniecierpliwieniem. — Michael i ja nie kt6cimy si¢ i1 nic mi
nie jest. Zostatam...

Przerwatla, gdyz pomogt jej wstaé. Chciala powiedzie¢, ze kto$ ja popchnat.
Instynkt podpowiedziatl jej jednak, by nie ujawnia¢ prawdy. Nie bylo tu nikogo
poza Dannym. Mg¢zczyzna, ktory ostrzegt ja, by nie dawata do zrozumienia, ze zna
gaelicki. Moze to Danny mnie popchnal, a teraz udaje, ze nic o tym nie wie?

— Po co wysztas$ z pubu? — zapytat, obserwujac ja uwaznie.

— Martwilam si¢ o Seamusa. Wypit troch¢ za duzo. Wysztam za nim i upadtam.

Gdy to mowita, Danny zdjat palto i okryt ja. Wspaniale bylo poczu¢ ciepto.

— A co ty tu robisz? — zapytata.

— Zyczytem dobrej nocy paru starym kumplom.

— (Gdzie jest moj brat? Wyszliscie razem?

— Nie, nie widziatem Patryka. O co ci chodzi? Mamy ci sktada¢ sprawozdania z
kazdego naszego kroku?

— Nie mogtam znalez¢ nikogo, kto odprowadzilby Seamusa do domu. To
wszystko — sktamata.

Zastanawiata si¢, dlaczego nie powiedziala Danny’emu prawdy. O tym, ze
podstuchata dwéch mezezyzn méwiacych o kosie i1 ze kto$ ja popchnat. Powdd jest
oczywisty, doszta do wniosku. Jest tu sama z Dannym. Cho¢ bardzo nie podobata
si¢ jej ta mysl, to on mogt ja popchnaé, a nawet uderzy¢.



— Wracajmy, co? — zaproponowata. — Jest bardzo zimno.

Skinal gtowa i wziat ja pod reke.

— Czy widziala$ tu kogo$? — zapytat, gdy ruszyli w kierunku pubu.

— Nie.

— Dlaczego klamiesz?

— Nie klamig.

Wiasciwie nie sktamata. Widziata tylko jakie$ cienie. Sylwetki w mroku.

Nie patrzyla na niego, lecz poczuta, ze obrzucit ja podejrzliwym spojrzeniem.

— No dobrze.

Oznaczalo to, ze jej nie uwierzyt. Nagle zapragneta jak najszybciej znalez¢ sig
w pubie. Na szczeScie Danny szedt szybkim krokiem. Zndéw si¢ poslizneta.
Chwycit ja szybko i podtrzymat. Gdy dochodzili do drzwi, przyspieszyta kroku.

Znowu ten 16d. Tym razem Danny nie zdazyl jej zlapaé. Sam stracit
rownowage. Udato mu si¢ tylko upas¢ pod nia, tak, by uchroni¢ ja przed
zetknigciem z twarda powierzchnia.

Lezata na nim rozciagnigta i patrzyta w jego bursztynowe oczy. Przez chwilg
lezeli tak bez ruchu. Potem Danny odgarnat jej z czota kosmyk wltosow.

— Catkiem fajnie — ucieszyt sie.

Chciala natychmiast wsta¢. Poslizneta si¢ i zndw rung¢la na Danny’ego. Musiato
go zabole¢, lecz tylko si¢ rozesmiat.

— Przestan sie $miac!

— Hej, teraz to ja jestem poszkodowany! Ratuje ci¢ przed kontuzja i co za to
dostaje? Kolanem w pachwing.

— Nie zrobitam tego.

— Na pewno nie umys$lnie. Przynajmniej mam taka nadziejg.

Prychneta i stoczyla si¢ z niego. Wstat i wyciagnat reke. Przyjela ja. Zobaczyta,
ze w drzwiach pubu stoi Colleen i tez si¢ $mieje.

— Jesli znudzita si¢ wam zabawa na $niegu, to juz wejdzcie. W $rodku jest
cieplej.

Na chodniku lezalo palto. Pochylita sig¢, zeby je podnie$¢, lecz Danny ja
wyprzedzit.

— Tak, na pewno jest cieplej — zgodzil sig. — Chociaz dobrze si¢ tu bawilem —
dodat z u$miechem.

Moira weszla pierwsza, za nig Danny, obejmujac ramieniem Colleen.

— Co wy tam robili$cie wsrod $niegow i lodow?

— Snieg nie pada.



— To tylko takie powiedzenie. Zastanawialam si¢, gdzie si¢ wszyscy podziali.
Nawet zespot przestat gra¢ i Jeff dokads poszedt. Aha...

— Tak?

— Przed chwila szukat ci¢ Michael. Prosit, aby ci powtorzy¢, ze wraca do
hotelu.

— Dzigkuje.

Przyrzekta mu, ze odwiedzi go w hotelu. Wiedziata, ze powinna dotrzymaé
stowa. Byla jednak zmeczona i1 zaniepokojona zachowaniem ludzi w pubie.
Zwlaszcza brata. I Danny’ego.

Chrissie stala za barem i zmywata szklanki. Moira wzi¢ta wobec tego tace i
zaczela zbiera¢ naczynia ze stotow. Colleen 1 Danny zaczgli robi¢ to samo.

— Moiro Kathleen! — ustyszata nagle glos ojca i omal nie upuscita peinej tacy.

— Stucham?

— Co ci si¢ stato?

— Nic. Dlaczego pytasz?

— Krwawisz, dziewczyno!

Spojrzala w dot i1 stwierdzita, ze ma podarte rajstopy, a z kolana saczy si¢
malutka struzka krwi.

— Miatam spotkanie z chodnikiem, tato. Wysztam, upadtam, a Danny pomogt
mi wstac.

— Musisz to natychmiast opatrzy¢.

— Dobrze, zaraz wejde na gore.

— W biurze jest apteczka — poinformowat jag Eamon.

— Musimy na to spojrze¢ — zainteresowat si¢ Danny. — Moze trzeba begdzie
zatozy¢ szwy.

Natychmiast znalazt si¢ przy niej. W jego oczach I$nity iskierki rozbawienia.

— Danny, to tylko skéra na kolanie.

— Pewnie, ale jeste§ Moirg Kelly. Nie mozesz wystapi¢ przed kamera z
poharatanymi kolanami. Zajmijmy si¢ tym tak, jak nalezy.

Zaprowadzit ja na zaplecze.

— Apteczka jest... — zaczat Eamon.

— W goérnej szufladzie — dokonczyt Danny.

Minute poézniej Moira siedziala na biurku, a Danny, klgczac, grzebat w
szufladzie.

— Co robisz? — zapytata.

— Korzystam z kazdej mozliwosci, zeby si¢ do ciebie zblizy¢.



Chciala wstaé, lecz zdjat jej but. Poddata sig.

— Zdejmijmy ponczochy — powiedzial.

— To nie sa ponczochy, tylko rajstopy.

— Tym lepie;.

— Danny...

— Musisz by¢ ostrozniej sza, Moiro. Nie mozesz wybiega¢ za ludzmi z pubu.

Powiedzial to bez usmiechu. Nagle stat si¢ Smiertelnie powazny.

— Dobrze, Danny, nie bede juz wybiegala za ludzmi z pubu — zgodzila sig.
Sciszyta gtos i dodata: — Gdyby$ tu byt, mogtabym cig poprosié, zeby$ odprowadzit
Seamusa.

— Jasne, ale Seamus jest dorosty.

— Dzisiaj do$¢ dziwnie si¢ zachowywat.

— Tak? Co powiedzial? «

— Nie pamigtam — sktamata. — Po prostu moéwit... tak jakos$ dziwnie.

— Czy czegos si¢ bat?

— A powinien?

— Prébuje tylko ustali¢, dlaczego za nim wybieglas, Moiro. Zdejmuj rajstopy.
Zamkng oczy, przyrzekam. Nie chciatbym...

— Danny, po prostu wstang i sama si¢ tym zajme.

— Boisz sig, co bedzie, jak dotkne twojej nogi?

— Nie. Oczywi$cie, powinnam to teraz udowodni¢, zdejmujac rajstopy?

— No c6z... — odpart z przepraszajacym usmiechem.

Nagle zapragnela dotknaé jego wlosow. Zawsze byly troche w nietadzie, ale
pasowaly do niego, tak samo jak jego nieznaczny usmiech.

— Chcesz mi zrujnowac zycie — poskarzyla sig.

— Nieprawda.

— Mam $§wietna pracg i wspanialego mezczyzne.

— Nie. Pamigtaj o jego oczach.

— On jest porzadny.

— Nie zgadzam si¢ z ta opinia. Poza tym, to wszystko, czego chcesz? Spotkac
kogo$ porzadnego?

— Przeciez sam mi powiedziales$, ze wlasnie dlatego powinnam byla wyjs$¢ za
Josha.

Wstata i przeszia za biurko, zeby zdja¢ rajstopy. Potem usiadta na krzesle.
Delikatnie badat palcami rozcigcie na kolanie.

— Nawet tego nie poczutas? — zapytat.



— Czutam sig¢ jak jeden wielki sopel lodu. Jak mogtam jeszcze co$ poczu¢? Hej,
co ty tam robisz? Nawet nie probu;...

— To tylko woda utleniona. Nie bedzie bolato.

Rzeczywiscie. Poczuta pieczenie i to bylo wszystko. Danny zaczal robi¢
opatrunek. Patrzyla na jego dlonie. Pigkne. Mial zawsze pigkne dionie. Silne.
Pamigtata, ze jednym ruchem otwieraty najztosliwiej zapieczone stoiki.

— Co to jest? — zapytata podejrzliwie.

— Neosporin. Nic ci od tego nie bedzie. Od kiedy zachowujesz si¢ jak male
dziecko?

— To dlatego, ze jestem zmgczona i zdenerwowana. Co robile$ na zewnatrz?

— Juz ci méwilem. Zegnalem si¢ ze starymi przyjaciotmi. Teraz moja kolej. Co
ty naprawdg tam robitas?

— Nic szczegdlnego.

Zatozyt na opatrunek opaske.

— Niezupehie — mruknat.

Moira uniosta dtonia jego podbrodek i zmusita, by na nia spojrzat.

— O co ci chodzi? — zapytata z naciskiem.

— O nic takiego, Moiro. Po prostu wolatbym umrze¢, niz dopuscié, zeby cos si¢
stato komukolwiek z twojej rodziny.

— Dlaczego komus z mojej rodziny miatoby si¢ co$ stac?

Westchnat.

— Moéwig ogdlnie i hipotetycznie.

Wstata. Niczego wigcej si¢ juz od niego nie dowie.

— Ide¢ do 16zka. Dzigkuje za pomoc.

— Hej!

Spojrzata na drzwi prowadzace do baru. Stat w nich Patryk. Wpatrywat si¢ w
nia i w nadal klgczacego Danny’ego.

— Taka sobie wymyslita scen¢ do programu, co? Kazata ci przed soba ukleknaé?

— Udzielal mi pierwszej pomocy — wyjasnita Moira.

— Slyszalem, ze ona lubi mezczyzn, ktérzy padaja przed nia na kolana —
powiedzial Danny.

— Uwazaj, jestem jej starszym bratem. Pamigtasz?

— (Gdzie byles? — zapytata Moira oskarzycielsko.

Patryk unidst brwi.

— Wpadt tu dzisiaj facet bioracy udzial w tej akcji charytatywne;.
Odprowadzitem go kawatek i pokazatem, jak blisko pubu jest jego hotel. Wiesz, ze



mam zong i nie musisz mnie przestuchiwac. O co ci chodzi?

— Chcialam, zeby kto$ odprowadzit Seamusa do domu.

— Przeciez on mieszka parg przecznic dale;j.

— Troche za duzo wypil — wyjasnita.

— Ja wyszedlem, ty wyszedles, nawet jej ukochanego Michaela nie mozna byto
znalez¢ — powiedzial Danny. — Biedna dziewczyna, sama chciala przypilnowac
Seamusa, lecz poslizn¢la sig 1 upadta.

— A gdzie si¢ podziat ukochany Michael? — zainteresowat si¢ Patryk.

— Ukochany Michael... — zaczeta, a potem westchneta. — Ukochany Michael tu
nie pracuje.

— Ani ja.

— To nasz pub.

— Racja. Sprobuje ci¢ nastgpnym razem nie zawies¢. Dobrze, ze nie sthukia$
sobie tylka — odpowiedziat Patryk.

— Jakie bystre spostrzezenie, bracie.

— To mogloby by¢ interesujace — mruknat Danny.

— Idzcie obaj do diabta!

Weszla na gore, czujac na sobie spojrzenie Danny’ego.

Byto juz p6zno, bardzo p6zno. Albo wczesnie rano, zalezy od punktu widzenia.

Dopiero o tej porze wyszedt — calkowicie zmieniony. Mial wiele tozsamosci.
Sztuka zwodzenia polegala na ukrywaniu si¢ w widocznym miejscu. Oczy nie
zawsze wierza w to, co widza, poniewaz umyst kaze im interpretowac
spostrzezenia inaczej. Cztowieka moga zmieni¢ okulary, inna fryzura lub kolor
wlosow, broda, brak brody... Na ogét ludzie mysla 1 postgpuja rutynowo 1 bardzo
mato dostrzegaja.

Taki brak spostrzegawczosci dziatat na jego korzys¢.

Teraz czekali. Nie mieli nic innego do roboty, tylko czeka¢ i obserwowac bieg
wydarzen.

Czekac...

Dni mijaty szybko, noce byly meczace.

Niezmordowanie przemierzat ulice. Na nocng filizanke kawy wybrat tym razem
inny bar, w gorszej cz¢sci miasta. Skromne miejsce, w ktorym godziny mijaty
niezauwazenie, a do drinkéw dolewano wod¢. Naprawde nie miat zadnych planow,
lecz w dziewczynie siedzacej na stotku przy koncu baru byto co$ szczegdlnego.
Miata dhugie, grube wiosy o rudawym potysku.



Farbowane.

Niewazne. Bar byl ciemny i obskurny.

Miata bardzo krotka spodnice, buty na bardzo wysokich szpilkach i1 zgrabne
nogi. Kochanie, pomyslat z rozbawieniem, mogtabys rownie dobrze powiesi¢ sobie
na szyi tabliczk¢ z napisem ,Jestem prostytutka”. Na jej twarzy, ktora z tej
odlegtosci wydawata si¢ nawet tadna, malowat si¢ jednak smutek. Mata zagubiona
dziewczynka, ktora zeszla na zta droge. A teraz pojawita si¢ w jego zyciu, nie ma
wyjscia...

Zauwazyla, ze si¢ jej przyglada. Usmiechnat sig.

— Czesc!

Odpowiedziata usmiechem. Ocenita wzrokiem kroj jego ubrania. Wtozyt akurat
gorsze, lecz w tym obskurnym miejscu i tak wygladal na wystrojonego.

— Mogg ci postawi¢ drinka? — zapytat.

Usmiechngla si¢ szerzej, zeszla ze stotka i podeszta, zeby usias¢ przy jego
stoliku.

— Cudownie — ucieszyta sig.

Zmarszczyl brwi. Juz w tym jednym stowie ustyszat charakterystyczny akcent.

— Jestem Cary. Jak si¢ masz i dzigkuje. A ty jestes... ?

— Richard. Richard Jordan — sktamat.

— Anglik? — Nie byta pewna jego akcentu. — Zgadtam?

— Australijczyk — odparl. — Ale jezdzitem sporo po $wiecie.

— Masz pigkny akcent, naprawde.

— Ty tez.

— Nie mogg si¢ pozby¢ §ladéw hrabstwa Cork.

— A chcesz?

— Och, tak! Wszystko w tym kraju jest takie popieprzone.

— To pigkne miejsce.

— Nie z moimi rodzicami. Ojca nigdy nie ma, walczy na jakiej$ ghupiej wojnie,
oktamuje mame, traktuje dom jak stoldwke. A mama tez nie jest lepsza, ciagle ma
jakichs$ stolownikéw; tak mowi o swoich mezczyznach... Kiedy jej powiedziatam,
ze lepiej nazywac rzeczy po imieniu, wyrzucita mnie z domu. Guzik mnie obchodzi
stary kraj, poza tym, ze... — Zamilkla. — Przepraszam, nie przyszedles tu po to, zeby
wystuchiwa¢ moich narzekan. Jestem po prostu trochg¢ zmeczona.

— Rozumiem — mruknat.

— Zimno ci? — zapytata.

—Co?



— Siedzisz tu w rekawiczkach...

— Aha, jest troch¢ chtodno.

— Moge ci¢ rozgrzaé, wiesz? — Przerwala i wzruszyta ramionami. — Zreszta,
powiedziatam ci juz, ze lubig nazywac rzeczy po imieniu. Ale ty jeste$ inny.

To znaczy, nie oferuj¢ ci nic za darmochg, bo jestem dziewczyna pracujaca. Ale
z toba... mogtabym zrobi¢ co$ ekstra, bez doptaty.

Pewnie dlatego zwrdcil na niga uwage. Miala w sobie jaki§ optymizm
przytlumiony zmeczeniem. Pociagata go, ztoscita i jednocze$nie podniecata.
Wiasciwie byta $mieciem z rynsztoka. Nie mogt jednak spac, byt podenerwowany.
Dobry nastrdj do wytarzania si¢ w gnoju.

— Swietnie. Wez swoj plaszcz, a ja zaplace.

W niedziele rano w domu Kellych szykowano si¢ do ko$ciota. Moira
powiedziala Michaelowi przez telefon, Ze nie musi si¢ tam z nimi wybierac.

— Chyba zartujesz — odpowiedzial. — Przeciez musz¢ wkrada¢ si¢ w taski
twojego ojca.

— No c6z, przyznaje, twoja obecno$¢ na mszy na pewno dobrze go do ciebie
usposobi.

— Co si¢ wczoraj z toba dziato? — zapytal. — Czy juz po potnocy zaczetas sie
szykowa¢ do mszy?

— Ze mna? A dokad ty poszedtes? Zniknates$ bez stowa.

Ustyszata w stuchawce westchnienie.

— Glupio si¢ przyznaé. Zapomnialem o rachunku. Ludzie wyszli. Wkurzylem
si¢ 1 wybiegltem za nimi.

— Wyszli bez zaptacenia? Z pubu mojego ojca?

— Jestem fatalnym kelnerem.

— Nie, doskonalym! Jestem tego pewna. Wigkszos¢ klientow to stali bywalcy,
ale to w koncu pub otwarty dla wszystkich. Akurat ty miate$ pecha.

— Zawsze jeste$ po mojej stronie. Nic dziwnego, ze ci¢ kocham.

— Ja tez ci¢ kocham.

— Niestety, nie dogonitem ich, wigc wrdcitem 1 sam zaplacitlem, zeby nikomu o
tym nie méwié. Potem ci¢ szukatem, ale nie znalaztem i wrocitem do hotelu.
Pomimo to czekatem.

— Bardzo mi przykro. Wszystko uktada si¢ nie tak i ja...

— Imprezy rodzinne nie sa tatwe, co?

— Michael, naprawdg...



— Hej, rozumiem. Zbliza si¢ Dzien Swigtego Patryka. I przeminie. Spotkamy si¢
w kosciele.

— Mozesz przyjechac...

— W pubie poradza sobie beze mnie. Pojade do kosciota z Joshem, jego Zzong i
blizniakami.

W domu panowato zamieszanie. Moira wiedziata, ze nigdy nie dorowna swojej
matce, jesli chodzi o postgpowanie w takich sytuacjach. Pomimo wszystko
$niadanie musialo by¢ gotowe na tyle wczesnie, zeby wszyscy skonczyli jes¢ na
godzing przed komunia. Siobhan zaprowadzita dzieci do tazienki. Wystata Patryka,
zeby zapukat do Moiry 1 powiedziat jej, ze musi mu ustapi¢ miejsca pod
prysznicem.

— Hej, dopiero tu wesztam! — krzykneta do brata.

— Po prostu umyj raz kazda cz¢$¢ ciata. Namaczanie ma sens tylko przy praniu.

— Tak? Wiesz wszystko o praniu, prawda?

— Moiro, myj sig i nie dyskutu;!

— Wygon Colleen z jej tazienki.

— Nie moge. Twoja siostra chyba tam usneta. Nie musisz poméc mamie?

— Sam mozesz pomo6c mamie, meski szowinisto. Poza tym sprawdz tazienke
rodzicow.

— Zajmuje ja Brian. Wiesz, jest juz duzy. Nie wskoczy do wanny razem z
dziewczynkami.

— Nastgpnym razem mozesz zwlec tylek z 16zka, zanim dzieci si¢ obudza.

— Gdybys tyle nie gadata, juz bys$ byta umyta.

— Przestan mnie n¢kaé. Zejdz na dot i wyrzu¢ Danny’ego z tazienki dla gosci.

— Nietadnie! Chcesz, zebym n¢kat goscia?

— Poza tym to facet i moze tylko wziat normalny prysznic.

Odetchneta z ulga, gdy jej brat si¢ oddalit. Gdy wyszta z tazienki, zobaczyta, ze
Siobhan i dzieci sa juz gotowe. Dziewczynki byly picknie wystrojone w aksamitne
sukienki. Siedzialy przy stole. Pomagaty babci, smarujac grzanki iloscia masta,
ktora wystarczytaby do upieczenia dwunastu porcji ciasteczek.

— Pomoge wam — zaproponowata Moira.

— Dzigkuje¢ — odparta Siobhan, przektadajac bekon.

Gdy jej bratowa si¢ odwrocita, Moira dostrzegla, ze jest jeszcze bledsza niz
poprzedniego dnia i ma since pod oczami.

— Smaruj troche cieniej. — Moira pouczyta Shannon.



— Ja smaruje¢ cienko, ciociu Mo — odpowiedziata ponuro Shannon. — To Molly.
Ona lubi jes¢ samo masto.

— Molly, dzisiaj chcemy razem z maslem zje$¢ rowniez grzanki — zauwazyta
Moira.

Jej bratanica zachichotala.

— Jesli dzisiaj bedziecie si¢ sprawowac naprawde dobrze, dostaniecie nagrode.
Mam dla was co$ pysznego. Wasza mama wyglada na troche zmegczona, wigc
zachowujcie si¢ grzecznie, zgoda?

Molly skingta glowa.

— Grzanki z mastem.

— Swietnie.

Moira podeszta do kuchenki, przy ktorej stata Siobhan.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala.

— Oczywiscie — odpowiedziala troch¢ zbyt szybko Siobhan.

— Powinniscie gdzie§ wyj$¢ z Patrykiem, sami, bez dzieci. Przyda ci si¢
odrobina relaksu.

— Patryk zawsze wychodzi bez dzieci. Przynajmniej bez naszych dzieci —
mrukneta Siobhan. — Wiesz, jest bardzo zajety — dodata natychmiast.

— Ty tez.

— Ale inaczej. To on zarabia na zycie. Nie mowi¢ tego z ironia. Kocham
twojego brata.

— Ja tez, ale to nie oznacza, ze nie warto go czasem dobrze kopna¢ w tytek.
Potrzebowatam go wczoraj wieczorem, a gdzie$ zniknat.

— Naprawde? — mrukneta Siobhan, wpatrujac si¢ w bekon. — Co si¢ stato?

— Kto$ powinien byt odprowadzi¢ Seamusa do domu. Oczywiscie nie mogltam
znalez¢ zadnego faceta.

— Mgzcezyzni! — wykrzykneta Colleen, wchodzac do kuchni, jakby od poczatku
uczestniczyla w rozmowie. — Tak to wtasnie jest. — Rozejrzala sig, czy gdzies w
poblizu nie ma matki. — Sa jak pijawki, kiedy czego$ chca, zwlaszcza seksu.
Potrzebujesz ich, a znikaja Bég jeden wie, gdzie.

— Niekoniecznie, kochanie — zaprotestowal Danny, stajac w drzwiach kuchni.

Moira zorientowala si¢, ze musiat by¢ od jakiegos$ czasu na gorze i nie wiadomo
dlaczego to ja zaniepokoito.

— Jestem tutaj i umiem gotowac. Siobhan Kelly, mozesz usias¢, a ja si¢ tym
zajmg. Colleen, moja pigkna, ty tez usiadz.

— Gdzie mama? — zapytala Moira, gdy Danny posadzit juz Siobhan sita na



krzesle.

— Wreszcie dostata si¢ do lazienki — wyjasnit Danny. — Moiro — poprosit —
zajmij si¢ bekonem, a ja wbij¢ jajka.

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, miata juz widelec w dtoni, a Danny wyjmowat z
szafki jajka.

Colleen nie usiadta. Przygotowywata sok, kawe i1 herbate.

Moira wrzucita bekon na talerz pokryty papierowym recznikiem, ktéry miat
wchtona¢ nadmiar thuszczu. Obserwowata Danny’ego. Umial gotowac i robit to
sprawnie. Wygladal cholernie dobrze w marynarce i spodniach, ktére wiozyl z
mysla o kosciele. Znéw poczuta zapach jego wody po goleniu, ktory tak na nia
dziatat.

— Gdzie twoj ukochany? — zapytat.

— Dotaczy do nas w kosciele.

— Jest katolikiem? A moze tylko chce zdoby¢ punkty u twojego ojca?

— Naturalnie, ze jest katolikiem — odparta stodko.

— Poza tym, wiesz oczywiscie, ze jesli si¢ pobierzemy, zrobimy to w rodzinnym
kosciele w Bostonie. Powinien si¢ wigc juz teraz tam pokazac.

— Jesli — powtorzyl z naciskiem Danny.

—Co?

— Nie powiedziata$ ,,gdy” tylko Jesli”. Musisz zatem mie¢ jakie$ watpliwosci.

— Zadnych.

— Och, dzieki Bogu, kto§ si¢ zajal $niadaniem! Danny, jesteS aniotlem —
ustyszeli glos Katy Kelly.

— Danny? To Siobhan wszystko przygotowata — oburzyla si¢ Moira.

— Nie, Danny byt tu juz wczesniej, musiat tylko zadzwoni¢ — wyjasnita
Siobhan.

— Zadzwoni¢? W trakcie smazenia bekonu? To musialo by¢ co§ waznego —
zauwazyla Moira.

— Wszystkie moje telefony sa wazne — o§wiadczyt Danny. — Jajka gotowe, a
ptatki dla Eamona prawie. Katy Kelly, usiadz. Ja bed¢ podawat.

Z korytarza wylonit si¢ Eamon. Przywitat si¢ ze wszystkimi.

Molly podbiegla do niego z grzanka.

— Dziadku, zrobitam ja dla ciebie!

— Och, Molly, kochanie, dziadek nie moze jes¢ grzanek, ma chorobg wiencowa
— interweniowata Katy.

— Bedge tylko udawal, ze jem — szepnal do niej Eamon. — Molly Kelly, dawaj t¢



grzanke. To bedzie moj specjalny §wiateczny przysmak.

Z dohu przyszedt Patryk, pojawita si¢ babcia Jon i rodzina zasiadta do $niadania.
Eamon zmowit pacierz. Zanim powiedziat ,,amen”, rozejrzat si¢ wokot.

— Dzigkuje ci, Panie, ze pozwolite§ mi tu zgromadzi¢ cala rodzing, z ktorej
mogeg by¢ dumny. Dzigkuje tez za przyjaciol, ktorzy sa jak krewni 1 za to, ze jest z
nami Danny.

— Amen! Zacznijmy jes¢ — przerwat mu Patryk.

— Patryk, twdj ojciec si¢ modli — upomniala go Katy.

— Tak. Boze blogostaw Irlandczykom 1 zacznijmy wreszcie jes¢.

— Jeszcze nie skonczylem — odezwat si¢ Eamon. — Miatem podzickowa¢ Bogu
za to, ze obdarzyt mnie synowa Siobhan, pigkna wewngtrznie i zewnetrznie, ktora z
kolei obdarzyta mnie czyms$ najwazniejszym: Brianem, Shannon i Molly.

— Wypijmy za Siobhan — zaproponowata Moira, unoszac filizanke z kawa i
patrzac na brata. — I, oczywiscie, za dzieci.

Molly zachichotala, a babcia Jon spojrzata na stary srebrny zegarek, ktory
zawsze nosita przy sobie.

— Tak, ale rzeczywiscie zacznijmy juz jes¢, bo si¢ spoznimy na msze.

— Jeszcze tylko jeden toast — zaproponowatl Danny. — Za Eamona Kelly, jego
wspaniata zong Kathleen, no i za bekon i1 grzanki.

— Tu ci¢ mamy! — powiedzial Patryk. — No to si¢ pospieszmy.

— Spieszysz si¢ dokad$? — zapytata niewinnie Siobhan.

— Tylko na msz¢ — odpowiedziat rdGwnie tagodnie.

— Tak, ksiadz na nas nie zaczeka — mruknat Danny.

Michael, Josh i jego rodzina czekali juz w kosciele. Moira przywitala si¢ z
Michaelem dos$¢ dyskretnie, pomimo Zze miala ochot¢ rzuci¢ si¢ na niego. W
samochodzie siedziata z tylu, pomig¢dzy Siobhan i Dannym i to ja zdenerwowato.
Pozwolita sobie na wigksza wylewno$¢ z Gina, zona Josha. USciskata przyjaciotke
i podziwiata blizniaki, ktéore zdawaly si¢ rosna¢ jak na drozdzach. Podniosta
jednego z chlopcow, by trzymac go na rekach podczas mszy. Dzieci wygladaty jak
aniofki.

Podczas kazania siedziata, zwracajac wigksza uwage na cieple zawiniatko
trzymane na kolanach niz na ksiedza. Uslyszala jednak, jak méwi o Dniu Swigtego
Patryka 1 o przyjezdzie Jacoba Brolina do Bostonu. Ksiadz prosit zgromadzonych,
by modlili si¢ za Brolina i jego misj¢ pokojowa, ktora dotyczyta nie tylko Irlandii
Potnocnej, lecz wszystkich ludzi irlandzkiego pochodzenia na catlym S$wiecie.



Przypomnial, ze wiele broni uzywanej do aktéw przemocy na catlym S$wiecie
kupiono za amerykanskie pieniadze, lecz Ze jednoczesnie amerykanskie
przedsigbiorstwa i turysci pomagaja w rozwoju gospodarczym i niosa nadziej¢ na
pokoj. Gdy skonczyl kazanie, rozlegly si¢ oklaski, pomimo zZe ostatnie stowa
brzmialy ,,médimy sig”.

Oklaski obudzity Gregory’ego, ktory natychmiast zaczal ptakaé. Moira
probowata go uciszy¢, gdy nagle Danny wziat chtopca z jej kolan, podnidst go do
gory i co$ do niego szepnat. O dziwo, ptacz ustat i dziecko zaczgto si¢ §miac.

— Wezmg go z powrotem — szepngla.

— Ale on zno6w zacznie ptakac.

— Nie.

— Jeste$s zdenerwowana i on to czuje.

— Nie jestem zdenerwowana.

— Jestes zta nawet o to, ze go uciszytem.

— Nie jestem.

— Spierasz si¢ ze mna, Moiro, i to podczas eucharystii.

— Odpieprz si¢! Trzymaj go, jesli chcesz.

— Moiro Kathleen Kelly! JesteSmy w kosciele!

— No to sig¢ nie przypieprzaj. Trzymaj dziecko. Dlaczego ty w ogdle siedzisz
koto mnie?

— Wcisnatem si¢ za Colleen, gdy zobaczylem, ze jeste$ zrozpaczona.

— Nie jestem zrozpaczona.

— Przeciez niedaleko ciebie kleczy twoj Michael. Nie chcesz uklgknaé przy
nim? Modli si¢. Jak myslisz, o co? O pokdj w Irlandii, czy o to, zebys$ dotrzymata
obietnicy 1 przyszta w nocy do niego do hotelu?

— Danny...

— Wiem tylko, o co ja si¢ modlg.

— O pokoj na $wiecie?

— Och, o to oczywiscie tez.

— Zaraz cig uderze, pomimo ze jesteSmy w kosciele.

— Zbyt glos$no szepczesz.

—Ja?

— Powinna$ pas$¢ na kolana, Moiro. Potaczy¢ si¢ z ukochanym. Naprawde
chciatbym moéc ustysze€, o co on si¢ modli.

— Wigc uklgknij.

— Trzymam dziecko, jak pewnie zauwazytas.



Moira postanowita ignorowa¢ Danny’ego. Uklekta koto Michaela 1 ujeta go za
reke. Scisnat jej dlon. Chwile pdzniej wstala, odebrata Danny’emu chlopca i
oddalita sie.

Przed ko$ciolem przedstawiata Michaela wszystkim znajomym. Czekajac, az
rodzice wypija kawe, ktora delektowali si¢ zwykle po mszy z ksiedzem i
przyjaciotmi, Moira myslata o wigzi taczacej ich mata spotecznos¢ w tym wielkim
mie$cie. Zamkneta na chwile oczy. W gruncie rzeczy kochata irlandzka
ekscentryczno$¢ swojej rodziny i przyjaciot. Wszyscy tak si¢ cieszyli z przyjazdu
Jacoba Brolina. Moéwili o tym zdarzeniu jak o drugim nadej$ciu Chrystusa.

— On jest z Belfastu, prawda? — zapytal Michael.

— Co? Kto?

— Twoj stary przyjaciel, Danny. Jest z Belfastu.

— Tak, tam si¢ urodzit. Nie wiem za duzo o jego dziecinstwie. Wychowywat go
wujek, ktory duzo podrézowat. Czesto przebywat w Ameryce, chyba tez w
Dublinie.

— Styszatem, ze za mtodu troch¢ dziatat w IRA.

— W IRA? Nie sadz¢ — odparta Moira, widzac zblizajacego si¢ Danny’ego.

— No i jak przezyles dzisiejsze modty w kosciele, Michael? — zapytat Danny.

— Bylo uroczo — odpowiedziat Michael.

— Aha. Wszyscy modlili si¢ za Jacoba Brolina.

— To musi by¢ ciekawa posta¢. Moiro, powinna$ zadzwoni¢ i poprosi¢ go o
wywiad do twojego programu.

— Nie probowate$ sam do niego zadzwoni¢? — zapytal Danny.

Michael wzruszyt ramionami, ignorujac brzmiaca w tym pytaniu nagane.

— Nie jestem Moira Kelly. Chyba mialaby wigcksza ode mnie szansg, ze go
namoéwi. Ja si¢ zajmuje tylko plenerami, wnetrzami i pozwoleniami, a ona ludzmi.
Taki mamy podzial pracy. Fajnie by byto wiaczy¢ go do programu, prawda, Moiro?

Stuchata stow Michaela, lecz zauwazyla, ze niedaleko od nich, w grupie
znajomych, stoi Seamus.

— Przepraszam was — przerwata mu — tam jest Seamus. Musze powiedzie¢ mu
co$ do stuchu.

— No ¢0z, ja tez si¢ z nim przywitam — dodat Danny i ruszyt za nia w kierunku
Seamusa.

Grupa wlasnie si¢ rozchodzita. Seamus tego nie zauwazyl, gdyz patrzyl na
nadchodzaca trojke.

— Tutaj jeste$ — przywitala go Moira. — Dlaczego wczoraj mi uciekles?



Seamus nie patrzyl na nia, lecz na towarzyszacych jej m¢zczyzn.

— Seamus?

Jakby nagle ja zauwazyl.

— Ach, Moiro, po prostu poszedtem do domu.

— Tak dziwnie si¢ zachowywales.

— Jestem Irlandczykiem, prawda? Wszyscy zachowujemy si¢ troche dziwnie i
pleciemy androny. Zobaczymy si¢ w pubie, Moiro. Wypij¢ jedno piwo i nic wigce;.
Do zobaczenia.

Odwrdcit si¢ 1 odszedt.

— Co si¢ u diabta z nim dzieje? — mrukneta Moira, bardziej do siebie niz do
Danny’ego czy Michaela.

— Jest Irlandczykiem, jak powiedzial. Nie mozesz si¢ martwi¢ o wszystkich
przyjaciot ojca. Daj mu spoko6j, Moiro — powiedzial Michael.

Poczuta na ramieniu dlon Danny’ego i ustyszata jego cichy szept:

— W tej jednej sprawie twoj ukochany ma racje. Zostaw go w spokoju, Moiro.
Zostaw.



Rozdzial 9

— Oczy jak paciorki, co? — szepngta Moira do Danny’ego.

Postanowili poswigci¢ popotudnie na filmowanie ulic Bostonu. Moira chciata
nagra¢ stare opowiesci babci. Po rozmowie z Jeffem i Michaelem doszli jednak do
wniosku, ze potrzebuja rowniez szerszych planéw. Postanowili wigc to potaczyc.
Michael zatatwit juz wezesniej zezwolenie na filmowanie obszaréw Quincy Market
i Faneuil Hall. Teraz zabrali narratorke i ekipe do historycznej dzielnicy, w ktorej
obecnie powstawaty masowo sklepy dostosowane do wspotczesnych gustow.

Matka umoéwila si¢ ze znajomymi, ze zabiora swoje pociechy. Moira poprosita
babcig, by usiadta na tawce w otoczeniu gromadki dzieci.

Stare porzekadto méwi, ze nie jest tatwo filmowaé zwierzeta oraz dzieci.
Zwierzat nie bylo, lecz co do dzieci, ta zasada jeszcze raz si¢ potwierdzita. Michael
dwoit si¢ 1 troil, sprawnie zaganiajac malenstwa tam, gdzie powinny by¢. Patryk 1
Siobhan przyszli obejrze¢ swoje pociechy, ktére, oczywiscie, weszty w sktad
filmowanej gromadki.

Babcia Jon potrafita przyku¢ uwage stuchaczy.

— Upiorzyca, widzicie — mowita — jest duchem $mierci. Wyje i zawodzi w nocy,
gdy przybywa po dusze ludzi, ktorzy maja zej$¢ z tego Swiata. W Ameryce
widujecie setki potworow, choc¢by w kinie, prawda? Kiedy ja bylam mata
dziewczynka w Irlandii, widywatam zjawy. Wiedzielismy, ze kiedy zawodza,
trzeba si¢ ba¢. A starsi ostrzegali, ze jesli nie bedziemy grzeczni, to wiecie, co si¢
stanie...

Dzieci patrzyty na nia z wyczekiwaniem.

— Co? — wyszeptat jakis osmioletni na oko chtopiec.

— Upior porwie niegrzeczne dziecko z podworza, gdy bedzie szto do wygddki.

— Dlaczego przed pojsciem do ubikacji wychodziliscie na podworze? — zdziwita
si¢ mata dziewczynka.

— Ach, zapomnialam, jaka juz jestem stara. Wtedy, gdy bylam dzieckiem w
Dublinie, nie byto w domach tazienek. Zadnych kafelkéw czy czego§ w tym
rodzaju. MieliSmy ubikacje w specjalnych malutkich domkach zwanych
wygddkami. Czasami, w nocy, kiedy byto bardzo, bardzo ciemno, idac do takiego
domku, styszato sig, jak zawodzi wiatr. Galgzie poruszaty sig i rzucaty cienie, a taki
cien mogt wygladac jak upidr, ktéry si¢ na ciebie zaczait.

— Ztapat kiedys pania taki upior? — zapytal niespokojnie maty chtopczyk.



— Nie, oczywiscie, ze nie. Gdyby ztapat, nie moglabym teraz tu siedzie¢ i wam
o tym opowiadac.

Dzieci wybuchngly $miechem.

— Mam nadzieje, ze nie skonczyta si¢ wlasnie tasma — mrukneta Moira.

— Nie, to zostato nagrane. — Danny wskazatl pracujaca kamerg.

— Jest jeszcze inna opowies¢ dotyczaca dzieci — kontynuowata babcia Jon. — Byt
sobie wielki krol. Nazywat si¢ Lir. Mial czworke dzieci i bardzo je kochat. Stracit
swa ukochana zong i ozenit si¢ po raz drugi. Nowa zona umiata czarowac i byta
bardzo zazdrosna o dzieci krola. Zabrata je nad jezioro i zamienila je w fabedzie na
dziewigéset lat. Nie byla w gruncie rzeczy taka zta i natychmiast pozatowata tego,
co zrobita. Sprawita wigc, by tabedzie mogly przynajmniej $piewac. A umialy
spiewac jak stowiki. Labedzie czczono wigc w calej Irlandii. To byto bardzo
dawno, a w trakcie tych dziewigciuset lat czlowiek, ktéorego nazywamy teraz
Swictym Patrykiem, wprowadzit w Irlandii chrzescijanstwo. Dziewigéset lat
minglo 1 dzieci zamienity si¢ znéw w ludzi. Byly bardzo ostabione przez to, ze zyty
tak dhlugo jako tabedzie. Zostaly jednak ochrzczone i zanim umarty, staly si¢
dzie¢mi Boga. Ojciec uczcit ich pamig¢ zakazem zabijania tabgdzi w Irlandii. Do
dzi$ obowiazuje ustawa chroniaca tabedzie w calym kraju.

— To ich ojciec nadal zyje? — zapytata inna dziewczynka. — Musi by¢ starszy
nawet od mojego taty!

— O tak, jest bardzo stary — potwierdzila babcia Jon. — Poza tym pamigtajcie, ze
w opowiesciach i legendach jest zawsze troch¢ prawdy, troche przesady, a reszta to
wierutne tgarstwo. Irlandzkie opowiesci sa takie, jak inne. Wyjasniaja, co dzieje si¢
w zyciu, albo sa tylko zabawne.

— Jak te o skrzatach?

— Nie — o$wiadczyla babcia Jon. — Skrzaty istnieja naprawde. Przynajmniej tak
mowi legenda.

Gdy skonczyli filmowanie, ekipa z Bostonu szybko zapakowata sprzet,
umawiajac si¢ z Michaelem i1 Joshem na nastgpny dzien. Babcia Jon byla
zmeczona, chciata juz wraca¢ do domu. Danny natychmiast zaproponowat, ze ja
odwiezie i ze zabierze réwniez dzieci. Powiedziat Patrykowi 1 Siobhan, Ze si¢ nimi
zajmie. Siobhan z wdzigcznoscia przyjela te oferte.

Josh zaproponowal, zeby zjes¢ kolacje gdzies w okolicy.

— W Little Italy trafia si¢ najlepsze jedzenie na §wiecie — popart go Patryk.

— Oczywiscie nie takie, jak w pubie Kelly’ego — dodat Michael.

— Rodzina Sala ma tu $wietna restauracje — przypomniata Moira. — Poza tym



wloskie jedzenie bedzie wspaniata odmiana.

— Nie powtorze tego mamie — zapewnit ja Patryk.

— Mama przepada za wiloska kuchnia — odparta Moira. — Ale nie zostaniemy
dhugo. To wprawdzie nie sobota, ale na pewno w pubie nie be¢dzie pusto. Poza tym
jest coraz blizej Dnia Swigtego Patryka. Nie chce zostawié taty samego.

— Colleen jest w domu — przypomnial Patryk.

— Tak, ale moze przyda si¢ wigcej pomocnikow.

— To fakt — zgodzit si¢ Patryk. — Powinni$my jak najwigcej mu pomagac.

— Aha — mrukneta Siobhan — ale ty masz coraz wigcej spotkan.

Chyba tylko Moira dostyszata gorycz w jej glosie.

— Nie zasiedzimy si¢ — uspokoit ich Josh — ale mam ochot¢ na co$§ wtoskiego.

— Josh, ty naprawde nie musisz pracowa¢ w pubie — powiedziat Patryk. — Czym
si¢ martwisz?

— Nie moge zostawi¢ na caly wieczor Giny z dzie¢mi w hotelu.

— Zadzwon 1 powiedz, zeby do nas przyjechata — zasugerowata Moira.

— Niemozliwe. Musi potozy¢ dzieci spaé. Przegryze co$ z wami i wracam. To
chyba nie potrwa zbyt dtugo.

— Nie, w restauracjach jest jeszcze za wczesnie na ttok. Mozemy si¢ przejsc,
Little Italy jest zaraz za tamta ulica. — Siobhan wskazata reka kierunek.

W drodze do restauracji Patryk otoczyt zon¢ ramieniem. Moira zorientowala
si¢, ze ona 1 Michael ida na koncu, niemal oddzielnie. Mingli restauracje, przed
ktora reklamowano na tablicy zywe homary z Maine.

— Czy to oznacza, ze trzeba je jes¢, kiedy sa jeszcze zywe? — zapytat Michael.

— Kiepski pomysl. Zywy homar mogtyby cie ztapaé¢ szczypcami za nos —
odpowiedziata.

— Bardzo mito.

—Co?

— Mito. Tylko ty i ja. W znacznej odleglosci od reszty twojego $§wiata. Bez
twojego starego kumpla Dana O’Hary.

— Danny to przyjaciel rodziny. Nie mogg na to nic poradzic.

— Cieszg sig, ze nie bedzie go przynajmniej na kolacji.

—Ja tez.

Objat ja i przytulit.

— Wiesz, ze co do jednego on miat racje?

— Tak?

— Powinienem byt si¢ skontaktowa¢ z ludZzmi Jacoba Brolina.



— Brolin na pewno jest oblgzony przez wszystkie mozliwe stacje telewizyjne.

— Ale tobie mogtoby si¢ udac. Jestes$ pickna kobieta i Irlandka.

— Amerykanka — poprawila go. — Ale dzigkuje za komplement.

— W pierwszym pokoleniu, a komplement ci si¢ nalezat. Wiesz, nie chciatem si¢
przy Danie przyzna¢ do zaniedbania, ale rzeczywiscie warto zaatakowac Brolina.
Moze ci si¢ uda¢ réwniez dlatego, ze twoj ojciec prowadzi najpopularniejszy pub
irlandzki w miescie.

— Nie wiem. Nigdy nie mys$lalam o pubie w tych kategoriach. Tata jest
znakomitym gospodarzem, umie stworzy¢ wspaniala atmosferg. Ale nie prowadzi
restauracji dla smakoszy czy czego$ w tym rodzaju.

— Zatozylbym sig, ze jesli Jacob Brolin wie cokolwiek o Bostonie, musial tez
stysze¢ o pubie Kelly’ego.

— Tutaj sa setki pubow.

— Ale wasz jest autentyczny.

— Dobrze, zatelefonuje¢ do Brolina albo do kogo$ z jego §wity. Dotre do niego, o
ile mi si¢ uda.

— Swietnie. Jestem przekonany, ze jesli komus si¢ uda, to tobie.

— Moze masz racje.

— Teraz proszg o szybki pocatunek. Twoj brat nie patrzy.

— Brat wszystko o tobie wie.

— Rozmawiasz o takich sprawach z bratem?

— Niezupehnie, ale jestem pewna, ze on wie, co nas faczy.

Zatrzymali si¢. Pocatowal ja lekko w usta. Poczula, jak ja obejmuje, jaki jest
silny. Wtulita twarz w jego piers$. Tak, byla w nim zakochana.

— Wiesz... — mruknat.

—Co?

— Uwazaj na niego.

— Na kogo?

— Na twojego przyjaciela. Danny’ego.

Odsuneta sie.

— Dlaczego mam na niego uwazac?

— Weczoraj, kiedy gonitem tych ludzi, ktérzy nie zaptacili, widziatem go na
zewnatrz. Stat w mroku 1 wygladat bardzo podejrzanie. Facet jest z Belfastu, moze
by¢ w co$§ zamieszany. Nie wiem, moze jestem po prostu zazdrosny o jego pozycje
w twojej rodzinie, ale zréb to dla mnie i uwazaj, tak na wszelki wypadek. Co$ mnie
w nim niepokoi. Wiem, ze to wasz przyjaciel, ale trzymaj si¢ od niego z daleka. Po



prostu dlatego, zeby mi sprawi¢ przyjemnosc.

Patrzyt na nia z niewiarygodna wprost powaga.

— Idziecie czy nie? — zawolal Patryk.

Moira zdala sobie sprawe, ze stoja przed domem Paula Reveresa. Stonce juz
zaszto. Restauracja byta tuz za rogiem.

— Jasne, juz — odkrzykngta Moira.

Michael uznal, Zze si¢ z nim zgodzita. Usmiechnat si¢. Trzymajac si¢ za rece,
podeszli szybko do Patryka, ktory czekat zniecierpliwiony na rogu, jakby Moira
mogta zapomnie¢, gdzie jest restauracja rodziny Sala.

— Dzieciaki, babciu Jon, jesli mi pozwolicie, na chwilke si¢ zatrzymam.
Wezme troch¢ cannoli. Katy bardzo to lubi — powiedziat Dan do swoich
pasazerow. Jechali miniwanem Eamona Kelly. Dzieci grzecznie zapigly pasy.
Nawet mata Molly zrobita to, gdy tylko wsiadta do samochodu.

Babcia Jon, ktora siedziata z przodu, skingta glowa.

— Kup tez troche tych wiloskich ciasteczek, Danny. Tych z wanilia, nie z
anyzkiem.

— Dobrze. A wy, dzieci?

— Czekolada! — zazadata Shannon. Westchneta jak kto$ starszy i dodata: — Kup
tez masto dla Molly.

— Ciasteczka maslane — zamowit Brian.

— Ciasteczka maslane w czekoladzie. — Molly zachichotata. — I cukierki.

— Tu nie ma cukierkow — rzekt Dan z udawanym ubolewaniem. — To jest
wtoska piekarnia.

Dopiero przecznicg¢ dalej znalazt miejsce do parkowania. Zostawit wiaczony
silnik 1 ogrzewanie.

— Nie odjedz — ostrzegt Briana. — Zalatwig to mozliwie szybko.

— Nie przejmuj si¢, bedg zabawiata dzieci — uspokoita go babcia Jon.

Dan skinal gltowa, zatrzasnat drzwi i ruszyt szybkim krokiem. Znat sklep, o
ktory mu chodzito. Usmiechnat si¢ do ciemnowlosej dziewczyny za lada. Kupowat
tu juz ciasta.

— Pudeltko cannoli, troche ciasteczek z cukrem, biscotti z wanilia i... czy ma
pani co$ z czekolada?

— Ciasteczka w polewie?

— Doskonale. Niech pani to zapakuje, a ja zatelefonuje.

Aparat telefoniczny wisial na $cianie zaraz za drzwiami. Dan wrzucit monety i



wystukat numer. Ustyszal mity damski glos:

— Halo?

— Liz, tu Dan.

— (Gdzie jestes?

— W budce telefonicznej. Masz co$ dla mnie?

— Sprawdzitam go.

—No i co?

— Urodzony w Ohio, rodzice irlandzko-amerykanscy. Dobre szkoty, dobre
prace. Uczelnia filmowa. Byl asystentem produkcji, kamerzysta, dzwickowcem,
jednym slowem: wszystko co si¢ wiaze z filmowaniem. Dostat jakie$ szkolne
nagrody za produkcje i rezyseri¢ filmowa. Opuscit Kalifornig, pracowal na
Florydzie i w Vancouverze. W zeszlym roku przeprowadzit si¢ do Nowego Jorku.

Dan zamart. Zobaczyt przez okno przechodzacych koto sklepu Patryka i
Siobhan Kelly. Josh szedl zaraz za nimi. Dan cofnat si¢ za filar, lecz tak, by
widzie¢ przechodniow.

— Wigce przyjechat do Nowego Jorku i zatrudnit si¢ w programie Moiry Kelly?

— Tak, wlasnie tyle znalaztam, a wiesz, ze umiem szukac.

— Jeste§ pewna? Nic wiecej? Zadnej polityki, protestow przeciwko
okrucienstwu wobec zwierzat? Jaki$ sprzeciw wobec militarnych akcji USA?

— Dan, ten facet nie ma swojej strony internetowej. Nie udato mi si¢ tez zdoby¢
zdjeé, jak w dziecinstwie wykorzystuje seksualnie swojego pluszowego misia. Z
tego, co wiem, wynika, ze jest czysty. Nigdy nie zatrzymata go policja, nic nie
wiadomo o jego politycznych powigzaniach. Nawet w spisie wyborcow figuruje
jako niezalezny. O ile wiem, nigdy nie =zalegal z zaplaceniem kary za
nieprawidtowe parkowanie.

— Tak czy inaczej wydaje mi si¢ podejrzany.

— Jesli jest co$ przeciwko niemu, to na pewno dobrze ukryte, tyle ci moge
powiedziec.

Niezadowolony Danny nadal wygladal przez okno. Obiekt jego dochodzenia
przechodzit wtasnie chodnikiem, przyciskajac do siebie Moirg. Obmierzty typ!
Moira usmiechala si¢ do niego. O tak, facet byl jak z obrazka! Danny zmruzyt
oczy. Wysoki, w dobrej formie — chyba podnosi ci¢zary... Nie, na pewno jest
kickbokserem i ma czarny pas w karate.

Byloby o wiele lepiej, gdyby...

Pieprzony pigknis!

No i chyba jest czysty jak 1za.



— Nie odpuszczaj — rzucit do stuchawki.

Moira i Michael zatrzymali si¢ przed domem Reveresa. Zdawali si¢ nikogo nie
dostrzegac.

Byli wspaniala para. Moira, absolutnie bombowa, z dlugimi rudawymi
wlosami, ktore sptyngly z jej ramion, gdy uniosta pigkna twarz do czutego
pocatunku.

— Dan, jestes tam jeszcze?

— Nie odpuszczaj — powtorzyt.

— Czego?

— Nie wiem. Ale cos$ jest nie w porzadku.

— Masz obsesje¢, Dan.

— Nie, moja praca wymaga ostroznosci.

— Twoja praca wymaga o wiele wigcej — przypomniata mu Liz.

— Czy on byt kiedykolwiek w Irlandii?

— Tak. Podczas pierwszego semestru w college’”

— Hm, zawsze to cos!

— Co$, co robi catla masa studentow, jesli tylko maja pieniadze. Zwiedzit
Irlandi¢, Anglie, Szkocj¢ i Europe kontynentalna. Wigkszos¢ czasu spedzit we
Florencji i w Rzymie. Dan, bardzo starannie wszystko sprawdzitam.

— Nie odpuszczaj — upierat sig.

Moira i Michael poszli dalej, czule objeci.

— Gdyby cig to interesowato, Patryk Kelly jest $cisle zwiazany z grupa
Amerykanie dla Dzieci.

— To przeciez legalna organizacja dobroczynna!

— Nie wiemy o niej zbyt wiele. Niektorzy jej zalozyciele to faceci z IRA, ktorzy
wyemigrowali do Standw. Moze, na przyklad, Patryk Kelly bacznie cig $ledzi.

— Racja.

— Jest jeszcze Jeff Dolan.

— Kiedy$ Dolan zawstydzilby najtwardszego chtopaka ze slumsow — wyjasnit
niecierpliwie Dan — ale to juz przesztos¢.

— A jednak moze ci¢ pilnowac. To moze by¢ on.

— Lizzy, powiedzialem ci juz, ze jestem ostrozny. Taki mam charakter. Ja go
obserwujg i jestem pewien, ze on tez ma na mnie oko. Rozmawiata$ z... ?

— Oczywiscie, jestem z nim w statym kontakcie.

— I nadal dziatamy?

— Tak.



— Cholera!

— O co chodzi? Miate$ by¢ dobry.

— Och, Lizzie — odwzajemnil zart. — Nawet nie wiesz, jak dobry. Tylko stawka
mrozi mi krew w zyltach.

— Miej oczy otwarte! Nie mozna nim dyrygowac. Skontaktuje si¢ z toba w
wybrany przez niego sposob i w wybranym przez niego czasie.

— Aha. A ty sprawdzaj dalej Michaela McLeana.

— Nie pozwol, zeby serce sprowadzito ci¢ z obranej drogi. Ani pozadanie —
poradzita.

— Znasz mnie, Lizzie — odpowiedzial niedbale.

— Nic mnie nie sprowadzi z obranej drogi. Nigdy.

Odwiesit stuchawke. Elena przygotowata juz zaméwione produkty. Zaptacit,
wyszedt ze sklepu i pobiegl do samochodu.

Siedzieli w malej, przytulnej restauracji, jakich jest duzo w Bostonie, a
zwlaszcza w Little Italy. Kolacja przebiegata w milej atmosferze.

— A gdzie sa moje dzieci? — zapytata Siobhan, widzac w drzwiach Danny’ego.

Powiesit wetniany ptaszcz i podszedt do potokragltego stolika we wnece, przy
ktorym siedziata rodzina Kellych. Moira na krancu, obok niej Michael, dalej
Siobhan, Patryk naprzeciwko Moiry i Michaela, a Josh na dostawionym krzesle.
Niedobrze, pomyslata, gdy Danny zajat skrawek miejsca, jaki mozna bylo jeszcze
wygospodarowac.

— Dzieci? Och, naturalnie zostawitem je na ulicy.

— A mowiac powaznie... — zaczeta Siobhan.

— Powaznie, zostawit je na ulicy — rzucit drwiaco Patryk.

Danny u$miechnat si¢ do Siobhan.

— Twoja matka jest zachwycona, Zze moze sobie sama z nimi porozmawia¢. W
porzadku? Co jecie? — zmienit temat.

— Mamy tu specjalno$¢ zakladu — wyjasnil Patryk. — Péimisek makaronow,
lasagne, spaghetti i przystawki.

— Nie wiem doktadnie, co to jest, ale bardzo mi smakuje — o$wiadczyla
Siobhan, patrzac na wielki talerz na $rodku stotu.

Podszedt Sal. Podat reke Danny’emu.

— 0, m¢j irlandzki przyjaciel — powiedzial. — Benvenuto.

— Grazie, Salvatore — odpowiedzial Danny. — Hej, to jedzenie wspaniale
wyglada. Co to jest?

— Nie powiem wam, nie przy Siobhan.



— Cos$ ty, Siobhan zjadta nawet haggis, gdy Katy przyrzadzita je na szkocki
zjazd kilka lat temu — powiedzial Danny, u§miechajac si¢ do Siobhan. — To Zotadek
owcy albo pecherz, czy co$ takiego, wypetlniony wngtrznosciami. Dobrze, ze
Szkoci to wymyslili, bo zno6w by bylo na nas, Irlandczykow.

— A wigc to nic gorszego od katamarnicy — wyjasnit Sal, wskazujac wielki
talerz. — Moze Wtochom tez tym razem si¢ upiecze.

— Nie wiem, Sal, to zalezy od tego, ile ma atramentu — zauwazyt Danny.

— Jest §wietna do makaronu — poinformowat Sal.

— Przepraszam, powiem, zeby dolozyli jeszcze jedna porcj¢ tego naszego
specjatu.

Sal odszedt, a Danny nalat sobie wina z butelki, ktora stala juz na stole.

— Co mnie omingto?

— Zdarzenia, ktore wstrzasnety Swiatem — odpowiedziata ostro Moira.

— Byto bardzo mito — opowiedziata mu Siobhan.

— Michael powinien zosta¢ aktorem. Wiesz, jak wspaniale udawat twoj akcent?

Moira miata ochot¢ kopna¢ Siobhan pod stolem. A Michael rzeczywiscie byt
swietny. Zadziwit ich doskonatym akcentem bostonskim, a takze intonacja z
Bronksu, przeciaganiem samogtosek typowym dla Potudnia oraz, przed chwila,
lekkim irlandzkim akcentem Danny’ego.

— Nie, sam nigdy nie chcialem stawac¢ przed kamera — powiedziat Michael,
wzruszajac ramionami. — Ale dzigkuje, Siobhan. W szkole filmowej mielismy
zajecia z dialektologu — Chciatbym ustysze¢, jak mnie nasladujesz — poprosit
Danny.

— Nie dam rady, po tych pochwatach, kiedy wszyscy si¢ spodziewaja Bog wie
czego.

— To tylko troszke babci Jon — domagata si¢ Siobhan.

Moira przysungla si¢ blizej do Michaela, ktéry westchnat 1 wygtosit tyrade o
herbacie, ktora powinna by¢ tak mocna, zeby sama chodzita po stole. Méwil z
silnym akcentem irlandzkim, lecz tu i 6wdzie si¢ mylit i nie wypadt tak dobrze jak
przedtem.

— Widzicie juz, dlaczego nie moge wystepowac przed kamerami? — zapytal. —
Nie wytrzymujg napigcia.

— Nie — zaprotestowal Danny. — Swietnie to zrobites. Sam bym uwierzyt, ze
jestes$ ze starego kraju.

Michael usmiechnatl si¢ wraz z innymi, lecz Moira zauwazyta, ze wcale nie byt
uszczesliwiony.



— Patrzcie, oto nasza kolacja — ucieszyt si¢ Patryk.

Sal pomagat kelnerowi. Uwingli si¢ szybko.

— Pyszne — o$wiadczyt Danny, gdy juz sprobowal. — I bezpieczne. Nie ma
czarnego makaronu, Siobhan.

— Czarnego?

— Z atramentem — wyjasnit Sal. — Absolutnie bezpieczne, chyba ze jestescie
wegetarianami?

— Nie. Nadal zjadam krowy.

— Krowy maja duze, brazowe oczy — przekomarzat si¢ Patryk. — Pigkne. Lepiej
jes¢ krowy niz jakies$ paskudztwo.

Siobhan usmiechneta si¢ do niego i spojrzata na Sala.

— Cokolwiek to jest, smakuje wspaniale. Nawet mo6j maz nie wyszedl, zeby
szybko co$ zatatwi¢. Chyba moge zwina¢ irlandzka flage 1 zosta¢ Wioszka, Sal.

Ujat jej dton.

— Cara mia, przyjmiemy ci¢ w kazdej chwili.

— Sal, zostaw lepiej moja zong, zanim twoja wtoska zona wypadnie z kuchni i
zdzieli cig patelnia.

Sal si¢ usmiechnat.

— Moze powinienem zosta¢ mormonem. A ty, Danny?

— Obawiam sig, Sal, ze dla niektorych Irlandczykéw nie ma wyj$cia, musimy
pozosta¢ katolikami. Ale, dzigki Bogu, nawet w Irlandii jest wiele wloskich
restauracji. — Spojrzat z uémiechem na Michaela. — Swietnie imitowates, Mikey.
Cholernie dobrze. Jestes lepszy, niz myslisz.

— Och, ja wiem, w czym jestem dobry — odpowiedzial Michael.

— I na pewno cholernie dobry, niezaleznie od tego, co to jest, prawda?

— Cholernie dobry — zgodzit si¢ Michael.

— To tak jak ja — o$wiadczyl Danny. — Zupekie jak ja.

Moira poczula si¢ dziwnie, jakby oddzielata dwoch rwacych si¢ do walki
bokseréw. I to, o dziwo, chyba wcale nie do walki o nia.

Josh zmienil temat, méwiac Moirze, ze wywiad z Brolinem rzeczywiscie by si¢
przydat.

— Danny na to wpadl, a Michael zgodzit si¢ pdzniej, ze to dobry pomyst —
powiedziata Moira, majac nadziej¢ na przywrocenie pokojowej atmosfery.

— Zawsze warto sprobowa¢ — zauwazyl Josh. — Zamowilem tez ekipe na
robienie dokrgtek — poinformowal. — Czasem tak robimy — wyjasnit zebranym. —
Dodatkowe ujecia. — Spojrzat na zegarek. — Musze juz i$¢. Moje nadzieje na



obejrzenie paru pornoséw w hotelowej kabléwce 1 wspaniata noc, ktora by po tym
nastapila, rozwiewaja si¢ z kazda mijajaca chwila. Blizniaki sa bardzo absorbujace.
Ostatnio dla Giny dziewiata to juz p6zno.

— Ale sa naprawde¢ wspaniate! — pocieszyta go Moira.

— Pewnie. Przypomne ci te stowa, kiedy juz zdecydujesz si¢ mieé¢ dzieci. Zycze
ci trojaczkéw. Dobranoc wszystkim.

Josh wyszedl. Pojawit si¢ Sal i zaoferowal kawg. Danny odmoéwil, uzasadniajac
to tym, ze powinien wraca¢ do baru.

— Powiedziales, ze Katy cieszy si¢ z obecno$ci dzieci — przypomniala mu
Siobhan.

— Tak, ale chodzi o Eamona i o pub. Chrissie si¢ rozchorowata. Chyba zjadta na
lunch jakie$ nieswieze taco.

— Wigc ja tez powinnam juz wroci¢ — o$wiadczyta Moira.

— Zostan i ciesz si¢ podwdjna randka. Z bratem i jego zona, co? Zabieram
wobec tego samochod twojego ojca. Wrocicie z Patrykiem? Zadzwonit kluczykami
1 wyszedl.

— Powinni$my si¢ zbiera¢ — powiedziata Moira do Patryka.

— Poczekaj jeszcze kilka minut. Chcialbym spokojnie wypi¢ kawe, zanim
wrocimy do tego irlandzkiego zoo.

— Najchetniej cappuccino — poparta go Siobhan.

— Dla mnie espresso — o§wiadczyl Michael, usmiechajac si¢ do Moiry.

Skingla gtowa.

— Espresso, jasne.

Gdy pdzniej weszta wewnetrznymi drzwiami do pubu, pierwsza osoba, ktora
dostrzegta, byt mezczyzna, ktory poprzedniego dnia zamowit kosa.

Chciata podejs¢ prosto do niego, postanowita jednak najpierw pomoéc ojcu przy
barze. Po drodze wrzucila torebke do otwartej szafki z butelkami za barem.

— Jak tam kolacja? — zapytat.

— Dobra, ale powinnam byta tu wczes$niej wrdcié, tato.

— Dzigkuje, coérko, ale radzimy sobie nawet wtedy, gdy wy wszyscy zyjecie
wlasnym zyciem w innych miastach. I tak powinno by¢ — dodat szybko.

Pocalowala go w policzek. Potem przyjmowata zamowienia i nalewata napoje.
Zobaczyta, ze Seamus siedzi przy barze z Liamem. Gdy tylko zdarzyta si¢ chwila
przerwy, podeszta do jego stotka.

— Wszystko w porzadku? — zapytala.



— Nie mogloby by¢ lepiej, Moiro Kathleen — zapewnit ja. — Nie patrz tak na
moje piwo. Wypitem tylko jedno zwykte i jedno bezalkoholowe.

— To dobrze, Seamus.

— Przez caly wieczor bede si¢ kontrolowaé, Moiro. Na zmiang, jedno takie,
drugie takie. Powoli, oczywiscie. Nie chcg, zeby$ si¢ o mnie martwila. Danny
powiedziat, ze potluktas sig, biegnac za mna.

— Nic mi nie jest. Danny nie powinien tego mowic.

— To dobry chlopak. Martwi si¢ o nas oboje.

Zmusita si¢ do usmiechu.

Zobaczyta, ze ojciec $wietnie sobie radzi przy barze. Gdy Colleen przyszia z
informacja, ze kto§ zamowit kosa, Moira zaproponowata, ze sama go zrobi i
zaniesie.

— Temu facetowi siedzacemu w kacie, tak?

— Aha. Skad wiesz?

— Zamawial to juz wczoraj.

Nie wziela tacy, bo miala tylko jedna filizanke. Podeszta do stolika w kacie.
Mezczyzna miat tego dnia na sobie ciemnobrazowy sweter. Sredniej budowy ciata,
mogt mieé trzydziesci, trzydziesci pig¢ lat. Zauwazyla jego brazowe oczy i
starannie przystrzyzone ciemne wilosy.

— Witam w pubie Kelly’ego — powiedziata. — Widzg, ze zaczal pan tu bywac.

— Tak, macie §wietny zespot — odpart.

Nie u$miechnat si¢. Patrzyl na nia ponuro.

— Juz dawno nikt nie zamawiat kosa — powiedziata.

— Styszatem o nim od przyjaciela. Czy pani Moira Kelly?

— Tak.

— Widziatem pani program.

Nie ujawnit, czy program mu si¢ podobal, czy nie. Zdziwila sig, gdy zapytat:

— Czy moglaby pani na chwilg usias$¢?

Rozejrzata si¢. Danny stat za barem z jej ojcem, a Colleen chodzita po sali.
Patryk i Michael siedzieli przy koncu baru i rozmawiali ze soba.

— Chyba tak — mrukng¢ta, zajmujac krzesto naprzeciwko goscia.

— To interesujace miejsce — zauwazyt.

Tym razem si¢ usmiechnat, lecz w tym usmiechu zauwazyta co$ nieszczerego.

— Wielu ludzi tu przychodzi — kontynuowat.

— Bo to jest pub — skomentowata.

— Bardzo irlandzki.



— Tak, to jest irlandzki pub.

— Czy mieliscie tu kiedys klopoty?

— Klopoty? Niech pomysle... Tak, kiedy$s kto§ wpadt w szal, gdy ojciec
odmowit mu podania alkoholu. Wezwali$my policje 1 go wyprowadzili.

— A ten cztowiek z zespotu, Jeff Dolan, nie miat klopotow z policja?

— Kiedys tak, ale si¢ ustatkowat.

— Nie zawsze ludzie sa tacy, jakimi si¢ wydaja.

— Przepraszam, z kim mam przyjemno$¢?

— Kyle. Kyle Browne.

Usmiechnat si¢ i wyciagnal reke. Moira uscisneta ja zdawkowo.

— Wie pani, Amerykanie finansuja polowe klopotdéw, jakie zdarzaja si¢ na
catym $wiecie.

— Chodzi panu o Irlandi¢ Pétnocna?

Kyle Browne wzruszyt ramionami.

— Pani ojciec zajmuje si¢ polityka? — zapytat po chwili.

— Nie.

— No to pani brat.

— Jest adwokatem i nawet nie mieszka w Bostonie.

— Nie zna pani wszystkich jego klientow.

— Czy pan insynuuje — zapytata, powsciagajac ztos¢ — ze tutaj zbieraja si¢
cztonkowie i sympatycy IRA?

— Niczego nie insynuuj¢. A co z przyjacielem rodziny? Z tym pisarzem? Jak
dobrze go pani zna? Mysli pani, Zze moze co$ kombinowac?

— Jest pan gling?

— Powiedzmy, zZe przyjacielem, ktéry stara sig¢ obserwowac.

— Swietnie. Wigc powiem panu co$ o moim ojcu. Przyjechat do Ameryki, bo
nasza rodzina to katolicy i protestanci. Wie pan, malzenstwa, powinowactwa i tak
dalej. Ojciec nigdy nie uwazat, ze cztowiek moze zabi¢ cztowieka z mitosci do
Boga. Wiedzial tez, ze za roznicami religijnymi tak naprawde stoja rdznice
polityczne i ekonomiczne. Pewnie, zjednoczona Irlandia bylaby wspaniata, ale
ojciec nie uwaza, ze wymaga to ustawienia pod $ciana tysigca ludzi zyjacych w
Irlandii od wiekéw. Tata nie ma nic przeciwko Anglikom tylko dlatego, ze jakis ich
krél zrobit co$ kilkaset lat temu. Rozumie obawy protestantow, co by si¢ stato,
gdyby Irlandia przestata by¢ czescia Zjednoczonego Krolestwa. Jest obywatelem
amerykanskim, katolikiem i wierzy w demokracje. Uwaza jednak, ze prowadza do
niej negocjacje 1 dobrzy, uczciwi ludzie przynoszacy pokdj. Czy to wystarczajaca



odpowiedz na pytania dotyczace pubu?

Wstata gwattownie i zaczeta si¢ oddalaé. Zatrzymala si¢ jednak, ciagle zta.

— Widzi pan te parg przy barze? To Anglicy. Zamieszkali w sasiedztwie jakie$
dwa lata temu. Bardzo lubia tu przychodzi¢ i sa mile widziani. Danny, moj
przyjaciel, urodzit si¢ w Belfascie. Tak samo jak Peter Lacey, ten wysoki chudy
facet, ktory wlasnie rozmawia z moim ojcem. Jest protestantem. Wiasciwie byt, bo
ozenit sie piekna Zydowka i przeszedt na judaizm. On tez jest tu mile widziany.
Sal, ktéry wlasnie wchodzi, jest potkrwi Wltochem. Lubimy jego jedzenie, a on
nasze piwo. A pan? Bég wie, jakie jest pana wyznanie, moze nawet jest pan
ateista? Ojciec pozwala tu pi¢ nawet ateistom. Moze pan tu wigc przychodzi¢, pi¢ i
jes¢ — mamy dobre jedzenie. Moze pan sobie siedzie¢, patrze¢ i stuchaé, ile dusza
zapragnie. Ale jesli szuka pan tu jakiegos spisku, to chyba pan zwariowat.

Chciala odejs¢ na dobre, lecz chwycit ja za reke 1 uSmiechnat sie.

— Przepraszam — powiedziat cicho.

— To $wietnie.

— Naprawde przepraszam, przykro mi, ze pania zdenerwowalem. Jest pani
pigkna kobieta, a pub jest wspanialy. Nie chcialbym, zeby stato sig tu co$ ztego.

— Tu sig nic nie dzieje.

— A co pani powie o tym staruszku przy barze?

— O Seamusie? — zapytala z niedowierzaniem. — Zapewniam, ze jest
nieszkodliwy. Moze oskarzy pan jeszcze o co$ moja siostre? Albo matke?

— Nikogo nie oskarzam. Tylko obserwuj¢. A kawa z likierem jest doskonala.

— Dzigkuje.

Uwolnita reke¢ i odeszla. Byla roztrzesiona. Weszla za kontuar. Anglik Roald
Miller uniést szklanke.

— Moiro, dlaczego wyjechatas? Tesknimy za toba!

— Dzigkuje, Roaldzie. Co masz w tej szklance?

— Sarah 1 ja pijemy fostera.

Dolata im i nagle ustyszata gltos Danny’ego:

— Ale mu wygarnetas.

— Styszales?

— Owszem. Staratem si¢ trzymac¢ z daleka.

— Rozzloscitam si¢. Insynuowanie, ze moj ojciec...

Przerwat jej:

— On nie mial na mysli twojego ojca.

Nachylita si¢ do niego i1 szepnela:



— Co sig¢ dzieje, Danny?

— Nie wiem, a chcialbym wiedzie¢. Ale teraz, gdy juz swoje powiedzialas,
trzymaj si¢ od tego faceta z daleka.

— To chyba policjant.

— Moze tak, a moze nie. Nie umawiaj si¢ z nim na randki, dobrze?

— Wiesz przeciez...

— Jasne, jeste$ zakochana w Michaelu. Od niego tez trzymaj si¢ z daleka.

— Gdybym postuchata tego faceta siedzacego w kacie, to powinnam przede
wszystkim trzymac si¢ z daleka od ciebie.

— Musisz zaufa¢ instynktowi, Moiro. Wiesz przeciez, ze ja ci¢ nigdy nie
skrzywdze.

— Ciagle mnie krzywdzisz.

— Bardzo mi przykro. Naprawde, teraz chcg to naprawic.

— Za p6zno, niestety.

— Naprawde? Czy naprawde, Moiro?

Spojrzata na Michaela, ktory nadal rozmawial z Patrykiem. Przytaczyli si¢ do
nich Liam i Seamus.

Michael uniost wzrok, jakby wyczut jej spojrzenie. UsSmiechnat si¢ 1 podnidst
szklanke.

Odwzajemnita usmiech i spojrzata na Danny’ego.

— Tak, Danny, naprawd¢ — potwierdzita kategorycznie i odwrdcila sig.

Pochwycila spojrzenie mezczyzny siedzacego w kacie. Kyle Browne.
Zmarszczyt brwi, jakby... Jakby ja ostrzegatl. Przed czym albo przed kim?



Rozdzial 10

Moira nie wiedziala, dlaczego wciaz martwi si¢ o Seamusa. Tym razem pit
przeciez dos¢ umiarkowanie. Gdy pub opustoszat przed zamknig¢ciem, pojawit si¢
przy niej brat. Liam juz dawno wyszedt, podobnie jak wigkszo$¢ gosci. Seamus
tkwil nadal przy stole.

— Patryk?

— Tak?

— Zr6b mi przyjemnos¢ i odprowadz Seamusa do domu.

— Dlaczego? Mieszka pare¢ przecznic dale;j.

— Tylko po to, zeby mi sprawi¢ przyjemnosc.

— Pewnie, mam w $rodku nocy wychodzi¢ na mroz, zeby ci sprawic
przyjemnosc.

— Dobrze, poprosze kogos innego.

— Nie, Moiro, po$wigce si¢ i zrobi¢ to. Tylko zartowatem. Ale dlaczego
wlasciwie tak si¢ o niego martwisz?

— Sama nie wiem.

Podeszta do Seamusa.

— Patryk odprowadzi ci¢ dzi$ do domu.

— Nie, Moiro. Przez caty wieczor pitem na zmiang super i bezotlowiowa.

— A ile tego w sumie wyszto?

— Niewiele.

— Mniej wigeej dziesie¢ — poinformowata Colleen, ktéra wiasnie przyniosta
zebrane ze stoléw puste butelki 1 szklanki.

— Dziesig¢? Masz jeszcze nerki, Seamus? — zdziwita si¢ Moira.

— To irlandzkie nerki. Najlepsze — wyjasnit.

— Nastgpnym razem tyle nie dostaniesz.

— Jest na to sposob. Czgsto zmieniacie si¢ przy barze.

— Wstydz si¢, Seamus.

— Nie bede przeciez prowadzil samochodu, Moiro.

— Gdybys$ prowadzil, zakrecitabym ci kurek juz po pierwszym.

— No dobrze, dziewczyno, ide do domu.

— Z Patrykiem.

— Przykro mi, Patryku. — Seamus spojrzat bezradnie na brata Moiry.

— Nie ma problemu — odpart Patryk, mrugajac do Moiry. — Chodzmy juz.



Kyle Browne wyszedt koto pierwszej. Dochodzita druga.

Dzien Swigtego Patryka zdawat si¢ trwaé caly tydzien.

— Kaz ojcu wracaé na gore — szepnat do Moiry Patryk, wychodzac z Seamusem.

— Racja — odpowiedziala, lecz zobaczyla, ze juz zadbata o to Colleen.

— Ja chyba tez powinienem juz si¢ zbiera¢ — ustyszata gltos Michaela.

Zobaczyla w jego oczach pytanie.

— Ktorejs nocy naprawde uda mi si¢ wyjs¢ — szepnela.

— Bedg¢ czekal.

— Ojciec juz poszedt na gore. Pocalujesz mnie na dobranoc? — zapytata,
odprowadzajac go do drzwi.

Pocalowal ja lekko, lecz przywarla do niego, domagajac si¢ czego§ wigce;j.
Calowata go mocno i dlugo. Bardzo by ja to podniecito, gdyby miata jeszcze cho¢
troche energii.

Michael odsunat si¢, gdy Colleen znaczaco kaszingla i zapytata:

— Czy mamy wyj$¢?

Michael patrzyt na nia ze zdziwieniem.

— To byt pocalunek — szepnat — czy przedstawienie?

Poczuta dreszcz.

— Pocalunek — odpowiedziata. — A moze takze przedstawienie. Wyjasniam tylko
pewne sprawy. Nie gniewasz si¢?

— No... nie. Zreszta, jest juz po drugiej. Jutro wszyscy bedziemy zmeczeni.

— Dzigki.

Usmiechnat sig.

— Dobranoc. Juz mnie tu nie ma.

Gdy wychodzit, przez otwarte drzwi wdart si¢ zimny wiatr. Zamkngla je na
zamek 1 odwrocita sig. Colleen i Danny patrzyli na nia.

Danny zaczat bi¢ brawo.

— Mogtas$ z nim wyjs¢, ja bym posprzatata — powiedziata Colleen.

—Ja... To dobrze. Posprzatajcie. Trochg si¢ przespig.

Zamierzala juz p6j$¢ na gore, lecz przypomniata sobie o torebce. Chciata ja
zabra¢, lecz w szafce jej nie znalazta.

— Colleen, zrobitas co§ z moja torebka?

— Nie, nawet jej nie widziatam.

— (Gdzie ja potozytas? — zapytat Danny.

— Pod barem, w szafce.

— Moze tata ja zabral. Albo Patryk — zastanawiata si¢ Colleen.



— Moze — odparta Moira, przestawiajac butelki, zeby si¢ upewnic, czy torebka
nie wsuneta si¢ gdzie$ glebiej. — Cholera, nie mogg jej znalez¢.

— Musi gdzie$s by¢ — stwierdzit Danny. — Nie widzialem, zeby jaki$ klient
przeskakiwat przez bar, a potem si¢ z nia oddalat.

— Moiro, nie denerwuj si¢. Tam stoi najstarsza whisky taty. Co cenniejszego od
niej byto w tej torebce, ze...

— Tylko dokumenty. To znaczy wszystko!

— Chodzito mi o to, czy potrzebujesz jej teraz — wyjasnita Colleen. — Rano na
pewno si¢ znajdzie. Jestem pewna, ze ktos$ ja tylko przetozyl w inne miejsce.

Moira westchneta.

— Tak, chyba masz racjg.

Danny chwycit ja za ramiona.

— Hej, 1dz juz do t6zka. Naprawde wygladasz na zme¢czona. 1dz 1 si¢ przespij.

— Masz racje.

— I nie wychodZ w nocy.

Obrzucita go zmgczonym spojrzeniem.

— Moéwig powaznie. Prosz¢ — dodat cicho.

— W ten sposdb nie powstrzymasz mnie przed sypianiem z Michaelem, Danny.

— Chyba nie muszg przystuchiwac si¢ tej rozmowie — zauwazyla Colleen,
zabierajac si¢ do sprzatania.

— Moze nie jeste$ tego tak pewna, jak bys chciata — odpowiedziat Danny, jakby
jej nie ustyszat. — Moze wlasnie dlatego chciatas tam przy drzwiach zapracowac na
Oscara.

— A moze dzisiaj z nim nie $pi¢ po prostu dlatego, ze jestem bardzo, bardzo
zmeczona.

— Nie ma czego$ takiego jak bardzo, bardzo zmgczona. Nie jesli jeste$ bardzo,
bardzo pewna, ze spedzitas czas z rodzing 1 ukochanym.

— Skad wiesz, gdzie spedzatam czas? — zapytata.

— Wierz mi, ze wiem.

— Wspaniale! Szpiegujesz mnie! Sledzisz?

— To zbieg okolicznosci, Moiro, nic wigce;j.

Colleen zaczetla Spiewac ,,Irlandzka praczke”.

— Pamigtaj, nie chodZz sama po ulicach, dobrze? Rozsadna kobieta nie wldczy
si¢ sama po nocach, prawda?

— Mam pojemnik z gazem.

— Pewnie w torebce, ktorej nie mozesz znalez¢. Poza tym to nie wystarczy, zeby



si¢ obroni¢ przed napastnikiem uzbrojonym w rewolwer.

— Dlaczego kto$ mialby do mnie strzela¢?

Danny westchnal, zniecierpliwiony.

— Moiro, Boston to duze miasto. Pamigtasz t¢ martwa prostytutke? Bog jeden
wie, ilu tutaj grasuje mordercow. Proszg, nie wychodz w nocy sama z domu.

— Nigdzie si¢ nie wybieram, Danny, tylko do t6zka.

Patrzyla na niego. Zatowala, ze tak bardzo jej si¢ podoba jego twarz. Wolataby,
zeby na Dzien Swietego Patryka wyjechat wygtosi¢ wyktad gdzie indziej, najlepie;
do Timbuktu.

— Dobranoc, Danny, dobranoc, Colleen — powiedziata i ruszyta na gore.

Q — Postuchaj, Patryk... — zaczat niepewnie Seamus, gdy szli ulica.

— Tak, Seamus?

— Nie musisz tego robi¢. Nie wiem, o co chodzi twojej siostrze, ale ty przeciez
wiesz, ze par¢ piw naprawde mnie nie powali.

— Co ci szkodzi mie¢ z kim pogada¢ po drodze do domu? Poza tym — dodat
Patryk i u§miechnat si¢ — dzigki temu moglem si¢ wymknac.

— Wymknac¢ si¢? Co chcesz robi¢ o tej porze?

— No c6z, naprawde bylem tu bardzo zajety 1 nie miatem czasu na
przyjemnosci. Chcialbym teraz dotrze¢ do portu i zajrze¢ do mojej todki.

— W $rodku nocy?

— Dziwnie brzmi?

— Jak wymoéwka. Pewnie chodzi o co$ innego.

— Seamus zamilkt nagle i mruknat: — Nie powinienem tyle mowi¢. Albo moze
powinienem powiedziec¢ cos wigce].

— Tak? — powiedzial Patryk, zatrzymujac si¢ i patrzac na Seamusa. — O co ci
chodzi?

— O nic, o nic.

Seamus spojrzat na towarzysza. Patryk Kelly byt wysoki. Szczupty, lecz silny.
Mial pickna twarz. Wszystkie dzieci Eamona Kelly’ego mialy tadne twarze, chyba
dzigki Katy Kelly. Zreszta, on i Eamon czegsto si¢ ktocili, ale musial przyznaé, ze
Eamon takze wygladat nieZle.

— Dobrze sig¢ czujesz? — zapytat Patryk.

— Tak, §wietnie. Jestem silnym facetem. Wiesz, ze kiedy$ boksowatem?

— Na pewno miate$ silny cios.

— Tak, ale dawne czasy. Teraz, po tych wszystkich opréznionych szklaneczkach
to juz nie to samo.



— Na pewno nadal jeste$§ dobrym bokserem. Tak mi si¢ wydaje.

— Jestem zmgczony 1 zmartwiony — mruknat Seamus.

— Zmartwiony? Czym?

Seamus pokrecit glowa. Zastanawiatl si¢, czy powinien Patrykowi otwarcie o
wszystkim powiedziec.

— Te sieroty... Jak z nimi jest? Potrzebujecie pieniedzy? Moge was wesprzec.
Wiesz, ze mnie nie trzeba juz dofinansowywaé. W dawnych czasach
potrzebowalismy sponsorow i pracy, zeby si¢ dosta¢ do Stanow. Pomodgt mi wuj.
Przez dwadziescia lat pracowalem ci¢zko na kutrach, a zarobione pieniadze dobrze
zainwestowatem.

— Seamus, dopiero si¢ do tego zabieram. Gdy tylko sam si¢ dowiem czego$
wigcej, bedziesz pierwsza osoba, do ktorej si¢ zwroce. Co ty na to? Seamusowi
wydawato si¢, ze Patryk patrzy na niego jakos$ dziwnie.

— Jasne, pewnie — odpowiedzial. — No, juz prawie doszliSmy. Tam jest moj
dom. Na pierwszym pigtrze mieszka stary Kowalski. To Polak i jest do$¢ mity.
Zawsze sa u niego dzieci i w ogole cata masa ludzi. Nie musisz mnie odprowadza¢
az do drzwi, Patryku.

— Nie chcesz, zebym ci pomodgt wejs¢ po schodach? — zapytat Patryk.

— Nie, nie. W dniu, w ktérym nie bed¢ mdgt wejs¢ po schodach — oznajmit
uroczyscie — przeprowadze si¢ na parter — dokonczyt.

Otworzyt kluczem drzwi i pomachat r¢ka na pozegnanie. Patryk tez go
pozdrowit i odwrdcit sig, by odejs¢.

Seamus szybko wbiegt na pigtro.

Na gorze zorientowat sig, ze nie zamknat za soba drzwi od ulicy. Tak szybko
chcial sig¢ pozby¢ towarzystwa i zaszy¢ w bezpiecznym mieszkaniu. Teraz jednak
musial zej$¢ na dot.

Schodzac, ustyszal, ze na dole otwieraja si¢ drzwi. Przystanal. Z zewnatrz
wpadalo $wiatlo latarni, nie rozpraszato jednak ciemnosci na tyle, by mogh
zidentyfikowaé nieproszonego goscia. Zobaczyt tylko sylwetka mezczyzny w
palcie i kapeluszu. Tylko tyle.

— Seamus, Seamus, wstydz si¢ — powiedzial przybysz gardlowym,
ztowieszczym glosem z silnym irlandzkim akcentem.

Zorientowat sig, ze rzeczywiscie wiedziat za duzo. I méwit za duzo.

Zawrocit, czujac przyspieszone bicie serca. Drzwi mieszkania sa blisko, myslat
goraczkowo. A ja sam jestem wciaz zwawy, zwawy jak mtodzieniec.

Potknat si¢, zamachat r¢kami w powietrzu i upadt.



Uderzyt si¢ w glowe. Mocno. Bolata go kazda kos¢ i cate cialo.

— Przykro mi, staruszku — ustyszat znéw glos z irlandzkim akcentem.

Zdawat sobie sprawe, ze kto$ si¢ do niego zbliza.

— Naprawdg jest mi przykro, ale nie moge pozwoli¢, zeby$ mnie wydat. Nic,
rozumiesz, nic nie moze stana¢ mi na drodze.

Seamus chcial krzyknaé. Sklamat. Stary Kowalski byt gluchy jak pien. Poza
tym nigdy nie mial Zony, a tym bardziej dzieci. Pomimo to usitowat krzykna¢.

Nie zdazyl. Poczul silny, obezwladniajacy uscisk. Potem spadat. Najpierw
frunat, a potem spadat, spadat.

Wyladowal, ale to byt juz koniec. Rozlegt si¢ trzask. Bol ustat.

Po drodze do sypialni Moira zauwazyta na skraju kuchennego stotu pudetko z
kaseta wideo. Starala si¢ w potmroku odczytac napis, ale zorientowala sig, ze to nie
jest nagranie jej ekipy. Na wierzchu widniat napisany r¢ka brata tytut: ,,Nastepstwa
sytuacji w Irlandii”. Chciata juz odlozy¢ kasete, lecz zmienita zdanie. Nie mieli
przed soba z bratem tajemnic. Poza tym Patryk zostawit kaset¢ w miejscu, w
ktorym kazdy mogt ja znalez¢. Zabrata kasetg do swojego pokoju.

Wscibiala nos w cudze sprawy? Zbyt mocno powiedziane. Chciata tylko
zobaczy¢, co interesuje Patryka.

Wiozyta kasetg do magnetowidu i ogladata nagranie przez jaka$ minute, lecz
widziala tylko co$, co moglo by¢ filmem krajoznawczym. Ziewneta 1 poszia do
tazienki. Stuchata, myjac z¢by. Rozlegla si¢ muzyka; gltos spoza kadru informowat
o tradycyjnej irlandzkiej muzyce 1 tancach. Jak dotad nic niepokojacego,
pomyslata.

Szybko wzigta prysznic. Potem owinigta w recznik wyszta do sypialni i wlozyta
koszule nocna. Na kasecie skonczyly si¢ juz muzyka i tance. Narrator moéwit o
trzydziestu latach przemocy w Irlandii P6nocnej w koncu dwudziestego wieku. Na
ekranie pojawit si¢ 6wczesny prezydent USA, Clinton. Powiedziat:

— Nie uwazam, by mozna bylo postepowac inacze;.

Cofneta tasme. Narrator méwil o wizycie Clintona, jego spotkaniach z
irlandzkim premierem Bertiem Ahernem, z Gerrym Adamsem i Martinem
McGuinnessem z Sinn Fein. Nawiazal do jego wizyty w Dundalk, miasteczku
polozonym na potudnie od granicy Irlandii Poélnocnej, znanym jako punkt
werbunkowy Realnej IRA, frakcji lewicowej, ktora przyjela odpowiedzialnos¢ za
zamach bombowy w 1998 roku. Zginglo wtedy w Omagh dwadziescia dziewigc
os6b. To zdarzenie zachwialo podstawami porozumienia wielkopiatkowego



przewidujacego utworzenie mieszanego katolicko-protestanckiego  rzadu,
zatwierdzonego w kwietniu 1998 roku.

Potem na ekranie pojawil si¢ inny moéwca. Wzywat do rozsadku, moéwit o
ludzkim zyciu jako warto$ci ponad podziatami. Nastgpnie Moira zobaczyla
migawki z wizyty Clintona u Davida Trimble’a, protestanckiego premiera nowego
rzadu Irlandii P6éinocnej i Seamusa Mallona, najstarszego katolika wchodzacego w
sktad tego rzadu.

Przeplatano to rozmowami z dzie¢mi, ktore zostaty osierocone, albo ktérym —
w wyniku aktéw przemocy — zostato tylko jedno z rodzicéw. Wszystkie mowily o
przysztosci, o zwrocie w Irlandii, o tym, ze powinna si¢ rozwijac¢ i by¢ goscinnym
krajem. Ladna nastolatka, wychowywana po $mierci rodzicow przez zakonnice,
oprowadzata reportera po hrabstwie Armagh i Tarze, pigknym miejscu, dawnej
siedzibie krolow.

Irlandia Poinocna, mowita, czgsto omijana przez turystow z powodu aktow
przemocy, ma wspaniate wykopaliska archeologiczne, pigkne zamki, zapierajace
dech w piersi widoki i tak dale;.

Dziewczyna byla czarujaca i szczera. Wyrazila zyczenie, by jej pokolenie
moglo si¢ ksztatci¢ 1 ukazywac¢ $wiatu Irlandi¢ w stanie pokoju. Zakonczyla
stowami: ,,Obecnie w Stanach Zjednoczonych jest wigcej Irlandczykow niz w
Irlandii. A jednak to . nadal wasza ojczyzna. Prosze, pomdzcie nam i krajowi, ktory
nosicie w sercu”.

Sciezka dzwickowa skoficzyla sig i telewizor zaczat glosno trzeszczeé. Moira
szybko nacisngta guzik przewijania. Ustyszata jaki§ dziwny dzwigk, jakby ghuche
uderzenie. Zatrzymata tasme i przez chwilg nastuchiwata. Panowata juz cisza, lecz
Moira byta pewna, ze hatas doszedt z pubu.

— Danny — mrukngta. — To musial by¢ Danny. Ale co on robi?

Wyszta z pokoju boso i bez szlafroka, zamykajac za soba cicho drzwi. Przeszia
na palcach korytarzem. Nasluchiwala. Wydato si¢ jej, ze slyszy na dole jakis$
szmer. Poszedt po piwo? Bylo juz prawie wpo6t do czwarte;.

Moze to Patryk wrécit i rozmawiaja?

Niezaleznie od tego, co bylo zrédtem hatasu, czuta, ze musi to sprawdzic.

Otworzyta drzwi prowadzace do wewngtrznych kreconych schodéw. Potem
zamkngla je za soba bardzo cicho. Przez chwile stala i nasluchiwata. Glosy.
Monotonny dzwigk gloséw. Kto$ rozmawia? A moze zostawili wlaczony telewizor
lub radio?

Powoli schodzita po schodach. Przypomniala sobie, ze na noc zostawiali



swiattlo w biurze, podczas gdy bar tonal w ciemno$ciach. Zakleta w duchu.
Schodzita jednak, krok po kroku, probujac rozrézni¢ stowa i ustalié, z jakiej czesci
pomieszczenia dobiegaja. Dotarta na dot i1 zastygta. Nie rozrozniata stow. To
musiato by¢ radio albo telewizor. Po chwili ruszyta ostroznie naprzod. Zmarzty jej
stopy. Deski podtogi lezalty bezposrednio na betonie. Poczuta na ramionach gesia
skorke.

Wyszta z biura i schylila si¢ tak, zeby bar ja zastaniat. Hatas dochodzit z glebi,
prawdopodobnie z pokoju Danny’ego. W barze nie bylo nikogo. Przynajmniej
Danny i moj brat nie siedza tu i nie spiskuja, pomyslata.

Bardzo ostroznie ruszyta pomiedzy stotami w kierunku drzwi pokoju
goscinnego. Nie zamierzata puka¢. Chciata si¢ tylko upewnié, ze to, co styszy, jest
dzwickiem telewizora.

W potowie sali zdata sobie sprawg, ze czuje zimny przeciag. Zatrzymata si¢ i
rozejrzata. Panowatly tu takie ciemnosci, zaréwno w §rodku, jak i na dworze, ze nie
widziata drzwi. A powinna. Na ulicy $wiecily latarnie. Widocznie jednak nie
dawaty dos¢ §wiatla. Wreszcie oczy przyzwyczaity si¢ do mroku i zobaczyta drzwi.
Wydawaly si¢ zamknigte, mogly jednak by¢ lekko uchylone. Do sali wpadato
zimno przenikajace az do kosci. Jak to si¢ mogto u diabta sta¢, pomyslata. Patryk
po powrocie na pewno nie zapomniatby ich zamknag.

Objeta si¢ ramionami i ruszyta naprzdd. Doszla do konca sali, nie spuszczajac z
oczu frontowych drzwi. Nagle odniosta wrazenie, Zze co$ za nia szepcze, ostrzega,
kaze sig zatrzymac i odwroci¢. Drzwi do pokoju Danny’ego byty uchylone; przez
szpar¢ saczylo sig¢ stabe Swiatto. Przedtem widziala je zamknigte, byla tego pewna,
bo zauwazylaby swiatto. Poczuta, ze musi dojs¢ do frontowych drzwi. Upewni¢ sig,
ze sa zamknigte na zamek.

Odwrdcita si¢ w ich kierunku. Ciemnos¢ si¢ zagescita, jakby niebo zastonity
chmury. Po omacku ruszyta do przodu. Natrafita na co$§ noga. Zachwiata sig.
Wyciagnela rece, zeby znalez¢ jakis punkt oparcia. Co to jest, myslata w poptochu.
Jakie$ ubranie... ciato? Cos... ktos... zastaniajacy $wiatlo.

Rece natrafity na proznig. Z zaplatanymi w co$ nogami rungla twarza w dot na
podloge. Poczuta bol w glowie. Dziwne, pochodzit bardziej z tytu niz z przodu.
Ostry... potem coraz stabszy. Wokot zapanowata jeszcze wigksza ciemnose.

Zamknela oczy.

— Moira, co ty tu u diabta robisz?
Zamrugata powiekami. Musiala straci¢ przytomno$¢, co najmniej na kilka



minut. Palilo si¢ slabe §wiatlo, a ona nadal lezala na podtodze w ramionach
mezczyzny. Danny’ego.

— Danny? — szepnela.

Nie wiedziala, czy zarzuci¢ mu rgce na szyje, czy wyrwac si¢ i1 uciec z
krzykiem.

— A kogo si¢ tu spodziewatas?

— Wychodzites?

— Tak, na chwilg. Dlaczego pytasz? Co tu robisz? Sadzac z twojego ubrania...
Chyba nie zeszta$ na dot, zeby mnie uwiesc?

— Danny, cholera, uderzytes mnie przed chwila w glowg?

— Zwariowatas?

— Kto byt w twoim pokoju?

— O ile wiem, to nikt. — Wydawat si¢ zdenerwowany. — A co?

— Styszatam dzwigki. Glosy.

— Dobiegajace z mojego pokoju?

— Tak.

— Telewizor?

Zawahala sig¢, spojrzala mu w oczy. W potmroku wydawaty si¢ ztote. Jego
twarz pozostawata w cieniu. Tak si¢ bata. Tutaj, w rodzinnym pubie. W sali, w
ktorej spedzita potowe zycia, w miejscu, w ktérym nigdy przedtem nie czula
strachu.

Styszala  glosy, widziala cienie, dotykata... czegos. Wyczuwala
niebezpieczenstwo...

I to mégt by¢ on!

Strach jednak ja opuscil, rozwial si¢ razem z ciemnoscia.

— Moiro, co jest? Mowilas, ze styszatas glosy.

Westchneta, usiadta i potarta tyt glowy. Nie zabolato.

— To mogt by¢ telewizor — przyznata. — Myslatam, ze drzwi od ulicy sa otwarte.
Potem zobaczylam, ze to twoje drzwi sa otwarte. Czutam chtéd. Pomyslatam, ze
Patryk wrocit p6zno i zapomniat zamknag...

— Nie wybieratas si¢ przypadkiem do ukochanego do hotelu? — zazartowat.

— Bez butow 1 w nocnej koszuli?

— Ten str6j wtozytas specjalnie dla mnie? To sig cieszg.

Zmarszczyla brwi.

— Naprawde uderzytam si¢ w gtowg. Chyba stracitam przytomnos$¢.

Nachylit si¢ do niej.



— Uderzytas si¢ w czotko. Biedne malenstwo. Poczekaj.

Wstal, znalazt czysty recznik 1 wsypal do niego lod. Gdy wrocil, Moira
usitowata si¢ podniesc¢.

— Mozesz mie¢ zawroty glowy. Nie wstawaj. Hej, pitas cos dzisiaj?

— Nie! — zaprotestowata. — Tylko dwa kieliszki wina do kolacji. Przysiggtabym,
ze kiedy upadtam, co$ przede mna byto. Ty?

— Nie, nie ja. A kiedy wrécitem, frontowe drzwi byty zamknigte.

Przytozyt jej 16d do skroni. Zadygotala z zimna.

— Ta podtoga jest chtodna. Trzymaj 16d.

Przytrzymata kompres. Lod tagodzil bol, ale sprawial, ze trzgsta si¢ coraz
bardzie;j.

Danny wstal, zeby ja podnie$¢. Zarzucita mu wolna reke na szyje, zeby nie
upasc.

— Sama jestes jak kostka lodu — zauwazyt.

Podniost ja 1 ruszyt przez salg, lawirujac migdzy stolikami znacznie zrgczniej
niz Moira. Pewnie, teraz jest widniej, pomyslala.

Przystanal, zeby otworzy¢ drzwi do swego pokoju.

— Hej! — zaprotestowata.

— Nie zamierzam ci¢ napastowacé — zapewnit — tylko rozgrzac.

Zatrzymal si¢ na chwile w drzwiach. Moira zorientowata si¢, ze obrzuca
spojrzeniem pokoj. Apartament gos$cinny, jak nazywat go ojciec. Kiedy$ musiata tu
by¢ mata salka. Ojciec zawsze sobie wyobrazat, ze tu wlasnie Ojcowie Zatozyciele
spotykali sig, by roztrzasa¢ kwesti¢ oderwania si¢ od starego kraju. Sam Adams
mogt tu przygotowywaé swoje ptomienne przemdéwienia. Teraz wstawiono do tej
salki duze t6zko, dwie komodki, szafke z radioodbiornikiem i telewizorem. Do
pokoju przylegata tazienka.

Telewizor byl wlaczony. Nadawano cogodzinne wiadomosci CNN.

— Chyba wszystko jest w porzadku — stwierdzil Danny po chwili.

— Musialam stysze¢ telewizor — odparta.

Rozgladat si¢ nadal, jakby nie czut jej ci¢zaru.

Zapomniala juz, ze cho¢ Danny wydawatl si¢ szczuply, byt silny jak atleta.
Same migs$nie. Odwrocit sig.

— Danny, mozesz mnie postawic.

— Aha, tylko musz¢ ci¢ czyms$ okry¢.

Trzymajac Moirg bez wysitku, jedna reka odgarnat posciel. Potozyt ja na 16zku
1 od razu przykryt.



— Danny...

— Cieplej ci?

— Troche. Musze wraca¢ na gore. Na pewno tylko mi si¢ wydawato...

— Trzymaj ten 16d, a ja si¢ troche rozejrze.

Lezac w t6zku, spojrzata na ekran telewizora.

Grat cicho, styszala jednak wyraznie kazde stowo. Zastanawiata sig, dlaczego
ten dzwigk wydawat si¢ przedtem dziwny? Dlatego, ze dobiegat zza zamknigtych
drzwi?

Po chwili Danny wroécil. Stanat w drzwiach. Trzymat w rekach jej torebke.

— Moja torebka. — Moira uniosta gtowe z poduszki. — Gdzie byta?

— Na podtodze. Musiatas si¢ o nia potknac.

— Danny, wiem dobrze, ze zostawilam ja gdzie indziej. Poza tym, gdyby tam
lezata, to dlaczego ani ty, ani Colleen nie znalezliscie jej przy sprzataniu?

Wzruszyt ramionami.

— Moze kto$ ja pod co$ wsunat?

Zdjat ptaszcz i powiesit go na haczyku przy drzwiach. Potem Sciagnat przez
glowe sweter 1 usiadl koto niej na tozku.

— Sprawdz, czy nic nie zgingto — zaproponowat.

— Uwazasz, ze kto§ mogt ja ukras¢, a potem podrzucic?

Pokrecit gtowa.

— Raczej kto$ wyjal ja z szafki, chciat ci odda¢, ale po drodze gdzie§ potozyt i
zapomnial. Poniewaz jednak ta torebka sama w tajemniczy sposob pokonuje
przestrzen, na wszelki wypadek sprawdz. A poza tym pokaz czoto. Ciekawe, czy
masz guza.

Gdy odsuneta recznik, przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Nic, ani $ladu.

— To dobrze.

— Glowa boli?

— Wiasciwie nie.

— Chcesz aspiryng?

— Po co, skoro nic mi nie jest?

— Nie mowig, ze co$ zmyslitas.

Wstat. Przyniost z tazienki dwie aspiryny i szklanke¢ z woda.

Moira wziglta szklanke i tabletki.

— Naprawde nie czuj¢ si¢ zle — poinformowata. — A powinnam. Przeciez
stracitam przytomnos¢.



Nie stuchat jej. Patrzyl na telewizor. Reporter omawiat tras¢ parady z okazji
Dnia Swictego Patryka.

Nagle przeniost wzrok na Moirg. Wyciagnal reke¢ i1 dotknal odstajacego
kosmyka jej wtosow. Jego palce dziataly wprost magicznie.

— Wiesz, jeste$s naprawde pickna — powiedzial.

— Miate$§ mnie nie napastowac — mrukneta.

— To nie jest napastowanie. Tylko poprawianie fryzury.

— Jakie to romantyczne.

— Nie moge by¢ romantyczny. Przeciez mam ci¢ nie atakowac, pamigtasz? Z
tym, ze ten twdj stroj... Naprawdg nie wybieratas si¢ do mnie?

— Do ciebie?

— Zeby mnie uwie$é?

— Danny...

— No wiesz, pigkna kobieta pada na podloge. Silny milczacy bohater ja
podnosi... i1 to juz wszystko?

Nadal dotykat jej wloséw. Nie wiadomo kiedy potozyl si¢ obok niej na to6zku.
Gdy zamkneta oczy, czuta jego oddech. Ogarnely ja wspomnienia. Widok, dotyk,
dzwigk glosu. Pamigtala nawet smak jego ust i jeszcze wigcej. Jak dawno to bylo?
Jak w ogole moze tak po prostu leze¢ koto niego, chcie¢ go dotknag...

— Wiesz, nawet z tym r¢cznikiem z lodem jeste$ absolutnie pigkna — powiedziat
cicho. — Nie zamierzasz chyba za niego wyjs¢.

— Za Michaela?

— Musisz pytac?

— Moze wyjdg za niego.

Pokrecit gtowa.

— Jestes teraz tu ze mna. A przeciez nie zaryzykowatas i nie pojechatas do niego
do hotelu.

— Sadze, Danny, ze gdybym za niego nie wyszla, bylabym ghupia. Robi co
moze, zeby sig¢ zblizy¢ do mojej rodziny. Wie, co jest dla mnie wazne i naprawde
mu na mnie zalezy. Nie probuje zbawi¢ swiata albo go zniszczy¢. Nie wiem, ktora
z tych mozliwosci ty wybrates. Nigdy nie bytam pewna. Jest Amerykaninem.

Danny nadal bawit si¢ jej wlosami. Utozyl si¢ wygodniej. Promieniowat
cieptem. Usmiechat si¢. Stuchal uwaznie jej stéw. Jego twarz byta tak blisko...

— Jest przystojny — zdotata jeszcze powiedziec.

— Cholernie przystojny. Mozna na nim polegac.

— Polega¢ — usmiechnat si¢. — Co to ma wspolnego z mitoscia, z pasja?



— Powiniene$ postucha¢ niektérych moich znajomych, tych, ktérzy sa
rozwiedzeni. Wlasnie na tym im najbardziej zalezy.

— Im moze tak — zgodzit si¢ — ale ty potrzebujesz czegos$ ekscytujacego.

— Michael jest... — zaczela.

Danny delikatnie dotknat wargami jej ust. Potem odsunal twarz o centymetr.

— Przyjacielski pocatunek, nie napad — szepnat.

— Wigc Michael jest... ?

— Ekscytujacy i mozna na nim polegac.

Tym razem jego usta dotknely jej ust mocniej. Lezata w jego ramionach,
zaplatana w koszule i posciel. Danny catowat ja, zdawatl si¢ ozywia¢ wszystkie
erogenne miejsca w jej ciele. Nie protestowata. Poczucie przyzwoitosci,
rozrdznienie dobra i zta gdzies$ si¢ ulotnity. Dotykata jego twarzy, wltosow. Odsunat
si¢ troche 1 zauwazyt:

— To dopiero jest prawdziwy pocatlunek.

— Co? Nie bardziej niz ten z...

— Z Michaelem — zakonczyt.

W jakis$ sposob znalazt si¢ na niej. Koszula podwingla si¢ az do pepka.

— Z Michaelem — potwierdzita.

— Chyba zartujesz! Z nim to bylo przedstawienie, a ze mna pocalunek. Pozwdl,
ze pokazg ci jeszcze raz, na czym polega roznica.

— Miate$ mnie nie atakowa¢ — przypomniata mu.

— To nie jest zaden atak — szepnal. — Mozesz przeciez w kazdej chwili odejs¢.

— Kiedy na mnie lezysz?

— No c6z, nie chce ci tego utatwiac.

Mogta go odepchnaé, lecz tatwiej jej bylo uwierzy¢, ze nie jest w stanie si¢
wydosta¢. Lezala nieruchomo i1 patrzyla Danny’emu w oczy. Gdy znow ja
pocatowat, potozyta mu rece na ramionach, jednak go nie odepchneta. Stoczyt si¢ z
niej, nie przerywajac pocalunku. Poczuta, ze rozpina guziki jej koszuli. Dotkngta
nagiego ciala, tak znajomego. Unidst si¢ i zaczal $ciagac koszule. Potem rozebrat ja
do konca. Koszula nocna wyladowata na podtodze w $lad za jego koszula.

Znéw ja objat. Poczula jego muskularne ciato. Napigcie, goraco. Kochata jego
skoreg, dotyk ust na szyi, sposob, w jaki przytrzymywal jej z tylu glowe. Zrzucit
buty. Piescit dlonmi jej uda, bawit si¢ majteczkami. Catowat piersi, potem
przesuwal usta coraz nizej. Gdyby chciala mimo wszystko zaprotestowac, to byt
ostatni moment. Wyszeptata jego imig. Poczuta nagle wewnatrz goraco, ktére
uwolnito si¢ i wylato kaskada. Niemal krzykneta, zdumiona sita swego orgazmu,



lecz przygryzta warge. Zadygotala tylko i poddata si¢ rozkoszy.

Ledwie widziata jaki§ ruch, dzinsy spadajace na podloge. Poczula sile jego
ciata, gdy znalazt si¢ na niej i w niej. Objela go ramionami i udami. Juz
zapomniala... Nie, nigdy nie zapomniata! Danny kochat si¢ tak, jak zyl, z pasja,
catym soba. Wypehnit ja, sprawil, Ze na nowo poczuta przyptyw podniecenia. Czuta
w sobie narastajace pulsowanie, az zndw zatracila si¢ w rozkoszy.

Danny potozyl si¢ obok, jego pier§ unosita si¢ w przyspieszonym oddechu.
Objat ja. Umiat to robi¢ wiasnie w takich chwilach, aby podtrzyma¢ ogien ptonacy
w kobiecie. Zaspokojona, tapiac oddech, walczyta z bombardujacymi ja my$lami,
ktorych przedtem do siebie nie dopuszczala.

To nie w porzadku! Jesli byta jakakolwiek szansa, Ze to si¢ stanie, powinna
uczciwie powiedzie¢ o tym Michaelowi. Ale przeciez nie brata w ogdle pod uwage
takiej mozliwosci. Byla dorosta i kochata go... albo probowala sama siebie
przekonaé, ze go kocha, poprawita si¢. Mimo to zrobita co$ ztego. Co$ bardzo
zlego.

— Muszg juz i1$¢ — mrukneta.

— Czy to jest wszystko, co masz mi do powiedzenia?

— Muszg. Teraz.

Cofnat rece, ktére ja obejmowaty. Obrzucit ja smutnym spojrzeniem — Czego
oczekiwates? — szepneta.

— Och, nie wiem! Jakiego$§ o§wiadczenia w rodzaju: ,,Tylko mys$latam, a nawet
udawalam, ze jestem zakochana w innym mezczyznie, ale teraz, z toba, jest mi
dobrze”.

— Jasne, ze dobrze — powiedziata gorzko. — Przeciez tu jestem.

— To za mato. Wolatbym by¢ dla ciebie wszystkim.

Nie przyznata glosno, ze wlasnie tak jest.

— Wigc powinnam spedzaé zycie, czekajac na te krotkie chwile, kiedy raczysz
do mnie przyjechac?

— Masz racj¢ — zgodzil sig. — Nie postepuj¢ uczciwie.

Chciala powtorzy¢, ze musi juz i$¢. Lezala jednak nadal i glaskala go po
brzuchu.

— Teraz ty jeste$ nieuczciwa — stwierdzit Danny.

— Naprawde chcesz odejs¢?

Wodzita palcami po twardych migsniach.

— Jeste§ w niesamowitej formie — zauwazyla.

— Dziwne, jak na pisarza i wykladowce.



— Nie powinna$ wychodzi¢ za Michaela. — Danny powrocit do swojej ulubione;j
kwestii.

— Okazuje sig, ze to Michael nie powinien si¢ ze mna zeni¢ — odparta.

— Niewlasciwie ukierunkowujesz poczucie winy.

— Tak, jasne! On jest teraz w hotelu i czeka na mnie. Wcale nie powinnam czué
si¢ winna, ze jestem w twoim t6zku.

— Michael nie jest dla ciebie odpowiedni.

— Bo wchodzi ci w droge?

— Nie. Dlatego, ze ma zle oczy.

— Och, Boze! Danny, przestan juz! — Niemal si¢ podniosta, lecz przeszkodzito
jej to, ze byli nadal spleceni nogami. — Danny, naprawde¢ powinnam juz wyjs$¢ —
powiedziata cicho.

Danny pokrecit glowa.

— Dlaczego? Zeby po6js¢ na gore, ubraé sie i naprawié¢ swoj btad, jadac do tego
faceta? Wyzna¢ mu prawdg, albo nie wyznac i kontynuowa¢ przedstawienie?

— Nie! — zaprotestowata ze ztoscia. — Nigdy bym czego$ takiego nie zrobita. Nie
ja! Dobrze o tym wiesz.

— To prawda. Jeste$ za bardzo katolicka. Po prostu zmyjesz grzech prysznicem.

— Cholera, Danny, gdyby$my w ostatnich tygodniach mieli cho¢ jedna chwilg
dla siebie...

— Aha — mruknal.

— Co ,,aha”?

— To nie jest mitos¢. Jesli bytas ze mna dlatego, ze dla niego nie miata$ czasu,
to przykro mi, ale go nie kochasz.

— Jest mitos¢ 1 jest seks — zauwazyta.

— Pewnie, tylko zZe jest znacznie milej, kiedy seks si¢ faczy z mitoscia.

— Tak? Wigc dlaczego przez te wszystkie lata nie powiedziates, ze mnie
kochasz? Ponad wszystko 1 tak dalej, i tak dale;.

— Nie mowig, ze mitos¢ powinna rzadzi¢ kazda chwila naszego zycia, ze
powinno si¢ wariowac albo zapomina¢ o odpowiedzialnosci i tak dalej, 1 tak dale;.

— Nigdy nie rozumiatam do konca tego, co mowisz. Albo tego, co masz na
mysli, Danny. To chyba potowa naszego problemu.

— Mam cig! Przyznajesz, ze istnieje ,,nasz” problem. To znaczy, ze jest jednak
jakie$ ,,my”.

— Danny, to ty jeste$ problemem.

— Bedg dla ciebie jeszcze wigkszym, jesli nie przestaniesz mi wbija¢ palcow w



zZebra.

Zacisneta dion w pigsc.

— Nie chodzito mi naprawdg o to, zebys przestata.

— Danny, mnie tu w ogole nie powinno by¢, a juz z pewnos$cia nie powinnam
zostac.

— Grzech juz i tak popehitas — stwierdzit, przyciskajac ja do materaca. — Poza
tym naprawdg ci¢ kocham.

— Danny, wiem tylko, Ze nie jestem ci obojgtna.

Jeknat cicho i opuscit glowe. Jego wlosy dotknely jej piersi. Zastanawiata sig,
jak co$ tak zwyczajnego moze az tak na nig dziataé.

— Grzech juz i tak popehitas — powtorzyt.

— Mysle, ze gorzej jest zgrzeszy¢ dwukrotnie. Raz to i tak za duzo.

— Wiasnie. Skoro raz zgrzeszytas, powinnas pdj$¢ za ciosem. Wszystko w zyciu
trzeba robi¢ z pasja, z przekonaniem. Przez caly czas.

— Danny, jesli zostang teraz, na chwilg, nie powiniene$s myslec...

—Ze co?

— Ze to oznacza...

— Nie ma sprawy, nie obawiaj si¢. Po prostu wygodniej jest p6js¢ do kogos, kto
jest na miejscu, w domu, niz thuc si¢ po nocy do hotelu. Potrzebujesz tylko seksu. Z
przyjemnos$cia wyjde temu pragnieniu naprzeciw.

Zartowal, lecz czula, ze przez jego stowa przebija prawdziwa gorycz.

— Nie, Danny, ja...

Poczuta jego usta na szyi, potem w okolicach obojczyka.

— Nie, tak nie mozna. Powinnam... ci¢ uderzy¢ — wyszeptata.

— Nigdy nie uciekaj si¢ do przemocy — mruknat, calujac jej piersi. — Poza tym
nie mozesz mnie uderzy¢. To by znaczyto, ze traktujesz wszystko... zbyt powaznie.

Wodzit dlonia po jej ciele, subtelnie i precyzyjnie. Oddychat teraz szybciej. Byt
zbyt naturalny, zbyt znajomy, podniecajacy.

— Szlag by cig trafit, Danny!

— Lubig, gdy w ten spos6b wymawiasz moje imig. Mogg si¢ tylko zrewanzowac
W naturze.

Czuta jego rece na catym ciele.

— Danny... — jekneta.

— Zawsze przedktadatem czyny nad stowa.



Rozdzial 11

Dwie godziny pdzniej, gdy $witato, Moira zaczgla sig¢ zbiera¢ do wyjscia.
Wyciagneta swoja koszule nocna ze stosu ubran na podiodze. Danny spat.
Przynajmniej tak sadzita, zanim na niego spojrzala. Miat szeroko otwarte oczy.
Moze obudzit si¢, czujac, ze ona wstaje?

Bata sig, ze bedzie ja znow zatrzymywat, cho¢ musiat przeciez wiedzie¢, ze juz
prawie swita 1 wkrétce wszyscy si¢ obudza.

Uniost si¢ na tokciu.

— Opowiedz mi jeszcze raz — poprosit — dlaczego wczoraj tu zesztas.

— Co takiego?

— Co robitas na dole w nocy. Pytatas, czy wychodzilem. Myslatas, ze kto§ mogt
by¢ w barze albo w moim pokoju, sugerowatas tez, ze mogltem ci¢ uderzy¢ w
glowe. Przede wszystkim powiedz, dlaczego zeszta$ na dot? Ubrana w ten sposob
na pewno nie wybieratas si¢ do hotelu do Michaela.

— Ustyszatam hatas.

— Hatas? Uslyszatas cos, bedac w swoim pokoju?

— Tak.

— I pomyslatas, ze hatas dochodzi z dotu?

— Tak.

— Jakiego rodzaju hatas?

— Nie wiem. Dudnienie, szuranie... Jakby kto$ co$§ przesuwat czy upuscit. Nie
wiem. Po prostu ustyszatam hatas.

— Jestes pewna?

— Ostatnio juz niczego nie jestem pewna.

Wstat i podszedt do niej, nagi. Wziat ja za ramiona.

— IdZ za ciosem, Moiro, do konca. Zaufaj swojemu instynktowi. Pozbadz si¢
tego faceta z oczami jak paciorki juz dzis.

— Nie waz si¢ powiedzie¢ mu ani stowa. I nie decyduj za mnie o tym, co jest dla
mnie dobre, a co zle.

— Nie muszg za ciebie decydowaé. Znam ci¢. Zrobitas to w nocy. A co do faceta
o oczach weza, pozwolg ci samej zmagac si¢ z twoimi problemami.

— A jesli wcale si¢ nie zdecydowalam? Moze nie jestes tak dobry, jak myslisz.

— Moiro, niezaleznie od wszystkiego badz ostrozna. Nie wychodz w nocy z
pokoju, gdy ustyszysz jakis$ hatas.



— To jest moj rodzinny dom — przypomniatla mu. — Tutaj si¢ wychowalam.
Sprzatatam w pubie juz jako mala dziewczynka. Dlaczego miatabym si¢ tu czego$
obawia¢, nawet w nocy?

Spojrzal na nia, zastanawiajac si¢ przez chwil¢ nad odpowiedzia.

— Dlatego, ze na §wiecie jest wiele zta — powiedziat wreszcie. — Gdy bytas mata,
rodzice uczyli cig, zeby$ uwazata na obcych. Pomysl o dusicielu z Bostonu i Kubie
Rozpruwaczu.

— Racja, ale nikt taki nie ma kluczy do pubu mojego ojca.

— Tylko ze teraz w Bostonie przebywa twoj brat, ja, twoi wspotpracownicy.
Kto$ moze zostawi¢ otwarte drzwi.

— Danny, dlaczego nie powiesz mi po prostu prawdy o tym, co si¢ tu dzieje?

— Nie jestem wtajemniczony w cokolwiek, co mogloby si¢ tu dziac.

Przygladata mu si¢ z przyjemnoscia. Byl naprawde §wietnie zbudowany. Jak z
reklamy klubu sztuk walki. Znoéw zastanowitlo ja, jak wykladowca moze
pozostawaé w takiej formie.

— No dobrze, Danny — mrukneta.

Odwrdcita si¢, zeby odejsc.

— Moiro.

—Co?

— To ty mi wszystkiego nie mowisz.

— Tak?

— Na przyktad o tym, co si¢ naprawde¢ zdarzyto wtedy na ulicy.

— Poslizngtam sig.

— Zaufanie powinno by¢ obopdlne, Moiro.

— Tak, rzeczywiscie.

— A wiec?

Znoéw sig odwrdcita. Chwycil ja za ramig.

— Moiro, postuchaj. Jesli ustyszysz co§ dziwnego, powiedz mi o tym. To bardzo
wazne.

— Bedg pamigtata.

Spojrzata na dton przytrzymujaca jej ramig. Ogarnat ja niepoko;.

— Muszg juz wracac¢ na gore¢, Danny.

Tym razem pozwolit jej odejs¢. Wyszta, zamykajac za soba cicho drzwi.
Przeszta przez pub do wewnetrznych schodow. Gdy dotarta do czes$ci mieszkalnej
domu, starannie zamkneta drzwi. Wyjela kasete z magnetowidu 1 odniosta na stél, z
ktorego ja wzieta. Bylo jeszcze bardzo wczesnie. Wykapala sig 1 ubrata. Siedziata



w pokoju. Patrzyla na telefon i wahala si¢. Potem przeszta do saloniku i znalazta
niedzielna gazetg. Zobaczyla, ze jest w niej artykut o Jacobie Brolinie. Konczyt sig
informacja o jego spodziewanym przyjezdzie do Bostonu i o tym, w ktérym hotelu
prawdopodobnie si¢ zatrzyma.

Poszta do kuchni. Matka, w szlafroku, zaczynata juz przygotowywac $niadanie.

— Mamo — przywitata ja, podchodzac 1 obejmujac z tyhu.

— Moiro, kochanie, jest bardzo wczesnie...

— Wiem.

— Co zamierzasz dzi§ robic?

— Wieczorem z pewnoscia bede pomagac tacie w pubie.

Katy odwrdcita si¢ i pogtaskata ja po twarzy.

— Wy, dzieci, nie musicie pracowaé w pubie.

— Ale to jest fajne zajecie, a poza tym lubi¢ pomagaé tacie. No i zrobimy
wspanialy program.

— Cieszg sig, bo wlasciwie cig zmusitam, zebys$ tu przyjechata.

— Rzeczywiscie, tata chyba §wietnie si¢ czuje — odrzekta Moira z usmiechem.

Katy wzruszyta ramionami.

— Musiat przej$¢ duzo badan. — Westchneta. — Batam si¢ o niego, bo tak ciezko
pracuje.

— Wiesz, kto naprawdg pracuje zbyt cigzko?

— Kto?

—Ty.

— To nieprawda, Moiro, kochanie.

— Gotowanie, gotowanie i zndw gotowanie.

— Kiedy jestem tu tylko z ojcem, jemy na $niadanie ptatki. Teraz tez nikt mnie
przeciez do niczego nie zmusza. Lubi¢ gotowac.

— Wiem, mamo, ale dzisiaj... — Zamilkla, czujac si¢ troch¢ winna z powodu
matej manipulacji, ktora zaplanowata. — Nadal uwazam, ze nikt na $wiecie nie
pracuje cigzej od ciebie. Zabieram ci¢ na $niadanie do miasta. Kawa juz si¢ parzy, a
ta bedzie potrzebna najwczesniej. Reszta zajmie si¢ kto$ inny.

— Moiro, sa tu dzieci, twoja siostra, brat...

— No witasnie! Nic si¢ nie stanie, jesli ci¢ wyrecza. Nawet Patrykowi nie
zaszkodzi, jesli dla odmiany zajmie si¢ przez chwile pracami domowymi. Chceg ci¢
raz mie¢ tylko dla siebie.

—Ale...

— Proszg.



— Dobrze, powiem tylko ojcu.

— Mozemy zostawi¢ mu kartke.

— I tak musze si¢ ubrac.

— No tak, rzeczywiscie. Ale pospiesz si¢, prosze.

Katy wyszta z kuchni zaczerwieniona jak mata dziewczynka. Moira nie
wiedziata, czy czu¢ si¢ winna, czy zadowolona, ze jej plan przy okazji tak
uszczesliwil matke.

Jacob Brolin zatrzymat si¢ niedaleko Akwarium Nowej Anglii, zaraz za Little
Italy. Moira uciekta si¢ do niewinnego ktamstwa. Powiedziata matce, ze styszata, iz
restauracja tego wlasnie hotelu stynie ze wspaniatych omletow.

— Moiro Kathleen — ustyszala. — Ja tez umiem smazy¢ omlety. Wystarczyto
powiedziec.

— Och, przeciez wiem, mamo. Mowilam ci juz, ze chce ci¢ zabra¢ do miasta.

Moira rozgladata si¢ po sali. Liczenie na szczgs§liwy traf wydato sig jej teraz
ghupie. Najprawdopodobniej Brolin i jego ludzie nie zejda do restauracji, tylko
zamoOwia $niadanie do pokojoéw, myslata.

Zorientowata si¢, ze matka odlozyta karte, zsuneta nizej okulary i sponad nich
uwaznie si¢ jej przypatruje.

— Moiro Kathleen!

— Stucham, mamo?

— W karcie w ogole nie ma omletu.

— Zartujesz!

— Nie jeste$ az tak dobra aktorka, zeby oszuka¢ matke.

— Co ty méwisz! Myslatam...

— Nie pogarszaj sytuacji kolejnym ktamstwem. Co my tu w ogdle robimy?

Moira nachylita si¢ do matki.

— No dobrze, mamo. Myslatam, ze moze wpadniemy tu na Jacoba Bralina.

— Dlaczego po prostu do niego nie zatelefonujesz?

— Nie jestem pracownica wielkiej sieci telewizyjnej, mamo — wyjasnita Moira. —
No i poza tym... chcialam to sama zatatwic.

Katy skingta gtowa.

— A dlaczego nie poprositas mnie o pomoc?

— Naprawde nie miatam okazji, zeby spedzi¢ z toba troch¢ czasu, mamo —
powiedziata szczerze.

Przyszedt kelner. Zapytat, czy moze przyja¢ zamowienie.



— Tak — odparta Katy. — Poprosze¢ gofra z truskawkami, kaweg i sok
pomaranczowy. A ty na co masz ochotg, Moiro?

— Na jajecznice z serem i szynka, kawe 1 sok.

Gdy kelner odszedt, Moira nachylita si¢ do matki.

— Mamo, daj¢ stowo, ze bardzo chciatam z toba wyjsc.

Byta to prawda. Bata si¢ zosta¢ sama, wydana na pastwe¢ mysli o0 minionej nocy.
Nie chciata tez by¢ w domu, gdyby Michael i Josh pojawili sig, zeby omowi¢ plany
filmowe na ten dzien. Mieli juz bardzo duzo nakrgconego materialu. Az zanadto
jak na godzinny program, nawet gdyby zrezygnowali z filmowania parady, cho¢
tego oczywiscie oczekiwat Leisure Channel.

— Wszystko w porzadku, Moiro? — ustyszata.

Scisneta dlon matki.

— Nie moge pozbiera¢ mysli, mamo. To wszystko.

— Danny?

— Czy tak to po mnie widac¢?

— Nie, wlasciwie zachowujesz si¢ wobec niego nawet niegrzecznie.

— Mamo, lubisz Michaela, prawda?

— Bardzo si¢ o to stara. I rzeczywiscie jest przystojny. Chyba bardziej niz
Danny, chociaz mowig to troch¢ wbrew sobie. Od ciebie wiem, ze na Michaelu
mozna polegac¢. Poza tym lubi teatr, muzyke i gre w pitke.

— Tak. Jest tez mity i1 pracuje w tej samej branzy co ja.

Moira zamilkta, gdyz kelner przynidst wiasnie kawe i1 sok. Gdy odszedt, Katy
nachylita si¢ do corki.

— To brzmi tak, jakby$§ wprowadzata informacje do komputera w biurze
matrymonialnym.

— Ale to nie jest tak, mamo. Ja go naprawdg lubig... To znaczy lubi¢ z nim by¢.
Kocham teatr i muzyke, tak jak on. Michael jest wspaniatym towarzyszem.

— To samo mozna powiedzie¢ o wigkszosci psow.

— Nie, mamo! Michael jest mily, zabawny i naprawdg dobrze si¢ z nim czujg —
ciagneta bez przekonania.

— Czyzbys si¢ bronita, cérko? Rozumiem, ze trudno ci omawia¢ co$ takiego z
wlasna matka, wigc ja zaczne. Twoj ojciec jest wspaniatym towarzyszem, ale moge
ci powiedzie¢ calkiem szczerze, ze bardzo mnie podnieca.

— Co? — zaniepokoita si¢ Moira.

— No c6z, nie urodzitam si¢ wczoraj. Ciesze si¢, ze wychowatam dzieci w
poczuciu moralnosci, ale dopasowanie seksualne nie jest czyms$ ztym.



— Jezu, mamo! — wykrzykneta ze $miechem Moira.

Kelner przyniost jedzenie.

— Niezle — zauwazyta Katy. — Pracuja szybko 1 sprawnie.

— Cieszg sig, ze przynajmniej ci si¢ tu podoba.

— Jak dotad — odparta Katy, krojac gofra. — Skoro juz rozmawiamy, to
rozmawiajmy. Nie badz taka przerazona tym, ze lubig twojego ojca. Nie jestesmy
jeszcze zupehie zgrzybiali. Naprawdg, dziecko! Jak ci si¢ wydaje, skad ty i twoje
rodzenstwo wzigliscie si¢ na $wiecie? Wiem, ze dzieci nie lubia mysle¢ w ten
sposob o swoich rodzicach...

— Mamo, ja wiem, skad si¢ wzigtam na §wiecie. Chodzi tylko o to, ze...

— Nie chce, zeby$ powiedziala wiecej, niz jest absolutnie niezbedne. Zadnych
szczegotow. Staram si¢ tylko zrozumieé, na czym polega twoj dylemat.

— Obaj mi si¢ podobaja — wyjasnita Moira 1 dodata: — Czy jestem zta, mamo?

— Moje drogie dziecko. Kocham twojego ojca, a nasze matzenstwo jest udane.
Nie, nie ptoniemy namigtno$cia tak jak wtedy, gdy byliSmy mtodzi. Po prostu jest
nam razem dobrze. Niczyje zycie nie sklada si¢ wylacznie z uniesien. Zawsze
przychodzi pora na codzienno$¢. Przezywamy jednak chwile uniesien i staramy
sieje pielegnowac. To trzyma nas razem, nawet gdy si¢ o co$ spieramy. Taka jest
ludzka natura, dziewczyno. Nie ma nic dziwnego w tym, Ze pociaga ci¢ wigcej niz
jeden mezczyzna. Musisz tylko pamigtaé, ze jesli si¢ do czego$ zobowiazujesz,
powinnas$ traktowac to powaznie. O, jest ten twoj facet.

—Co?

— Brolin. Wiasnie wszedl w towarzystwie czterech ludzi, ktérzy wygladaja jak
zawodowi bokserzy. Nie odwracaj si¢ tak ostentacyjnie.

Mimo to Moira odwrdcita sig.

— Powiedzialam: nie tak ostentacyjnie — powtorzyta matka.

— Przepraszam.

Moira chwycita szklanke i wypita tyk soku, starajac si¢ zachowac spokoj.

— Mamo, powinnam to zrobi¢, prawda?

— Robita$ juz przeciez rézne programy. Jak si¢ zwracatas§ do innych znanych
postaci?

— Do niedawna telefonowat do nich Josh, a ostatnio robi to Michael. Zwykle
jednak rozmawiamy raczej ze zwyktymi ludzmi.

— Jeste$ zdenerwowana?

— Nie, tylko si¢ zastanawiam, jak zaczepi¢ Brolina.

Katy potozyta na stole okulary. Wstata i odtozyta na krzesto serwetke.



— Przepraszam na chwilg.

— Mamo... — zacze¢ta Moira.

Jej matka podchodzita juz jednak do stolu Brolina. Moira zauwazyla, ze
towarzyszacy mu mezczyzni natychmiast wstali.

Moira tez zerwala si¢ z miejsca, zeby ruszy¢ za matka, gotowa w razie potrzeby
stana¢ w jej obronie.

— Przepraszam, Jacob — powiedziala grzecznie Katy — jestem Kathleen Kelly.
Pamigtasz mnie?

Brolin wstat z szerokim u$miechem na ustach. Byl duzy. Moze nie tyle wysoki,
co wilasnie duzy.

Mial stalowoszare wlosy, niebieskie oczy o giebokim spojrzeniu 1 urode
zdradzajaca silna osobowos¢. Jego twarz znaczyly glebokie zmarszcezki, lecz mimo
to wygladal naprawdg §wietnie.

— Kathleen! — powiedziat.

Obszed! ochroniarzy i ujat Katy za rece.

— Pamigtasz mnie?

— Oczywiscie! Jak mogtbym zapomniec.

Moira stojaca o dwa metry dalej zamienita si¢ w shup soli.

— Wiedziatem oczywiscie, ze tu mieszkasz. Zamierzatem wpas¢ do Kelly’ego
po Dniu Swietego Patryka.

— Naprawdg?

— Jasne! Styszatem, ze wyszta§ za Eamona Kelly’ego i przeniostas si¢ do
Stanow. Wasz pub jest znany w Irlandii, Katy. Rany, ani trochg si¢ nie zmienitas.

— To mito z twojej strony, ale uptyneto ponad trzydziesci lat.

— Nadal twierdzg, ze ani trochg si¢ niec zmienitas.

— Daj spokoj, Jacob! Oboje wygladamy na troche... zmeczonych — zakonczyta
Katy ze $miechem.

Moira stata ogluszona. Czy jej matka flirtuje? Nie, wlasciwie to nie, ale...

— Katy, przyszias tu, zeby mnie spotkac¢? — zapytat Brolin.

Pokrecita przeczaco gtowa.

— Jadlam $niadanie z coérka. Zaraz was sobie przedstawig. Miata zamiar do
ciebie zatelefonowac.

— Tak?

Brolin dostrzegt Moirg. USmiechnat si¢ do niej serdecznie i powiedziat do Katy:

— Wykapana matka.

Podszedt do Moiry, ujat ja za rece i pocalowal w oba policzki.



— A teraz, dziewczyno, dlaczego chciatas do mnie zatelefonowac?

— Ja... chcialabym nagra¢ krétka rozmowe z panem dla amerykanskiego
programu telewizyjnego, panie Brolin — powiedziata. — Chcemy pokaza¢ magi¢
Dnia Swigtego Patryka w Ameryce, kiedy kazdy Amerykanin czuje si¢ po trosze
Irlandczykiem.

Zamilkta, zastanawiajac si¢, czy nie za duzo paple. Zostala wzigta przez
zaskoczenie. Czy ojciec tez znal Brolina? Jesli tak, to dlaczego o tym nie
wspomniat, gdy Seamus i Liam rozmawiali o nim z takim naboznym zachwytem?

Brolin spojrzat na jednego ze swoich ochroniarzy.

— Mozemy jeszcze wykroi¢ troche¢ czasu, prawda? Mozemy. Niech pani
zatelefonuje jutro do hotelu. Umowimy si¢. Czy obie panie moga si¢ do nas
przysiasc?

— Obawiam si¢, ze musimy juz wraca¢ — wtracita Katy. — Ale zapraszamy ci¢ do
nas, gdy tylko zalatwisz tu wszystkie swoje sprawy.

— Co stycha¢ w pubie Kelly’ego?

— Ttok. Wiesz, jak to w pubie przed Dniem Swietego Patryka. Wiec czekamy na
ciebie, Jacob. — Katy usmiechngla si¢ do ochroniarzy. — Przepraszam za to mate
zamieszanie.

Jacob Brolin skinat glowa. Moira zauwazyla ze zdziwieniem, ze sig jej
przyglada. Pocatowal Katy w policzek. Ona za$§ dotknegta ramienia Moiry.

— Na nas juz czas — powiedziala.

— Nie zapomnij zadzwoni¢ do mnie, Moiro — zawotat za nimi Brolin.

Moira zatrzymata si¢ i odwrocita.

— Dzigkuje.

— Chodzmy juz — ponaglita ja matka. — Chyba si¢ juz nauczylas$, jak trzeba
wychodzi¢ z fasonem.

— Nie zjadlam $niadania.

— Usmaze ci omlet. To jest nasze pokazowe wyjscie.

— Mamo, bedzie naprawde¢ pokazowe, jesli nie zaptace rachunku!

— Ach tak, oczywiscie.

Zatrzymaty si¢ przy stoliku. Moira przywotala gestem kelnera i zaptacita. Na
ulicy spojrzata na matke.

— Nie mialam pojecia, ze znasz Brolina.

— Tak naprawdg to go dobrze nie znam. SpotkaliSmy si¢ wiele lat temu...

— Czy on... czy on....

—Co ,,czy on”?



— Nie wiem. Czy jest to wielka, dawna mitos¢ twojego zycia?

Katy niecierpliwie pokrecita gtowa.

— Chyba sobie ze mnie kpisz, corko.

— Nie, mamo.

— Mlodemu pokoleniu zawsze si¢ wydaje, ze to ono pierwsze odkrywa seks i
uczucia, ale tak nie jest, Moiro.

Katy ruszyta w kierunku stacji metra.

— Mamo, chcialam ci powiedzie¢, ze jestem pod wrazeniem.

— Dlaczego?

— Brolin to bardzo wazna osobisto$¢.

— Taki sam czlowiek, jak kazdy inny. Po prostu zna obie strony problemu
Irlandii.

— Ale jak go poznatas? Myslatam, ze nigdy nie zajmowatas si¢ polityka.

Katy zirytowata sig:

— Ty pochodzisz z Bostonu, mieszkasz w Nowym Jorku i do tego podrozujesz.
Wiesz przeciez, jak bylo tutaj w czasie wojny secesyjnej. Ojcowie walczyli
przeciwko synom, bracia przeciwko braciom. Rodziny byty podzielone.

— Tak, ale oni walczyli za sprawe. Chodzito o przekonania, a nie o to, gdzie si¢
kto urodzit.

— Uwierz mi, dla wlasciciela walczacego o swoja plantacje i o dochdd z tej
plantacji nie bylo obojetne, gdzie si¢ urodzit. Kazdy cztowiek ma jaka$ sprawg i
przekonania. Zycie jest tym, czym jest. Katolicy pos$lubiali protestantki. Ludzie si¢
przeprowadzali. Kto$, kto mieszka w najmniejszym miasteczku w Limerick, moze
by¢ aktywny politycznie, a mieszkaniec Belfastu chodzi¢ codziennie do pracy i nie
dba¢ o to, kto akurat rzadzi, jesli tylko sta¢ go na wakacje w Hiszpanii. Moiro,
wiesz, dlaczego przyjechali$my do Standw?

— Tata chciat otworzy¢ w Ameryce pub. W Irlandii panowala bieda, a on przez
cate zycie czytat o USA. To bylo jego marzenie.

— To wszystko prawda, ale wzi¢liSmy $lub 1 przeprowadzili$my si¢ po tym, gdy
zgingla kuzynka ze strony mojego ojca. Wiedziala, w co si¢ pakuje; miata swoj
udziat w przemocy i sama z kolei jej doswiadczyta. Wiasnie tego twdj ojciec nie
mogt znie$¢: zycia, w ktorym uczy si¢ dzieci nienawisci. Gdy zgingla, byta tak
naprawdg jeszcze dzieckiem, Moiro. Miata dwadzie$cia jeden lat.

Ja pragnetam zemsty, ale twoj ojciec miat odwage powiedzie¢ ,,nie” i odejsc. |
zyje z ta sama odwaga codziennie. Uczyt cig, ze kolor skory, rasa czy religia sa bez
znaczenia, ze wazny jest tylko charakter czlowieka. Takze Brolin zdobyt takie



doswiadczenie. Nie zawsze byt niewinny jak lilia, ale dostal okrutna nauczke.
Obserwowalam jego karierg. Jest jednym z nielicznych rzadzacych, ktorzy zdaja
sobie sprawe, ze nienawisci mozna uczy¢, bo przechodzi ona w ten sposob z
pokolenia na pokolenie. On wie, ze nawet jesli nie mozna wymaza¢ dziesigcioleci
czy nawet wiekow rozlewu krwi, to mozna pracowac nad tym, by ludzie ze soba
rozmawiali, zamiast do siebie strzelac.

Moira stala z otwartymi ustami. Jak ogluszona wpatrywata si¢ w matke.

Katy ruszyta ulica w innym niz stacja metra kierunku. Moira ruszyta za nia.

— Mamo, dokad idziesz? — zapytata.

— Na spacer. Ja... chce zobaczy¢ 16dz twojego brata.

— Mamo?

— Co? — warkneta Katy.

— Jesli naprawde chcesz obejrzec te t0dz, musimy przejs¢ przez ulice 1 pojs$¢
tam. — Wskazata reka kierunek.

Katy spojrzata na nia, uSmiechngla si¢ i wybuchneta Smiechem.

— Przepraszam — mrukneta.

Moira ja objeta.

— Mamo, zawsze ci¢ kochatam. Za $niadania, za wyciaganie nas z 16zka,
zeby$Smy poszli do szkoly i w ogodle za to, ze byla§ najwspanialsza na Swiecie
mama. Ale nigdy nie wiedzialam, jaka jestes madra i niewiarygodnie wspaniata.
Wybacz mi, prosze, ze tego wszystkiego nie dostrzegatam.

Katy odsungta si¢ i dotkneta jej policzka.

— W zyciu trzeba dokonywa¢ trudnych wyborow, cérko. Zawsze. Kazdy musi to
robic.

— Powiedz mi co$ wigcej o Brolinie — poprosita Moira. — Jak si¢ poznaliscie?

Katy zawahatla si¢. Po chwili zaczeta mowic:

— Moja kuzynka zgingta. Mieszkata w Irlandii Potnocnej. Spotkatam Brolina na
jej pogrzebie. To nie byly mite chwile. Chodz, chce zobaczy¢ todz. Jest marzec,
wigc wkrotce bedziemy mogli nia poplywaé. Czasami mysle, ze wolalabym
mieszka¢ na Florydzie. Kocham wodg. Patryk juz tyle razy w tym roku majstrowat
przy tej todce. On uwielbia ocean, a mnie to odpowiada. Dzigki temu przyjezdza
cze¢sto do Bostonu.

Doszly do portu. Moira wiedziala o matce przynajmniej jedno. Mogla
zdystansowac¢ kazdego piechura. Cieszyla sig, ze jako$§ dotrzymatla jej kroku.

— Brama jest zamknigta — zauwazyta z konsternacja Katy.

— Nie. Ludzie tutaj sa dos¢ lekkomysIni. — Moira pchngla brame, a ta ustapita. —



Widzisz — dodata — powinna by¢ zamknigta, a nigdy nie jest.

Weszly, odczuwajac silne marcowe podmuchy wiatru.

— 0O, jest — ucieszyla si¢ Katy.

Jacht nazywatl si¢ ,,Siobhan”. Byl pigkny. Lénil $wieza farba. Otaklowany i z
zamontowanym juz silnikiem, unosit si¢ na wodzie. Patryk zwodowal 16dz parg
tygodni wczesniej, tak ze teraz czekata tylko na poprawe pogody.

Moira zobaczyla, ze pod brezentowym daszkiem ostaniajacym kokpit stoja
jakie$ skrzynki.

— Chyba rzeczywiscie tu byl, skoro je przynioést — mrukneta Moira.

— Oczywiscie. Przeciez méwil, ze tu przyjdzie. O co ci chodzi?

— Och, nie wiem. Siobhan par¢ razy si¢ o niego martwila. Patryk jest w jakiej$
grupie wspierajacej sieroty, a przynajmniej tak twierdzi.

Katy spojrzata na nia uwaznie.

— Jesli powiedzial, ze tu bedzie, to znaczy, ze si¢ tu wybierat. Gdy si¢ kogo$
kocha, trzeba mu ufac.

— Oczywiscie — mrukneta w odpowiedzi Moira.

— Mowisz o swoim bracie, corko.

— Mamo, nie martw si¢. Kocham brata. Po prostu nie chciatabym, zeby co$ si¢
popsuto pomig¢dzy nim a Siobhan.

— I nie popsuje si¢. Oni sa naprawd¢ ze soba szczesliwi. Nie jest fatwo komus
ufa¢, ale jesli si¢ juz ufa, wszystko jest prostsze.

— Tak, ja zreszta zawsze broni¢ Patryka.

Matka usmiechneta si¢, lecz potem spojrzata na nig surowo.

— Pozwol bratu zajmowac si¢ jego sprawami — poprosita. — Pomysl lepiej o
swojej sytuacji. Co naprawde czujesz. Myslenie nie jest zle, ale czasem lepiej zdaé
si¢ na uczucia.

— Mamo, nie wiem, co czuje. Czy mam spedzi¢ zycie, czekajac na kogo$
ekscytujacego, moze nawet niebezpiecznego, czy wybrac kogos, kto jest obok mnie
1 komu mogg zaufa¢? Wiasciwie, gdybym miata cho¢ trochg rozsadku, bez wahania
wybralabym to drugie, tak jak...

— Tak jak ja? — podpowiedziala jej Katy, a potem usmiechneta si¢ i pokrecita
glowa. — Wszystko zZle zrozumiatas. To twdj ojciec jest ekscytujacy. Ma swoje
przekonania, marzenia. Potrafil sprawi¢, ze porzucitam dla niego wszystko, co
przedtem znatam i kochatam. Powiedziatl, ze musimy wyjecha¢ do Ameryki, jesli
nie chcemy by¢ potepieni. Wybor nigdy nie jest latwy. Moge podziwia¢ innego
mezczyzne, ale kocham twojego ojca. Zaryzykowalam, zagratam, cho¢ wydawato



si¢, ze mam mala szanse, by wygraé. Zdatam si¢ na instynkt, na serce.

Ruszyta w kierunku bramy.

— Wracajmy juz, co? Twoi wspoOtpracownicy pewnie bombarduja dom
telefonami.

Katy szta jak zwykle szybko. Moira starata si¢ za nia nadazy¢.

Co za dziwny ranek, pomyslata. Osiagngtam to, po co wysztam z domu.

A takze o wiele wigce;.



Rozdzial 12

Gdy dotarty do domu, Moira zorientowata sig, ze jest juz po6zno. Colleen
konczyta sprzata¢ kuchnig. Z salonu dobiegaty piski dzieci.

Katy Kelly spojrzata pytajaco na Colleen.

— Tam jest Ging z babcia Jon 1 Siobhan z wszystkimi dzie¢mi — wyjasnita
Colleen. — Molly i Shannon sa zafascynowane blizniakami. Dowodza, ze Siobhan
tez powinna miec¢ bliznigta, zeby mogly przez caty czas bawi¢ si¢ z niemowlgtami.

— Tak, wlasnie blizni¢ta sa teraz Siobhan najpotrzebniejsze — skomentowata
Katy, idac w kierunku saloniku.

— (Gdzie sa pozostali? — zapytata Moira.

— Tata zszed! juz do pubu. Powiedziat, ze cho¢ to poniedziatek, przed Dniem
Swietego Patryka na pewno bedzie ruch.

— A Patryk?

— Kto to wie? Wyszedt.

— Danny? Josh? Rozumiem, ze Josh tu byl, skoro jest Gina z dzie¢mi.

— Tak, Josh jest na dole z tata i pomaga mu. A Michael i Danny wyszli. Razem.

— Co? — zapytata z niedowierzaniem Moira. — Danny i Michael razem wyszli?

Colleen spojrzata na nig badawczo.

— Znikta$ rano, nie zostawiajac zadnej informacji o tym, co macie dzi§ robic.
Josh przypomnial Michaelowi, ze bgdziecie przygotowywaé podklad muzyczny
czy co§ w tym rodzaju, do zdje¢ drzwi najlepszych pubow. Oczywiscie nie tak
dobrych jak pub Kelly’ego, ale wartych uwagi. Danny pochwalil si¢, ze zna
wszystkie puby w miescie, od elitarnych do zapyziatych. W kazdym razie wyszli
razem. Pojechali samochodem taty, zeby oglada¢ te drzwi. A tak w ogdle to co si¢
stalo?

Moira pokrecita gtowa.

— Nic takiego. Po prostu nie moge¢ sobie wyobrazi¢, ze wybrali si¢ gdzie$
razem.

Colleen zmruzyta oczy. Odtozylta $cierke i podeszia do Moiry.

— Nie powiedziata§ Michaelowi prawdy o Dannym?

— Colleen...

— Nie powiedziatas, prawda?

— To nie ma znaczenia. Oboje wiemy, ze byli w naszym zyciu inni ludzie.
Nigdy nie uwazali$my, ze musimy podac ich nazwiska, daty i numery legitymacji.



Colleen zasmiata si¢ cicho.

— Tak, pewnie, jesli on si¢ na przyktad kiedy$ spotykatl z jaka$ dziewczyna w
Ohio. Ale ty przywioztas go do domu akurat wtedy, gdy zamieszkat tu Danny.

— Nie sadzitam, ze to ma znaczenie.

— Ale teraz razem wyszli, a ty mu nie powiedziata$ i... Och! — wykrzykneta,
przygladajac si¢ bardzo uwaznie Moirze.

— Co och?

— Wigc z nim spedzitas noc!

—Co?

— 7 Dannym.

— Colleen, moze bys si¢ wreszcie zamkneta!

— Natychmiast, gdy tylko powiesz mi prawdg.

— Skad wiesz, ze nie spatam w swoim pokoju?

— Nie moglam zasnaé, wigc do ciebie wpadtam. Chciatam wypi¢ z toba herbate
i pogada¢. Och m¢oj Boze!

— Colleen, przestan, prosze!

— Mysélatam, zZe jeste$ naprawde zakochana w Michaelu. A jednocze$nie trudno
mi byto uwierzy¢, ze zapomniala§ o Dannym. Jeste$ taka uparta... Oczywiscie,
Danny przychodzi i odchodzi, a Michael to rzeczywiscie smakowity kasek, no ale...
Musisz si¢ zdecydowac. Na twoim miejscu... Wiesz, tak mowiac wprost, seks jest
bardzo wazny.

Moira ustyszata, ze kto$ nadchodzi. Zastonita dtonia usta Colleen.

— Prosze...

Colleen odepchneta jej reke. Spojrzata w kierunku saloniku.

— Ktokolwiek to byl, zawrocit — zauwazyta. — Czy faceci w ogdle rozmawiaja?
Och, Moiro, moze oni rozmawiaja o tobie. — Zamilkla. — Boze, co ja gadam.
Przepraszam, musisz by¢ naprawde w kropce. Znam ci¢. Nigdy bys tak po prostu...
To znaczy, ze na pewno jest jakis powdd. Na pewno jest ci bardzo trudno. Nie
martw si¢, na pewno si¢ nie pobija. O ile znam Danny’ego, na pewno nie
powiedziat Michaelowi ani stowa o nocy spedzonej z toba. Naprawde, wszystko
bedzie w porzadku. Podam ci herbatg. Moze powinnas tez wypi¢ troche whisky.

— Nie — odparta Moira. — Schodz¢ do pubu. Kryj mnie przed mama, babcia i
Gina?

— Jasne. Powiem im, ze musiatas porozmawia¢ z Joshem. — Pocatowata Moirg
w policzek. — Zapewniam cig, Ze nic ztego si¢ nie stanie.

— Musi si¢ sta¢. Michael to naprawde porzadny facet. I ufa mi.



— Wszystko si¢ jako$ utozy. — Colleen westchngta. — Poznata§ Michaela po
Bozym Narodzeniu?

Moira potwierdzila to skinieniem gtowy.

— O ile cig znam, spotkata$ si¢ z nim z tysiac razy, zanim do czego$ doszlo.

— Nie. W styczniu wyszlismy gdzie$ razem chyba tylko dwanascie razy, a na
poczatku lutego...

— Pominmy szczegodty, przynajmniej teraz. A ile czasu mingto od poprzedniej
sprawy z Dannym? Ilu miata$ w tym czasie mezczyzn?

Moira pokrecita gtowa.

— Zadnego? A ja myslatam, Ze tylko jeste$ taka dyskretna. Uwierz mi, wedtug
dzisiejszych norm, zyjesz jak zakonnica. Nie martw sig.

— Nie martwig si¢, tylko analizuj¢ sytuacje¢. Sadze, ze chyba przez caty czas
kochatam Danny’ego. Ale powinnam byta sig... powstrzymac.

— Céz, nie zaciagnat ci¢ do siebie sila, prawda? A moze pitas?

— Nie, ale za to teraz musze¢ si¢ napic.

— No tak, pewnie. Pamigtaj, siostro, ze tu jestem. Zawsze mozesz na mnie
liczy¢.

— Dzigkuje. Zejde na dot po whisky.

Moira szybko pocalowala siostre w policzek i1 uciekta.

Ojciec 1 Josh pracowali przy koncu baru. Ojciec wymieniat nazwy trunkéw, a
Josh wyciagat z otwartych kartonéw na podlodze wiasciwe butelki i umieszczat je
na potkach za barem w pustych miejscach.

— Hej! — zawotal Joe.

— Witaj, corko — zawtdérowat mu ojciec.

— Dzien dobry — odpowiedziala Moira. — Josh, jak dawno oni wyszli? Czy
bedziemy dzi$§ filmowac puby?

— Nie martw si¢ o nich — uspokoil ja Josh. — Oczywiscie, to nie jest
obowiazkiem Danny’ego, ale sam chcial pomoc, poniewaz dobrze zna puby w
Bostonie.

— Tak, na pewno — mrukne¢ta Moira, podchodzac do miejsca, w ktorym stata
irlandzka whisky. Nalata sobie szklaneczke. Ojciec 1 Josh przypatrywali si¢ jej
uwaznie. USmiechneta si¢ niewinnie do ojca.

— Miatam kiepska noc — wyjasnita. — Nie moglam spac.

— A juz myslalem, ze po paru godzinach spedzonych z matka zwariowatas —
oswiadczyt Eamon.

— Tato!



— To ty przybiegta$ po whisky, nie ja.

— Obie z mama... — zaczeta, lecz zamilkla, przypominajac sobie, jak Jacob
Brolin po trzydziestu latach natychmiast poznat matke. — SpedzityS$my razem
bardzo mily poranek.

— To dobrze. Twoja matka jest wspaniala i powinnas to doceniac.

— Doceniam. Powiedziatam juz, ze nie mogtam zasna¢ tej nocy.

— Jak tam Gina 1 blizniaki? — zapytat Josh.

— W porzadku. Pozostate dzieci je zabawiaja — odparla.

Wypita whisky jednym haustem. Zapiekto niemal jak uderzenie w twarz. Nie
miata juz watpliwos$ci. Poczucie winy zagniezdzito si¢ w niej na dobre.

Ustyszata hatas i obejrzata si¢. Moze jednak Danny jest w swoim pokoju? To
jednak nie byl Danny, lecz Jeff Dolan. Ustawiat instrumenty i sprawdzal
nagto$nienie.

— Czes¢, Jeff, potrzebujesz pomocy? — zapytala.

Szybko wyszta zza baru, gdyz ojciec 1 Josh nadal si¢ jej przygladali, a obaj znali
ja bardzo dobrze i trudno bylto przed nimi cos ukryc¢.

— Jasne, Moiro — odpowiedzial Jeff — cho¢ juz prawie skonczylem. Chciatbym
co$ zjes¢ 1 pojS¢ na spacer, zanim zaczniemy grac¢. Zapowiada si¢ dtugi wieczor.
Dla mnie to dobrze, zwykle nie grywamy w poniedziatki. Moglabys to wiaczy¢?

— Jasne.

Wtozyta wtyczke w gniazdko. Jeff patrzyt na nia ze zdziwieniem.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat.

— Oczywiscie.

— Widziatem, ze poprzedniej nocy rozmawiata$ z tym facetem.

— Z jakim facetem?

— 7 tym, ktory siedzial w kacie 1 zamowit kosa. — Usmiechnal si¢. — Wlasciwie
to rowniez styszatem. Podszedlbym i zaczat bi¢ brawo, ale... Czy on jest gling?

— Sprawiat takie wrazenie.

— Tak? Ale mu nagadata§. Dziwne, ze nie wszedl na scen¢ i mnie nie
zrewidowat.

— Myslatam, ze jestes czysty jak tza?

— Bo jestem — odparl, si¢gajac do jakich$s przewodow. — Nie mozna jednak
zmieni¢ policyjnej kartoteki.

— Jeff — zapytata bardzo tagodnie — czy co$ si¢ tu dzieje?

— Nie — odpowiedziat troche zbyt szybko.

— Ktamiesz.



— Nie, naprawdg. A dlaczego ty nie pracujesz?

— Moi panowie wyszli filmowa¢ drzwi pubow.

— Aha.

— Jeff...

— Chcesz co$ zjes¢? — zapytat.

— Mozemy wejs¢ na gore. Cos przygotuje.

— Nie, pytatem, czy nie wysztaby$ ze mna, zeby co$ zje$¢ — nalegat.

— Ja... tak, oczywiscie.

Byto jasne, Ze chce z nia swobodnie porozmawiac.

— Pojde tylko po swoja torebke.

— Twoj ojciec placi nam uczciwie. Moge ci kupi¢ kukurydze i kanapke.

— Dobrze, swietnie.

Podeszli do baru.

— Zaraz wrécg, Jeff chce co$ przekasi¢ — poinformowata ojca i Josha.

Eamon spojrzat na nich ze zdziwieniem.

— Jeff, mozesz jes¢ wszystko, co tu jest.

— Dzigkuje, Eamon, ale mam ochot¢ przekasic¢ co§ w ,,Zeno”.

— A ja mam ochotg na jakas kawe dla smakoszy — poparta go Moira. — Niedlugo
wrocimy.

— Nie musisz si¢ spieszy¢. Josh pracuje tak, jakby przez cate zycie prowadzit
bar.

— Przyda mi si¢ nowy zawdd, jesli zbankrutujemy — powiedzial zartobliwie
Josh, lecz patrzyl na Moirg podejrzliwie.

Gdy wychodzili, ustyszata przeklenstwo.

— Moiro!

— Tak, tato?

— Wré¢ z Jeffem, nie sama.

Tym razem Moira spojrzala na niego ze zdumieniem.

— Tato, jest $rodek dnia.

— Wilasnie przed chwila mowili w radiu, ze znalezli druga martwa dziewczyng.

— To prawda — potwierdzit Josh, wreczajac jej ojcu butelke tequili.

— Znow prostytutka? — zapytata.

— Irlandka — odpowiedzial znaczacym tonem ojciec.

— Tato, ja jestem Amerykanka, nie Irlandka. Moge wigc $mialo zostad
prostytutka. Jeff bedzie moim opiekunem.

— Moiro Kathleen!



— Tato, przepraszam! To jest straszne, potworne, przerazajace. Ale naprawde,
nie musisz si¢ martwi¢. Nie pojde nigdzie z zadnym obcym megzczyzna. Bede sie
trzymata Jeffa jak rzep psiego ogona.

— Gdybym wiedzial, nie zgodzitbym si¢ tak tatwo na wasza dzisiejsza wyprawe
z matka.

— Tato, przysiggam, bede uwazac.

— A ty nie chcesz czegos zjes¢, Josh? Moze powinienes$ z nimi pojsé.

— Zjadlem niedawno obfite $niadanie — oznajmit Josh. — Ja tez niepokoje si¢ o
twoja corke, ale ona naprawde ma dobre wyczucie. Przynajmniej czasami.

— Bedg jej bronil, cho¢bym miat to przyptaci¢ zyciem — o§wiadczyt Jeff.

Eamon skinat gtowa.

— No dobrze, juz idzcie. Ale szybko wracajcie.

— Jasna sprawa — zgodzit sig Jeff.

Wyszli.

— To jest naprawdg straszne — zauwazyta Moira.

— Te martwe dziewczyny?

Skingla gtowa.

— Nie stuchatam wiadomosci, a ty?

— Tak, razem z twoim ojcem. Dzigki Bogu nie znam teraz zadnej pani z tej
branzy.

— Teraz?

Wzruszyt ramionami.

— Kiedy$ znatem kilka pracujacych na ulicy dziewczyn. Wiesz przeciez, ze nie
bylem aniotem. Wsadzili mnie za wandalizm i napad z bronia w reku, chociaz to
nie ja ja miatem. Teraz to juz przeszto$é. Zadnych dragoéw, tylko piwko, zadnej
broni... No dobrze, czasami troch¢ nikotyny. Wyciagnat z kieszeni papierosy i
zapalit.

— Wiasnie z powodu przesztosci ten gliniarz troch¢ mnie zdenerwowat.

— Ale nie tylko to ci¢ denerwuje, prawda?

Jeff machnat r¢ka.

— To pogtoski, Moiro. Tylko pogtoski.

— Jakie pogtoski?

Zaciagnat si¢ gleboko dymem, zanim odpowiedziat:

— Jacob Brolin.

— Jacob Brolin?

Moira zamarta. Modlita si¢, zeby to nie miato nic wspolnego z jej matka.



— Jest wielka szycha. Ma umiarkowane poglady. W Irlandii Péinocnej cate
masy ludzi maja juz dos¢ rozlewu krwi. Ale sa jeszcze tacy, ktorzy uwazaja, ze
tylko sita mozna co$ zmieni¢. Musisz pamigtac, ze Republika Irlandzka powstata w
wyniku przemocy.

— Nie wiem, 0 czym moOwisz.

— Moiro, nie udawaj tepej. Mowi¢ o zabdjstwie.

Zatrzymala sig.

— O zabojstwie?

— Sa cate tuziny §wirow, ktére moga go zabi¢. Albo wilasnie dlatego, ze maja
swira, albo dlatego, ze nie wierza w negocjacje.

— Ale co to ma wspdlnego z nami? Jesli to takie oczywiste, to na pewno sam
Brolin tez na to wpadl. On chodzi z... Na pewno ma ochrong i jeszcze do tego
pilnuje go policja.

— Pewnie, pewnie! Zreszta, ja nie mam z tym wszystkim nic wspdlnego,
przysiggam. Mowi si¢ tylko, ze ,kos” jest czym§ w rodzaju hasta. A w pubie
Kelly’ego ludzie moga si¢ swobodnie spotykac.

Moira patrzyta na Jeffa z przerazeniem.

— Musimy zawiadomi¢ policje.

— Policja najwidoczniej juz wie, ten facet zamawiajacy ,,kosa”...

Weciagneta gieboko powietrze.

— (Gdzie styszate$ te pogloski, Jeft?

— Och, Moiro.

— Jeff, musze to wiedziec.

Westchnat.

— Seamus ustyszal pewnej nocy jakas rozmowe. Byto ciemno... Nie wiedziat, o
co chodzi i byl zaniepokojony. Méwit o tym w pubie, myslal ze w otoczeniu
przyjaciot jest bezpieczny. Powiedzialem mu, zeby si¢ zamknal.

— Jeff, z tym, co wiesz, powiniene$ pdj$¢ na policje.

— A co ja wiem? Ze Seamus, ktory jest na wpot ghuchy, ustyszat jakie$ szepty?
,,K0s” to nazwa zespotu. I napoju. A policja i beze mnie wie, ze w miescie sa rozne
czuby. Co moglbym im powiedzie¢, czego sami nie wiedza? Mnie samego
aresztowali kiedy$ pod jakim$ naciagganym zarzutem spiskowania, wigc wolg si¢ w
nic nie mieszac.

— Jeff...

— Twoj ojciec ma racj¢, Moiro — powiedzial, zatrzymujac si¢ przed barem z
kanapkami. — Nie ufaj obcym i badz ostrozna, nawet w pubie. Jesli chcesz si¢



czego$ jeszcze dowiedzie¢, musisz zapyta¢ starego Seamusa. On mogiby pdj$¢ na
policje. Przyjechal do Stanow, tyrat i stat si¢ wzorowym obywatelem. Ale bardzo
watpig, czy zechce z toba o tym rozmawiaé, a juz zargczam ci, ze nie pdjdzie na
policje.

— Dlaczego?

— Dlatego, Ze nie jest bezpiecznie dawaé do zrozumienia, ze wie si¢ za duzo —
wyjasnil Jeff.

— Ale jedli...

— Uwierz mi, 1 radykatowie, i umiarkowani, a nawet tacy, ktorych niby nic nie
obchodzi, maja swoich szpiegow. Policja juz tu weszy. Zwykle mamy statych gosci
1 typowe godziny szczytu — lunch, kolacja, potem koncert. Prawie wszystkich znam
z widzenia. A ostatnio? Widzg cata mase¢ obcych.

— To niekoniecznie co$ oznacza. W kazdym pubie bywaja obcy.

— Tak, ale teraz jest ich tu wigcej niz zwykle. Zatoze si¢, ze zjawili si¢ nawet
ludzie Brolina. Jezu, Moiro, uwierz mi w tej sprawie. Trzymaj si¢ od wszystkiego z
daleka.

— To jest pub mojego ojca.

— W samym pubie nic si¢ nie stanie. I na pewno nie wiemy niczego, czego by
ludzie Brolina juz nie wiedzieli.

— Skoro wszyscy sa tacy sprytni, to jak to si¢ dzieje, ze ludzie ging?

— Bo wielu uwaza, ze tylko oni maja racj¢ i sa gotowi za to umrze¢. Musisz
trzymac buzi¢ na ktodke, a Seamus tez powinien si¢ zamkna¢. Niewiedza pozwala
czasami przezyC. Stuchaj, patrza na nas i nie wiedza, dlaczego przez tyle czasu nie
zamykamy drzwi. Wejdzmy. I pamigtaj, nigdy nie powiem ci ani stowa przy kim$
trzecim. Jaka chcesz kanapke?

Gdy Moira wrocita do pubu z Jeffem, nie zastata juz ojca. Za barem stata
Chrissie. Patryk i1 Josh siedzieli przy stoliku. Pili kawe i rozmawiali z jakim$ na
oko czterdziestopigcioletnim blondynem, dobrze ubranym, siedzacym z
wyciagni¢tymi niedbale nogami.

Obcy zobaczyt wchodzaca Moirg 1 wstal, co zmusito Patryka i Josha do pojscia
w jego slady.

— Moiro, chyba nie znasz jeszcze Andrew McGaheya. Pracuje dla Irlandzkiej
Organizacji Dobroczynnosci Edukacyjnej. Andrew, to moja siostra, Moira. Znasz
Jeffa Dolana, prawda? — zakonczyt pytaniem Patryk.

— Moiro, jak si¢ masz? — przywitat si¢ McGahey.



Nie miat irlandzkiego akcentu. Moze nowojorski? Uscisnal dton Jeffa.

— Oczywiscie, znam. Wiele razy stuchalem ,,Kosow”. Wspaniata grupa.

— Dzigkuje — odpart Jeft.

— Napijcie si¢ kawy? — zapytat Patryk.

Podzickowali 1 odmowili.

— Moiro, masz jakie$ plany na dzisiaj? — zapytat Josh.

—Co?

— Plany. Filmowanie. Michael i Danny sa w mie$cie z ekipa. Dzwonili, ze z
drzwiami juz zalatwione. Krgcimy dzisiaj co$ jeszcze?

Zapomniala o wlasnym programie. Zapomniala, ze zmusita Josha i Michaela,
by tutaj przyjechali.

— Nie, dzi$ juz nie — odpowiedziata pospiesznie. — Chyba moge zrobi¢ wywiad
z Brolinem. Powinnam jeszcze zadzwoni¢ do jego ludzi, zeby ustali¢ czas i miejsce
spotkania.

— Dopadtas Brolina — zauwazyt z podziwem Josh.

— Chyba tak — mrukneta.

— Nie powiedziata$ mi o tym.

— Ani mnie — dodat Patryk.

— No ¢0z, tak si¢ ztozyto. Dzi$ rano.

Moira nie wspomniala o roli, jaka odegrata w tej sprawie matka. Nie dlatego,
zeby przypisa¢ sobie jej zastuge. Nie wiedziala po prostu, czy Kary zyczylaby
sobie, by ludzie wiedzieli, ze znata Brolina w Irlandii.

— Wspaniale — ucieszyt si¢ Josh. — Jesli jestesmy dzi§ wolni, a przynajmniej ja,
to zabieram Ging na zwiedzanie.

— Dzigkuje¢ za pomoc w pubie — powiedzial Patryk.

— Nie ma za co — odpart Josh, machajac reka na pozegnanie.

— (Gdzie jest tata? — zapytata Moira.

— Nie jestem pewien — odpowiedzial Patryk. — Odebral telefon, poprosit,
zebySmy si¢ zajeli pubem 1 wypadt jak burza. — Patryk nie wygladat na
uszczesliwionego. — Zapytalem, czy co$ si¢ stato. Chcialem za nim wyjs¢, bo byt
jakos$ upiornie blady, ale powiedzial, ze jestem potrzebny tutaj.

— To dziwne. Jeste$ pewien, ze tata dobrze si¢ czuje?

— Wilasnie mowig, ze nie. Ale nie mogtem przeciez powali¢ go na ziemig i
torturowac, zeby si¢ przyznat. Sam powie, o co chodzi, kiedy uzna to za stosowne.
Aha, Andrew przyszed! tu, zeby si¢ z toba spotkac.

— Tak? — Moira spojrzata na blondyna.



Usmiechnat sig. Byl wysoki i do$¢ przystojny.

— Mam nadziej¢ — powiedzial — ze moze nam pani pomoc, tak przy okazji, w
pani programie.

— W jaki spos6b? — zapytata.

— Chodzi o czas antenowy.

Skingta gtowa.

— Oczywiscie. To znaczy, teraz? W tym programie?

— Och, nie, dopiero wszystko organizujemy. Pani brat zajmuje si¢ strona prawna
przedsigwzigcia. Mam nadziejg, ze Jeff i jego grupa nagraja specjalna ptyte, zeby
dochdd z niej zasilit nasz fundusz. Gdy juz wszystko uruchomimy, bedziemy si¢
starali dziala¢ poprzez programy informacyjne, gazety i tak dalej. A pani program...
No c6z, jest w duzej czesci dla podrézujacych. Byloby mito dotrze¢ do turystow
amerykanskich. Zwykle maja pieniadze.

— Co doktadnie robi wasza organizacja? — zapytata.

— Moiro, zachowujesz sig, jakby$ prowadzita §ledztwo — mruknal Patryk.

— Muszg to wiedzie¢ — wyjasnita. Nie wiedziata, co jej w tym wszystkim
przeszkadza, ale mowita ostro i do$¢ niegrzecznie. — Muszg mie¢ pewnos¢, ze
uczycie dzieci literatury i sztuki, jezyka i matematyki, czy poslugiwania si¢
komputerem. To znaczy, ze nie uczycie, jak produkowac bron i jak jej uzyc¢.

— Moiro! — przywotat ja do porzadku Patryk.

— W porzadku — odpowiedziat z uSmiechem Andrew. Potozyt dionie na stole i
spojrzat na Moirg. — W latach siedemdziesiatych i na poczatku osiemdziesiatych i
nawet w dziewi¢cdziesiatych byto duzo aktéw przemocy. Czy pani wie, ze potowa
ludnos$ci Irlandii Polnocnej to ludzie ponizej pigédziesiatki? Jest wiele sierot i
poltsierot. W Irlandii Potnocnej i w Republice poprawia si¢ teraz sytuacja, nadal
jednak wiele mlodych oséb dorasta bez zadnej pomocy. Mamy nadzieje, ze to
zmienimy.

— Rozumiem. Kiedy wasza organizacja juz zacznie dziata¢, zobacze, co bede
mogta zrobi¢ — odburkneta.

Patryk patrzyt na nig tak, jakby miat ochote¢ ja kopna¢ pod stotem. Nawet Jeff
wydawal si¢ zdziwiony.

— Dzigkuje — powiedzial Andrew. — Czy moge¢ pani pokaza¢ jedno bardzo
szczegoblne dziecko?

Wyjat portfel. Niemal odskoczyta, jakby siggat po bron.

Pokazal zdjecie mniej wigcej osiemnastoletniej dziewczyny z dlugimi
ciemnymi wlosami.



— Jill Miller. Jej rodzice zostali zabici. Stracita wzrok od tego samego wybuchu.
Bomba w samochodzie. Ma ogromny talent muzyczny, gra na gitarze jak aniol.
Chciataby przyjecha¢ do Standow na studia.

Moira skingta glowa.

— Mam nadzieje, ze jej si¢ uda.

— Tak — zapewnil ja Andrew. — Na Swiecie jest wiele tragedii. Europa
Wschodnia, Afryka i... Naturalnie, w Stanach tez jest komu pomaga¢. Bog jeden
wie, co nastapi. Nic nie jest wazniejsze niz dobra edukacja.

— Tak, oczywiscie — zgodzita si¢ niech¢tnie Moira.

— I nie ma nic ztego w tym, zeby ci z nas, ktéorym si¢ powiodto w Stanach,
troche si¢ do tego przyczynili — dodat Patryk.

— Jeste§ Amerykaninem — przypomniata bratu.

— Ja takze jestem Amerykaninem — oswiadczyt Andrew. — Urodzitem sig i
wychowatem w Nowym Jorku, co chyba mozna zgadna¢. Moi rodzice tak czgsto
rozmawiali o problemach dzieci w Irlandii, ze w koncu postanowitem co§ w tej
sprawie zrobi¢. Tak czy inaczej, dzigkuje, ze mnie pani wysluchata. Bede
wdzigczny za pomoc, niezaleznie od tego, kiedy si¢ pani na to zdecyduje.

— Jak juz méwitam, chciatabym bardzo przekonac sig, co tak naprawdg robicie.

— A ja chciatbym to pani pokaza¢, naprawde pokazaé. We wlasciwym czasie.

Us$miechnat si¢ do Moiry i zwrocit do jej brata:

— Hej, Patryku, chcialbym sprobowac¢ jednej z waszych specjalnosci, ,,kosa”.

Moirze wydawato si¢, ze wymawiajac to stowo, patrzyt prosto na nia.

Kos, jasne. Od dawna go nie robili, a teraz nagle wszyscy to zamawiaja,
pomyslata.

— Siedz, Patryk, ja przygotuje kosa. Chyba statam si¢ juz specjalistka.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi pubu.

— Tato! — krzykngla i rzucita si¢ w jego kierunku.

Nie byl wlasciwie blady, lecz szary jak popiot.

Nie zaprotestowal, bo chyba nawet nie zdawal sobie sprawy, ze Moira go
przytrzymata.

— Tato, co si¢ stato?

Patryk, Andrew i Josh wstali.

— Dajcie mi krzesto — poprosit Eamon.

Patryk znalazl si¢ natychmiast z drugiej strony baru. Zaprowadzili ojca do
krzesta przy stoliku. Andrew btyskawicznie odsunat sig, zeby zrobi¢ miejsce.

— Przynies¢ ci lekarstwa? — dopytywata si¢ Moira. — To serce?



— Moje serce jest w porzadku, dziewczyno.

— Biegng po mamg.

— Nie, jeszcze nie. — Machnat reka.

— Dam ci whisky — zaproponowat Patryk.

— Tak, tego wlasnie potrzebuje.

— Tato, powiedz prosze, o co chodzi? — pytata Moira.

Patryk postawitl na stole przed ojcem szklanke. Eamon chwycit ja, uniost i
wypit whisky jednym haustem. Odstawil pusta szklanke¢ i zaczal si¢ w nia
wpatrywac.

Potem unio6st wzrok.

— Seamus nie zyje — powiedziat cicho.



Rozdzial 13

Zapanowala cisza.

Seamus nie zyje? Znali go tak dhugo, ze byl wilasciwie cztonkiem rodziny, a
teraz dowiaduja sig, ze nie zyje? Moira nie mogta w to uwierzy¢, lecz wyraz twarzy
ojca nie pozostawial zadnych watpliwosci. Co si¢ stato? Chorowal, a oni o tym nie
wiedzieli? Poczuta tzy pod powiekami.

Potem ogarnat ja strach.

Spojrzata oskarzycielsko na brata.

— Patryk, prositam ci¢ wczoraj, zeby$ go odprowadzit!

— Odprowadzitem go do samych drzwi. Nic mu nie dolegalo i nawet nie byt
pijany.

Eamon pokrecit glowa, patrzac na Moirg.

— Nie obwiniaj brata, Moiro. Jestem pewien, ze Patryk zrobit tak, jak
powiedzial. Seamus stracit zycie, ratujac sasiada, przynajmniej na to wyglada. To
wlasnie jest najdziwniejsze. Jego sasiad z parteru musiat mie¢ atak serca i zdawac
sobie z tego sprawe¢. Znaleziono go martwego na klatce schodowej, zaraz za
drzwiami mieszkania. Najlepsze, co policja mogta wymysli¢, to ze pan Kowalski
musiat wota¢ o pomoc. Seamus... Seamus ustyszal i tak si¢ spieszyl, ze spadt ze
schodow. — Eamon na chwil¢ zamilkt. — Skrecit sobie kark. Policjanci méwia, ze na
pewno umart od razu i nie cierpiat. Tylko tyle dobrego mogli mi powiedzie¢. Nie
cierpial... Lezeli tam razem, oni dwaj. Gdyby nie znalazt ich listonosz, lezeliby tak
jeszcze teraz, dopoki ktos z nas by nie sprawdzit, dlaczego Seamus nie zjawit si¢
dzisiaj w pubie.

— Znalazt ich listonosz? — upewnit si¢ dziwnym glosem Patryk.

— Tak. Zobaczyt ich przez szybe w drzwiach i wezwatl policje. Policja z kolei
wezwata lekarza sadowego. Umarli nad ranem. Policja... Gdy juz zabrali ciala,
zatelefonowali do mnie. Seamus miat m6j numer telefonu w portfelu i na gorze,
przy aparacie. Jestem wykonawca jego testamentu. Biedak nie mial Zadnych
krewnych. My byliémy jego rodzina, a pub jego domem, tutaj, w Ameryce.

— Kowalski miat krewnych — oznajmit Patryk.

Eamon spojrzat na syna.

— Nie, tez nie. Tak samo jak Seamus nigdy si¢ nie ozenil, przynajmniej tak
powiedziat policjant. Miat tylko jakiego$ kuzyna gdzies w Kolorado.

— Dziwne — zauwazyt Patryk. — Moze Seamus byt w gorszym stanie, niz



myslalem. Powiedziatl mi, ze Kowalski ma dzieci i ze ciagle mieszka u niego duzo
ludzi.

— Nie. — Eamon zmarszczyl brwi. — Rozmawiatem z policjantami. Kowalski byt
zupelie samotny.

— Powiedziate$ im, ze Seamus byt zeszlej nocy w pubie, prawda? — zapytatl Jeff
Dolan.

— Tak, oczywiscie. Ale nie wiedzialem, ze odprowadzite§ go do domu, Patryku.
Mito to ustysze¢. Do konca miat przy sobie przyjaciot.

— Odprowadzitem go do drzwi klatki schodowej — powiedziat Patryk. — Chyba
byt troche zmieszany. Nie sadzil, ze kto§ powinien go odprowadzaé. Starat si¢ za
duzo nie wypi¢. Chciatem pdj$¢ z nim na gorg, ale upierat sig, ze to nie ma sensu,
bo dobrze si¢ czuje.

Eamon potozyt reke¢ na ramieniu syna.

— I wtedy rzeczywiscie czut si¢ dobrze. Policjanci sa pewni przebiegu zdarzen.
Kowalski wyszedt z mieszkania, majac atak serca. Seamus, kiedy ustyszat wotanie,
musiat juz by¢ na gorze. Byle$ z nim, zanim zginal, Patryku. Pamigtaj o tym.
Kochat twoje dzieci, twoja rodzing. — Westchnat i rozejrzat si¢ wokot. — Kochat to
miejsce. Spedzit tu swoja ostatnia noc. ByliSmy jego rodzina, oddamy mu tez
ostatnia postuge. Bedzie miat taki pogrzeb, jakiego chcial. Nie wiem, co bedzie z
Kowalskim. Kuzyn ma przyjecha¢ po jego ciato. Przeprowadza sekcje zwiok, ich
obu, zawsze si¢ tak robi w takich sytuacjach, ale chyba bedziemy mogli odebra¢
cialo Seamusa w $rode i pochowaé go w czwartek. W Dniu Swigtego Patryka. To
by mu odpowiadato.

Siedzieli w milczeniu. Patrzyli na Eamona i nie wiedzieli, co powiedzie¢. Moira
bata si¢ spojrze¢ na brata. Nie byla pewna tego, co moglaby zobaczy¢.

Przypomniata sobie, jak si¢ ktocita z Seamusem, jak thumaczyta mu, ze wszyscy
sa Amerykanami. Pamigtala, jak prosit ja o kolejnego guinessa. Pamigtala, ze kiedy
byli dzie¢mi, zwykle przychodzit do pubu z jakimi$§ czekoladkami dla nich.

No i... mimo tego, co powiedziat ojciec, co$ si¢ nie zgadzalo. Wyczuwala zto.
Cos$ bardzo ztego.

— No dobrze — przerwat milczenie Eamon. — Musz¢ p06js$¢ na gore, powiedziec o
smierci Seamusa waszej mamie 1 babci. — Spojrzatl na Moire, jakby czytalt w jej
myslach. — I dzieciom — dodat. — On lubil, kiedy tu byly dzieci. Uwielbiat napychac
sobie kieszenie cukierkami i cieszy¢ si¢ ich rados$cia. Powinien mie¢ wtasna
rodzing. Bylby bardzo dobrym ojcem.

Rozejrzat si¢ po pubie. Kto$ siedziatl na stolku przy barze. Przy stoliku jakas



para jadta pdzny lunch lub wczesna kolacje.

— A zycie toczy si¢ dalej — zauwazyt. — Dzi§ wieczorem bedzie tu duzy ruch.
Ale nie zobaczymy Seamusa.

— Tato — powiedziala Moira. — IdZ do mamy i babci, my si¢ tu wszystkim
zajmiemy.

— Nie, corko...

— Ona ma racjg, tato — popart siostr¢ Patryk. — Odpocznij dzi$ wieczorem. Z
mama. Domys$lam sig, jak si¢ czujesz. Stracite$ jednego z najlepszych przyjaciol, a
jutro bedziesz zatatwiat wszystkie sprawy zwiazane z jego pogrzebem.

— U Flannery’ego — powiedzial Eamon, kiwajac glowa. — U Flannery’ego. Tam
urzadzimy czuwanie przy zwlokach. W dawnych czasach moglibysmy postawic
trumneg na barze i wypi¢ za niego szklaneczke czy dwie. To by si¢ mu spodobato.
Ale nie, u Flannery’ego. Tak wybral. Wybral tez trumne i kupit dziatke na
cmentarzu. Nie zostawil mi wiele do zrobienia.

— Odprowadzg ci¢ na gore — zaproponowal Patryk.

— Poradze sobie — odpart Eamon.

— Tato, pozwol mi ze soba p6js$¢ — nalegat Patryk.

W tym momencie drzwi zndéw si¢ otworzyly. Poczuli powiew wiatru. W
zapadajacym mroku majaczyly sylwetki Michaela i Danny’ego.

— Dobry wieczér wszystkim — powiedzial Danny. — Nauczytem Michaela kilku
fajnych przyspiewek. Gotowy? To zaczynamy.

Danny zaczat $piewac, Michael si¢ do niego przylaczyt. Nasladowal irlandzki
akcent, a Danny celowo przesadzil ze swoim. Piosenka byta bardzo wesota. Gdy
skonczyli, Michael wygladal na dumnego i1 szczesliwego.

Siedzacy w pubie patrzyli na nich ponuro.

Danny wreszcie to zauwazyt. Otoczyt Michaela ramieniem i ruszyt w kierunku
znajomych.

— Nie patrz tak, Moiro — powiedziatl. — Odwiedzili$my kilka pubéw, odrobinke
wypilis$my, ale wcale nie przyprowadzilem Michaela do domu zalanego w trupa.

Michael tez zauwazyt spojrzenie Moiry.

— Wykonali§my kawal dobrej roboty — poinformowat ja. — Ty i Josh musicie
obejrze¢ tasmy. Zatrzymali$my si¢ wprawdzie w kilku pubach, ale... Co sig stato? —
zapytal. — Spoznilismy sig?

Danny stat si¢ nagle absolutnie trzezwy i powazny.

— Co sig stato? — zapytat.

— Seamus nie zyje — odpowiedziata Moira.



— Mo¢j Boze, jak to sig stalo?

— Kim byt Seamus? — zapytat Michael.

— To przyjaciel ojca. Poznate§ go. Siedziat o siedem stotkéw dalej — wyjasnit
kroétko Patryk.

Danny podszedt do Eamona. Przyklgknat.

— Eamon, tak mi przykro! Dobrze si¢ czujesz?

— Ja? Tak. Nic mi nie jest. Dzigkuj¢. Przynajmniej mial biedak, dobre zycie.
Mogtoby potrwac trochg dtuzej, cho¢ nie byt juz mlody. Ale to nie ma znaczenia,
jak stare jest ciato. Gdy kto$§ odchodzi, brakuje go tym, ktorzy go kochali.

— Ale dlaczego umarl? Nie wiem doktadnie, ile miat lat, ale nie wygladal na
chorego.

— Ja ci to wyjasnie — powiedziata Moira, wstajac. — Teraz Patryk odprowadzi
tat¢ na gore. Trzeba o S$mierci Seamusa powiedzie¢ mamie, babci i innym
cztonkom naszej rodziny.

— Chodz, tato — powiedzial fagodnie Patryk.

Eamon wstal. Nagle jakby si¢ postarzal. Musiat bolesnie odczué¢ $mieré
przyjaciela. Moira $cisngta oparcie krzesta.

— Idzcie juz — ponaglita ich. — Ty 1 mama bedziecie si¢ dzi§ nawzajem
potrzebowac.

Eamon dotknal jej policzka. Potem pozwolit Patrykowi poprowadzi¢ si¢ do
schodow. Nagle si¢ jednak zatrzymat.

— Danny?

— Tak?

— Zastapisz mnie dzisiaj w roli gospodarza pubu, co? Przyjda stali klienci.
Znasz ich. Potem urzadzimy czuwanie przy zwlokach i pogrzeb, ale trzeba juz
dzisiaj powiedzie¢ przyjaciotom.

— Zajmg si¢ tym. Przyrzekam.

Patryk 1 Eamon wyszli. Danny spojrzat na Moirg. Mogl odwiedzi¢ wiele
pubow, lecz teraz byt absolutnie trzezwy i opanowany.

— Co sig stato? — zapytat.

Moira uwaznie mu si¢ przygladata.

— Zdaniem policji, cztowiek mieszkajacy na parterze...

— Kowalski? — przerwat je;j.

— Tak. Miat atak serca. Moze styszal, ze Seamus wchodzi do domu. Zawotat go.
Seamus zbiegal po schodach, zeby mu pomoéc i spadl. Kowalski zmart na atak
serca. Seamus lezat obok niego u podnoza schodow. Miat skrecony kark.



Danny wpatrywat si¢ przez chwil¢ w podtogg. Moira zauwazyla, ze teraz on
zacisnal dlonie na oparciu krzesta, z ktérego wstat przed chwila jej ojciec.

— Kiedy to sig¢ stato?

— Nad ranem.

Danny nadal na nia nie patrzyl. Nie widziata jego oczu. Kiedy jednak w koncu
unioést wzrok, nie mogla rozszyfrowa¢ wyrazu jego twarzy. Nagle odepchnat
krzesto 1 ruszyt do drzwi.

— Dokad si¢ wybierasz, Dan? — zapytat Jeft.

— Przeciez obiecales$ ojcu, ze go zastapisz — zawotala Moira.

Zatrzymat si¢. Przez chwilg stal odwrocony do nich plecami, potem sig
odwrocil.

— Zastapie¢ go. Wracam za godzing.

Niespodziewanie wrécil do stolika. Przez caly czas siedzial tam Andrew
McGahey. Nie wiedzial, jak si¢ zachowaé, wigc milczal. Teraz Danny zatrzymat
si¢ wlasnie przed nim.

— Kim ty, u diabta, jeste§? — zapytat.

— Danny! — krzykngla Moira.

— Andrew McGahey, Irlandzka Organizacja Dobroczynnosci Edukacyjnej —
przedstawit si¢ spokojnie McGahey. Rzecz jasna, nie wyciagnal reki na powitanie.

— Tak? — mruknat Danny.

Przez chwilg przypatrywat si¢ mezczyznie, a potem szybko wyszedt z pubu.

Moira poczuta si¢ ghupio. Najpierw sama potraktowata goscia nieuprzejmie, a
teraz Danny zrobit to samo.

— Tak mi przykro, panie McGahey — powiedziata. — Danny nie jest u siebie i nie
miat prawa tak si¢ zachowac.

— Kochat starego Seamusa — zauwazyt cicho Jeff.

— Nic si¢ nie stalo. Poza tym prosze¢ méwi¢ mi po imieniu — odpowiedziat
McGahey. — Péjde juz. Prosze przekazac ojcu i reszcie rodziny wyrazy wspotczucia
i powiedzie¢ Patrykowi, ze porozmawiamy w bardziej stosownej chwili.

Uscisnat dton Moiry, skinat gtlowa pozostatym obecnym i opuscit pub.

Moira poczula na ramionach dionie Michaela. Silne, dodajace otuchy. Poczucie
winy na razie nie powrdcito. Byla zbyt wstrzasnigta.

Usmiechngla si¢ do niego zdawkowo i podeszta do drzwi. Ponad wytrawionym
w szkle napisem ,,Kelly’s” mogta wyjrze¢ na ulicg. Danny nie odszedt daleko.
Przeszedt tylko przez ulicg i1 patrzyl na rog, na ktorym trzeba bylo skrecié, zeby
doj$¢ do domu Seamusa.



Na oczach Moiry do Danny’ego podszedt Andrew McGahey. Zastonit go soba.
Mogta tylko si¢ domys$laé, ze rozmawiaja. Potem odeszli, kazdy z nich w
przeciwnym kierunku. McGahey w prawo, a Danny w kierunku rogu. Moira nie
mogla zobaczy¢, dokad Danny idzie, bez otwierania drzwi. Nie musiata tego robic.
Wiedziata, ze Danny zmierza do domu Seamusa. Poczula, ze Michael znow za nia
stanat.

— Powiedz mi, co mogg zrobi¢ — odezwat si¢ cicho.

Odwrocit ja, tak by stangta przodem do niego. Zaczgla plakaé. Michael
delikatnie ja objat.

— Nie martw si¢ — pocieszal ja. — Wyglada na to, ze wasz przyjaciel miat dobra
smier¢, tak samo jak zycie.

— Odszedl — westchneta, tulac si¢ do jego piersi.

Michael, silny jak skata, znéw daje jej oparcie.

Przypomniata sobie, ze go zdradzila. A teraz byl tu z nia, podczas gdy Danny
dokads poszedt. A Seamus...

Seamus z tymi dziwnymi wypowiedziami. Jeff mowiacy o koniecznosci
trzymania geby na ktodke. Kos. Politycy. Zabojstwa. Seamus...

Seamus si¢ bat. A teraz nie zyje. Ratowal przyjaciela. Jeden ma atak serca,
drugi spada...

A moze wcale tak nie byto?

Biedny przyjacielu, obiecywata w myslach, jesli co$ tu jest nie tak, jesli kto$ ci¢
skrzywdzit, przysiggam, ze wykryjemy prawdg.

— Tak, odszedt — ustyszata gltos Michaela. — Stracita$ przyjaciela. Wiesz, nie
radze sobie tu najlepiej, ale moze idz na gore, do rodzicow.

Moira odsungla si¢ i spojrzala na niego. Dotkneta dlonia jego policzka.
Michael. On nie zasluguje... Trudno, ta sprawa musi poczeka¢. Seamus nie zyje.
Michael ma racje, potrzebuje troche czasu, zeby si¢ wzia¢ w gars¢.

Przy barze stat Jeff i Chrissie z pochylona glowa, Moira styszata jej ptacz.
Sama juz nie ptakata. Chciata tylko pozna¢ prawdg.

— Nie, Michaelu, dzickuje, ze o tym pomyslates, ale powiedzialam tacie, ze
sobie poradzimy.

— Mogtaby$ po prostu wywiesi¢ kartke ,.Zamknigte z powodu $mierci w
rodzinie”.

— Nie, to nie w stylu taty. Nie po irlandzku. Przyjda przyjaciele Seamusa.
Musza wypi¢ swoje beczkowe piwo, musza porozmawia¢ o zmartym. Poradzg
sobie, naprawde. Dzigkuje ci. Moglby$ podejs¢ do tamtej pary? Chce zwolni¢ na



dzisiaj Chrissie. Zaraz przyjdzie zespot, wigc Jeff nie bedzie mogt mi pomagac, a
niedlugo zrobi sig thok.

Michael skinat gtowa.

— Bedg tutaj — przyrzekl.

— Naprawdg jestes wspaniaty — powiedziata.

— Dzigkuje. Wiesz, teraz to niewlasciwy moment, ale pozniej chcg z toba
porozmawiac.

— Jasne.

Odszedt.

Moira podeszta do baru, usciskata Chrissie, przez chwile ptakata razem z nia.
Zaoferowala jej wolny wieczor, lecz Chrissie odmowita. Chciala uczestniczy¢ w
rozmowach z przyjaciétmi Seamusa. Moira odestata ja wigc tylko na zaplecze,
zeby troche doszta do siebie.

Tymczasem przychodzili nowi ludzie i zaczglo sig robi¢ ttoczno.

Gdy pomyslata, ze nie poradzi sobie z obslugiwaniem gosci przy barze i przy
stolikach, bo Michael nie robi tego sprawnie, zobaczyta Patryka i Colleen. Siostra
uscisneta ja w milczeniu. Nie potrzebowaty stow.

Potem Moira przytaczyta si¢ do Patryka, ktory zaczat juz obstugiwaé gosci.
Gdy zrobilo si¢ naprawde ttoczno, wrécit Danny. Przynidst zielona wstege i
udrapowal nig stotek Seamusa, umieszczajac na gorze rozaniec. Liam przybyt
wlasnie wtedy, gdy skonczyt. Danny objat go ramieniem i wyjasnit, co si¢ stato.

Stary Liam zaczal ptakac; tzy sptywaty po pomarszczonych policzkach. Usiadt
na swoim miejscu, obok pustego stotka Seamusa. Przyszli tez inni stali goscie: Sal,
Anglik Roald i jego Zona. Danny zamienit par¢ stow z Jeffem i wszedl na podium,
gdzie zgromadzili si¢ juz cztonkowie zespotu. Wzial od Jeffa mikrofon i ogtosit, ze
ma co$ do zakomunikowania. Zwracat si¢ do tych, ktérzy wpadli tu przypadkiem i
do tych, dla ktérych pub Kelly’ego byt drugim domem. Powiedzial, Ze nie bedzie
juz z nimi Seamusa. Opisat, jak staruszek ruszyt na pomoc przyjacielowi i ponidst
szybka $mieré. Mowit o Seamusie jako o cztowieku i przyjacielu. Zapowiedzial, ze
wlasciciel pubu stawia kolejke za jego pamieé. Wyrazil nadzieje, ze kazdy si¢
pomodli i wypije za Seamusa, ktory ustyszatl wycie swojego upiora i odszedl, by
polaczy¢ si¢ z Bogiem.

Zszedl z podium, a zespo6t zagrat ,,Amazing Grace”. W tym czasie Moira i
pozostali pomocnicy nalewali i roznosili szybko piwo, spieszac si¢ do modlitwy i
toastu.

Gdy Moira nalewatla piwo, zobaczyla Kyle’a Browne’a, dzi§ w



fiotkowor6zowym swetrze. Jak zwykle siedzial w kacie. Postanowita zanie§¢ mu
jego piwo.

Zawotala do Chrissie, ze idzie na chwilg na sale. Podeszta do Kyle’a Browne’a.

— Czy znal pan Seamusa? — zapytala, stawiajac piwo na stoliku.

— Nie, ale bardzo mi przykro, zZe nie zyje.

— Dzigkuje. Wigc co pan juz zobaczyt?

— Jak dotad? No c6z, jak powiedziatem, obserwuje.

— Powiedziano mi, ze to nie jest dobre miejsce do rozmdéw — poinformowata go.

— Tak?

— Mysle, ze Seamus mogt sobie z tego nie zdawac sprawy. Czasami rozmawiat.

— Tak? Co méwil? — zapytat Browne, nachylajac si¢ do Moiry tak, ze wygladato
to na sigganie po piwo.

— Zastanawialam si¢, czy nie pdjs¢ na policj¢ — powiedziata Moira — zeby
osobiscie zapyta¢ o mojego przyjaciela Seamusa.

— To dobrze — odpart Browne. Odchylit si¢, przez caty czas na nia patrzac. —
Bedg tuta;.

Moira skingta gtowa 1 odeszta. Zastanawiala sig, czy przypadkiem nie stracilta
rozumu. Czy wlasnie zasugerowata policjantowi, ze kto§ w pubie ojca moze by¢
morderca? Nie, wigcej niz zasugerowala.

Stojac zndéw za barem, zorientowata si¢, ze drzy. Patryk odprowadzit Seamusa
do domu. To oznacza, ze jako ostatni widzial go zywego. Nie liczac hipotetycznego
zabojcy 1 by¢ moze Kowalskiego, ktory ushtyszat hatas, gdy Seamus spadal,
wyszedt 1 dostat ataku serca na widok ciata sasiada. Czy gdyby poszia na policje,
nie byloby to réwnoznaczne z sugestia, ze sprawca zbrodni jest Patryk? Ze zrzucit
Seamusa ze schodow 1 spowodowat atak serca u Kowalskiego? W koncu Patryk
tam byl, a jaki§ obcy morderca moze si¢ okaza¢ tworem jej wyobrazni. Chyba ze
Patryk... Nie. Nie pojdzie.

Poczuta, ze obejmuje ja Michael.

— Radzisz sobie? — zapytat tagodnie.

— Tak, doskonale, a ty jeste$ swietnym kelnerem — zrewanzowala sig.

— Nie jestem tego taki pewien. Chyba mam na sobie sporo wolowiny z kapusta.
A ziemniaki puree, ktére zlizalem z dtoni, byly pyszne.

— Mito to stysze¢.

Zobaczyla, ze jakas kobieta wymachuje karta kredytowa i patrzy na Michaela.

— Chyba ktos ci¢ wola — poinformowata go.

— Aha, rzeczywiscie. Moze dostang duzy napiwek?



— No to idZ po niego.

Unio6st dumnie glowe.

— Jestem drugim producentem, nie przyjmuj¢ napiwkow. Wtoze pieniadze do
puszki Chrissie.

Poszedt. Moira zobaczyta, ze Liam siedzi 1 wpatruje si¢ w pusta szklanke.

Podeszta do niego, wzigta szklanke i napehnita ja. Liam zwykle pit powoli.
Lubit, gdy piwo trochg sig ogrzato.

— Wszystko w porzadku? — zapytala.

Skinal gtowa.

— Z kim bedg si¢ teraz ktocit? — zapytat zatosnie.

— Z tata. On jest w tym dobry — zapewnita go.

— Uwazaj na siebie — poprosita. — Naprawdg ci¢ teraz potrzebujemy.

Liam skinat glowa 1 podniost szklanke.

— Za Seamusa.

— Za Seamusa — zgodzila sig.

Gdy si¢ odwrocita, zobaczyta, ze za barem czeka na nig Josh. Nie zapytal, jak
si¢ czuje, tylko ja objat.

— Dostatem kartke od twojej mamy. I chciatem ci¢ o co$ zapyta¢. Kto to jest
Sally Adair?

— Och! — krzykneta i zastonita sobie r¢ka usta.

— Przyjaciotka. Wrézka.

— Jest czarownica?

— Tak, mieszka w Salem. Chodzity$my razem do katolickiej szkoty.

— A teraz jest wiedzma?

— Nie, wrézka. Wystalam jej e-maila i opisatam, co robimy. Zaproponowata,
zeby$my nakre¢cili co§ w Salem. Rozumiem, ze dzwonita?

— Tak. Powiedziatem jej, ze umart przyjaciel rodziny i ze zadzwonisz rano.

— Ona znata Seamusa. Na pewno zrozumie.

— Moiro, nie chce naciska¢, ale powinienem wiedzie¢, co chcesz zrobic?
Odwotac resztg zdje¢? Mozemy zmontowaé program z tego, co mamy.

— Nie, chyba powinni§my mie¢ znacznie wigcej. Rano chciatabym pomoc tacie
1 upewnic si¢, ze wszystko jest przygotowane. W $rode¢ bedzie czuwanie... Pogrzeb
w czwartek rano, jesli wydadza cialo po sekcji. Poza tym musze zadzwoni¢ do
Brolina i uméwic si¢ z nim na wywiad.

— W porzadku, Moiro. Jutrzejsze przedpoludnie poswigcisz ojcu, a potem
bedziemy si¢ martwic¢ o program.



Usmiechnela sie.

— Mam tylko wyrzuty sumienia, ze nie jestem ze wszystkimi na gorze.
Zapomnialam o dzieciach i catej reszcie.

— Niepotrzebnie. Twoi rodzice sa razem. Ging przed chwila odwioztem do
hotelu. Dzieci Patryka i Siobhan sa teraz w t6zku. Zajmuj si¢ tym, czym powinnas,
a jutro po prostu daj mi znaé. Teraz wyjde, ale wiesz, ze gdyby$ mnie
potrzebowala, wystarczy zatelefonowac.

Gdy wyszedl, Moira zorientowata si¢, ze trzyma w reku kartke od matki.
Szybko na nig spojrzata. ,,Dzwonit czlowiek od Brolina. Zamiast telefonowac,
masz wpasc¢ jutro po potudniu i ustali¢, o czym ma by¢ wywiad. Mama”.

— O co chodzi?

Do baru podszedt Jeff Dolan. Zesp6t miat przerwe. Moira, nie wiedzac sama,
dlaczego to robi, szybko zgniotta kartke. Mimo Ze pamigtata o narzekaniach ojca
na zatykajace si¢ rury, wrzucila ja do zlewu i odkrecita kran.

— O nic. Jak si¢ czujesz?

— W porzadku. Jeft?

—Co?

— Uwazasz, ze Seamus za duzo mowil?

Jeff zbladt. W tym momencie podszedt do nich Michael, z ulga odktadajac
Scierke.

— Nad wszystkim panujemy. Gosci ubywa. Powinnas i$§¢ do t6zka.

— Tak, niedhugo pdjde — odpowiedziala.

Westchnat.

— Moiro, chcialbym moc co$ dla ciebie zrobi€. Jestem tutaj obcy.

— Nie, Michael, to nie to.

— Jestem tu obcy. A ty chyba potrzebujesz teraz rodziny. I przyjaciét — dodat z
dziwna nuta w glosie. — Zamierzam wréci¢ do hotelu, chyba ze chciataby$, zebym
zostat.

— Juz 1 tak duzo zrobiles. Doskonale si¢ czuj¢. Praca to najlepszy lek na
wszystko.

— Rozumiem. Ale i tak kiedy$ cig¢ obejme. Wiesz, jak si¢ ze mna skontaktowac.
Bede czekatl, az si¢ odezwiesz.

— Dzigkuje.

— Odprowadzisz mnie do drzwi?

— Pewnie.

Wyszta zza baru i pozwolila si¢ obja¢ w drodze do drzwi. Michael pocatowat ja



lekko w usta. Nagle zesztywniata:

— Co chciate$ mi powiedziec¢?

— Jutro — odpart.

— Nie. Powiedz teraz.

Rozejrzat si¢ wokot.

— Nie jestem pewien...

— Wyjdzmy na dwor. Wezmg ptaszcz.

Zdjeta plaszcz z wieszaka 1 oboje wyszli. Na dworze bylo cieplej niz
poprzedniego dnia. Lod na chodniku stopnial. Moze naprawde nadchodzi juz
wiosna?

— O co chodzi?

— Nadal nie uwazam, ze to dobry moment.

— Dlaczego? O co chodzi?

— Moze o co$, co juz i tak wiesz. Ale... sprawdzitem twojego przyjaciela
Danny’ego.

—Co?

— Przepraszam, nie mogltem si¢ powstrzymac.

— Sprawdzites?

— Mam pewne zrodla. W kazdym razie przyznaj¢ to ze wstydem, ale bylem
zazdrosny i zaniepokojony. On si¢ wydaje... troch¢ niebezpieczny. No i... nie
bylem pewien, czy naprawdg¢ go znasz.

— Pod jakim wzgledem? — zapytala.

— No c6z, on jest z Belfastu...

— Przeciez wiem.

— Ale czy wiesz, dlaczego wychowywat go wujek?

— Jego rodzice zmarli.

— Nie zmarli tak po prostu. Jego ojca zastrzelil brytyjski Zolnierz. Nie na
stuzbie. Razem z ojcem zgingta mala siostrzyczka Danny’ego. Jego matka zgingta
rok pdzniej w czasie zamieszek.

Moira wpatrywala si¢ w Michaela. Nie, nie wiedziala tego o Dannym. Nie znata
nawet dobrze przesztos$ci swoich rodzicow, a juz na pewno nie wiedziata o tych
strasznych wydarzeniach z zycia Danny’ego.

— Mo¢j Boze! — jekneta tylko.

— Moiro, mowig ci o tym, bo to, co go spotkato, jest z pewnos$cia przerazajace,
ale on takze... Jedno z moich zrédet twierdzi, ze ma co$ wspolnego z naprawde
radykalnymi grupami w Irlandii Péinocnej. Chciatbym tylko, zeby$ byta ostrozna.



Trzymaj si¢ od niego z daleka, na tyle, na ile mozesz.

— Przez caly dzien wtoczytes si¢ z nim po miescie — zauwazyla.

— Tak. Skoro nie mogtem by¢ z toba, wolalem przynajmniej mie¢ go na oku.

Moira zwilzyla jezykiem wargi i skingta glowa. Caly dzisiejszy dzien byt
dziwny. I smutny. Nagle zapragneta napi¢ si¢ herbaty z whisky 1 przespac calg noc,
tak zeby przez kilka godzin o niczym nie mysle¢.

— Moiro, przykro mi, ze ci¢ zmartwitem, ale chcialbym, zebys$ byla ostrozna.
Drzwi na gérze, do mieszkania, maja zamek, prawda?

— Tak.

Nie powiedziata Michaelowi, ze Danny ma klucze do wszystkich zamkow w
domu Kellych.

— Niewykluczone, ze twoj przyjaciel jest tylko wspanialym facetem ze smutna
przesztos$cia — kontynuowat Michael — ale na wszelki wypadek zamknij na noc
drzwi.

Znéw skineta glowa. Probowata nie mysle¢ o tym, ze Michael tak o nia dba,
podczas gdy ona zdradzila go wiasnie z czlowiekiem, przed ktorym pragnie ja
chroni¢.

— Wrdé¢ do pubu, zanim odejde — poprosit.

Zrobita to. Wracajac pospiesznie, zastanawiata si¢, czy Michael zauwazyt, ze na
pozegnanie zaoferowata mu tylko zdawkowy uscisk. Otworzyta drzwi pubu i
zobaczylta ze zdumieniem, ze na stotku koto pustego miejsca Seamusa siedzi babcia
Jon.

— Przysziam si¢ czego$ napi¢ przed snem. Dzi$ tego potrzebuje — wyjasnita
babcia. — Mam kosa. Napijesz si¢ ze mna?

— Tak.

Moira przyrzadzita sobie napdj i stangta przed babcia. Stuknely si¢ szklankami.

— Za Seamusa — wzniosta toast babcia.

Moir¢ zdumiat jej glos. Byl dzwigczny i glgboki.

Dotart do uszu wszystkich obecnych w pubie.

— Za Seamusa. | za wszystkich ludzi milujacych pokoj. I niech beda przekleci
ci, ktorzy zabijaja niewinnych megzczyzn, kobiety i dzieci za swoja sprawe,
wszystko jedno, jaka ona jest.

Wypita. W pubie zapadta cisza. Wszyscy na nia patrzyli.

Po chwili Jeff Dolan krzyknat:

— Za Seamusa i Irlandczykéw. Za ztoty wiek nauki i przysztos¢ pokoju.

— Wypijmy! — kto§ zawotat.



W catym pubie uniosty si¢ szklanki i kieliszki. Babcia Jon odstawita filizanke
na bar.

— Dobranoc — powiedziata cicho do Moiry.

Obeszta bar 1 znikne¢ta za drzwiami.

Do Moiry podszedt Patryk.

— O co w tym wszystkim chodzilo? — zapytal niespokojnie. — Nie sadzisz, ze
babcia jest troche rozstrojona?

— Cierpi — odpowiedziata.

— Aha. Chcesz wréci¢ na gore? Colleen, Danny i ja poradzimy sobie. Naprawde
si¢ dzisiaj do$¢ napracowatas.

Chciata si¢ sprzeciwi¢, lecz zmienita zdanie.

— Dobrze, Patryku, dzigkuj¢ — odparta.

Ruszyta schodami w $lad za babcia. Gdy doszia do podestu, zawahata sig.
Powinna zamkna¢ drzwi. Jej siostra i brat zostali na dole, ale mieli klucze. Z tym,
ze chyba nie przy sobie. A tak w ogodle, przed kim miataby zamykaé te drzwi.
Przed bratem, czy przed Dannym?

Ruszyta korytarzem. Mingta swoj pokdj 1 zatrzymata si¢ pod drzwiami babci.
Ustyszala, ze w fazience leje si¢ woda.

Wrécita do swojego pokoju, umyta szybko twarz i z¢by 1 weszta do tozka. Nie
odczuwala sennosci. Intensywnie myslala. Byla zmegczona, lecz nie zamierzata
spac.

Potozyc¢ sig, tylko potozy¢!

Seamus nie zyje. Jej matka znala Jacoba Brolina z dawnych czasow. Cata
rodzina Danny’ego zgingla tragiczng $miercia. Ona z nim spata. Jeff powiedzial, ze
w pubie moze si¢ co$ dzia¢. Seamus nie zyje. Za duzo mowil. Babcia Jon zeszla na
dot i wyglosita dziwne przemowienie.

Wyskoczyta z 16zka i podeszta do drzwi pokoju babci. Delikatnie zapukata.

— Tak?

— To ja, babciu, Moira.

— Wejdz.

Babcia Jon nie spata. Lezala na t6zku i ogladala telewizje z wylaczonym
dzwigkiem. Moira podeszta i usiadta na krawedzi t6zka. Babcia zmarszczyta brwi 1
ujeta dton wnuczki.

— Ale wyglosita$ toast!

Babcia wzruszyta ramionami.

— Mogg by¢ stara, ale nie ghupia.



— Czy co$ ci¢ niepokoi? Cos si¢ dzieje?

— Stracili$my przyjaciela. Ostatnio duzo si¢ u nas dzieje.

Moira spojrzata na nig i zmienila temat.

— Wiesz, mama znala kiedys Jacoba Brolina.

Babcia Jon skingta glowa.

— Naturalnie.

— A co, twoim zdaniem, si¢ dzieje?

— Nie wiem, tylko co$ czuj¢ w starych kosciach, dziewczyno. Nie chciatabym,
zeby si¢ powtodrzyly czasy, gdy panowata przemoc. Irlandia jest takim wspaniatym
krajem... Ach, Moiro, bylas tam przeciez. Czy mozna co$ poréwna¢ z letnim dniem
w Connemara? Wiatr porusza trawa na catej wyspie. A na potnocy? Te skaty jak
wielkie stopnie wiodace z ziemi do nieba. Mozna niemal uwierzy¢ w legend¢ o
Finnie MacCoolu.

Moira usmiechneta sig.

— Finn MacCool, wojownik, wédz Fianny, bronit Irlandii przed najazdami. Byt
silny 1 miat dar jasnowidzenia. Mogl ssa¢ kciuk 1 zyskiwaé w ten sposdb madrosc.
— Zamilkla. — Pamigtam, ze mama 1 tata nie mogli oduczy¢ Colleen ssania kciuka,
gdy byla mata. Upierata si¢, ze dzieki temu bedzie madra jak Finn MacCool.
Babcia Jon uSmiechnela sie.

— A pamigtasz, od kogo si¢ tego nauczyta? Od ciebie. Chciatabym si¢ wybrac
do ojczyzny. Odwiedzi¢ Armagh i1 zobaczy¢ olbrzymia katedre i faliste, zielone
pola. To magiczne miejsce. Powinnam je znow zobaczy¢.

— Jezdzitas tam wielokrotnie.

— Wiem, ale tgskni¢ za domem. Kocham Stany 1 jestem dumna z
amerykanskiego obywatelstwa. Chciatabym jednak pojecha¢ i przypomnie¢ sobie
pigkno kraju mojej mtodosci.

— Musimy wigc si¢ tam wybra¢ — zauwazyta Moira.

— Zobaczymy. Przezyjmy najpierw kilka najblizszych dni, co?

Moira skingta glowa. USciskata babcig.

— Bardzo ci¢ kocham — oswiadczyta.

— Wiem, Moiro. Ja tez ci¢ kocham. Wszyscy jesteSmy z ciebie bardzo dumni.
Oczywiscie z Patryka i Colleen takze.

— Czy mogg ci¢ o co$ zapytac?

— Moja droga, zawsze mozna pyta¢. Tylko uzyskanie odpowiedzi to juz
zupelie inna sprawa.

— Powiesz mi prawde o Dannym?



— Jaka prawdg?

— Nie wiedziatam, Ze jego ojciec i siostra zostali zamordowani.

Babcia Jon przez chwilg milczata.

— Kto ci o tym powiedzial? — zapytata wreszcie.

— Wolatabym nie mowi¢. Czy to prawda?

— Tak, zgingli na jego oczach.

— Dlaczego nikt mi o tym nie powiedziat?

— Danny nigdy o tym nie mowi. Wyobrazam sobie, jakie to musi by¢ dla niego
bolesne, nawet po tylu latach.

— Ale to wazne. Czy co$ takiego mogtoby...

— Co by mogto?

— Sprawi¢, ze kto$ by...

— Zwariowal? To masz na mysli?

— Nie, niezupelnie. Ale moglby zosta¢ radykatem.

— Kto$ inny na pewno. Ale on przelewa swoje uczucia na papier.

Moira zorientowala sig, ze babcia nie chciataby mowi¢ Zle o Danielu. Ale i tak
dowiedziata si¢ tego, czego chciata si¢ dowiedzie¢. Michael nie sktamat.

— Babciu Jon, moze to nie najlepsza pora na przemdéwienia, nawet jesli to tylko
toast za przyjaciela.

— Jestem starg kobieta i moge mowié, co mysle wtedy, kiedy mam na to ochote.
Ten dar przychodzi z wiekiem.

— Nie jeste$ taka stara.

— No to pocatuj mnie na dobranoc i pozwol mi spac.

Moira pocatowata babci¢ 1 niechetnie wstala. Wlasciwie mialaby ochote
polozy¢ sig obok niej i usnac.

Podeszta do drzwi, zastanawiajac si¢, dlaczego czuje strach. Uznala, Zze nie
bedzie juz niepokoi¢ babci. Nie chciata jednak odejs¢. Powinna whasciwie usias¢ na
zewnatrz pod jej drzwiami i pilnowac, zeby nic staruszce si¢ nie stato.

Cicho otworzyta i zamkneta za soba drzwi. Niemal krzykneta, gdy w korytarzu
na co$ si¢ natkneta. Ciato. Cztowiek. Kleczy? Siedzi? Kuca? Niewazne. Poruszyt
si¢. Btyskawicznie wstat i zastonit jej reka usta.



Rozdzial 14

— Psst!

Dygotata w jego uscisku, cho¢ zorientowala si¢ juz, ze to Danny. Czula to.

— Moiro, to ja, Dan. Badz cicho.

Nie starata si¢ juz krzykna¢, lecz nadal drzata. Danny. Cztowiek, ktérego znata
tak dobrze, a jednocze$nie wcale. Puscit ja. Zmusita sig, by pozosta¢ na miejscu i
nie uciec z wrzaskiem.

— Co tu robisz? — szepneta z furia.

— Pilnuj¢ twojej babci.

— Dlaczego? — spytata ze zdumieniem.

— Nie wiem — odpart. — Wtasciwie wiem, ale niedoktadnie. A ty co tu robisz?

— Ja tu mieszkam.

— W pokoju babci?

— Co w tym dziwnego? To moja babcia.

— Ale bylas$ u niej teraz, o tej porze?

Byta zdenerwowana, lecz zdecydowana broni¢ swych racji.

— Ja tez jej pilnuje.

Milczat. W ciemnosci nie widziata wyrazu jego twarzy.

— Mozesz wraca¢ do 16zka — powiedziat wreszcie. — Ja tu zostang.

Moira przygryzta warge. Zastanawiala sig, czy to tak, jakby pozwoli¢ wilkowi
pilnowa¢ owcy. Znajdowali si¢ w jej domu. Ojciec i brat spali nieopodal. Dom byt
peten ludzi.

On nie moze mie¢ zadnych niecnych planéw. Czego si¢ w takim razie boi? |
czego ja si¢ boj¢?

— Zamierzam tu zosta¢. Ty mozesz i8¢ spa¢ — o§wiadczyta wreszcie.

Niespodziewanie wziat ja za reke.

— Doskonale. To jest moje miejsce przy $cianie. Mozesz zajac¢ nastgpne.

Usiadl. Moira przycupneta przy nim. Byli tak blisko, ze si¢ dotykali.

— Naprawde mozesz odejsé... — zaczela.

— Nie rusze sie stad.

— Ja tez nie.

— No to posiedZmy razem.

Czas uptywat. W ktoryms$ momencie Moira musiata zasna¢. Obudzita si¢ nagle
zdenerwowana. Nie wiedziata, co si¢ dzieje i co ja obudzito. Potem juz wiedziata.



Zasneta z gtlowa na ramieniu Danny’ego, a on nagle si¢ wyprostowat. Siedziat teraz
napicty jak struna, przenikal wzrokiem ciemnosci. Moira wyprostowata si¢
rowniez. Niczego nie styszata.

Nachylit si¢ 1 szepnat jej do ucha:

— Cata rodzina jest w domu?

Moira skingla glowa, a potem zorientowata sig, ze wlasciwie tego nie wie.
Kiedy wyszta z pubu, Patryk, Colleen i Danny zostali na dole. Potem poszta do
siebie 1 do babci. Nie wiedziata, kto si¢ potozyl spac, a kto nie.

Danny wstat cicho jak duch. Moira réwniez wstata, lecz juz nie tak cicho. Nie
zwracal na niag uwagi. Ruszyl korytarzem w kierunku drzwi. Moira poszta za nim
na palcach. Zatrzymat si¢ nagle, odwrocit i nakazat gestem, by zawrdcita. Spojrzata
na niego z oburzeniem.

Odwrdcit si¢ ponownie, spigty. Potem nagle napigcie ustapito.

— Juz niewazne — powiedziat. — Odeszli.

— Kto odszedl? — zapytata.

— Nie wiem, cho¢ chcialbym.

— Niczego nie styszatam.

— Bo spatas.

— A co ty ustyszales?

— Cos$ niepokojacego. Przy drzwiach od ulicy.

— Ale co?

— Jakby... klucz obracajacy si¢ w zamku.

Ktamal, uznata. Klucze miata tylko rodzina i on.

Nikt wigcej. Spojrzata na zegarek. Wtasnie mingta piata.

— Mama moze zaraz wsta¢ — oznajmita.

Danny spojrzat na nia.

— O co ci chodzi? — zapytat.

— O nic — odpowiedziala, starajac si¢ nie okaza¢ zdenerwowania. — Mama
wstaje bardzo wczesnie. Mozesz juz p6js¢. Zamkng za toba drzwi.

— Nie chcesz, zebym przebywat w twoim domu? — bardziej stwierdzil, niz
zapytat.

— Danny, to byt cigzki dzien. Masz racje, nie chce, zebys tu teraz byt.

— Dobrze, juz $wita. I zagrozenie mingto.

— Jakie zagrozenie? Moze to ty jeste$ tutaj jedynym zagrozeniem?

Stali na koncu korytarza. Moira zagradzata soba droge w glab mieszkania.
Wiedziala, ze jest tylko jamnikiem udajacym dobermana, lecz musiata brna¢ dale;.



— Ja jestem zagrozeniem?

— Tak, tak sadzg.

Myslata, ze Danny zaprotestuje. Bata si¢ nawet, ze si¢ zeztosci i co$ jej zrobi.
Tym razem na pewno krzyknetaby, gdyby wykonat najmniejszy ruch.

Nie zblizyt si¢ jednak. Odwrdcit si¢ i zszedt do pubu. Nawet si¢ nie obejrzal.

Moira nie ruszyta si¢ z miejsca. Stala i dygotata.

Czy on naprawdg co$ ustyszat? Czy babci rzeczywiscie co$ grozi, tylko dlatego,
ze powiedziata, co mysli? No 1, cholera, czego si¢ spodziewa¢ po Dannym?

Ruszyta do swojego pokoju, zatrzymata si¢ jednak przy drzwiach Colleen i
nacisngta klamke. Siostra spata.

Poszta dalej. Zatrzymata si¢ na dluzej przy drzwiach gtownej sypialni, w ktore;j
spat Patryk z rodzina. Latwo mogta usprawiedliwi¢ wobec Colleen swoja obecnos¢
bezsennoscia, tym, ze chciata z nia porozmawiaé. Ale Patryk spal z zona. Gdyby
obudzita si¢ Siobhan, co Moira mogtaby powiedzie¢? Przepraszam, Siobhan,
wlasnie kontroluj¢ swojego brata?

Musiata si¢ jednak upewni¢. Miata nadzieje¢, ze nie zamkngli drzwi na klucz.
Oczywiscie, gdyby byly zamknigte, oznaczatoby to, ze Patryk jest w $rodku.
Siobhan nie zamknetaby drzwi tak, ze nie mégtby wejs¢.

Mijaty sekundy. Moira nacisn¢ta klamke najciszej, jak umiata, dzigkujac Bogu
za to, ze ojciec dbat o dom i klamke na pewno naoliwil.

Zajrzata do $rodka. Wewnatrz palita si¢ nocna lampka, lecz t6zZko tongto w
mroku. Swiatto zostawili dla dzieci w przyleglym pokoju. Po chwili jednak mogta
juz co$ zobaczy¢. W 16zku spata tylko jedna osoba.

Poczuta lodowaty dreszcz. Zamkngla szybko drzwi, zeby nie obudzi¢ Siobhan.
Przeszta do kuchni i miata juz zapali¢ Swiatto, gdy ustyszata zgrzyt klucza
obracajacego si¢ w zamku wewngtrznych drzwi prowadzacych do pubu.

Zastygta w bezruchu. Serce walito jej tak, iz bata sig, ze to stychac i to ja
zdradzi.

Jesli to Danny, zaczng krzycze¢, pomyslata. Obudze caly dom i powiem ojcu,
Ze musza si¢ pozby¢ tego czlowieka.

To jednak nie byt on. W korytarzu pojawit si¢ Patryk z butami w rekach.
Bardzo cicho zamknat za soba drzwi i przekrecit klucz. Ruszyt korytarzem.

— Dhugo sprzataliscie, co? — powitata go skryta w ciemnos$ci Moira.

Patryk odwrocit sig, biaty jak kreda.

— Cholera, Moiro, co si¢ z toba ostatnio dzieje? Chcesz obudzi¢ caly dom?

— Gdzie bytes?



— Zostalas nagle moja matka?

— Gdzie bytes?

— Dlaczego nie powtorzysz tego glosniej, zeby moja Zzona ci¢ ustyszala i zrobita
awanture?

— Patryk, pytam cig...

Podszedt do nie;j.

— W miedcie, z przyjaciotmi.

— Tak od razu po $mierci Seamusa?

— Tak, od razu! Jestem Irlandczykiem, wiesz o tym? Wlasciwie to bytem
wlasnie z paroma przyjaciotmi Seamusa. Jesli masz dalsze pytania, sformutuj je na
pismie. Ja ide si¢ troche przespac.

Zostawit ja sama w kuchni. Byla zarowno wsciekla, jak i zaniepokojona. Gdzie
on u diabta naprawdg byt?

Wrdcit wezesniej, zorientowat sig, ze kto$ jest w korytarzu 1 czekal? Nie, to nie
ma sensu. Mogl wréci¢ o dowolnej porze i jakos to wytlumaczy¢. W koncu tu
mieszkal.

Moira poczula, ze jest naprawde bardzo zmeczona, a bylo juz po piatej. Moze
jednak przyda si¢ par¢ godzin snu, pomys$lata. Podeszta do gltownych drzwi i
przyjrzala si¢ im. Zastanawiata si¢, czy gorna zasuwa jeszcze dziala. Nie uzywali
jej, odkad ukonczyta szkote.

Sprobowata. Zasuwa opornie, ale jednak wsungla si¢ do gniazda. Moira
przeszta do wewngtrznych drzwi. Kiedy$ miaty tancuch. Teraz juz nie. Niewazne,
pomyslata, w pubie jest system alarmowy.

Chciata juz p6j$¢ do swojego pokoju, lecz zmienita zdanie. Weszta do babci
Jon, zamkneta drzwi na klucz i ostroznie potozyta si¢ koto staruszki. Pomyslata, ze
mimo wszystko nie usnie.

Pozamykata drzwi. To znaczy, ze odcigla zrodlo zagrozenia, czy przeciwnie,
zamkneta si¢ razem z nim w Srodku?

O dziwo, nagle zasnela.

Obudzita sig, styszac przerazony gtos matki:

— Eamon, nie ma Moiry!

Spata gtowa w nogach t6zka. Teraz zobaczyla, ze babcia usiadta i wpatruje si¢
w nig ze zdziwieniem. USmiechngla si¢ przepraszajaco i wstata. Byla zmgczona 1
rozbita. Wybiegla na korytarz, gdzie stata jej matka.

— Jestem, mamo, tutaj!

— Och, Moiro, kochanie, chciatam ci¢ obudzi¢, zebys poszta z ojcem zatatwic to



czuwanie u Flannery’ego, ale zobaczytam, ze ci¢ nie ma, a tyle si¢ ostatnio dzieje...

— Tak, ja... ja tylko postanowitam spac u babci Jon.

Katy skingla gtowa, jakby to rozumiata.

— Oczywiscie, pdjde z tata. Wezmg tylko prysznic.

— A $niadanie?

— Nie, mamo, nie jestem gtodna.

— Wypij chociaz herbate.

Odmoéwitaby, lecz matka juz nalewala ja do filizanki. Moira spojrzata na ojca,
przepraszajac go spojrzeniem za to, ze musi na nig czekac.

— Czy Patryk idzie z nami? — zapytala, przyjmujac od matki filizankg.

— Patryk zostaje z zona i dzie¢mi — odpowiedzial Eamon. — Wyjdziemy, jak
tylko bedziesz gotowa.

Szybko wypila herbate, pocatlowata mame w policzek i wyszla z ojcem i siostra.
Dom pogrzebowy Flannery’ego byt tylko kilka przecznic dalej, postanowili wigc
pojs¢ na piechote.

W trakcie dhugich formalno$ci Moira i Colleen siedzialy po obu stronach ojca.
Okazato si¢, ze Seamus sam wybral sobie trumng. Pracownik domu pogrzebowego
dowiedziat si¢ juz, ze zwtoki bedzie mozna zabra¢ po potudniu, tak ze czuwanie
moze si¢ odby¢ w $rode, zgodnie z zyczeniem Eamona, a pogrzeb w czwartek rano.
Ojciec Mulligan wiedziat juz o wszystkim i szykowal ceremonig.

Gdy wracali do domu, Eamon zaczat wspominac:

— Seamus mowil zawsze, ze chce tylko dwoch rzeczy: wyjrze¢ z nieba i
ustysze¢, jak wy, dziewczyny, $piewacie w kosciele ,,Amazing Grace”, a ja miatem
go chwali¢ w mowie pogrzebowe;.

— Zaspiewamy — uspokoita go Colleen. — Ale co bedzie, jak nam nie wyjdzie?

— Wyjdzie, a nawet jesli nie, to Seamusowi nie zrobi rdznicy.

W domu wszyscy juz wstali. Siobhan ubierata dzieci.

— Idziemy wybra¢ kwiaty dla Seamusa — wyjasnita. — Brian moéwi, ze
powinnismy zamowi¢ dla niego specjalny wieniec.

Shannon podeszta do Moiry. Ciotka pochylita sig¢ i ja usciskata.

— Molly mowi, ze powinny$my wtozy¢ mu do trumny czekoladki, zeby mogt
sobie nas przypomniec i spojrze¢ na nas ze swojego miejsca przy Jezusie. Myslisz,
ze tak mozna?

— Na pewno — odpowiedziata Moira, $ciskajac bratanice.

— Ale Brian mowi, Ze one si¢ pogniota.

Moira spojrzala na Briana, ktory wygladat bardzo dorosle i powaznie w



zimowej kurtce.

— Mysle, ze to nie ma takiego znaczenia. M6j znajomy wtozyt do trumny swego
ojca jego ulubione cygara. Teraz o wszystkim decyduje twoj dziadek. Uwazam, ze
nie bedzie miat nic przeciwko czekoladkom.

Siobhan podzigkowata jej u§miechem i wzigla dziewczynki za rece.

— Wychodzimy — poinformowata.

— (Gdzie jest Patryk? — zapytata Moira.

— Jeszcze pod prysznicem. Moze do nas dotaczy¢, jesli bedzie chciat.

— Po6jde z wami.

Siobhan nie zaprotestowata.

Gdy wyszli na ulice, Siobhan zapytata:

— Musisz sig¢ tak wymykaé, zeby ojciec nie zatrzymat ci¢ w domu z braku
zbrojnej eskorty?

— Nie, naprawdg chce pojs$¢ do kwiaciarni. Potem zatatwig parg spraw.

Siobhan pozwolita, by dzieci wysunety si¢ trochg naprzéd.

— Musi ci by¢ teraz cigzko — zauwazyta. — Nawet przed wypadkiem Seamusa
twdj ojciec ciagle myslat tylko o tych morderstwach. Mowiac szczerze, nie widze
w tym zadnego zagrozenia. Nie sadz, ze nie obchodza mnie zabdjstwa, ale jesli
nawet grasuje tu seryjny morderca, specjalizuje si¢ w prostytutkach.

— Wiem. I jestem pewna, ze tata tez o tym wie. A ty probowatas wyjs¢ gdzie$
wieczorem z domu?

— Tak, wtedy, kiedy przyjechatas. Wybratam si¢ na kolacj¢ do rodzicow. Twoj
ojciec mnie odwidzl, a do moich rodzicow jest najwyzej pottora kilometra. Ale nie
przejmuj si¢. Nie tylko twdj ojciec jest taki. Moj z kolei odwiozt mnie z powrotem.

— Chyba powinny$my si¢ cieszy¢, ze sa wlasnie tacy — zauwazyta Moira.

— Tak, wiem. Co$ takiego jak wypadek Seamusa uswiadamia mi, jak tatwo
mozna straci¢ zycie.

— To fakt — zgodzita si¢ Moira.

Siobhan przypatrywala sig jej z ciekawoscia.

— Poznatas Andrew McGaheya? — zapytala.

— Tak, akurat wczoraj.

—No i?

—Ico?

Siobhan wzruszyta ramionami.

— Jest jakis$... za bardzo przymilny. Nie ufam mu.

— Tak?



— Och, dal nam kaset¢ o dzieciach w Irlandii, ale... on jest bogaty, wychowat si¢
w Hampton, a nie slyszalam, Zzeby sam co$§ wplacil na rzecz sierot. Do$¢ czgsto
bywa w Irlandii. Nie wiem, jak on w ogole zarabia na zycie, poza tym ze wydaje
pieniadze rodzicow.

— Nie poznalam go na tyle, zeby wyrobi¢ sobie o nim jakie§ zdanie —
odpowiedziata Moira.

— Moze si¢ myle — dodata Siobhan — ale mysle, ze okreslenie ,,przymilny”
doskonale do niego pasuje. Moze kiedy naprawdeg cos$ zrobi, zmieni¢ o nim zdanie.
Jak na razie najbardziej pasjonuje si¢ wedkarstwem i lubi t6dz Patryka.

Stowa Siobhan zaniepokoily Moirg. Siobhan i Patryka dzielita w najlepszym
razie duza roznica zdan. Kochata bratowa i bardzo ja to martwito. Poza tym nie
ufala bratu.

— A moze tylko sig¢ starzejemy i robimy si¢ tacy jak nasi rodzice. Wciaz co$
podejrzewamy — zauwazyla.

Doszli do kwiaciarni. Siobhan cierpliwie czekata, az jej dzieci wyjasnia, jakie
kwiaty chca ofiarowa¢ Seamusowi. Moira tez wybrata bukiet na pogrzeb. Seamus
na pewno wolatby, zeby nie kupowa¢ mu kwiatdw, a pieniadze przeznaczy¢ na
jaki$ zbozny cel. Jak powiedziat jej ojciec, byli jednak jego rodzina i nie mogto si¢
obejs¢ bez kwiatow.

Gdy skonczyli zakupy, Moira spojrzata na zegarek. Dochodzita dwunasta.

— Dokad si¢ teraz wybierzesz? — zapytata Siobhan.

—Ja...

Moira nie mogta powiedzie¢, ze na policjg, a juz na pewno, ze zamierza donies$¢
na wiasnego brata. Wlasciwie chciala tylko podzieli¢ si¢ z policja swoimi
obawami.

— Sprawdzg pare rzeczy — sktamata.

— Ciesze sig, ze ulatwitam ci wyjscie z domu. Ja tez jeszcze nie wracam.
Pojedziemy metrem do moich rodzicow.

— Swietnie. Pozdréw ich ode mnie.

Poszty w przeciwnych kierunkach. Moira zastanawiata si¢, czy postepuje
shusznie. Chce powtdrzyé policjantom plotki, ktore ci juz znaja. Co im powie? Ze
Seamus co$ wiedzial, ale nie zyje? Jej brat nie mdglt zrobi¢ niczego ztego. Po
prostu w to nie wierzyla. Pozostawat tylko fakt, ze goscili u siebie kogos, kto miat
prawdziwy powod, by zosta¢ uzbrojonym radykatem...

Nie byla niczego pewna. To zabawne. Dochodzac do posterunku policji,
obejrzala si¢ przez ramig. Dlaczego? Ktos ja sledzi?



Przed posterunkiem zobaczyta me¢zczyzng. Stat oparty o Sciang i palil papierosa.
Na jej widok wyrzucit go i1 podszedt, gdy zblizala si¢ do drzwi. Tym razem byt w
zwyklym garniturze i rozpigtym ptaszczu. Kyle Browne. Powitat ja stowami:

— Chyba nie chce pani tam wejs¢.

— Dlaczego?

— Powinni$my si¢ przejs$¢, moze wpas¢ na kawe. Nie chee pani chyba, zeby kto$
zobaczyl, ze poszta pani na policje.

Zawahata sig, a potem sprobowata go ominag.

— Chyba jednak wejde.

— Jak pani sobie zyczy.

Nie zatrzymat jej. Pokonata reszte odleglosci do drzwi. Nie zrobit nic, zeby ja
zatrzymac. Odwrdcila si¢ 1 podeszia do niego.

— Nie wiem, czy to co$ zmieni — zauwazyla.

— Tak jakby ludzie nie wiedzieli, ze jest pan glina.

— Wilasciwie nie jestem gling — poinformowat ja.

— Wige kim?

— Jestem cztonkiem innych stuzb — wyjasnit.

— Sytuacja ma aspekt migdzynarodowy, chyba pani to zauwazyla.

— Jest pan z FBI? — zapytata.

Browne ruszyt, a ona poszia za nim.

— Wejdzie pani na ten posterunek i przeczyta tabliczki z nazwiskami —
powiedzial. — O’Leary, Shaunnessy, O’Casey, moze takze Lorenzo czy Astrella.
Jasne, miejscowi gliniarze czuwaja.

— Chcialam z kim$ porozmawia¢ o Seamusie — wyjasnita.

— Jest juz sprawozdanie z sekcji zwlok. Skrecony kark, a Kowalski — atak serca.
Tak jak gliniarze ustalili wstgpnie na miejscu.

— Wigc to byto... naturalne?

— Jesli uwaza pani skrecony kark za naturalna przyczyneg zgonu...

— Juz panu méwitam, ze moj ojciec...

— Nikt nie podejrzewa o nic pani ojca — mruknat zniecierpliwiony Kyle.

— Wiec co...

— O, kawiarnia. Wejdzmy do $rodka.

Kyle zaprowadzil ja na sam koniec dlugiej, waskiej salki. Usiedli i zaméwili
kawe u znudzonej kelnerki. Odezwal si¢ dopiero wtedy, gdy dostali kawe i
kelnerka odeszta.

— A wigc... co pani wie? — zapytat.



— Na pewno o wiele mniej od pana. Chcialam tylko wiedzie¢, ze to, co sig stato
z Seamusem, to byt jedynie wypadek.

— Dlaczego? Co Seamus robit?

— Robil? Nic. Ale méwil.

— Powiedzial cos?

— Ze w pubie ktoé rozmawiat szeptem. O planowanym zamachu na Brolina w
Bostonie. Hasto mialo jakoby brzmie¢ ,,kos”. A pan zamowit kosa.

— Chcialem sprawdzi¢, jakie to wywrze wrazenie.

— Poza nazwa napoju, jest to tez nazwa zespotu.

— Tak, oczywiscie. Niezte stowo. Do$¢ niewinne. Mozna go uzy¢ w rozmowie i
czekac na reakcje. Wiec kto w tym uczestniczy?

— Ja przeciez nie wiem.

— Musi pani co$ wiedzie¢. Pani brat zajmuje sig ostatnio polityka.

— Chce tylko zbiera¢ pieniadze na sieroty. Trudno to nazwaé polityka. A tak
poza tym, czy to wszystko nie jest do$¢ absurdalne? Podczas parady kazdy czubek
moze wyciagnac bron...

— Ale musialtby si¢ zblizy¢ do Brolina, a zakladam, ze zamachowiec nie chce
dosta¢ wyroku §mierci.

— W Massachusetts nie ma kary §mierci...

— Pomimo to moze zosta¢ orzeczona za przestepstwo federalne — wyjasnit
niecierpliwie Kyle.

— Zaktadam, ze zamachowiec wolatby nie ponies¢ takich konsekwenc;i.

— To znaczy, ze lepiej upozorowac wypadek?

— Kyle wzruszyt ramionami. — Wigc do czego jest potrzebny ,,.kawatek”?

— Kawatek? Kto mowit o kawatku?

— Ja... ja nie wiem. Podstuchatam.

— Proszg si¢ zastanowi¢. Kogo?

— Nie wiem. To bylo na zewnatrz, niedaleko pubu. Jacy$ ludzie szeptali. Nie
widzialam ich twarzy. Byto ciemno.

— A glosy?

— Tylko szept.

— Niech pani da spokoj, musiata pani zauwazy¢ cos wigce;.

— Nie.

— A oni pania widzieli?

— Ja... Tak, chyba tak. Mysle, ze to jeden z nich mnie popchnat. Przewrocitam
si¢, bylo slisko.



— I nic pani nie widziata, o niczym nie mys$lata, niczego nie czuta? Nic wigcej?

— Czutam bél, gdy wyladowatam na ziemi.

— A potem co?

— Potem przyjaciel pomdgt mi wstac.

— Przyjaciel? Jaki przyjaciel?

— Dan O’Hara.

— Widziata pani, jak wychodzi z pubu, zeby pani pomdc?

— Nie, ja...

Nie miala pojecia, skad si¢ tam wzial Danny. Browne uwaznie si¢ jej
przygladat.

— Wie pani, ze pani przyjaciel ma cickawa przesztosc¢?

— Wiem, ze...

— Jego ojciec zginat w Belfascie.

— Czy pan podejrzewa o co$ mojego brata albo Danny’ego? Albo kogo$ innego,
kto bywa w pubie?

— Takze ten panstwa muzyk zastuguje na uwage.

— I to wlasnie pan tu robi? Obserwuje ich?

— Panno Kelly, pani chyba niczego nie rozumie. To wilasnie pani moze by¢
najbardziej zagrozona. To bardzo wazne. Musi pani informowa¢ mnie o wszystkim,
czego si¢ pani dowie. Cokolwiek by to byto.

Kyle spojrzat na drzwi. Moira poczula si¢ niepewnie, gdyz nie widziala tego, co
on. Odwrdcita si¢. Do kawiarni weszto dwoch umundurowanych policjantow. Gdy
odwroécita si¢ z powrotem do Kyle’a, zauwazyla, ze uniost regke, jakby ich
pozdrawiat.

Opuscita glowg. Tak malo wiedziala o Dannym. I spata z nim. Znéw wpadta w
pulapke swoich uczu¢.

— Musi pani zachowa¢ ostroznos$¢ — o§wiadczyt Kyle. — Prosze si¢ trzymac od
tych ludzi, ktorych pani poznata, z daleka. Na przyktad od pani wspdlnika, pani
kochanka z Nowego Jorku...

— A co z moja rodzing? — zapytala.

— Rodzina bedzie teraz zajeta w zwiazku ze Smiercia przyjaciela.

— Oni sa... Ale... pub jest otwarty. Jutro wieczorem, po czuwaniu, bedzie tam
thum ludzi.

— Ja takze, moze si¢ pani nie obawiaé. Wystarczy zachowac ostroznos¢. Nic nie
mowic. Udawac, ze niczego pani nie wie. Na milo$¢ boska, prosze nie wtykac nosa
w cudze sprawy. Jesli jednak co$ pani ustyszy, cokolwiek, przyj$¢ z tym do mnie.



Niech nikt nawet nie pomysli, Ze si¢ pani wybiera na policj¢. To tak, jakby machaé
przed bykiem czerwona plachta.

— Co mam robi¢? Zamkna¢ si¢ na klucz w pokoju?

— Nie, normalnie funkcjonowaé, trzymaé si¢ od pewnych spraw z daleka i
informowa¢ mnie.

— Powiedzialam juz wszystko, co wiem.

— Nie, nie wszystko.

— Nie?

— Nie wspomniata pani, ze to pani brat ostatni widziat Seamusa zywego.

— Odprowadzit go do domu. Do $rodka Seamus wszedt juz sam.

— Przynajmniej pani brat tak twierdzi.

— Skad pan to wszystko wie?

— Na tym polega moja praca. A ja ja dobrze wykonuje. No dobrze, prosz¢ si¢
zachowywac normalnie, nic nie méwic, a w razie czego skontaktowac si¢ ze mna.

— Bede prawdopodobnie filmowata w tej okolicy.

— Proszg na razie tego nie robi¢ w pubie i przed pubem.

Wstat.

— Odprowadzi¢ pania?

— Nie, dzigkujg, jest biaty dzien. Zostato mi jeszcze parg spraw do zatatwienia.

Wyszli razem. Kyle uniést dion, przechodzac koto policjantow, ktorzy siedzieli
blisko wyjscia. Oni zrobili to samo.

Kyle patrzyt na odchodzaca Moirg. Doszta do pierwszego rogu i skrecita. Nie
byta zdecydowana, dokad p6js$¢. Nie miata wlasciwie zadnych spraw. Po prostu nie
chciala wraca¢ do domu. Martwita sig 1 niepokoita.

Potem podjeta decyzje. Kyle mogl by¢ szorstki, lecz $mieré Seamusa
pozostawala faktem. Cho¢ wygladata na wypadek, moglto by¢ inacze;j.

Weszta do apteki. Przez chwile udawata, ze oglada opakowania lekow na
przezigbienie. Potem zatrzymata si¢ w sklepie z butami, nastgpnie w ubraniowym.
Kupita bluzke, przez caly czas obserwujac otoczenie.

Wreszcie ruszyta w zamierzonym kierunku.

— (Gdzie jest Moira? — zapytat Dan Eamona, ktory znow porzadkowat zapasy za
barem.

— Wyszla z Siobhan i dzie¢mi.

— Dokad?

— Kupi¢ kwiaty, oczywiscie — wyjasnit Eamon — ale juz jaki$ czas temu. Potem



Siobhan zabrata chyba dzieci do swoich rodzicéw.

— Myslisz, ze Moira z nig pojechata?

— Moze.

— Wiesz, zadzwonig i1 sprawdzg to — zaproponowat Dan.

Okazato si¢, ze Moira nie towarzyszy bratowe;.

— Masz do niej jaka$ sprawe? — zapytat Eamon.

— Nie, wlasciwie nie. Chcialem tylko zapytac, czy moge jej pomoc.

Eamon pokrecit glowa.

— Wiesz, moze by¢ z tym swoim facetem.

— To prawda — zgodzit si¢ Dan, cho¢ wcale go to nie uspokoito. — Co o nim
sadzisz, Eamonie?

— Dobrze wyglada.

— Aha.

— Jest bystry.

— Aha.

— Wydaje sig, ze stanatby dla niej na glowie.

— Aha.

—1..

—Ico?

— Nie wyjezdza nie wiadomo dokad, gdy tylko zawrdci jej w glowie.

— Eamonie, wiesz, ze ja kocham. Tylko nam nie wyszlo.

— Takie jest zycie.

— Myslisz, ze ja stracitem?

— Moira jest dobra corka, ale niekoniecznie mysli tak jak ja. Poza tym Michael
jest z jej branzy, pracuje z nia. Jak to si¢ mowi, co si¢ w tym moze nie podobac?

— Chyba masz racj¢ — zgodzit si¢ Danny.

— Ale wiesz, Danny...

— Tak?

— Ona ma nadal co$ takiego w oczach, kiedy na ciebie patrzy.

— Dzigkuje, Eamonie.

Dan ruszyt do drzwi.

Moira poszta okrezna droga do stacji metra. Kupita bilet, zastanawiajac sig, czy
to nie poczatki paranoi. Bardzo starannie ogladata thum wokot siebie, lecz nie
mogta mie¢ catkowitej pewnosci. Rzadko metro bylo tak zattoczone w $rodku dnia.

Gdy wyszla na ulice, byla juz pewna, Zze nikt jej nie $ledzi. Ruszyla szybkim



krokiem.

W hotelu weszta do toalety, odczekata kilka minut 1 znalazta telefon. Wbrew jej
obawom, centrala potaczyla ja natychmiast z pokojem Jacoba Brolina. Odebrat
mezczyzna o glebokim, dzwigcznym glosie z silnym akcentem irlandzkim.

— Nazywam si¢ Moira Kelly — przedstawila si¢. — Jestem uméwiona z panem
Brolinem.

Mezczyzna poprosil, zeby chwile zaczekata. Potem zapytal, czy telefonuje z
hotelu i czy moglaby od razu wej$¢ na gorg. Brolin miat wkrétce spotkanie z
przedstawicielami wiadz miasta, lecz bardzo chciat si¢ z nia spotkac.

Ruszyta do windy.

Siedziat w fotelu w holu i obserwowat ja. Ona go oczywiscie nie widziata, bo
zastonil si¢ uniesiona wysoko gazeta. Gdy odeszta, opuscit gazete. Doskonale,
pomyslat, wszystko przebiega zgodnie z planem.

Drzwi do apartamentu otworzyt jeden z ogromnych megzczyzn, ktérzy
towarzyszyli Brolinowi na dole w restauracji.

— Dzien dobry, panno Kelly. Pan Brolin czeka. Czy napije si¢ pani kawy albo
herbaty?

— Och, nie, dzigkujg.

— Nonsens! Musi pani wypi¢ herbat¢ — zawotatl Brolin, ktory stanat w drzwiach
do pokoju. — Spotkanie Irlandczykéw, ze starego i nowego kraju, nie moze si¢
obejs¢ bez herbaty.

Moira usmiechneta sig.

— Dobrze, wypije.

Podeszta do Brolina i wyciagneta reke. UScisnal ja, lecz potem pocalowat
Moirg w oba policzki.

— Ja wlasciwie wole kawe — wyjasnit — ale wszyscy uwazaja, ze Irlandczycy
pija herbate. Wszedzie, gdzie jestem, podaja ja na moja czes¢.

Zaprosit ja do pokoju i wskazatl wygodny fotel.

— A wigc o czym ma by¢ ten wywiad? — zapytat.

— O czym pan chce. To jest program krajoznawczy, dla podréznikow, o
cickawostkach Ameryki, a tym razem o obchodach Dnia Swigtego Patryka w
Bostonie. Lubig robi¢ programy etniczne o tym, co decyduje o réznorodnosci tego
kraju. Bardzo wielu Irlandczykéw wyemigrowato do Ameryki i niewatpliwie
odcisngli oni na tym kraju swoje pigtno.



Zamilkta, gdyz wielki mgzczyzna przyniost herbatg.

— Dzigkuje, Peter — powiedziat Brolin.

— Prosz¢ bardzo.

Peter zostawit ich samych. Moira nachylita si¢ do rozmowcy.

— Wiasciwie, panie Brolin, nie przysztam tu, zeby rozmawia¢ o programie.

— Tak?

Zmarszczyt brwi, a potem szeroko si¢ usmiechnat.

— Nie znam pani ojca, ale spotkalem wielu ludzi, ktérzy bardzo go cenia. Poza
tym nie laczyto mnie z pani matka zadne romantyczne uczucie, jesli to wlasnie
chciala pani ustali¢.

— Och, nie, nie chciatam wypytywa¢ o matke, panie Brolin.

— No c¢dz, nie zachowalem si¢ jak polityk. Udzielitem informacji, o ktora nikt
nie prosit.

— Panie Brolin...

— Gdyby zechciata pani nazywa¢ mnie Jacob, ja tez z przyjemnos$cia bgde
zwracal si¢ do pani po imieniu.

Moira skingta glowa i nabrata powietrza w phuca.

— Jacob, chodzi o to, ze jeste§ w niebezpieczenstwie.

Brolin usmiechnat si¢ nieznacznie.

— Jak si¢ zapewne domyslasz, jestem w niebezpieczenstwie od chwili, w ktorej
si¢ urodzitem.

Nie chciat jej pouczaé. Przypomniat jej tylko delikatnie, ze sam doskonale wie,
co robi. Dostrzegl, ze Moira jest bardzo zaniepokojona.

— To dziwne — dodat — Ze pokodj bywa dla niektorych niebezpieczny. Ale jestem
ci wdzigczny za ostrzezenie.

— Panie Brolin... Jacob... Boj¢ si¢, ze co§ moze si¢ szykowa¢ w pubie mojego
ojca. Sa takie pogloski, ze... ze stuzy jako miejsce spotkan ludzi, ktérzy chca cig
zabi¢ teraz, gdy jeste§ w Bostonie.

Odstawil herbate 1 nachylit si¢ do nie;.

— O czym styszatas?

— Moge tylko powiedzie¢, czego si¢ domy$lam na podstawie strzepkow
informacji. Obawiam si¢, ze to dos¢ niejasne. Mamy zespot, bardzo dobry, grajacy
irlandzka muzyke. Nazywaja si¢ ,,Kosy”. Mamy tez napdj o nazwie ,,kos”. Jest w
karcie od wielu lat, ale od dawna nikt tego nie zamawiatl. To slowo jest chyba
hastem. Jesli kto$ si¢ pomyli co do osoby, i1 tak brzmi niewinnie. Zawsze mozna
powiedzie¢, ze chodzito o zespdt albo o kawe. Moj ojciec miat przyjaciela, ktory



zginat przedwczoraj w nocy. Spadt ze schodéw, probujac ratowac sasiada, tak
przynajmniej zaktada policja, bo znaleziono ich obu martwych.

— Oczywiscie byta sekcja?

— Tak. Sasiad zmarl na atak serca, a Seamus miat skrecony kark.

Brolin milczal.

— Tylko... tylko ze Seamus poprzedniego wieczoru mowil, ze styszal jakas
tajemnicza rozmowe, w ktorej kto§ wypowiedziat stowo ,.kos”.

— Rozumiem.

— Naprawde uwazam, ze kto$, moze nawet kto$, kogo znam, uczestniczy w
przygotowaniach do zamachu na ciebie. Zreszta nie tylko ja. Jest jeszcze facet ze
stuzb specjalnych, ktéry przychodzi do pubu i obserwuje ludzi.

— Ze shuzb specjalnych?

— Tak, rozmawiatam z nim.

—1I co ci powiedzial?

— Zebym byta ostrozna, bardzo ostrozna. Mam sig trzymaé przyjaciot, ktorzy
nie sa Irlandczykami.

— No tak, to do$¢ trudne, kiedy twoj ojciec prowadzi irlandzki pub.

— Wilasnie.

— Wigc ten cztowiek powiedzial, zeby$ zachowala ostrozno$¢, a ty przysztas
prosto do mnie?

— Pomyslatam, ze musze ci¢ ostrzec. Oczywiscie, ja sama nie wiem nic
pewnego, ale moze nie powinienes uczestniczy¢ w paradzie?

Brolin us$miechnat si¢ jeszcze szerzej.

— W Bostonie moze by¢ wielu ludzi, ktérzy chcieliby mnie zabi¢ — zauwazyt.

— Wiem.

Odchylit si¢ do tytu. Patrzyl na nia z usmiechem.

— Jestes$ bardzo odwazna mtoda kobieta.

— Weale nie.

— Przeciez tu przyszias.

— Tak, ale wszyscy wiedza, ze mam zrobi¢ z toba wywiad.

— To prawda.

Zné6w si¢ do niej nachylit.

— Moiro, ten czltowiek ze shuzb specjalnych mial racj¢. Musisz by¢ bardzo
ostrozna. Trzymaj si¢ blisko przyjaciot i rodziny, najlepiej zawsze wigkszego
grona. I nie méw o swoich podejrzeniach. — Zawahat sig, lecz po chwili
kontynuowal: — Wlasciwie to w miescie jest kilka potencjalnie niebezpiecznych



stref. My, Irlandczycy, lubimy dramatyczne gesty. Coz bardziej widowiskowego
niz Irlandczyk zabity w Dniu Swietego Patryka? Obawiam sig, ze obecna sytuacja
sprzyja ludziom, ktérzy nadal uwazaja terroryzm za jedyna droge. StyszeliSmy
wiele poglosek o niebezpieczenstwach, ktéore czyhaja w  Bostonie.
Obserwowalismy miedzy innymi wasz pub. Kto$ taki jak ja jest zawsze narazony
na tego rodzaju niebezpieczenstwo. Dlatego mamy silne wsparcie. Korzystamy z
technologii komputerowej, zeby §ledzi¢ ruchy interesujacych nas ludzi.
Korzystamy tez z pomocy amerykanskiego rzadu. Ale to wolny kraj i nikt nie moze
zamieni¢ pubu twojego ojca w sale przestuchan. Jeszcze raz bardzo ci dzigkuje za
ostrzezenie. Udawaj, Zze nic nie wiesz i uwazaj na siebie. Zachowuj si¢ tak, jakby
nigdy nic. Wykonuj swoja prace, ale ostroznie, przede wszystkim dbaj o wilasne
bezpieczenstwo, dobrze?

Moira skingla glowa. Nie uspokoita sig, lecz przeciwnie, jeszcze bardziej
zdenerwowata. Brolin tez styszat o planowanym zamachu w pubie Kelly’ego.

— Kiedy jest pogrzeb przyjaciela twojego ojca?

— W czwartek rano.

— O ktoérej?

— Msza o dziewiatej. Na cmentarz dotrzemy koto dziesiate;.

— Aha, a parada zaczyna si¢ o jedenastej. Czy odpowiadatoby ci, gdybym
udzielit tego wywiadu od razu po paradzie? Chyba koto pierwszej bede juz wolny.

— Tak, kiedy tylko chcesz.

— Nadal jestes$ nieswoja, Moiro. Boisz si¢, ze nie dozyje tego wywiadu?

— Och, nie, na pewno dozyjesz.

Brolin wstat.

— Chodzmy. Odprowadzimy ci¢ na dot. Bedziemy udawaé, ze rozmawialiSmy
tylko o wywiadzie. Poudajemy tez w pubie Kelly’ego. Przyjde tam, kiedy tylko
zakonczg oficjalne spotkania.

— Bedzie pekat w szwach — zauwazyta Moira z niepokojem w glosie.

— Swietnie! Znajde si¢ w centrum uwagi w tradycyjnym irlandzkim pubie.
Uwierz mi, ze nic mi si¢ nie stanie. Wypijemy za Irlandi¢ i za Ameryke.

Moira rowniez wstata. Brolin podatl jej reke. W przedpokoju czekal wysoki
blondyn. Zsunat okulary na nos i czytat jakies$ papiery.

— Peter, trzeba sprowadzi¢ panng Kelly na dot — powiedziat Brolin.

— Z przyjemnoscia.

Peter odtozyt papiery i wstat.

Gdy wstawal, Moira zauwazyla, ze ma pod marynarka kabur¢ z pistoletem.



Brolin z pewno$cia jest dobrze chroniony, pomys$lata. Ale to moze nie wystarczyc¢,
zwlaszcza jesli — jak si¢ obawiala — zabdjca bylby gotéw sam zginac.

Peter otworzyl drzwi 1 wyszedl pierwszy. Brolin méwil o pogodzie. Jakie to
dziwne, ze chtod nagle ustapil, jakby Pan Bég chciat potraktowaé przychylniej
Dzien Swigtego Patryka.

— Jutro ma by¢ jeszcze cieplej — powiedzial Brolin, wchodzac do windy i
naciskajac guzik.

— To dobrze — odpowiedziata Moira. — Zima byta cigzka. Nawet na Manhattanie
mieliSmy $nieg na chodnikach.

Wysiedli 1 doszli do potowy holu. Brolin demonstracyjnie ucalowal Moirge w
oba policzki.

— Wspaniale bedzie pogawedzi¢ przed kamera z taka czarujaca mtoda osoba —
zagrzmiat tak, ze mozna go bylo ustysze¢ w catym holu. — Ustyszysz parg starych
opowiesci, nowych zreszta tez.

— Bardzo dzigkuj¢ za poswigcenie mi czasu, no i oczywiscie za zgode¢ na
wywiad — odpowiedziala Moira.

Podzigkowata Peterowi, pozegnata si¢ i1 ruszyta do drzwi. Wiedziata, ze obaj
mezczyzni stoja w holu 1 patrza, jak si¢ oddala.

Gdy schodzita na stacje metra, pomys$lata o rozmowie z Brolinem. Wigc oni
wiedza! Jest kilka niebezpiecznych miejsc, a pub Kelly’ego to jedno z nich.

Nie miata juz nic do zatatwienia. Wszyscy zostali ostrzezeni. Irlandczycy sig
pilnuja, pomagaja im amerykanskie stuzby rzadowe i policja. Zrobita wszystko, co
powinna. Teraz musi juz tylko uwazac na siebie.

I modli¢ sig, zeby brat nie okazat si¢ terrorysta.

I Danny...

Jutro wieczorem zapowiedziano czuwanie. W pubie bedzie petno. Musi pomédc
ojcu, to oczywiste.

Zamyslita si¢ gleboko.

Nie zauwazyla cztowieka, ktory zszedt za nia do stacji metra.



Rozdzial 15

Moira zastanawiata si¢, dlaczego na stacji sa takie thumy. Znajdowata si¢ w
South Side, gdzie zwykle bylo petno turystow, ale spostrzegla, ze wigkszos¢
pasazerow miala bilety okresowe. Znalazta jako$§ miejsce zaraz za linia
oddzielajaca pas peronu przy torach, ale i tak nie byla pewna, czy uda si¢ jej
wcisna¢ do wagonu.

Ustyszata gwizd nadjezdzajacego pociagu. Thum zafalowat. Kto$ ja popchnat.
Znalazla sig niebezpiecznie blisko krawedzi.

— Proszg uwazac! — krzykneta obok jakas kobieta.

— Co tam si¢ dzieje? — zawotat gniewnie jaki$ starszy mezczyzna.

Thum napieral, jakby ci z tylu starali si¢ zblizy¢, nacierajac na osoby stojace
blizej torow.

— Prosze przesta¢! — wrzasngla kobieta.

Kolejne mocne popchnigcie niemal stracito Moirg z peronu. Chwycila si¢ palta
stojacego obok niej zwalistego mezczyzny, lecz nacisk nie zmalat.

Stata wprawdzie na peronie, lecz niebezpiecznie wychylona nad tory.

Pociag zblizat si¢. Widziata prz6d nadjezdzajacej szybko lokomotywy.

— Cofnac¢ sig! — krzyknat kto$ z tyhu.

Moira desperacko walczyta o zachowanie réwnowagi.

— Jezu! — krzykneta jakas kobieta.

Czuta, ze spada. Gruby mezczyzna chwycil ja za nogi i starat si¢ przytrzymac.

— Cofnac¢ si¢! — Moira ustyszala czyj$ krzyk.

Chwycilo ja wigcej rak. Trzymaly, wciagaly na peron.

Lokomotywa przemkngla z toskotem. Zapiszczaty hamulce. Czuta podmuch.
Bok wagonu przesuwat si¢ o centymetry od jej twarzy. Potargane wlosy zastonity
oczy. Odgarnela je, spojrzata na rece, ktore trzymaty tak mocno.

— Danny! — szepneta.

Miat wtosy tak samo potargane jak ona. Napigta twarz, zaci$nig¢te mocno zgby.

— Nic si¢ pani nie stalo? — zapytat zwalisty mezczyzna, ktory teraz trzymat ja za
ramie.

Mimo Ze niemal cudem unikneta $mierci, ludzie nadal napierali, zeby dosta¢ si¢
do wagonu.

— Nie. Wszystko w porzadku.

— Ciebie sig¢ nie powinno wypuszczac na ulicg — mruknat Danny.



— Niech pan jej nie obwinia, to inni ja pchali — wtracita si¢ kobieta.

Danny zdawal si¢ nie zauwazaé otaczajacych ich ludzi. Ani tych, ktérzy sig¢
pchali, ani dwojga, ktorzy chwycili ja, by nie spadta.

— Mogtas si¢ zabi¢ — powiedziat.

— To pan mégt ja zabi¢ — interweniowat zwalisty facet. — Pan tez ja pchat.

Danny odwrdcit si¢ i na niego spojrzal. Moira nie widziata tego spojrzenia, ale
mezczyznie widocznie si¢ nie spodobato, gdyz tylko szybko wsiadt do wagonu.

Dygotata. Patrzyta na Danny’ego. Skad si¢ tu u diabta wzial?

Poslizneta si¢ na lodzie, byl w poblizu.

Upadta w pubie, byt przy nie;j.

A teraz...

Czy jeden cztowiek moze tak pokierowaé tlumem? Nakierowaé go na nig?
Mogt zgina¢ kazdy, kto koto niej stat.

— Moiro, nic ci si¢ nie stato?

Byt wsciekly. Moze to niedobrze, ze nic si¢ jej nie stato?

Odsungta si¢ od niego.

— Tak, dzigkuje, nic mi nie jest. Chociaz wolatabym si¢ juz odsuna¢ od tych
torow.

— Wezmy taksowke.

Ruszyli do wyj$cia. Starata si¢ opanowac drzenie, nie okazywa¢ mysli i uczud.
Danny ujal ja pod r¢ke. Miata ochote krzyknaé i si¢ wyrwaé. Ale to by nie
wygladato normalnie, a miata si¢ przeciez zachowywac¢ normalnie.

Trzymajac ja pod reke, z pewnoscia czut, ze dygoce. To akurat jest normalne,
myslata, pociag mogl przeciez urwac jej glowe. Albo przeciac ja na pot.

Wyszli na ulicg zalana o$lepiajacym stonicem. Danny nadal ja trzymat.

— Jezus Maria! — Pokrecit glowa. — Gdzie byta obstuga stacji? Powinni co$
zrobi¢.

Spojrzata na niego.

— To wszystko stato si¢ w ciagu kilku sekund — zauwazyta.

— Kto$ powinien jednak dba¢ o bezpieczenstwo pasazerow. Wiasciwie
nalezatoby zlozy¢ zazalenie.

— Na kogo? — zdziwila si¢. — Trudno powiedzie¢, kto zaczal mnie popychac.

Nie odpowiedzial. Trzymat ja za tokie¢, zmuszajac do szybszego marszu.

— Chyba najlepiej ztapac¢ taksowke przy akwarium — powiedziat.

— Danny?

—Co?



— Jak to sig¢ stato, ze byles akurat na tej stacji?

— Szukatem cie.

— Dlaczego?

— Martwitem sig¢ o ciebie.

— Dlaczego?

— To chyba oczywiste.

— Bo uwazasz, ze co$ mi grozi?

— Ostatnio ciagle ci si¢ co$ przydarza.

— Ale wszystko daje si¢ wyjasni¢. Upadiam, bo byto $lisko. I tak dalej. A dzi$
napieral na mnie ten thum.

— Mogtas straci¢ zycie.

— Tak, tym razem moglam. Ale zjawile§ si¢, zeby mnie ocali¢. To do$¢
niewiarygodne.

Spojrzal na nig z ukosa.

— Uwazasz, ze to ja ci¢ wpychatem pod pociag?

— Tego nie powiedziatam, ale trudno mi uwierzy¢, ze znalazie$ si¢ obok mnie
przypadkiem. Jak, na Boga, mogte§ mnie szuka¢ wtasnie na tamtej stacji?

— Jak? To dos¢ proste. Twoja matka mowila, ze masz si¢ spotka¢ z Bralinem w
sprawie wywiadu. Tam jest jego hotel. — Wskazat r¢ka.

— Skad wiesz? — zapytala.

— Z gazety. Calte miasto wie, gdzie si¢ zatrzymal. Nie trzeba by¢ Sherlockiem
Holmesem.

— A skad wiedziate$, kiedy doktadnie od niego wyjde?

— To juz szczesliwy traf, a wlasciwie taska niebios.

Zblizali si¢ do akwarium. Tak jak Danny przewidywal, przejezdzaly tam
nieustannie taksowki. Zawahat si¢ i zapytat:

— Chcesz juz wraca¢? Moze napijemy si¢ czegos?

— Nie — odpowiedziata szybko. — Muszg juz wraca¢. Mam duzo pracy.

— No tak, jasne, praca przede wszystkim.

Zatrzymat takséwke. Wsiedli.

— Co zatem planujesz?

— Wyjezdzam poza miasto.

— Myslatem, ze program jest o Bostonie?

— Moje plany troche si¢ zmienity, ale to wspaniale, Ze ty tu zostajesz, Danny.
Moge spokojnie wyjecha¢ na reszt¢ dnia, wiedzac, ze pomozesz ojcu. Przezywa
bardzo $mier¢ Seamusa, a do tego ma duzo pracy.



Danny milczal. Czuta przy sobie jego obecnos$¢. Nadal wygladat po prostu jak
mezczyzna, ktorego znata od wielu lat. Miala ochote dotkna¢ jego dioni.
Przygryzta warge. W ogole chcialaby si¢ do niego przytuli¢. Znata ciato, ktore
kryto si¢ pod ubraniem. Pragneta go. Szkoda, Ze nie znala jego mysli. Przeszedt ja
dreszcz. Co czut, widzac Smier¢ ojca i siostry? Na pewno chciat si¢ zemscié. Jak
dalece mogta nim owtadna¢ zadza odwetu?

Spojrzal na nig nagle, jakby czytat w jej myslach.

— Chcialbym, zeby$ mi ufata — powiedziat tagodnie.

— Przeciez ci ufam.

— Nie umiesz ktamac¢, Moiro. Nigdy nie umiatas.

— Cos sig dzieje, Danny. Oboje o tym wiemy.

— Tak, szkoda tylko, ze nie wigce;.

— Sadze, ze ty wiesz wigce;.

— A ja sadze, ze ty mi o wielu rzeczach nie powiedziatas.

— Nie ma niczego, o czym powinnam ci powiedzie¢, Danny.

Odwrdcit si¢ do okna. Po kilku minutach dojechali do pubu. Danny zaptacit
kierowcy i1 wysiedli z taksowki.

— Dzigkuje — powiedziata krotko Moira, ruszajac do drzwi.

— Za podwiezienie czy uratowanie przed po¢wiartowaniem? — zapytal sucho.

— Za jedno i drugie — odpowiedziata i uciekta do pubu.

Konczyta si¢ pora lunchu. Liam siedzial na stoiku, a Eamon opieral si¢
naprzeciw niego o bar. Gdy weszta, obaj usmiechngli si¢ i pomachali do nie;.
Ojciec nadal wygladal na zasmuconego. Musiat bardzo teskni¢ za Seamusem.

— Czes¢, tato.

— Witaj, corko. Wszystko w porzadku?

Skingla gtowa.

— A u ciebie? Trzymasz si¢ jakos?

— Tak, doskonale. Wiesz, ze najlepiej jest rozmawia¢ z ludzmi. I robi¢ cos,
ruszac sie.

— Na pewno?

— Moiro Kathleen. Nie wiesz, ze tak sobie radza Irlandczycy, gdy kto$
odejdzie? — zapytal Liam. — Siedza nad trumna, pija, rozmawiaja. Czuwanie i
pogrzeb nie sa tak naprawdg dla zmartych, ale dla tych, ktoérych pozostawili.

— Oczywiscie, Liam.

— Powinnismy czuwa¢ przez dwie noce — zauwazyl Liam.

— Nie, Liam. Seamus doktadnie opisal, czego sobie zyczy. Zrobimy tak, jak



tego chciatl. — Eamon zwrdécit si¢ do Moiry. — Jesli masz co$ do zrobienia, nie
krepuj sig. Ja sobie poradzg.

— Bede tu wieczorem, kiedy pub si¢ zapeni, ale teraz... Czy moge pozyczy¢
samochdd, tato? Chciatam pojecha¢ dalej wzdhuz wybrzeza, do Salem. Jutro
bedziemy redagowaé material, a potem koordynowaé¢ z Michaelem 1 Joshem
transmisj¢ na zywo z parady.

— Telefonowatl dwa razy — poinformowat Eamon.

— Kto?

— Michael. Lepiej do niego zadzwon.

— Mogg to zrobi¢ od ciebie?

— Pewnie.

Moira weszta do biura ojca i usiadla za jego biurkiem. Nie byla pewna, czy
postepuje wlasciwie. Moze powinna zosta¢ po poludniu w pubie? Ale naprawde
musiala wyjecha¢. Danny pomoze w pubie.

I Patryk...

Choc¢ chyba nikt nie wie, gdzie si¢ teraz podziewa.

Zatelefonowata do ,,Magie Maiden”, sklepu przyjaciotki w Salem. Sally Adair
ucieszyta si¢ z zapowiedzianej wizyty.

— Ale na pewno chcesz przyjecha¢? — zapytala.

— Czytalam w gazecie o Seamusie. To musi by¢ dla ciebie cigzkie przezycie.

Cigzsze niz sobie wyobrazasz, pomyslata Moira.

— Migdzy innymi dlatego chcg przyjecha¢ — wyjasnita. — Muszg si¢ troche od
tego oderwac. Nie biore ze soba ekipy, tylko reczna kamere. Jesli nie masz nic
przeciwko temu, zrobi¢ troche zdje¢ u ciebie w sklepie, a potem mozesz mi
pokazaé dekoracje na Dzien Swigtego Patryka w Salem.

— Pewnie, bardzo chetnie.

Sally przekazata zyczenia dla ojca i reszty rodziny Moiry. Rozmawialy jeszcze
przez minutg. Potem zadzwonita do Michaela do hotelu. Nie zastata go, ale i tak nie
spodziewata si¢, ze bedzie tam siedziat przez caly dzien i1 czekal. Zadzwonita na
telefon komorkowy 1 oczywiscie odebrat.

— Swietnie, ze sie odezwalas. Szukatem cie.

— Zalatwiatam rézne sprawy. Miedzy innymi rozmawiatam z Brolinem.
Przyjdzie po paradzie do pubu i udzieli wywiadu.

— Fantastycznie! Wiedziatem, ze ci si¢ uda!

— Tylko Ze nie bedziemy go mie¢ na zywo. Musimy wysta¢ tasme, zeby mogli
nada¢ fragmenty w wieczornych wiadomosciach.



— Nie szkodzi, na pewno wyjdzie Swietnie. Wigc teraz bedziesz pomagac ojcu?

— Wilasciwie to nie. Kiedy mogltby$ do mnie przyjechac?

— Za dziesi¢¢ minut. A dlaczego pytasz?

— Chcg pojecha¢ do Salem.

—Po co?

— Dodam par¢ obrazkéw z Salem, tak aby poréwnaé to miasto z Bostonem.
Wezme tylko reczna kamere.

— Dobrze. Jak sobie zyczysz. Ja przegladatem to, co mamy, i zatatwitlem
przewiezienie ta§my. No i zatatwilem wszystkie sprawy zwiazane z transmisja na
Zywo.

— Doskonale. Dzigkuje, Michael.

— To moja praca. Juz zapomniatas? Poza tym muszg przyznac, ze Josh tez duzo
zrobil.

— To takze jego praca — przypomniata mu. — Czy on jest w hotelu?

— Chyba tak. Mial montowac¢ te drzwi pubow.

— Zatelefonuj¢ do niego.

— Mam kamerg¢. Gdyby$ go nie zastata, mozemy po prostu wyjechac i zostawic
mu wiadomos¢.

— Swietnie!

Moira odtozyta stuchawke 1 wrécita do pubu. Rozejrzala si¢. Danny za nig nie
wszedt.

— Wiesz, gdzie jest Danny? — zapytala ojca.

— Nie widzialem go.

— A Patryk?

— Wyszedt jaki$§ czas temu. Powiedzial, ze ma si¢ spotka¢ z Siobhan u jej
rodzicow.

— Jeste$ pewien, ze nie widziates Danny’ego?

— Nie. Wyszedt kilka godzin temu.

Moira wolataby, zeby Danny byt w pubie. Niepokoito ja, ze nie wie, gdzie jest i
co robi.

— A nie ma go w pokoju?

— Nie, chyba nie, ale jesli chcesz si¢ upewni¢, to zapukaj.

Skingla glowa. Podeszta do drzwi pokoju Danny’ego. Przez chwile
nastuchiwala, a potem zapukata. Cisza. Nacisngta klamke i1 drzwi ustapity. Weszla
do $rodka. Zauwazyta, ze utrzymywat w pokoju nieskazitelny porzadek. L.6zko
poscielone, na wierzchu zadnych ubran poza marynarka na oparciu krzesta. Na



biurku dostrzegla wilaczony laptop, obok plan Bostonu. Zawahala sig, lecz
zwycigzyta ciekawos¢. Otwarty plik nazywat si¢ Noc Sary. Zaczeta czytad.

Po zatrzymaniu przez Krolewskq Policje Ulsteru mozna byto zrobic tylko jedno.
Ktamacé. I Sara ktamata.

Czytata dale;.

Zotnierze wdarli sie do domu. Naturalnie, przybyli przed Switem, gdy ulice
tonely we mgle. Zawsze myslata, zZe bedzie jakies ostrzezenie, lecz mylita sie. Zanim
wywlekli jq z tozka, zdazyla tylko unies¢ gltowe. Zdarli z niej koszule nocng,
rozrzucili posciel. Nie chcieli ryzykowac. Mogla mie¢ bron, przy sobie albo ukrytq
w tozku.

Gdy skonczyli przeszukanie, dygotata. Czulq sie ponizona. Zastanawiala sie,
jaka bron mogla by¢ tak mata, by zmiesci¢ sie w otworach jej ciala, ktore
spenetrowali.

Rzucili jej ubranie.

Zabrali jq do ,,Miejsca Niestawy”, Ling Kesh, otoczonego drutem kolczastym i
wiezyczkami, na ktorych rozmieszczono karabiny maszynowe. Zabrali jq samq, co
ja najbardziej przerazato. To nie byla jakas ogolna tapanka na terrorystow.
Chodzito wiasnie o niq.

Zaprowadzili jq do oficera dyzurnego. Znal jej nazwisko. I nie tylko.

— Panna O’Malley, prawda? — zapytal, czytajqc dokument.

Posadzili jq na krzesle naprzeciw jego biurka. Styszata o torturowaniu,
straszeniu wiezniow. Ten cztowiek zachowywat sie uprzejmie. Nauczyta sie juz, ze
uprzejmosc moze oznaczac smiertelne niebezpieczenstwo.

— Tak, Sara O’Malley. Niczego nie zrobitam.

— Rozpoznano paniq, panno O’Malley. Udajqc, Ze cos pani grozi, wywabila
pani sierzanta Hudsona z samochodu, a pani przyjaciele umiescili pod nim bombe.
Ta bomba zabita Hudsona i trzech innych zZotnierzy.

Gotowa byla oddac zZycie, albo przynamniej tak jej sie wydawalo. Nie
wyobrazata sobie, ze tak to wyglada. Wybuch, ogien, krzyki, smrod palqcych sie
ciat...

— Nie wiem, kto mysli, Ze mnie rozpoznat. Nie bylo mnie nawet w poblizu.

Pochylit sie w jej kierunku.

— Biedna glupia dziewczyno! Nie chce, zebys trafila do wiezienia... ani Zebys



zginela. Jestes mioda, masz cale Zycie przed sobq. Mogtlabys uciec, wyjechac do
Ameryki. Chce tylko nazwisk mezczyzn, ktorzy podtozyli bombe. Potem pomoge ci
w ucieczce.

— Nie znam Zadnych nazwisk, nie bylo mnie tam.

Skingl gtowaq, jakby sie z niq zgadzal.

— Dobrze, damy ci troche czasu, Zebys to mogta przemysle¢. Moze dojdziesz do
jakichs wnioskow.

Nie wiedziala, Ze ktos za niq stoi. Nagle przestata widziec¢, gdyz wlozyt jej na
glowe kaptur. Chwycili jq za ramiona.

— Zawotaj eskorte — ustyszata.

Nie wiedziala, dokqd jq zabrali, ani ilu Zotnierzy jq ,, eskortowato”.

Gotowa byta oddac zycie...

W koncu zostawili jq na betonie, nadal z kapturem na glowie.

Godziny mijaly powoli, jak w koszmarnym snie. Znow przypomniata sobie
smrod palqcych sie cial. Zadrzala z zimna. Nazwiska. Nie moze podac¢ nazwisk...

Nastepnego dnia zaprowadzili jq ponownie do biura.

— Panno O’Malley, czy chce mi pani cos powiedziec¢? — zapytal.

Pokrecita glowq.

— Nie.

— Na pewno z czasem pani zechce. Na razie odprowadzimy paniq do celi.

Starata sie ukryc¢ drzenie. Dygotaly jej usta.

— Przepraszam? Czy pani cos mowi?

Znow pokrecita glowq, starajqc sie nie mysle¢ o tym, co miato nastqpic.
Przyszta ,,eskorta ,,. Chciata sie zmusic, zeby o niczym nie myslec, niczego nie
czuc. Jeden z zotnierzy nachylit sie nad niq i szepnql:

— Hudson byt moim kuzynem.

Gdy z niq skonczyli, po policzkach splywaly jej tzy. Tak rzesiste, zZe niemal sie
nimi diawita.

— Fajne opowiadanie?

Moira zatrzasngta pokrywe laptopa i, przerazona, cofngta si¢. W drzwiach stat
Danny. Patrzyt na nig zwe¢zonymi, bursztynowymi oczami.

— Danny...

Podszedt blize;.

— Pytatem, czy ci si¢ podobato?

— Obchodzi ci¢ moje zdanie? Na pewno masz wielu czytelnikow.



— A ty? Czy ty w ogole kupujesz moje ksiazki? — zapytat.

— Oczywis$cie. Czasami. Teraz na pewno kupig.

— Jasne. Chciataby$ wiedzie¢, jak sig ta historia skonczy.

— Muszg juz i$¢.

— Racja, masz prace.

— Tak.

Chciata koto niego przejs¢, lecz chwycil ja za ramig. Nie brutalnie. Po prostu
chcial, Zeby znalazta si¢ blizej niego.

— Co chciata$ zrobi¢?

— Co takiego?

Czuta goraco jego ciata. Uchwyt dioni przypominat o jego sile. Gniew w
oczach zdawal si¢ ja obezwladniac.

— Jestes w moim pokoju. Czego tu szukatas?

— Niczego.

— Tylko bezinteresowne wscibstwo?

— Nie... Szukalam cig, zeby si¢ upewnié, ze pomozesz ojcu, gdy wyjade. Nie
bedzie mnie cztery czy pi¢¢ godzin.

— Jestes ghupia, Moiro.

— Zostawite$s wlaczony komputer...

Niecierpliwie pokrecit gtowa.

— Czytaj sobie, ile chcesz. Nie o to chodzi.

— Muszg juz i$¢ — upierala sie.

— Moiro, niech to szlag! Musisz ze mna porozmawiac.

— Po co, Danny, skoro ty nigdy tak naprawde ze mna nie rozmawiates?

— Dygoczesz.

— Musze wyjs¢.

— Moiro! — ustyszata dochodzacy zza baru glos ojca.

— Pozwol mi wyjs¢. Ojciec mnie wota.

Przyciagnat ja jeszcze blize;.

— Moiro, ja... Niech to cholera! Puscit jej ramig, a potem niemal wypchnat ja z
pokoju.

Patrzyt, jak pospiesznie odchodzi.



Rozdzial 16

— Jest juz Michael — poinformowat Eamon, gdy podeszta do baru. — Poczekaj,
wyjme kluczyki.

— Dzigkuje, tato. Wrdce wieczorem.

— Zajmij si¢ swoja praca. Ja naprawde potrafi¢ sam prowadzi¢ pub.

— Wréce — oswiadczyta Moira zdecydowanie, chwytajac kluczyki, ktore pchnat
W jej strong.

Michael stal w drzwiach z przerzuconym przez rami¢ plecakiem z kamera. Gdy
podeszta, objat ja.

— Trzgsiesz sig.

— Tak? Jest troche chtodno. Chodzmy.

Potozyt jej reke na ramieniu.

— Chyba powinienem prowadzic.

Chciala zaprotestowac, lecz uznata, ze ma racje. Ruszyli.

— Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢ dzisiaj? — zapytal. — To cigzkie chwile dla
twojej rodziny. Nawet ja zauwazylem, ze Seamus nie byt tylko klientem waszego
pubu.

— Tak, jestem pewna. Ciesze si¢, ze wyjedziemy z miasta. Tak mato
zajmowalam si¢ ostatnio programem. A powinnam.

— Nie musisz si¢ martwi¢ o sprawy techniczne, Moiro. Ty masz talent i to
przede wszystkim wnosisz do naszego przedsigwzigcia.

— Jestem tez producentka.

— Josh si¢ wszystkim zajmuje, no i... — przypomniat — ja.

— Chyba was obu wykorzystuje.

— Uwielbiam, kiedy mnie wykorzystujesz.

Powiedziat to Zzartobliwie, Sciskajac jej dton.

Usmiechat si¢. Nie wiedzial, ze go zdradzila z cztowiekiem planujacym
morderstwo, ktory by¢ moze probowat tez ja zabic.

Zjawiatl sig, gdy tylko cos$ si¢ jej przytrafiato. Oczywiscie, jesli chciat jej co$
zrobi¢, a nie wyszlo, pomagat, zeby rozwia¢ podejrzenia.

A ta noc u niego w pokoju? Przeciez mogt zrobi¢ wszystko. Ale co? Poderznad
jej gardto w 16zku i w domu ojca?

— Moiro, co ci jest?

Spojrzala na Michaela. Rzeczywiscie, co mi jest? Siedz¢ obok mezczyzny.



Takiego, ze kazda kobieta bylaby gotowa zabi¢, zeby go mie¢. On nie zrobit mi nic
ztego, a ja jemu tak. Nie jestem jednak jeszcze gotowa, nie teraz, kiedy wszystko
tak si¢ skomplikowato. Wiedziata, ze dopdki nie rozwiaze swoich problemow, nie
bedzie w stanie znd6w go pokochac.

— Nie wiem. Chyba martwig si¢ wieloma rzeczami.

— Wiesz, tak naprawde nie potrzebujemy tych zdje¢. MoglibySmy zrobi¢ sobie
wolne. Znalez¢ urocza gospode w stylu nowoangielskim... zapomnie¢ o wszystkim.

— Och, Michael, wiem, Ze jestem straszna i...

— W porzadku. Jedziemy do Salem.

Przez chwilg prowadzit w milczeniu. Potem powiedzial:

— Chyba ja tez cig zmartwitem, wiesz, tymi wiadomo$ciami o Dannym.

— Wtedy, kiedy chodziliscie po pubach, wygladato, jakbyscie si¢ zaprzyjaznili.

— Tak, no... Zahyje, ze ci o tym powiedzialem. Powinienem byt milcze¢.

— Dlaczego?

— Bo kierowata mna nie tylko troska o ciebie. Trochg si¢ wystraszytem, gdy do
mnie dotarlo, ze przystojny przyjaciel rodziny moze by¢ dla mnie konkurencja.

— On nie jest konkurencja — mrukneta.

Wielki Boze, jak ja 1zg, pomyslata Moira. A moze naprawde zdatam juz sobie
sprawe, ze liczy si¢ tylko Michael? Niezaleznie od tego, czy Danny jest
zbrodniarzem, czy nie?

— Moze rzeczywiscie. Powiedzial mi, ze jesli ci¢ uszczesliwig, nikt nie mogiby
mi zyczy¢ niczego lepszego. To brzmialo troche tak, jakby byt twoim bratem.
Mielismy interesujaca rozmowe. — Zamilkl, a potem dodal powaznym tonem: —
Uwazasz, ze w barze cos$ si¢ dzieje, prawda?

— W pubie — poprawita go odruchowo. — To pewna réznica. Wszedzie moze si¢
co$ dzia¢ — zakonczyla.

— Sadze, ze przez kilka najblizszych dni powinna$ si¢ trzymac¢ blisko mnie.
Zrobisz to?

Spojrzata na niego.

— Wilasnie z toba jestem. I wyjezdzamy z miasta.

— Wigc to wykorzystajmy.

— Michael... ja...

— Nie méwmy juz ani o pubie, ani o Seamusie. Przeprowadzisz wywiad z
Brolinem 1 wszystko bedzie dobrze.

— Jak moze by¢ dobrze? Seamus nie zyje.

— Moiro — odpowiedziat Michael po chwili milczenia — rozmawiatem z twoim



ojcem. Wiem, co si¢ stato i zdaje sobie sprawe z tego, jak was to obeszto. Ale to w
koncu tylko wypadek. Sprobujmy cieszy¢ si¢ dzisiejszym dniem, dobrze?
Us$miechnela sig 1 skingta glowa.

— Josh, gdzie ona si¢ wybrata?

Gdy tylko Moira wyszta z jego pokoju, zadzwonit do jej wspodlnika, majac
nadziejg, ze zastanie go w hotelu.

— Chwileczke! Wtasnie znalaztem kartke. Pojechali filmowaé¢ do Salem, do
przyjaciotki Moiry, Sally Adair. Nie znam jej. A ty?

— Ja tak. Poznatem ja pare lat temu. Mieszkatla tutaj, a potem przeprowadzita si¢
na wybrzeze. Chcesz do nich dotaczy¢?

— Chyba nie. Zakladam, ze Moira zamierza filmowac reczna kamera. Jest z nia
Michael. Poradza sobie.

Dan nie zamknat drzwi do pokoju. Teraz zobaczyl, ze w progu stoi Patryk
Kelly. Uniost dlon na powitanie. Patryk usmiechnat si¢ 1 skinat glowa. Czekat, az
Dan skonczy rozmawiac.

— Ja chyba pojade do Salem — o$wiadczyt Danny. — Moze przyda si¢ im pomoc.

Josh przez chwile milczat.

— Dan, jestem pewien, zZe to zbyteczne. Poza tym, wiesz, to nie moja sprawa, ale
oni si¢ od dawna spotykaja...

— Wiem. Postuchaj, jesli si¢ okaze, ze ona jest z nim naprawde szczesliwa, to
przysiggam, ze si¢ wycofam. W ogdle nie bedziecie mnie tu widzieli. Ale teraz...
Moira martwi si¢ ta sprawa Seamusa i wszystkim... Moze by$ po prostu ze mna
pojechat?

— Dobrze, ale jesli natychmiast nie wyruszymy...

— Zdazymy. Wyszli dopiero przed chwila.

— Dobrze, juz si¢ zbieram.

— Dokad si¢ wybieracie? — zapytatl Patryk.

— Do Salem.

— Ojciec powiedzial, ze Moira pojechata z Michaelem odwiedzi¢ Sally. — Patryk
patrzyt z namystem na Dana. — Nie uwazasz, ze powiniene$ zostawi¢ ich samych?

— Moze powinienem, ale nie zrobig tego teraz, w $rodku tego zamieszania, po
Smierci Seamusa. A co, jestem ci tu do czegos potrzebny?

Patryk roze$§miat sig.

— Wilasnie przyszedlem, zeby zapytac, czy nie podrzucic¢ ci¢ do Salem.

— Ty tez chciale$ za nimi pojechac?



— Aha.

— Dlaczego?

— Chyba si¢ troch¢ martwi¢ o Moir¢. A Michael... Moze jest w nim zakochana,
ale on jej tak dobrze nie zna. Ja jestem jej bratem. Znam ja od zawsze. Jesli
potrzebuje teraz wsparcia, chyba ja si¢ do tego bardziej nadaj¢. A tak jakos$ czutem,
ze mozesz chcie¢ ze mna pojechacd.

— Tak, chce. A Josh bedzie nam towarzyszyt.

— Swietnie. Mozemy wszyscy trafi¢ w sam $rodek randki. Ja poprowadze.

— Zr6b co$ dla mnie. Upewnij sig, ze ojciec sobie poradzi, a potem wyjrzyj, czy
nie przyjechat Josh, dobrze? Daj mi minutg.

— Jasne.

Patryk wyszedt. Dan znéw zatelefonowaé Nigdy przedtem nie dzwonit do Liz z
domu, teraz jednak postanowit to zrobic.

— Liz, powiedz, czy masz dla mnie jakie$ nowiny.

— Tak. Ten facet z organizacji charytatywnej, Patryk Kelly, pracuje z... Andrew
McGaheyem. On chodzi po naprawde cienkiej linie. Chcesz, zeby ci o nim
opowiedzie¢?

— Strzelaj.

— To linia domowa — zauwazyta nagle Liz.

— Powiedz tylko szybko, co masz.

— W ostatnich latach byl wielokrotnie w Belfascie. Za kazdym razem spotykat
si¢ z Jacobem Brolinem — 1 z cztonkami Realnej IRA. Musisz mie¢ na niego oko. I
na Patryka Kelly’ego. Aha, mimo wszystko McGahey robi wszystko legalnie.
Posiada niezbedne pozwolenia.

— Pewnie, Patryk Kelly jest dobrym prawnikiem — zauwazyt sucho Danny.

— W pubie bywa jeszcze jeden interesujacy cztowiek. Na pewno go poznates.

— Wiem o niejakim Brownie.

— To dobrze. Uwazaj na siebie. On nie pracuje sam.

— Znam stawke, Liz. Rzecz jasna, uwazam na Browne’a. Jezu, to chyba nie
wszystko. Masz co$ wigcej o Michaelu McLeanie?

— Dlaczego? Koniecznie chcesz go zatatwi¢? Nie wpadaj w obsesje.

— Po prostu jestem ciekaw — odpart.

Obsesja? Tak, moze tak. Danny nie wiedzial wlasciwie, dlaczego Michael tak
go niepokoi. Udato mu si¢ spedzi¢ z nowym ukochanym Moiry cale popotudnie.
Jesli co$ ukrywal, to robit to bardzo dobrze. Facet byt przez caly czas do rzeczy,
wesoly, inteligentny. Wydawato si¢, ze naprawde kocha Moir¢. Powinno to



napetni¢ Danny’ego poczuciem winy, ale nie, nie czut si¢ winny. Moze si¢ mylit,
moze ten facet byt po prostu doskonatoscia i niczym wigcej, a on sam rozdmuchat
cala sprawe.

— Juz ci méwilam — odparta ze zmeczeniem w glosie Liz. — WycisngliSmy, co
si¢ dato. Nie miej klapek na oczach. Stawka jest zbyt wysoka.

— Nie mam zadnych klapek na oczach.

Moze rzeczywiscie je miat? Liz mowila prawde. Stawka byla za wysoka, zeby
sobie na to pozwolié.

— Wiesz, ze Moira Kelly odwiedzita dzi$ Brolina?

— Tak, oczywiscie.

— Dobrze. Za dtugo rozmawiamy.

— Za dhlugo bylo juz wtedy, gdy zaczeliSmy rozmowe — mruknat Danny. —
Postuchaj, chce sam zobaczy¢, co macie. To ja nadstawiam karku. A teraz zegnam.

Odtozyt stuchawke, chwycit ptaszcz, dotknat dtonig podszewki, by si¢ upewnic,
ze wszystko jest na swoim miejscu 1 wyszedt. Szybko odbyt rozmowe z Eamonem,
modlac si¢, by ten podzickowal za pomoc i powiedzial, ze jej nie potrzebuje.
Wyszedt w koncu przed pub, do Patryka. Czekali na ulicy na Josha.

Gdy mingli tablice z napisem ,,Salem”, Michael zapytal Moirg, gdzie ma
zaparkowac.

— Przy sklepie zwykle nie ma miejsc — odparta.

— Ja parkuje przy skwerze. To tylko kilka przecznic dalej. Zreszta nie szkodzi,
bo miasto jest czarujace.

Michael jechal wzdhuz fasad tadnych domow. Za skwerem zatrzymat si¢ na
pierwszym wolnym miejscu. Wyjat z bagaznika kamer¢ i ruszyli ulica, koto
Hawthorne Inn w kierunku wybrzeza.

Moira u$miechneta si¢ do niego. Dobrze bylo wyjecha¢ z Bostonu. Czula si¢
tak, jakby zrzucita z siebie przygniatajacy cig¢zar, cho¢by na krdotko. Niemal
zapomniala o ponurych wydarzeniach.

— Jeszcze tylko jedna przecznica.

Kamerg miat na ramieniu. Wziat Moir¢ za reke, a ona nie zaprotestowala.

— Jestes!

Sally stata przed sklepem, jakby jakie§ nadprzyrodzone sily poinformowaty ja,
ze goscie wlasnie nadchodza.

— Widzisz? Jest czarownica, spodziewata si¢ nas — powiedziata Moira.

Usciskata przyjaciotke. Sally miata kruczoczarne wlosy, na sobie za$ czarny



kaftan. Dekolt wycigety w serek ukazywal srebrny pentagram, ktoéry nosita na
tancuszku na szyi. Srebrne kolczyki rzucaty odbite $wiatlo na jej niebieskie oczy.

— Ty jeste$ na pewno Michael — powiedziala, wyciagajac reke na powitanie.

— Owszem. Bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ poznatem. Przyznaje, ze nie spotkatem
jeszcze nigdy zadnej czarownicy.

— Sally, wspaniala wystawa — pochwalita Moira, patrzac na okno wystawowe,
udekorowane postaciami wrozek, skrzatow i pigkna figura Swigtego Patryka.

— Dzigkuje. Nie za bardzo przetadowana? Swietnie si¢ przy tej okazji bawitam.

Usmiechnela sie do Michaela.

— Irlandczycy sa dobrymi katolikami, ale kochaja swoje wrézki, skrzaty, upiory
1 calg reszte.

— Michael tez pochodzi z irlandzkiej rodziny — poinformowata Moira.

Sally rozesmiata sig.

— Chyba nie az tak irlandzkiej jak twoja. Zreszta, czy ktokolwiek w Irlandii jest
tak irlandzki jak twoj ojciec? Nie stojmy tak. Wejdzcie — zaprosita ich.

— Ale kasek ci si¢ trafil — szepneta szybko do Moiry, gdy Michael przepuscit je
przodem. — Styszatam juz wczesniej, ze jest przystojny. Wszyscy juz sa.

— Jacy wszyscy? — zapytala ze zdumieniem Moira.

Stangla jak wryta, gdyz w tej samej chwili zobaczyla Patryka, Josha i
Danny’ego. Josh miat kamereg 1 filmowal, Patryk co$ ogladat, a Danny przerzucat
torebki z ziotami, ktore mogly uzdrowié, przynies¢ bogactwo, mitos¢ lub spokoj
umystu.

— Hej, dlaczego tak dlugo? — zapytat radosnie Josh.

— Co wy tu u diabta robicie! — wykrzyknetla ze zgroza.

Josh przestat si¢ usmiechac.

— Przepraszam, myslatem, ze bior¢ w tym udzial.

Moira szybko odzyskata panowanie nad soba.

— Nie, to ja przepraszam, ja...

— Josh, ona chyba nie miata na mys$li akurat ciebie — zauwazyt Patryk.

— Ani ciebie. — Danny mruknat tak cicho, ze Moira nie byla nawet pewna, czy
jej si¢ nie wydawalo.

— Nie wiedziatas, ze oni przyjada? Jak mito, ze zrobili ci niespodzianke —
szczebiotala Sally, ignorujac irytacje Moiry. — W kazdym razie wystawa jest
swiateczna. Mam tu tez kilka ksiazek o Irlandii. Ach, to moja upiorzyca. Czyz nie
jest wspaniata?

Byta wspaniata. W czarnej szacie, zdawala si¢ ptyna¢ w powietrzu pod sufitem.



Miata pigkna porcelanowa twarz, z ciemnymi oczami 0 smutnym wyrazie.

— Robi wrazenie — zauwazyta Moira.

— Jest pickna — dodat Michael.

— No tak, upiorzyce musza by¢ pickne — wyjasnita Sally. — Widzicie...

— Chwileczke, chwileczke — przerwat jej Josh.

— Moira, usiadzcie z Sally. Porozmawiasz z nia o upiorach.

Usiadly w fotelach, tak ze w kadrze znalazta si¢ tez upiorzyca. Moira
wypowiedziata kilka stéw wprowadzenia 1 Sally zaczela mowié. Jej slowa
uzupeltnialy dobrze opowiesci babci Jon. Gdy skonczyta swoja histori¢, Moira
usmiechneta si¢ i spojrzala na Josha.

— Wspaniale wyszto.

— Naprawde? Dobrze wypadtam? Wykorzystacie to? — zapytata Sally.

— Tak, wyszto §wietnie.

— I ten materiat nie wyladuje w koszu w sali montazowej? — upewniata si¢
Sally.

— Nie ma mowy — uspokoit ja Danny.

Moira spojrzata na niego, zirytowana.

— No c6z, to na pewno bardziej interesujace niz drzwi pubdw, ktore my
filmowali$my — wyjasnit, wzruszajac ramionami.

Moir¢ denerwowat sposob, w jaki na nig patrzyl. Na pewno jest nadal zty,
myslala, za to, ze zajrzatam bez pozwolenia do komputera i przeczytatam jego
utwor.

— Musimy to uczcié. Zapraszam was na lunch — oswiadczyta Sally.

— Nie, to my ci¢ zapraszamy — odparta Moira.

— Nalegam — nie ustgpowata Sally.

— Nie ma mowy — interweniowat Josh. — Zarobimy na tobie grube pieniadze.
Zespot zabiera ci¢ na lunch.

— No dobrze — zgodzita si¢ Sally. — Randall i Meg zaraz tu beda. Czytaja z reki,
sa $wietni, jesli kto§ ma na to ochote — wyjasnita.

— Obawiam si¢, ze mam wigksza ochot¢ na lunch — oswiadczyt Josh. — Juz
prawie trzecia. Zaraz zacznie mi burcze¢ w brzuchu.

— To moze wy, faceci, juz idzcie, a my dotaczymy, kiedy oni przyjda.
Zadzwonig¢ do mojego przyjaciela, Marty’ego. Bedzie was oczekiwal. Przedstawcie
si¢ tylko, a dostaniecie stolik.

Moira poczuta, ze opada z niej napigcie. To co, ze przyjechali? Wokot jest duzo
ludzi 1 nic jej nie grozi. Wystarczy si¢ wystrzega¢ Danny’ego. Dlaczego dzien nie



miatby by¢ udany?

— Restauracja tez jest udekorowana $wiatecznie — poinformowata Sally. — Sa
skrzaty, a czarownice, bez miotet, maja zielone wstegi. Marty prowadzi tez dom, w
ktorym straszy. Mozna go zwiedza¢ przez caly rok, ale teraz Marty dodat parg
upiorzyc, zlych skrzatéw i1 §wiecace na zielono szkielety. Powiedzial, ze jak
chcecie, to mozecie to takze sfilmowac.

— Jestem za tym, ale najpierw zjedzmy lunch — zaproponowat Josh. — Jak si¢
tam dostac?

— Idzcie deptakiem. Restauracja jest po drugiej stronie ulicy, w takim fajnym
osiemnastowiecznym domku. A dom strachéw jest obok.

— No to chodzmy — podsumowat Patryk.

W tej wlasnie chwili weszli Randall i Meg, wrdzbici Sally. Mieli na oko po
sze$¢dziesiat lat. Randall z ogolona glowa wygladat troche jak Yul Brenner. Meg
musiala si¢ urodzi¢ jako platynowa blondynka, jej wtosy z wiekiem staty si¢ jednak
srebrzyste. Byly bardzo bujne, opadaty na dlugi czarny ptaszcz, ktéry miala na
sobie.

Sally wyjasnita, ze wychodza na lunch i ruszyli do drzwi.

— Moiro! — zawotata w ostatniej chwili Meg.

Moira przystangla i obejrzata sig.

— Mitego lunchu, ale uwazaj! Wokot ciebie jest ciemnos¢.

— Ciemnos$¢? — mrukneta Moira.

Meg wygladata na zmartwiona.

— Nie boj sig, unikaj tylko ciemnosci. Przepraszam, ze ci¢ zatrzymatam.

Moira pocatowala ja w policzek i ruszyta do wyjscia. Na ulicy zorientowata sig,
ze Danny idzie akurat za nia. To ta woda po goleniu. Znala ja az zbyt dobrze.

— Prositam, zeby$ pomogl mojemu ojcu — mrukneta ze ztoscia, gdy si¢ z nia
zréwnat.

— Nie potrzebuje pomocy. Byl z Liamem i Chrissie, Colleen wia$nie schodzita.
Nawet Jeff z zespotem mieli si¢ zjawi¢ wczesniej, zeby w razie czego mu pomaoc.

— Naprawdg? Rozmawiate§ z moim ojcem?

— Tak. Tw¢j brat takze.

— Dlaczego tu przyjechates?

— Martwig si¢ o ciebie.

— Dlaczego? Jestem bezpieczna, gdy nie ma ci¢ w poblizu.

Chwycil ja za ramiona.

— Naprawde¢ myslisz, ze to ja wpychatem ci¢ pod pociag?



Patrzyta mu w oczy. Pozostali poszli przodem, nie§wiadomi sceny, ktora si¢ za
nimi rozgrywala.

— Moiro, jestem tylko pisarzem. Czy Stephen King jest masowym morderca? A
Dean Koontz psychotycznym zabojca?

— Zjedzmy po prostu dobry lunch, Danny.

— Tak, pewnie. A jak wrécimy, przeszukasz staranniej moj poko;.

Moira ruszylta szybkim krokiem, zeby dotaczy¢ do pozostatych.

Po kilku minutach dotarli do restauracji Martina. Jej wlasciciel powital ich z
rado$cia. Byt wysoki, piegowaty i czarujacy. Gdy podeszli do stolu, Moira szepneta
do Sally:

— To twoj facet? Swietny.

— Lubimy sig, ale jego przyjaciel tez uwaza, ze jest §wietny.

— Och, przepraszam.

— Nie ma za co. Obu bardzo lubi¢. — Sally zasmiata si¢. — Poznasz po6zniej
Dirka. Pracuje w domu strachow.

Usiedli przy stole nakrytym zielonym obrusem. Byly tez zielone serwetki oraz
solniczka 1 pieprzniczka jako figurki skrzatow. Zwykle wystrdj restauracji
harmonizowat z nawiedzonym domem. Potwory, chimery, sztuczne pajeczyny w
katach. Menu trzymaly male, plastikowe szczury. Teraz wiedzmy i chochliki
przystrojono zielenia.

Gdy czekali na positek, Michael dat Martinowi do podpisania zgode na
filmowanie. Potem Josh obszed! sal¢ z kamera. Gdy pojawit si¢ positek, ponownie
usiedli przy stole. Jedzenie bylo wspaniate, a zielone piwo orzezwiajace. Do kawy
podano domowe kruche ciasto. Nie bylo ktotni o rachunek, bo gospodarz po prostu
go nie wystawil.

— Ale nas jest bardzo duzo — zaprotestowata Sally.

— Nie szkodzi. Oto zalety prowadzenia restauracji — ustyszata w odpowiedzi.

— Byto wspaniale, ale obawiam sig, ze musimy juz wraca¢ — powiedziata Moira.

— Musicie jeszcze zobaczy¢ nawiedzony dom. Zajmie to wam tylko kilka minut
—namawiata Sally.

— Dirk na was czeka — popart ja Martin.

— Czy bedziemy tam mogli filmowacé? — zapytata Moira.

— Nie, chciatbym tylko troch¢ was postraszy¢. Nie chce zdradzaé sekretow
przedsigbiorstwa. Poza tym strachy przestaja by¢ strachami, jesli si¢ je oswietli. ,
Podzigkowali Martinowi za go$cinnos¢ i poszli do nawiedzonego domu. Powital
ich Dirk. Takze on byt wysoki, z ciemnymi wlosami i oczami. Pocatowat Sally w



policzek. Usmiechat si¢ szeroko, gdy dokonywano prezentacji.

— No dobrze — zaczatl — chyba musz¢ wyglosi¢ swoje zwykte wprowadzenie.
Fajnie jest troche si¢ przestraszy¢, ale lepiej nie za bardzo. Nie wygladacie na
przerazonych, ale niech kazdy pamigta: wystarczy krzykna¢ i wyprowadzimy go na
swieze powietrze, dobrze? A teraz...

Sklonit si¢ gleboko i otwierajac drzwi, zaprosit ich do §rodka szerokim gestem.

Pomieszczania byty ciekawie urzadzone, z nastrojowym o$wietleniem i
realistycznymi efektami. Moira i Sally zatrzymaly si¢ w pierwszym pomieszczeniu,
w sali Brama Stokera. Bram zajety byt pisaniem, podczas gdy na $cianach tanczyty
przerazajace cienie wampiréw. W drugiej sali ukazano rdéznice pomigdzy
czarownica z legendy a prawdziwa, ktora czcila ziemig jako matke i szanowata
wszystkie elementy wszech§wiata. Potem weszli do sali z wilkotakami,
wampirami, demonami, mumiami, oraz, z powodu nadchodzacego Swicgta, ze
zwariowanymi skrzatami i zlowieszczymi upiorami. Wampir nachylal si¢ nad
tozkiem, w ktorym spata pigkna mtoda kobieta w jedwabnej koszuli. Gdy Moira
podeszta, zar6wno wampir, jak i kobieta nagle si¢ do niej odwrocili. Kobieta
sptyneta krwia, a wampir zaczat warcze¢. Moira krzykneta. Jej brat, Michael, Josh 1
Danny natychmiast znalezli si¢ przy nie;j.

— Co sig stalo? — zapytat niespokojnie Patryk.

— Przestraszytam sig.

Wybuchta §miechem. Wampir i kobieta zndw zastygli w bezruchu.

— Tu wszedzie sa takie efekty — wyjasnita Sally.

Danny stat za Moira. Ruszyla naprzod, nie chciata by¢ tak blisko niego.
Michael pytal o co$ Sally. Szli razem, pograzeni w rozmowie. Josh z kolei
wspomniat Patrykowi, ze my$li o odrebnym programie poswigconym Salem.

Weszli do sali z psychodelicznym oswietleniem i obracajaca si¢ podtoga. Moira
poruszata si¢ szybko, chcac unikna¢ dotykania Danny’ego. Weszla pierwsza na
ruchoma cze$¢ podiogi, ktora zawiozta ja na sztuczny cmentarz. Groby spowijata
mgla. Upiory $Smigaty w powietrzu i zalo$nie piszczaly. Zza jednego z nagrobkoéw
wylonita si¢ nagle ponura figura $mierci z kosa. Moira drgngla, przy czym tym
razem rozbawito to ja, zamiast przestraszyC. Figura zblizyta sig, lecz jej nie
dotkneta. Stukata tylko kosa w podtogg.

— Dobrzy jestescie — mrukneta Moira i ruszyta dale;.

Ponura posta¢ nie odpowiedziata. Ukryta si¢ migdzy nagrobkami, tak by
przestraszy¢ nast¢pnego goscia.

Moira ustyszata, ze podtoga zndéw si¢ porusza, przenoszac na cmentarz reszte



towarzystwa. Nie chciata psu¢ im zabawy, wigc szybko poszta dale;.

Przeszta przez drzwi zastonigte falujacym szarym jedwabiem. Zobaczyla
zatobnikow nad otwarta trumna. Ponad zwlokami unosita si¢ upiorzyca w czarnej
szacie.

Przeszta przez nastgpne drzwi i1 znalazta si¢ w korytarzu. Btyszczace
tajemniczym $wiattem znaki wskazywaly oba kierunki. Skrecita w prawo i dotarta
do sali przedstawiajacej niebezpieczenstwa wsi. Zobaczyla przymglone $wiatto i
tecze. U jej podndza, na garnku zlota, siedziat skrzat. Gdy podeszta, odwrocit si¢
do niej. Jego twarz wyrazata tak wielki gniew, ze poczula si¢ nieswojo. Szybko
wrocita do korytarza. Okazalo sig, ze zmylita droge: zawrocita 1 pobiegta tam, skad
przyszia.

Stata zndw na cmentarzu, styszala potggujaca nastrdj makabry muzyke.

— Sally? Ej, wy tam! — zawotata cicho.

Wygladalo na to, ze wszyscy juz stad wyszli.

— Halo? — mrukng¢ta, majac nadzieje, ze Smier¢ wychynie zza nagrobka i wskaze
jej droge do wyjscia.

Upiorzyce lataty 1 zawodzilty w mrozacy krew w zylach sposob.

— Cholera — mrukngta pod nosem i ruszyta do drzwi.

Jaki$ szdsty zmyst podpowiedziat jej, ze ktos za nia idzie. Odwrdcila sig.

— A, tu jeste$. Nie uwierzysz, ale zabtadzitam. Mozesz mi pokazaé, jak stad
wyjs$¢?

Posta¢ podeszta do niej i zatrzymala sig, zagradzajac droge do drzwi.

Nagle spod szaty wysungla si¢ reka z nozem — duzym, blyszczacym nawet w
stabym $wietle.

— Nie ma potrzeby, juz i tak si¢ boje — powiedziata.

Stwor chwycil ja niespodziewanie, obrocit, przyciagnal do siebie i przylozyt
n6z do gardta. Ustyszata ztowieszczy szept:

— Iss binn beal ‘na thost!

Moira histerycznie krzykneta.



Rozdzial 17

To co$ popchneto ja do przodu. Moira wybiegla przez drzwi i1 ruszyta
korytarzem, tylko ze w ztym kierunku. Znéw wpadta do sali z tgcza.

Skrzat obrocit si¢ 1 ztowieszczo usmiechnat.

W druga strong, w druga, powtarzata sobie. Pobiegla, lecz nie wiedzie¢ czemu
znéw trafila na cmentarz. Zderzyla si¢ z kim$. Krzykneta.

— Moiro, to ja.

Danny chwycit ja za ramiona i lekko potrzasnat.

— Dokad ty posztas? Chodzimy w kotko i cig¢ szukamy.

Nagle rozbtysto $wiatlo. Smier¢, ktora po zdjeciu kaptura i maski okazata sig
chtopakiem z college’u z potarganymi wlosami, weszta do sali, a za nia Dirk.

— Moiro, tak mi przykro. Dobrze si¢ juz czujesz? Uciekatas jak szalona. Co ci¢
tak bardzo przestraszyto?

Przy zapalonym $wietle okazato si¢» ze nagrobki sa z tektury, a upiory to lalki
na sznurkach. Michael i1 Sally podjechali na ruchomej podiodze, a Patryk i Josh
weszli drzwiami.

Moira patrzyta na §mier¢.

— Grozit mi nozem!

— Adam? — zapytal Dirk z mieszaning zto$ci i rozbawienia.

— Nikomu nie grozilem nozem — zaprotestowat chtopak. — Mam tylko kosg. I to
gumowa, prosze spojrzec.

Pokazat jej, jak ostrze ugina si¢ przy lekkim dotknigciu.

— Kto$ mi grozil — o§wiadczyta. — Prawdziwym nozem. On...

Sally podeszia i otoczylta ja ramieniem.

— Moiro, przepraszam. PowinniSmy wszyscy trzymaé si¢ razem. Ale nikt z
pracownikoéw Dirka nie ma prawdziwej broni.

Moira zorientowala si¢, ze wszyscy si¢ w nia wpatruja. Nie chciala, by
pomysleli, ze poniosta ja wyobraznia.

Podszedt do niej Michael.

— Moze wizyta w nawiedzonym domu nie byta najlepszym pomystem od razu
po $mierci przyjaciela — zauwazyt.

Pozwolita mu si¢ obja¢. Patrzyla na Sally i trzech stojacych koto niej mezczyzn:
Danny’ego, brata i Josha. Nagle nabrala pewnos$ci, ze nie nastraszyl jej zaden
pracownik Dirka. Kto$ z obecnych wie, ze nie sklamata. Ktory z nich?



— Iss binn beal ‘na thost — powtorzyla cicho gaelickie przystowie. — Milczace
usta s pelne harmonii.

— Milczace usta sa pelne harmonii? — zdziwit si¢ Michael, obejmujac ja
mocniej. Jego ton zdradzat jednak, ze cho¢ chcialby jej uwierzy¢, jest mu coraz
trudniej. — Moiro, kochanie, o co chodzi?

— Irlandzkie przystowie — wyjasnit Patryk, patrzac ze zdziwieniem na siostrg. —
Moja babcia powtarzata je do$¢ czgsto, gdy bylismy dzie¢mi.

— Kiedy moi rodzice to moéwili, znaczyto: ,,zamknij si¢” — zauwazyla lekkim
tonem Sally.

— Kochanie, to wlasciwie nie jest grozba — powiedziat Michael. — To fadne
irlandzkie przystowie. Podoba mi sig.

— Dirk — powiedziata Sally. — Chyba powinni$my stad wyjs¢.

— Tak, oczywiscie. Adamie, masz troch¢ wolnego. Przez jaki§ czas nie
bedziemy wpuszcza¢ nastepnych grup.

— Fajnie — odpowiedziat chtopak.

Zawahat sig, potem podszedt do Moiry, tak jednak, zeby nie znalez¢ si¢ zbyt
blisko.

— Bardzo przepraszam, ze tak pania przestraszytem.

— Nie zrobiltes tego — odpartla.

Miat nieco zdziwiony wyraz twarzy. Skinal gtlowa 1 odszedl. Wyobrazata sobie,
co bedzie opowiadat znajomym, jesli przypadkiem natrafia w telewizji na program
w Leisure Channel z nig w roli gtéwne;.

Wyszli za nim. Przy zapalonych $wiattach Moira zorientowala sig, jak maty jest
ten dom 1 jak prostymi $rodkami osiagnigto tak niesamowite efekty. Przeszli do
sklepu z pamiatkami, z ktorego wychodzilo sig juz na ganek. , — Naprawdg jest mi
przykro — powtdrzyl Dirk. — Powinienem wam towarzyszyc¢.

Sally potozyta mu dion na ramieniu.

— Wszystko w porzadku — uspokoita go. — Moira zwykle tak nie reaguje. Teraz
jest w stresie.

— Nie jestem — zaprotestowala, wiedzac, ze ktamie.

— Moiro, juz sam powr6t do domu cig rozstroil, a do tego Seamus... Tak czy
inaczej, dzigkuje, Dirk.

— Bardzo proszg i jeszcze raz przepraszam.

Moira podeszta do niego.

— Nie, ty i Martin byliscie wspaniali. Restauracja jest §wietna, a to tutaj to
najciekawsza rzecz w Salem. Naprawde. Chetnie tu wrocg.



— Dzigkuje.

— Musimy jednak wraca¢ do domu. M9j ojciec potrzebuje dzisiaj pomocy.

— Tak, na nas juz czas — powiedziat Patryk.

Zaczeli sig zegnaé. Moira odeszta kawalek z Sally i usciskata ja.

— Naprawdg, Moiro, ja...

— Nie probuj nawet znow przepraszac. Postuchaj, jak juz minie §wigto, musimy
si¢ spotka¢ na dtuzej i pogadac.

Sally skingta glowa, a Moira spojrzata na zegarek.

— Naprawdg robi si¢ pézno — zauwazyla.

Gdy sig rozstaty, natychmiast pojawit si¢ Danny.

— Myslalem, ze nie méwisz po gaelicku — powiedziat.

— Alez Danny — zachngla si¢ — moge ci nawet powiedzie¢, jak jest po gaelicku
,pocatyj mnie w dupg”, ale to nie znaczy, ze znam ten j¢zyk. Tak, znam kilka stéw,
bo styszalam je przez cate zycie. A co, sprawdzasz mnie?

— Co takiego?

— Czy ukradte$ kostium, zeby mnie nastraszy¢, po to, by moc zarzuci¢ mi
ktamstwo?

Skrzyzowatl rece na piersi.

— Moiro, to jaki$ absurd.

— Naprawdg?

Zobaczylta, ze zblizaja si¢ pozostali. Przeszta koto Danny’ego i zwrdcita si¢ do
Sally:

— Przejdz si¢ ze mna. Porozmawiajmy. Od kiedy si¢ przeprowadzilySmy,
prawie si¢ nie widujemy. Chodzmy przodem.

Gdy oddality si¢ od reszty towarzystwa, Moira zapytata Sally:

— Czy kiedy ja si¢ odlaczytam, trzymaliscie si¢ przez caty czas razem?

— No... nie jestem pewna. Nie, nie byliSmy razem. Rozmawiatam z Dirkiem w
sali Brama Stokera. Gdy ustyszal twoj krzyk, wypadt z tej sali jak kamien z procy.
Wiesz, wigkszos$¢ Scian to tylko dekoracje. Jesli zna si¢ przej$cia, mozna obiec w
minute cate wnetrze. Chcialam za nim pobiec, ale go zgubitam 1 w koncu wesztam
innymi drzwiami, nawet nie pamigtam, ktorymi. A dlaczego pytasz?

— Tak si¢ tylko zastanawiatam — odpowiedziata Moira, starajac si¢ nie da¢ po
sobie poznac, ze jest zdenerwowana.

— Moiro, to nie mégt by¢ prawdziwy n6z. Oni tu takich w ogole nie maja.

— No tak, wyghlupitam sig.

— No 1 dlaczego kto$ miatby grozi¢ ci nozem i powtarzaé jakie$ przystowia



naszych dziadkow? Wiem, ze jestes wyjatkowo trzezwo myslaca osoba, ale moze...
moze na przyktad zbyt ci¢zko pracujesz?

— Moze tak — zgodzita si¢ Moira.

Obejrzata si¢ 1 upewnila, ze pozostali znajomi sa dos¢ daleko. Dochodzita juz
piata, zapadat zmrok. Moze nawet za bardzo oddality si¢ od reszty towarzystwa?
Ostatnio nie czula si¢ zbyt pewnie w ciemnosciach. Zreszta sama nie wiedziata juz,
czy bezpieczniej jest i§¢ ze znajomymi, czy osobno. Zobaczyta, ze Josh i Michael
niosa kamery, a Danny i Patryk ida za nimi. Spojrzata zndw na wyraznie
zaklopotana Sally.

— Nie martw si¢ 0 mnie, nic mi nie jest.

Gdy przechodzily przez ulicg, zrownat si¢ z nimi Michael.

— Zaparkowali$my przy skwerze. Chyba tutaj musimy si¢ rozdzielic€.

— Chyba tak — odparta Sally. — Michael, milo bylo ci¢ pozna¢. Moiro, nie
przejmuj sig, prosze. I przekaz rodzicom pozdrowienia.

Zblizyt si¢ Danny.

— (Gdzie zostawiliscie samochod? — zapytal Michaela.

— Przy skwerze.

— Poczekajcie na nas. Pojedziemy za wami.

— To nie jest konieczne — odpart Michael.

— Ja bym wolat pojecha¢ za siostra — poparl Danny’ego Patryk, ktéry wilasnie
podszedt.

— Przeciez wszyscy wracamy w to samo miejsce — dodat Josh.

Podzigkowat Sally i stwierdzil, ze byto mu mito ja poznac.

Moira pocatowata przyjaciotke w policzek.

— Do zobaczenia wkrétce — mrukneta i ruszyta naprzéd.

Michael zrownat si¢ z nig 1 otoczyt ramieniem.

— Juz ci przeszto? — zapytat.

— Tak — sktamata.

W drodze do skweru milczeli, z czego Moira byta zadowolona. Gdy usiadia w
samochodzie, zaglebita si¢ z ulga w fotelu. Byla wyczerpana. Zaniepokojona.
Przestraszona.

To si¢ stalo w utamku sekundy. Czy w ogole si¢ stalo? Ale przeciez
pracownikom Dirka nie wolno dotyka¢ klientow, a ten jej dotknal. Moze co$ jej sie
pomylito? Czyzby skrzat o ztej twarzy wytracit ja z rownowagi? Moze...

Nie. Kto$ celowo ja nastraszyt.

Nic si¢ jednak poza tym nie stalo. W nawiedzonym domu bylo wielu ludzi.



Wiadomo byto, ze gdy krzyknie, zaraz si¢ kto$ zjawi. Oczywiscie, gdyby ostrze
przecigto gardto...

Teraz siedziata w samochodzie z Michaelem. A jesli to on? Jesli z jakichs
dziwnych powodéw chciat ja zabi¢? Jest z nim sama. Zapadta ciemno$¢. On
prowadzi i moze pojecha¢, dokad zechce...

Z tym, ze jeszcze nie ruszyl. Patrzyl w lusterko wsteczne.

— 0, juz sa — mruknat.

— Nie przejmuyj sig, jesli zgubisz ich po drodze.

— Nie zgubig.

Przejechali kawatek 1 skrecili w ulice dochodzaca do drogi wylotowej. Moira
wyjrzala przez okno. Mijali wlasnie restauracj¢ i nawiedzony dom. Na nastgpnej
ulicy, przed piekarnia, zauwazyla grupke miodziezy. Na zaparkowanym
samochodzie siedzial jaki§ chlopiec. Trzymat co§ w reku, cos$, co blysnglo w
swietle latarni. N6z?

Wyprostowala si¢. Gdy przejezdzali, przypatrywata si¢ chtopakowi. Nie byt
ucharakteryzowany, lecz go poznata. To byt wampir z nawiedzonego domu.

— Zatrzymaj si¢ — polecita Michaelowi.

—Co?

— Zatrzymaj samochod. Podjedz do kraweznika i zatrzymaj sie.

— Zle sie czujesz? — zapytat, wykonujac jej polecenie.

Bez odpowiedzi wyskoczyta z samochodu. Byta wytracona z rownowagi i
przestraszona. Przebiegla przez ulice, nie zwracajac uwagi na jakies$ trabiace auto.
Miata §wiadomos¢ tego, ze Michael stara sieja dogoni¢, lecz zatrzymaly go jadace
nieprzerwanie pojazdy. Zorientowala si¢ réwniez, ze Patryk takze zatrzymat
samochod.

Dotarta do grupy mtodziezy. Podeszta do samochodu z zaci$nigtymi zgbami.
Chtopak chyba sig przestraszyt. Chciat zeskoczy¢ z maski i1 uciec, lecz chwycita go
za kurtke.

— Ty!

Chyba zwariowata. Nadal trzymat n6z. Prawdziwy.

— Ty maty skurczybyku — rzucita z furia.

Otaczali go jego przyjaciele, lecz chtopak zbladt, a pozostali milczeli.

— Dlaczego mi to zrobites? I nie prébuj klamaé, bo wiem, ze to ty!

— Nic pani nie zrobitem, miatem tylko pania przestraszyc¢.

Miat na oko szesnascie lat. Mogt wyglada¢ groznie, lecz teraz robit wrazenie
matego dziecka.



— Kto ci kazat to zrobi¢?

— Jakis$ facet. Ja... ja potrzebowatem pieni¢dzy. Przyszedt mniej wigcej godzing
przed pania. Dat mi sto dolcow, a ja ich naprawdg potrzebowatem.

— Jaki facet?

Dotart do nich Michael. Chwycit ja za ramiona.

— Moiro...

— Puszczaj, Michael. Co to za facet? — powtorzylta pytanie.

Zjawili si¢ juz wszyscy znajomi Moiry. Danny chwycit chtopaka za ramig i
odwrocitl do siebie.

— Ta pani zadata ci pytanie — powiedzial groznie.

— Zadzwoni¢ do mamy.

— Swietnie. Pojedzie z nami na policje.

— Na policje? To nawet nie jest prawdziwy ndz! Stalowy, ale taki ze sklepu z
gadzetami. Sktada si¢. Niech pan nie nasyta na mnie policji, prosze.

— Wigc odpowiedz pani na jej pytanie — ryknat Danny.

Chtopak bat si¢ juz troch¢ Moiry, lecz teraz zaczat wprost dygota¢ ze strachu. *

— Kto to byl? — zapytata Moira spokojniejszym glosem.

Chtopak pokrecit gtowa.

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Byto ciemno. Rozmawiali§my w nawiedzonym
domu. Chyba byl wysoki, troch¢ wyzszy ode mnie. On... — spojrzal na Josha,
Patryka, Danny’ego i Michaela — ... byl wzrostu... takiego jak wszyscy pani
przyjaciele. Mysle, ze mial brazowe wilosy. Sympatyczny facet. Powiedzial, ze
chce zrobi¢ kawal przyjaciotce. Przestraszy¢ ja kilkoma irlandzkimi slowami.
Nawet nie wiem, co one znacza, naprawde. Nauczyt mnie ich. Dal mi sto dolcow, a
ja wgniotlem zderzak w samochodzie ojca. Mama mnie kryla, zaptacita za
naprawe¢. Musze jej oddaé. Gdyby ojciec si¢ potapal, zabronitby mi za karg gra¢ w
futbol. Nie znacie mojego ojca. Wlasciwie to by mnie zabil. Moéwig powaznie.
Bardzo pania przepraszam. Oddam pani te sto dolcow, tylko nie wzywajcie policji.
Przysiegam, ze juz nigdy czego$ takiego nie zrobig!

— Pus¢ go — poprosita Danny’ego Moira.

— Pusci¢ go? — zapytat z oburzeniem.

— Powinnismy wezwac policje — oswiadczyt Patryk.

— Chyba tak — popart go Josh.

— Nie, pozwolcie mu odejs¢.

Danny powoli rozluznit ucisk.

— Pamigtaj — powiedziat cicho — mozemy tu wrécié i cig znalezé.



— Przysiggam! Oddam wam pieniadze — jeczat chlopak, lecz Moira przechodzita
juz z powrotem przez ulice.

Dowiedziala si¢ tego, czego chciata. Nie nastraszyt jej zaden z towarzyszacych
jej mezczyzn.

Myslata, ze jest za nig Michael, lecz okazato sig¢, ze to Danny.

— Chyba przeprosiny bytyby na miejscu — zauwazyt.

— Przepraszam — powiedziata zdawkowo.

— Wcale nie jestem pewien, czy puszczenie chlopaka byto rozsadne.

— Dlaczego?

— Nie wiesz, kto mu zaptacit.

Zatrzymata si¢ 1 odwrocita.

— A ty dobrze wiesz, ze nie da si¢ tego ustali¢. Gdybym wezwata gliniarzy,
zaciagngliby dzieciaka na posterunek. Tam by si¢ rozptakal i prébowat sobie co$
wigcej przypomnie¢. Ale nic z tego, rozmawiali w ciemno$ciach. Ja swoje
osiagnetam. Dowiodlam, Ze nie jestem wariatka.

— Nigdy nie sugerowalem, ze jestes — odpowiedziat z westchnieniem.

Zrownat si¢ z nimi Michael. Patryk i Josh nadal nie mogli przej$¢ przez ulice.

— Moiro, naprawde powinnas wezwaé policje — zauwazyl. — Kto, u diabta,
chciat cig tak nastraszy¢?

Nie mogta powiedzie¢, ze skoro nie byl to nikt z obecnych, tak naprawde nie
ma to znaczenia.

— Kto wie, moze kto$, kto nie lubi programéw podrdzniczych — odparta lekko. —
Prosze, wracajmy juz do domu.

Obaj patrzyli na nia, niezbyt uszcz¢sliwieni, az nadeszli Patryk i Josh.

— Proszg! — powtorzyta.

Michael westchnat. Obszedl samochdd 1 otworzyt prawe drzwi, zeby Moira
mogla wsias¢. Gdy wracal, zobaczyl w lusterku, ze ich towarzysze réwniez
wsiadaja do samochodu.

Ruszyli, a Moira poczula, ze gniew z niej wyparowal. Pomimo faktu, ze kto$
zaptacil sto dolaréw za przestraszenie jej, czula ulge.

To nie byt zaden z nich, mys$lata.

Rozsiadta si¢ w fotelu.

— Moje ramig jest tutaj — powiedzial Michael.

— Dobrze, skorzystam.

Okazato si¢, ze z glowa na ramieniu Michaela usngta. Obudzita sig, gdy
dojezdzali do garazu ojca. Wiasciwie obudzit ja Michael, odgarniajac delikatnie



wlosy z jej twarzy.

— JesteSmy na miejscu.

Wysiadla z samochodu w chwili, gdy przed garaz zajechat Patryk.

— Nie mowcie nic mamie ani tacie — poprosita Moira. — Rozumiecie?

— Powinnas byta wezwac policje — mruknat z irytacja w glosie Danny.

— Czy mozecie mnie postuchaé¢? — poprosita. — Ojciec juz i tak ma za duzo
zmartwien. Ani stowa, naprawdg o to prosze.

Wszyscy patrzyli na nia z zaci$nigtymi ustami. Zorientowata si¢, ze ci
mezezyzni maja ze soba co$ wspolnego — nie lubia, jak si¢ im méwi, co maja
zrobic.

Odwrdcita si¢ i ruszyta w kierunku pubu. Podazyli za nia.

Wewnatrz oczywiscie panowat tlok. Ukazal si¢ juz nekrolog i coraz wigcej
starych przyjaciol przybywalo, by uczci¢ kufelkiem piwa pamig¢ Seamusa.

Moira nie zdazyla si¢ zorientowac, co zamierzaja idacy za niag mezczyzni. Gdy
weszta do pubu, zostawila gdzie$ ptaszcz i torebke i stangta za barem. Starzy
przyjaciele Seamusa z czasoéw jego pracy w stoczni dowiedzieli si¢ o tragicznym
wypadku. Porzucili swoje ulubione puby, by przyj$¢ do Kelly’ego. Rozmawiali o
swojej pracy, o zabawnych zdarzeniach z udzialem zmarlego, o tym, jak chgtnie
wszystkim pomagat.

Podawata wlasnie guinnessa, gdy ustyszala, jak jaki§ mezczyzna mowi:

— Nekrolog jest naprawde pickny. Eamon powiedziat nam, ze to ty go napisales.
Bardzo dobry, prawdziwy hotd.

Odwrdcita sig. Danny stal nieco dalej za barem. Napehiat kieliszki biatym
winem.

— Dzigkuje, Richie.

— Naprawde¢ masz talent. Umiesz pisac.

— Nietrudno napisa¢ co$ dobrego o kims$ takim jak Seamus.

— Tak, ale dobre pioro to jest co§ — zauwazyt cztowiek imieniem Richie. —
Mozna powiedzie¢, ze to bron jak Zadna inna.

— Stowo pisane moze cia¢ jak miecz — zgodzit si¢ Danny.

Podniést tace z kieliszkami. Moira nie zorientowata si¢, ze zagradza mu drogg,
dopdki nie powiedziat:

— Przepraszam.

— Mogg cig tutaj zastapic, nie musisz wraca¢ — powiedziala.

Nie odpowiedzial i przeszedt koto niej. Po kilku minutach zjawit si¢ ojciec.

— Jestes$ potrzebna w sali — poinformowat ja.



Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Chodzi o Seamusa. Chtopaki z dokéw prosili, zebyscie z Colleen zaspiewaty
,Amazing Grace” i,,Danny Boy”.

Sking¢la glowa. Zastanawiata si¢, czy nie jest zbyt zdenerwowana, by $piewac.
Wyszla zza baru 1 podeszia do siostry. Razem dotaczyty do zespotu. Jeff oglosil, ze
nastgpne dwie piosenki sa poswigcone Seamusowi i Ze WSZyscy moga sig
przylaczyc.

»Amazing Grace” S$piewaly =z siostra od czasu, gdy byly malymi
dziewczynkami. Eamon Kelly zawsze pegkal wtedy z dumy. Tym razem takze
za$piewaty pigknie. Kobzy dodaty Zalobnego tonu melodii. Przeszty plynnie do
,2Danny Boy”. Gdy skonczyty, rozlegly si¢ brawa, a Liam, z zalzawionymi oczami,
skomentowat:

— Na pewno stary Seamus patrzyt na was z nieba i byt szczesliwy.

Moira usmiechneta si¢. Zauwazyta na policzkach siostry §lady tez. Usciskata ja
i wrocita za bar. Danny znéw tam byl. Przyrzadzat jakis napo;.

— Co to jest? — zapytala ostro.

— Kos. Dla tego faceta w kacie.

Spojrzata. Kyle Browne wrécit. Powinna mu zanie$¢ kawe, skorzysta¢ z okazji,
zeby opowiedzie¢, co si¢ dzi§ zdarzyto.

— Ja zanios¢ — powiedziala.

— Nie, Moiro, ja si¢ tym zajme.

Patrzyta, jak Danny okraza bar i podchodzi do stolika. Z powodu muzyki i
gwaru nie mogla niczego ustysze¢. Widziata jednak, ze mezczyzni rozmawiaja z
napigciem.

— Moiro, kochanie, nastepnego guinnesa, prosz¢ — zawotal Liam.

Podata mu piwo i rozejrzata si¢ wokoto, zeby stwierdzi¢, ze wszystko jest w
porzadku. Katem oka obserwowata jednak stolik w rogu.

— Panienko... Hej! Pani jest Moira Kelly, prawda? Wspaniale, ze pani jest.... u
Kelly’ego.

Moira spojrzata na mtoda kobiete, ktora wypowiedziata te stowa. Byta chyba w
wieku Moiry, lecz wygladala trochg starzej, jakby na bardziej zmeczona zyciem.

— Tak, jestem Moira Kelly — odpowiedziata. — I witam w pubie Kelly’ego.
Podac pani cos$? Chce pani obejrze¢ karte?

— Nie, nie muszg. Poprosz¢ piwo. Dobrze znam drzwi tego pubu. Musze¢ zaraz
wraca¢ do domu. Ja tez wychowatam si¢ w pubie. Wiasciwie nie w pubie, tylko w
barze. Nie bylo tam tak mito jak tutaj.



Usmiechnela sig, co sprawilo, ze zaczela wyglada¢ miodzie;.

— Zawsze chcialam tu wpas¢. Dzi$ przysztam. Milo tu jest, nie tak... nie tak jak
w paru miejscach, w ktorych bywam.

Moira zorientowala si¢ nagle, ze wie, dlaczego ta kobieta wyglada starze;j.
Mowita dalej, a jej stowa potwierdzaty to spostrzezenie.

— Tak si¢ ostatnio denerwowalam... Dwie dziewczyny martwe. Te prostytutki.
Uduszone. Kobieta moze si¢ ba¢ wstapi¢ do baru.

— Czy policja wie, ze morderca wynajdowat kobiety w barach? — zapytata
Moira.

Zalowala tej dziewczyny i cieszyla sie, ze tu wstapita. Jesli oczywiscie nie
zacznie nagabywac klientow. Pub Kelly’ego cieszyl si¢ nieskalang opinia.

Kobieta, z duzymi ciemnymi oczami, pod ktorymi dawato si¢ zauwazy¢ since,
spojrzata, jakby czytala w myslach Moiry.

— Wpadtam tylko na piwo — zaczela si¢ nagle thumaczy¢.

— Oczywis$cie — odparta bez namystu Moira.

Kobieta znizyta glos.

— Uwazam, zZe on poznaje je w barach. Wiasciwie... bylam tamtej nocy w barze
ojca, pomagatam mu przelicza¢ butelki na podtodze, zeby nie byto mnie wida¢. Nie
jestem pewna, ale chyba widzialam t¢ zabita dziewczyneg. Z megzczyzna. Mito
wygladat, a ona byla pigkna. Zobaczytam zdjecie w gazecie. Widzialam jej twarz...
chyba.

— Poszta pani z tym na policj¢?

— Zartuje pani?

— Kto$ zabija ludzi — powiedziata bardzo tagodnie Moira.

— Nie rozumie pani. Nie mozna pdj$¢ na policje wprost z baru mojego ojca. —
Zawahala sig. — Przez ten bar przechodzi wigcej prochow, niz wyjezdza z
Kolumbii. Gdybym si¢ znalazta w poblizu posterunku, cho¢by przypadkiem, kto$
by mnie zalatwit.

— Moga by¢ nastepne ofiary...

— Ale ja nie jestem pewna, co widzialam. Moze to nie byla ta zabita
dziewczyna. A facet... Chyba bym go nie rozpoznata.

—Ale...

— Nie powinnam z pania rozmawia¢, tylko ze si¢ boje. Nie powinnam byta tu
przychodzi¢, to nie jest miejsce dla mnie.

— Jest pani bardzo mite widziana. Prosze przychodzi¢. Na piwo.

— Oczywiscie — odpowiedziala ze $miechem dziewczyna.



Nagle zesztywniata. Utkwita wzrok w jakim$ punkcie za Moira.

Moira odwrocita si¢. Mloda kobieta patrzyla na antyczne lustro wiszace nad
barem, z reklama guinnessa. W lustrze Moira zobaczyta tylko siedzacych ludzi i
poruszajace si¢ glowy tych, ktérzy krazyli po sali. Wida¢ byto czionkéw zespotu,
Danny’ego zbierajacego naczynia ze stolika obok Kyle’a Brownem. Takze jej brata
i Michaela, ktéry na $rodku sali podawat talerze z jedzeniem.

Odwrdcita si¢ do mtodej kobiety, lecz ta znikneta. Moira zaklgta pod nosem.

— O co chodzi? — zapytata zaniepokojona Chrissie, ktdra si¢ wtasnie pojawita.

— Przed chwila byla tu dziewczyna. Przestraszona. Chyba prostytutka.
Powiedziala, ze by¢ moze widziata jedna z tych zamordowanych dziewczyn w
barze swojego ojca, ale nie poszta na policje. I teraz nagle znikneta.

Chrissie spojrzala na nia wymownie.

— Moiro, teraz denerwuje si¢ kazda prostytutka czy tak zwana pani do
towarzystwa w miescie. Pewnie po prostu poszta do domu. A jesli naprawde co$
wie, to zalozg sig, ze predzej czy pozniej poinformuje o tym policjg.

— Ona si¢ boi. W barze jej ojca handluje si¢ narkotykami.

— No c6z, tak czy inaczej wyszta 1 nic si¢ juz nie da zrobic.

— Martwig si¢ o nia.

— Moiro, wiem, ze ty zawsze pragniesz kazdemu pomoc, ale w tej sprawie nie
mozesz nic zrobi¢. Zapomnij o tym. Mamy wlasne problemy, zwtaszcza ostatnio.

Moira przestraszyta sig, ze Chrissie zacznie zndw optakiwa¢ Seamusa.

— Ta dziewczyna na pewno jest na tyle sprytna, ze sama wie, co robi —
zauwazyta Chrissie.

— Chyba masz racje.

— Nie moéw nic ojcu, jesli cheesz jeszcze kiedykolwiek wyjs¢ sama z domu —
ostrzegta Chrissie.

— Nie powiem — obiecata Moira.

Powrdécita do pracy za barem. Uznata, ze Chrissie ma racj¢. Nic si¢ nie da
zrobi¢, a ona ma wilasne problemy. I to duze. Kyle Browne nadal siedzi w kacie.
Sam.

Postanowita wykorzysta¢ okazjg. Szybko przyrzadzita nastgpnego kosa. Nie
zdazyta go jednak zanie$¢.

— Panno Kelly, pigknie pani $§piewala.

Zatrzymala si¢ 1 spojrzata na mtodego cztowieka.

Mial ciemne wlosy, trochg¢ zamglone oczy 1 wygladat jakos$ znajomo.

— Nie pamigta mnie pani?



— Tak...

— Tom Gambetti, takséwkarz. Pamigta pani? Przywioziem pania tutaj z lotniska.

— Ach, tak, oczywiscie. Przepraszam, po prostu dzis$ jest duzy ruch...

— Aha, widz¢. Rozumiem, ze dla pani rodziny to sa cigzkie chwile. Ale pani i
pani siostra naprawd¢ wspaniale §piewatyscie.

— Dzigkuje. Spiewamy te piosenki razem wilasciwie od zawsze. Ale wystarczy
nas wprowadzi¢ do baru karaoke, a wypadniemy strasznie. Daj¢ stowo.

Milo si¢ rozmawiato, ale musiata si¢ wyrwac.

— Tom...
— Wiem, ze jest pani bardzo zaje¢ta. Nie chce przeszkadza¢. Chcialem tylko
przypomnie¢, ze gdyby potrzebowata pani transportu... — USmiechnal si¢. — Poza

tym, jestem w potowie Irlandczykiem. Pub pani ojca jest wspaniaty.

— Dzigkuje. Mam pana wizytowke. Przyrzekam, ze zadzwonig, gdy bede
potrzebowala taksowki.

Opuscita go 1 podeszta do Kyle’a Browne’a.

— Panna Kelly! Milo pania widzie¢ — przywitat ja.

— Pana takze.

— Czy chce pani ze mna porozmawiacé?

— Dzi$ rano omal nie wepchnigto mnie pod pociag metra.

— Och?

— I kto$ zaptacil chlopakowi w nawiedzonym domu, Zzeby mnie nastraszyt
czarodziejskim nozem. Iss binn beal ‘na thost.

—Co?

— To po gaelicku — wyjasnita. — I znaczy: ,,Milczace usta sa pelne harmonii”.

— Czy zawiadomita pani policj¢?

— Nie. Co by mogli zrobi¢? Grozacy mi chtopak nie umial opisa¢ mezczyzny,
ktory mu zaptacit.

Spojrzal na nig z namystem.

— To brzmi, jak ,,Pilnuj si¢, bo nakarmi si¢ toba rybki”. Powinna pani powaznie
potraktowa¢ to ostrzezenie. Juz pani mowitem. Prosz¢ si¢ trzymac z daleka od
kazdego, kto moze w tym uczestniczy¢.

— Na to jest juz chyba troch¢ za p6zno. Poza tym nie wiem, kto moze by¢ w to
zamieszany.

— Moze powinna si¢ pani trzymac¢ z daleka od swego przyjaciela, Danny’ego
O’Hary.

Spojrzata na niego.



— Danny byl ze mna, gdy wypytywatam chtopaka. A ten go nie wskazat.

— Moze spojrzat na pani przyjaciela i uznat, ze z dwojga ztego woli trafi¢ na
policje? Albo si¢ mylg. Moze jest co$ nie w porzadku z pani bratem? Albo z pani
kumplem, Jeffem? A moze pani ojciec nadal prowadzi wojng?

— Jesli powie pan jeszcze cho¢ stowo o moim ojcu...

— Czy moze si¢ pani dosta¢ do pokoju O’Hary? — przerwat jej Browne. — Zatoze
si¢, ze tak, nawet uwazam, ze juz pani tam byta. Moglaby pani znalez¢ co$
interesujacego, gdyby zechciala si¢ pani rozejrzec.

— Co pan insynuuje?

— Ja? Ja niczego nie insynuujg.

Mial jednak racje¢. Mogta si¢ dosta¢ do tego pokoju.

— Niech pani tu tak dtugo nie stoi. [ prosze przemysle¢ to, co powiedziatem.

Odwrdcita sig i1 ruszyta do baru. Danny stal na podium z zespotem. On 1 Jeff
$piewali razem stara irlandzka pies$n, ktora Seamus bardzo lubit.

Podszedt do niej Josh.

— Chyba juz poéjde — poinformowatl ja. — Rano si¢ nie zobaczymy. Jade do
studia, zeby skonczy¢ montaz i wysta¢ ta§mg. Zostan tutaj i odpocznij trochg.
Uwazaj na rodzicow.

— Powinnam ci pomoc.

— W razie czego mam Michaela. Wiem, ze wolataby$ sama obejrze¢ tasme, ale
wiesz przeciez, ze mozesz mi zaufa€. JesteSmy wspdlnikami, pamigtasz?

Pocatowata go w policzek.

— Dzigkuje, Josh.

— Zostan w domu z rodzina, jasne?

— Jasne. Usciskaj ode mnie Ging 1 blizniaki.

Josh podszedt do drzwi. Zatrzymat si¢ tam i czekal. Do Moiry podszedt
Michael.

— Moze powinnas$ pojecha¢ z nami do hotelu? — zaproponowat.

Pokrecita powoli glowa.

Idiotka! W hotelu bylabym bezpieczna. No cdz, trudno, zostang tutaj.

— Dzigkuje, Michael, ale dzi§ powinnam tu zostac.

— Rozumiem.

Nie, nie rozumiesz, chciala powiedzie¢, lecz tego nie zrobila. Pocatowat ja
delikatnie i przypomnial, ze on i Josh spedza w studiu wigksza cz¢$¢ nastepnego
dnia.

W pubie zrobito si¢ juz luzniej. Moira zauwazyla, ze Kyle Browne wyszed!.



Pojawit si¢ za to Andrew McGahey. Siedzial przy stole. Rozmawiat z jej ojcem i
bratem. Colleen podeszta z rachunkiem do kasy.

— Ostatni — poinformowata.

Bar juz niemal opustoszat. Po chwili Moira zobaczyla, ze Andrew McGahey
wyszedl, tak jak i jej brat.

Zabrat si¢ z McGaheyem, czy poszedt z Zona na gor¢?

Pod koniec wieczoru Patryk wrocit. Colleen, Moira, Patryk i Danny pomagali
Eamonowi i Jeffowi w sprzataniu. Potem Eamon powiedziat Jeffowi, zeby poszedt
do domu. Colleen i Moira poprosity ojca, by wrocit na gore. Patryk tez bardzo na to
nalegat. Gdy konczyli zmywaé, Moira powiedziata siostrze i bratu, zeby tez juz
poszli.

— Hej, pracowata$ dzisiaj — sprzeciwita si¢ Colleen. — Ja moge dokonczy¢
zmywanie.

— A ja jej pomoge — dodat Patryk, patrzac twardo na Moirg.

On 1 pozostali mgzczyzni dotrzymali stowa. Nie powiedzieli nic o zdarzeniu w
Salem. Patryk zachowywat si¢ jednak jak typowy starszy brat.

— Zostan¢ tu — oznajmita. — Mam sporo dodatkowej energii do spalenia. Wy
wracajcie na gore.

Moira wiedziata, ze Danny na nia patrzy. Byl zmieszany jej oczywista intencja
zostania z nim sam na sam. Nie uniosta wzroku znad zlewu.

— Dobrze, ale nie przesadzajcie. Rano przyjada ci ludzie od sprzatania.

Moira skingta glowa. Brat i siostra wyszli. Nie przerwata zmywania.

Dlaczego chciata, catym sercem, przekona¢ sig, ze Danny jest niewinny? A
moze zamierzala tylko skorzysta¢ z ostatniej okazji, zeby si¢ z nim przespac,
zanim... zanim si¢ przekona, ze Danny jest morderca, ktory chciat i ja zabic?

Przetkneta sling.

— Ta szklanka jest juz bardzo, bardzo czysta — zauwazyt Danny.

Uniosta wzrok. Zobaczyla wpatrzone w siebie bursztynowe oczy. Szklanka
wyslizneta si¢ jej z rak 1 wpadta, nie ttukac si¢, do wody z ptynem.

— No c6z, dobrze, ze masz tyle energii — ustyszata. — Jestem skonany, wigc
pozwolg ci skonczy¢ zmywanie.

Zobaczyla ze zdziwieniem, ze odwrocit si¢ i poszedt do swojego pokoju.
Zamknat za soba drzwi.

Odstawita szklanke, zakrecita kran 1 wytarta rece. Podeszta do drzwi
Danny’ego. Chciala zapuka¢, lecz zrezygnowata. Siggneta do klamki, majac
nadziej¢, ze drzwi nie sa zamknigte na klucz. Nie byly. Danny lezal na 16zZku, z



rekoma skrzyzowanymi na piersi. Patrzyt na drzwi. Wiedzial, ze Moira przyjdzie.

— Chcesz si¢ ze mna kocha¢? — zapytal.

— Nie chciatam by¢ sama.

— Rozumiem. Oskarzasz mnie, ze chciatem ci¢ wrzuci¢ pod pociag. Wiesz na
pewno, ze grozilem ci nozem. Wigc dlaczego nie miataby$ spedzi¢ ze mna trochg
czasu?

— No tak — bakneta, robiac w tyt zwrot.

Nie zdazyta. Skoczyt jak btyskawica, chwycit ja i wciagnat do srodka. Zamknat
drzwi.

— Hej, wlasciwie nie dbam o to, dlaczego tu jestes — o§wiadczyl. — Po prostu
ciesze sig, ze jestes.

Przyciagnat ja do siebie, potem $ciagnal z niej sweter. Umial ja szybko
rozbiera¢. Natychmiast znalazt zapigcie stanika. Zblizyt usta do obnazonych piersi.
Poczuta podniecenie.

— Danny...

—Co?

— Musz¢ wzia prysznic.

Jeknat 1 spojrzat jej w oczy.

— Wspaniale. Czuje si¢ jak Wezuwiusz, a ty chcesz teraz bra¢ prysznic.

— Miatam cigzki dzien.

Poszta do tazienki. Po drodze zrzucita reszte ubrania, $wiadoma, ze Danny na
nig patrzy. Szybko weszta pod strumien goracej wody. Potem namydlita sig.
Wiedziala, ze Danny wejdzie za nia do tazienki.

Zrobil to. Po chwili stanat za nia. Buchata para. Wyjal jej z reki mydto.
Namydlonymi dtonmi wodzit po jej plecach, potem nizej. Przygryzta warge,
czujac, co Danny moze zrobi¢. Zamkneta oczy. Postugiwat si¢ mydtem z talentem i
wyobraznia. Jego dlonie gladzity jej piersi, palce piescity sutki. Potem zsungly si¢
nizej, na brzuch, miedzy uda. Mydlo upadto na podiloge. Palce naciskaty,
zaglebialy sig. Zaczgta szybciej oddychac. Jekneta cicho i odwrdcita sig tak, ze
stangta do Danny’ego przodem. Pocatowat ja goraco. Zsungta dlonie nizej, znalazta
jego meskosé. Objat ja mocno. Nikt nie mogt zrobi¢ z nia tego, co on. Nikogo nie
czula tak jak jego, nikt si¢ tak nie $§miat, nie mowit, nie kochat.

Odsung¢ta glowe, przerywajac pocatunek.

— To jest... zbyt §liskie.

— Sliskie?

— Tak. Zaczynam traci¢ rownowage.



— Przeciez tego chciatas.

— Wiem... ale... chciatam sig kocha¢, a nie ztamac¢ nogg.

Wyszta spod prysznica, chwycila recznik, owingla si¢ nim 1 opuscita tazienke,
zamykajac za soba drzwi.

Miata sekundy, tylko sekundy. Opadta na kolana i1 zajrzata pod t6zko. Drzwi
tazienki otworzyly si¢. Danny nie zawracat sobie glowy recznikiem. Mokry, nagi i
nadal napigty patrzyt na nia. Szybko wstata.

— Co ty, u diabta, robisz?

— Zgubilam pierscionek.

— Masz go na palcu.

— Wiem, wlasnie go znalaztam i natozylam.

Podszedt do nie;.

— Ciekawosc¢ to pierwszy stopien do piekta — powiedziat.

Patrzyta na niego.

— Zamierzasz mnie zabi¢, Danny?

Niepewnie przesunat palcami po jej wlosach.

— Jezu Chryste! Co ci jest, Moiro? Chcesz w koncu zosta¢, czy odej$c?

Nie odpowiedziala.

Odwinat recznik okrywajacy jej ciato.

— Zostajesz czy idziesz?

Jej milczenie musiato by¢ odpowiedzia, ktorej pragnat. Pocalowatl ja w usta.
Potem delikatnie wodzit wargami po szyi. Nastepnie po dekolcie. Opadt na kolana,
przytrzymywat dlonmi jej posladki. Piescit ja jezykiem.

Stata, dygocac z rozkoszy. Chwycita go za ramiona, potem za glowe,
przyciagngla mocniej. Trzgsla sig, cata ptongta. Uginaly si¢ pod nia kolana. Bata
si¢, ze upadnie. Zapomniata o tym, co chciata zbada¢ w jego pokoju. Wstat. Po
sekundzie znalezli si¢ na t6zku, spleceni. Danny byt w niej, twardy jak stal,
wydawal si¢ czedcia niej samej. Zatopita si¢ w nim, zapominajac o calym $wiecie.
Czula, ze co$ w niej narasta, ogarnia ja cata, a wreszcie wybucha.

Pdzniej lezata obok niego 1 wpatrywata si¢ w ciemnos$¢. To byto takie zte, ale
musiata, po prostu musiata wiedzie¢.

— I pomysle¢ tylko — zauwazyl — Ze chcialem si¢ obrazi¢ i1 wyrzuci¢ cig z
pokoju.

— Muszg juz i$¢ — szepneta.

Uniost si¢ na tokciu.

— Postluchaj mnie i, na mito$¢ boska, uwierz mi. Nie usituj¢ ci¢ zabic.



— JesteSmy w domu mojego ojca — szepneta.

— Wszystko jedno, gdzie jestesmy. Zreszta, gdybys tu nie przyszta, czuwatbym
teraz w korytarzu.

— Dlaczego?

— Tamtej nocy kto$ chciat si¢ wtama¢ do domu.

—Po co?

— Nie jestem pewien.

— Nie bylo zadnych sladow wlamania. M6j ojciec by je zauwazyl. A klucze ma
tylko nasza rodzina i ty.

— No tak, znowu ja. Postaraj si¢ usna¢, Moiro. Obudze ci¢ tak, ze zdazysz
wroci¢ na gore, zanim wszyscy zaczna wstawac.

Mogtabym zosta¢, pomyslata, a gdy Danny zasnie...

— Nie obawiaj si¢ — dodal, jakby czytat w jej myslach — na pewno nic ci si¢ nie
stanie. Obudzg si¢ na dzwigk spadajacej na podtoge szpilki.

— Powinnam p6j$¢ na gore.

— Powinnas spac.

— Nie chce mi si¢ spac.

— Zbyt duzo energii do spalenia? Hm, moze ci w tym pomogg.

Poczuta jego dtonie, ich subtelng pieszczote.

Wkrétce juz naprawdg nie byla Spiaca. A jeszcze pdzniej, wyczerpana, zapadia
w gleboki sen. Réwnie dobrze mogtaby by¢...

Martwa?

Gdy poczuta dotknigcie, nie chciala si¢ obudzi¢.

— Juz $wita, Moiro, czas, zeby$ wrécita na gore.

A tak nawiasem mowiac, kiedy przestaniesz wreszcie udawac, ze nadal jestes z
Michaelem? Nastgpnym razem jak zobacze, ze ci¢ obejmuje albo Ze stajesz na
palcach, zeby go pocatowac, bez wahania posle go na deski.



Rozdzial 18

Moira spedzita caty dzien z rodzina, najpierw z Brianem, Shannon i Molly,
potem pomagajac ojcu w zatatwianiu przez telefon ostatnich spraw zwiazanych z
czuwaniem 1 pogrzebem Seamusa. Dopilnowata, by zagrat inny zespdl, gdyz
,,Kosy” mialy wolny dzien. Cztonkowie grupy mieli po czuwaniu dotaczy¢ do
innych zatobnikéw.

Czuwanie skonczy si¢ o dziesiatej. Wtedy wszyscy zostana zaproszeni do pubu.
Bedzie jedzenie 1 drinki, ale nikt nie dostanie rachunku.

Gdy Michael zatelefonowat ze studia, probowata mu to wyjasnic:

— Czuwanie bedzie trwato od sidédmej do dziesiatej. Colleen, Patryk i ja
zmieniamy si¢ co godzing, tak zeby w pubie przez caty czas ktos byt.

—Po co?

— Nie wiem... po prostu takie mamy zasady.

A — Dlaczego twdj ojciec nie wywiesi po prostu kartki, ze w pubie trwa
prywatne przyjecie?

— Poniewaz... no c6z, chyba tak naprawdg po to, zeby uczci¢ pamie¢ Seamusa.
W dawnych czasach Irlandia byla znana z goscinno$ci. Niewpuszczenie obcego
byto czym$ nie do pomyslenia. A Seamus byt... Miat w sobie ducha Irlandii. Dla
niego nie istniato pojecie ,,obcy”, tylko ludzie, ktérych poznawal. Mnie si¢ to
podoba. Chyba wiasnie to jest pickne w Irlandczykach.

— Twoj ojciec zbankrutuje, karmiac tylu ludzi. — Westchnat. — Chyba nie jestem
dos¢ irlandzki, zeby to naprawde zrozumieé, ale coz, gdzie ty, tam ja. Cokolwiek
zrobisz, bedg to popierat.

Ogarnglo ja przytlaczajace poczucie winy. Cho¢ dobrze bedzie, gdy Michael
wroci z nig do pubu, gdy nadejdzie jej kole;.

— Aha, fragmenty programu robione na zywo podjda przez pét godziny, od
jedenastej. Masz zatatwione na podium dobre miejsce do obserwowania parady.

— Dzigkuje, Michael.

— To moja praca, psze pani — zazartowat.

Powiedziata, ze spotkaja si¢ wieczorem u Flannery’ego i odlozyta stuchawke.
Miata zamiar dotrze¢ tam razem z rodzing o széstej.

Popotudnie minglo szybko. Patryk i Danny zajmowali si¢ pubem. Moira tez
przez jaki$ czas pracowata za barem. Potem pomagala na gorze matce, babci Jon,
Colleen 1 Siobhan. Katy Kelly przygotowywata na wieczér masg jedzenia.



Gdy Moira zostala sama z siostra przy krojeniu jarzyn, Colleen zauwazyla:

— Wygladasz do$¢ mizernie. Znow spedzita§ noc na dole. Powinna$ si¢
zdecydowac, wiesz?

— Zdecydowac?

— Tak. Widziatam wczoraj, jak Michael na ciebie patrzyt.

— Colleen, ja chce jutro...

— Wiem, rozumiem. Tylko ze on juz chyba zaczyna co$ podejrzewaé. Nic nie
powiedzial, ale to, jak patrzyl... No wiesz, jest m¢zczyzna i ma swoja dumg.

— Musze tylko jako$ przezy¢ dzisiejszy wieczér i1 jutrzejszy dzien. Pojutrze
wszystko si¢ wyklaruje, chociaz...

— Chociaz co? — zapytata Siobhan, wchodzac do kuchni.

— Nie wiem. Wszystko ostatnio jest trochg... dziwne.

— Dlaczego? — zapytata Colleen. — Czy cos$ jeszcze si¢ stato?

Patrzac na siostr¢, Moira miata poczucie winy. Zastanawiata si¢, czy réwniez
Colleen wie o catej tej sprawie, czy zdaje sobie sprawe, ze Kyle Browne jest
agentem federalnym polujacym na zabojce.

— Co jest dziwne?

Przypomniata sobie zdarzenie, o ktérym mogta opowiedziec.

— Wczoraj przyszta do naszego pubu dziewczyna, jestem pewna, Ze prostytutka.
1.adna, dobrze ubrana.

— Tutaj? Tata by si¢ wsciekt — zauwazyta Colleen. ,,»

— Nie pracowata. Wypita tylko piwo, bo bala si¢ chodzi¢ po ulicy, kiedy w
mies$cie grasuje morderca.

— Co w tym dziwnego? — dopytywata si¢ Colleen.

— Rozmawiatla ze mna. Powiedziata, ze chyba widziala ostatnia ofiare
mordercy, moze nawet samego zabdjce. Ale nie poszta z tym na policjg, bo jej
ojciec handluje narkotykami.

— No i co? — zapytala Siobhan.

— Spojrzata w lustro nad moja glowa i zrobita si¢ biata. Kiedy ja spojrzalam na
lustro, zeby zobaczy¢, co ja przestraszylo, dziewczyna znikneta.

— Tak, musiala zobaczy¢ co$, co ja przestraszyto — zgodzita si¢ Siobhan.

— Moze siedzacego w kacie gling? — zasugerowata Colleen.

— Wiesz, ze to gliniarz? Skad? — zapytata Moira.

— Jeff powiedzial, Ze jest tego prawie pewien.

— Jesli cig to martwi — odezwala si¢ Siobhan — po pogrzebie p6jdg z toba na
policje 1 opowiesz o tym wszystkim. Moze poczujesz sig lepie;.



— To chyba nic nie da — zauwazyta Colleen. — Po pierwsze musieliby znalez¢ t¢
dziewczyne, a to duze miasto. Po drugie, nie wiadomo, czy ona naprawde¢ widziata
cos istotnego.

— Chyba masz racj¢ — zgodzita si¢ Moira — ale Siobhan tez ja ma. Moze poczuje
si¢ lepiej.

Pézniej, gdy Siobhan pomagata Moirze uktada¢ ciasteczka na talerzu, spojrzata
na nia i powiedziata:

— Chyba nie chodzi tylko o t¢ dziewczyng, z ktora rozmawiatas. Chodzi jeszcze
o Danny’ego, prawda? Jego obecnos¢ tez nie daje ci spokoju?

— Nie — sktamata.

Siobhan wzruszyta ramionami.

— Chyba nie méwisz prawdy. Nie chcesz przyja¢ do wiadomosci prawdy.
Uwierz mi, prawda jest zawsze lepsza niz watpliwos$ci. Ja bym sobie teraz dala
uciac reke, zeby pozna¢ prawde.

— Patryk ci¢ uwielbia — zauwazyta Moira, wstawiajac si¢ za bratem.

— Chcialabym w to wierzy¢. Moglabym, gdyby troche wigcej ze mna
przebywal. Zapomnial juz chyba nawet, ze ma dzieci. Mowi ciagle Michaelowi o
wyplynigciu todzia z Andrew McGaheyem, tak zeby mogli porozmawia¢ o Irlandii.
I wiesz co? Nawet nie wspomniat, ze zabralby mnie i dzieci.

Wreszcie nadszedt czas, zeby wyruszy¢ na czuwanie. Molly i Shannon wzigly
pudeltka czekoladek, ktore zamierzaty wtozy¢ do trumny. Siobhan zastanawiata sig,
czy Molly powinna zobaczy¢ Seamusa w trumnie, jednak w zakladzie
pogrzebowym przygotowano wszystko tak dobrze, ze pozbyta si¢ watpliwosci.

— Nie rozumiem, ciociu Mo — powiedziata Molly, gdy staty koto trumny. —
Mama moéwi, ze $Smier¢ jest jak sen. Dlaczego Seamus chce spa¢ w skrzyni?

— No c6z, Molly, tak naprawde to Seamus jest w niebie, z Bogiem. W skrzyni
zostalo tylko jego cialo. Pogrzebiemy je i w ten sposob bedziemy mieli gdzie si¢
pomodli¢ za jego dusze czy ztozy¢ kwiaty.

— Albo kufel piwa — uzupehit zza jej plecow Danny.

— Niewazne, po prostu co$§ mu przynies¢ — kontynuowala — i poczué, ze jest
blisko nas. Ale prawdziwy Seamus, jego dusza, jest z Bogiem. — Podniosta
bratanice. — W16z mu czekoladki do reki, Molly.

Molly umiescita pudetko w trumnie. Shannon zrobila to samo ze swoim. Nawet
Brian, ktory przedtem byt sceptyczny, przyniost snickersa.

Nadszedt czas otwarcia drzwi dla osob spoza rodziny. Eamon Kelly 1 Katy



kleczeli przy trumnie. Teraz wstali 1 zajgli miejsca w pierwszym rzedzie tawek.
Rozpoczeta si¢ pierwsza godzina czuwania.

Patryk wrécit do pubu, by wskazywaé spoznialskim droge do Flannery’ego i
zapraszac ich na poznie;j.

Przybyli Michael, Josh i Gina, ktora szepneta do Moiry, ze wynajeta opiekunke
do dzieci. Josh zaproponowat, ze on i Ging wrdca z Moira do pubu, gdy nadejdzie
jej kolej. Odpowiedziata, ze bedzie jej towarzyszy¢ Michael, a oni mogliby zostaé
w domu pogrzebowym i zabra¢ . ze soba Colleen na ostatnia zmiang.

Potem do kaplicy wlaty si¢ thumy. Seamus miat wielu przyjaciot, a takze, cho¢
nigdy nie miat Zony, liczne przyjaciotki.

Moira usiadta przy ojcu. Ludzie podchodzili i sktadali im kondolencje.

Po jakim$ czasie musiala wyjs¢, zeby zaczerpna¢ troche powietrza. Za
drzwiami natkneta si¢ na Toma Gambettiego.

— Przyszedtem tylko, zeby zlozy¢ wam kondolencje — wyjasnil, jakby czut si¢
zakltopotany.

— To bardzo mito z twojej strony. Wejdz, prosze.

— Czy ja sig za bardzo nie narzucam?

— Nie, skad, zapraszamy ci¢ pdzniej do pubu.

Skinal gtowa.

Moira wyszta na szeroki korytarz. Zobaczyta przez okno Danny’ego, ktéry stat
na ganku i palit papierosa. Podchodzito do niego wielu ludzi. Stuchat z uwaga tego,
co moéwili, $ciskat im rece. Najwidoczniej przyjmowal kondolencje w imieniu
rodziny Kellych. W pewnym momencie Moira zauwazyta, ze do Danny’ego
podeszia jaka$ kobieta w $srednim wieku, z posiwiatymi wlosami. Niosta brazowa
paczke. Danny pocatowat ja w policzek, dzigkujac za przybycie.

Gdy kobieta si¢ oddalata, nie miata juz paczki.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat Michael, podchodzac i obejmujac ja.

Zaczal delikatnie masowac jej kark.

— Dobrze.

— Niedtugo powinni§my wraca¢ do pubu.

Zobaczyta, ze Danny wrécit do salonu pogrzebowego. O dziwo, wszedt do
jednej z sal, ktora nie byta w tej chwili wykorzystywana.

— Moira?

— Och, musimy i$¢! Za kilka minut. Przepraszam, Michael, chcg znalez¢ ojca.

Przeciskata si¢ przez thum. Nie chciata, by Michael zauwazyt, dokad zmierza.
Podeszta do Siobhan i zapytata, czy widziata Danny’ego.



— Nie, teraz nie.

— Ja chyba widziatam, jak wchodzit do sali obok. Czy moglaby$s go znalez¢,
kiedy bede rozmawiata z tata? Powiedz mu, ze potrzebujemy go do przeniesienia
czego$ cigzkiego.

Gdy Siobhan przyprowadzita Danny’ego, nie miat ze soba tajemniczej paczki.
Moira omingta ich i wbiegta do sali, z ktorej wyszli. Nie zobaczyla paczki, lecz z
postumentu do ustawiania trumien zwieszata si¢ draperia. Pod nia znalazta paczke.
Odetchnela z ulga. Zadnej broni. To byty skoroszyty.

Ustyszata gltosy dobiegajace z korytarza.

— O co jej chodzito? — dopytywat si¢ Danny.

— Nie wiem, Danny. Moira powiedziata tylko, ze jestes$ jej do czego$ potrzebny.

— Ale gdzie ona jest?

— Chyba z Eamonem, przy trumnie.

Odeszli.

Moira chwycita kilka skoroszytow i wsungla na miejsce paczke z pozostatymi.
Schowala zabrane skoroszyty pod zakietem i1 wyszta. W korytarzu czekal na nia
Michael.

— Moiro, wszyscy ci¢ szukaja. Trzeba co$ przenies¢?

— Chodzito mi o wience. Zabiora je pracownicy zaktadu. Chodzmy juz.

— Nie chcesz powiedzie¢ ojcu, ze wychodzimy?

— Przeciez wie. Chodzmy juz.

Wzigli samochdd ojca. Po drodze Moira milczata. Michael dotknat jej dtoni.

— Kocham ci¢ — powiedziat.

Usmiechneta si¢ stabo.

Dotarli do pubu. Zespdl rozktadal sprzet. Patryk stal za barem, obstugujac
jakiego$ samotnego mezczyzng w garniturze. Przy stolikach nie bylo jeszcze
nikogo.

— JesteSmy, Patryku. Mozesz wraca¢. Chyba Siobhan chciataby juz zabrac
dzieci z zakladu. Myslatam, ze mogtaby wroci¢ z Colleen, pojada z nia tez Josh i
Gina. Ty zostalby$ z mama i tata, zanim tam przyjade.

Potart dionia szyj¢ z namystem.

— Chyba tak. Jade. — Zamilkt 1 spojrzat na siostre.

— Wszystko jest w porzadku? W kazdym razie jest z toba Michael.

— Jasne. Jesli kto$ by tu wpadl, zeby znow przestraszy¢ Moirg, rozbij¢ mu na
glowie butelke — oswiadczyl Michael.

Patryk skinat glowa.



— Dobry pomyst.

Witozyt palto i wyszedt.

— Michael, ten facet pije piwo. Postatby$ par¢ minut za barem? Chyba péjde do
tazienki Danny’ego, zeby trochg si¢ odswiezyc¢.

— Pewnie.

Wszedt za bar. Moira wbiegta do pokoju Danny’ego. Przeszukala szafe, nie
baczac na balagan, jaki zrobita.

Nie znalazta niczego.

Zajrzata pod 16zko. Potem wczotgata si¢ pod nie i glgboko odetchngla. Pod
t6zkiem zobaczyta karabin. Nie znata si¢ na broni, ale musial by¢ snajperski. Jakie$
cacko, nowoczesna technologia, jak z jakiego$ filmu. Przyklejony tasma do spodu
t6zka. Wyczotgata si¢ ze tzami w oczach. Teraz musi juz zawiadomi¢ policje.

Wstala, lecz poczula, ze kreci si¢ jej w glowie. Usiadla na 16zku. Poczula, ze
cisng ja skoroszyty, ktére ukryta pod ubraniem. Wyjela je. Z oczu plynetly jej tzy.
Byty tam nazwiska. Pierwsze — jej brata. Takze fotografie, informacje.

Na nastgpnym skoroszycie zobaczyla napis: ,,Michael Anthony McLean”.
Otworzyta go, wycierajac oczy. Ujrzala zdjecie Michaela. Czy naprawde
Michaela? Nieostre. Nie, to tylko przez te tzy. Tak, to musi by¢ Michael. Ciemne
wlosy, niebieskie oczy, taka sama twarz...

— A wigc juz wiesz. Obawiatem si¢ tego. Widziatas, jak ta kurwa wczoraj si¢
mnie przestraszyla.

Drzwi byly otwarte. Dlaczego nie ustyszala, jak si¢ otwieraja? W drzwiach stat
Michael. Wszedt do pokoju i zamknat je za soba.

W pubie zaczat gra¢ zespot. Styszata go dobrze pomimo zamknigtych drzwi.

Zdjecie Michaela... Ale to przeciez nie byt on...

— Michael?! — zawotatla z niedowierzaniem — Danny chce zabi¢ Jacoba
Brolina...

— Tak, oczywiscie, rozumujesz prawidtowo — odpowiedziat chtodno. — Taki byt
plan. Miata$ go podejrzewaé, znalez¢ karabin... Kto mégl, u diabta, wiedzie¢, ze
znajdziesz gdzies$ zdjecie prawdziwego Michaela McLeana?

Nagle Moira wszystko zrozumiata, z cala jasnosciag. Chociaz to bylo zbyt
okropne, by uwierzy¢. A jednak...

Boze, on tu jest, patrzy na mnie!

Wstata, nie odrywajac od niego wzroku. Nawet nie myslala o tym, zeby
krzykna¢. Byta zbyt wstrzasnigta, cho¢ podswiadomie musiata sobie zdawac
sprawg, ze to by nic nie dalo. Zespot gral zbyt glosno.



— Nie rozumiem, Michael — zablefowata. — Musimy wezwac¢ policje. Danny
chowa pod 16zkiem karabin.

— A ty akta, w ktoérych jest czarno na biatym, Ze nie jestem tym, za kogo si¢
podaje — zauwazyt chlodno.

Stat oparty o drzwi i patrzyl na nia. Niebieskie oczy zdawatly si¢ zimne jak 16d.
Gdy przemowil, okazalo sig, ze ma glos zupelie inny niz ten, ktéry znafa.
Szorstki, z silnym irlandzkim akcentem.

— Od samego poczatku bylem z toba dlatego, ze to zaplanowatem. Dlatego
zawsze tak sig staralem. Umiem postepowac z kobietami. Pomimo to, cho¢ pewnie
mi nie uwierzysz, nie kltamatem, moéwiac, ze ci¢ kocham. Chcialem sprobowaé
naprawdg przeistoczy¢ w Michaela McLeana, ktory — chyba si¢ tego domyslitas —
oczywiscie nie zyje. Wykona¢ to ostatnie zadanie, sprawi¢, zeby zatriumfowata
wolnos¢, a potem zacza¢ normalnie zy¢. Ozeni¢ si¢ z toba. Miatas jednak pomoc
mi we wrobieniu w zabdjstwo tego swojego przyjaciela, a nie z nim sypiac. Spatas
Z nim, prawda?

— Postuchaj, Michael, nie wiem, o czym mowisz.

— Oczywiscie, ze wiesz. Kos. Czulas, ze w pubie co$ si¢ dzieje. Wiedziatas o
planowanym zamachu. To miato by¢ miejsce spotkan. I tak w istocie bylo. Dan
O’Hara doskonale pasowal. To on powinien zosta¢ aresztowany. Ty miala§ w tym
nieswiadomie pomoc. Posuwata§ si¢ we wlasciwym kierunku. Ale teraz... sama
rozumiesz. Zdradzita§ mnie, Moiro. Udawatas, ze mnie kochasz, a pieprzytas si¢ z
nim.

— Ja... kocham ci¢, Michael — sktamata.

Zagradzat jej droge do drzwi.

Pokrecit gtowa.

— Nie. Przestatas o mnie dba¢. Potrzebowatem towarzystwa. Wlasciwie jestes
jak te kurwy, Moiro.

Dopiero teraz zdata sobie w pelni sprawe z calej grozy sytuacji. Zaczat u niej
pracowa¢, gdyz stanowilo to cz¢$¢ jego planu. Znalazt czlowieka, ktory
przypominat go wygladem i mial stosowne wyksztatcenie filmowe. Zabit go i
podszywajac si¢ pod niego, dostat t¢ prace. Uwiddt ja. Przedtem zgromadzit
informacje o jej rodzinie, o pubie. Dziatat doktadnie, ostroznie. A kiedy nie
przebywat z nia...

Dusit prostytutki.

— Klamatas, oszukiwata§ — ciagnal. — No 1 jesteS wscibska jak diabli. Nie
myslalem, ze bede musiat ci¢ zabi¢. Marzyltem, ze wezmiemy §lub w waszym



kosciele, ze zostang w twojej rodzinie przyjety jak syn. Pigkna fantazja. Niestety,
Michael McLean musi znikna¢, oczywiscie dopiero pojutrze. Teraz musze¢ zatatwic
sprawg z toba. No 1 z Dannym. Zajme si¢ nim pdzniej.

— Michael, w kazdej chwili moze wroci¢ moja rodzina. ... i... mylisz si¢. Jacie
kocham. Mozemy...

— Och, Moiro, prosze¢! Chyba nie jeste$s glupia i wiesz, ze ja tez nie jestem
idiota. Naprawde¢ wszystko skomplikowatas, ale... chodzmy.

— Chodzmy? Sam powiedziates, ze nie jestem ghupia. Dokad, twoim zdaniem, z
toba pojde?

Ruszyl w jej kierunku. Skoczyla, lecz nie bylo drogi ucieczki, poza drzwiami,
ktore blokowat. Walczyta jednak o zycie. Krzykngla, majac nadzieje, ze kto§ mimo
wszystko ja ustyszy. Okrazyla t6zko Danny’ego. Potem chciata przebiec koto
Michaela, lecz on chwycit ja brutalnie za wtosy. Znow krzykneta 1 zaczeta sig
wyrywac.

Wtedy zobaczyta jego dlonie. Mial na nich rekawiczki. 1 trzymat kawatek
materialu wydzielajacego mdlacy, stodkawy zapach. Wyrywata si¢, kopata, gryzia.
Reka ze szmatka zblizyta si¢ do jej ust.

Starata sig¢ nie oddycha¢, lecz w koncu musiata wciagna¢ powietrze. Podtrzymat
ja, zanim upadta na podloge. Ustawit ja tak, zeby spojrzata mu w oczy, w zimne,
stalowoniebieskie oczy mordercy. Zaczela traci¢ przytomnosé.

Moiry nigdzie nie byto. Zirytowany Danny przeklinal to, ze szukata go akurat
wtedy, gdy dostal akta. Przerzucil je szybko, potem skoncentrowal si¢ na
skoroszycie z materialami o Michaelu. Od razu si¢ zorientowal, Zze co$§ nie gra.
Studiowat wtasnie dokumenty, gdy zawotata go Siobhan.

Szukajac Moiry, obszedl caly dom pogrzebowy. Zajrzat nawet do damskiej
toalety i musiat przepraszac¢ jakas$ pania. Potem rozmawiat z wszystkimi czlonkami
rodziny. Moira nie powiedziata nikomu, ze wychodzi, ale Eamon wyjasnit, Ze
prawdopodobnie pojechata do pubu z Michaelem, tak jak to byto zaplanowane.

Gdy Danny to ustyszal, co$ go tkneto. Przeprosit i poszedt do pustej sali, w
ktorej zostawil akta. Szybko je przejrzat. Kilku zeszytéw brakowato. Moira musiata
je zabrac¢. Nie miat pojecia, dlaczego jest tego pewien, ale bytl.

Gubiac pozostate akta, ktére rozsypaly si¢ po poditodze, wybiegl z domu
pogrzebowego, zeby zlapac taksowke. Ktos zawotat:

— Do pubu?

To byt mlody cztowiek o brazowych witosach. Miat dwadzie$cia sze$¢ czy



siedem lat.
— Kim ty, u diabta, jeste$? — zapytat Danny.
— Tom Gambetti. Jestem taksowkarzem i przywioztem pania Kelly z lotniska.
— Masz tu taksowke?
— Tak.
— Doskonale. JedZ najszybciej, jak mozesz.

Gdy zajechali przed pub, Dan powiedziat Tomowi, zeby czekal, a sam wszedt
do srodka. Nie byto nikogo oprocz jakiego$ mezczyzny, ktory uzalat si¢ na brak
obstugi. Podszedt do niego jeden z cztonkow zespotu.

— Hej, chtopie, spokojnie. Znajde ci jakie$ piwo. Smieré¢ w rodzinie, rozumiesz?
Cigzkie chwile.

Dan zignorowat klienta i zwrdcit si¢ do muzyka:

— (Gdzie jest Moira Kelly? — zapytat.

— Przyszta par¢ minut temu z jakims$ facetem. Poszla si¢ od$wiezy¢, potozy¢ na
chwilg czy co$§ w tym rodzaju. Musi by¢ naprawde wstrzasnigta ta $miercia. Ten
facet po nia poszedl, a kiedy wyszli, byla naprawde w ztym stanie. Ledwie si¢
trzymata na nogach. Podtrzymywat ja. Powiedzial, Ze zabiera ja do rodziny, bo ona
nie jest w stanie pilnowac¢ tutaj interesu.

Dan zmartwial. Pobiegt do swego pokoju. Posciel lezata krzywo, niemal spadta
na podtoge. Drzwi szafy otwarte, ubrania na podtodze.

Cokolwiek si¢ tu stato, stalo si¢ szybko. Zamknat drzwi. Muzyk nadal stat za
barem.

— Dawno wyszli? — zapytal go z napigciem w glosie.

— Par¢ minut temu.

— Dzigkuje.

Dan wypadt na ulice. Gdy si¢ rozgladal, taksowkarz wystawit glowe przez
okno.

— Jesli pan szuka Moiry, to oni wiasnie odjechali. Wygladata tak, jakby spata.
Pomachatem do niej, ale facet za kierownica nie zwrdécil na to uwagi.

Dan siedzial juz w takséwece.

— Zawracaj! Gon ich.

— Goni¢? Nie wiem, dokad pojechali.

— Maja tylko kilka sekund przewagi. Mozesz ich znalez¢.

— Chwileczke! Kim pan jest i co...

— Zawracaj! Chodzi ojej zycie.



Tom Gambetti najwidoczniej mu uwierzyt. Obrocit samochdd niemal w miejscu
1 przycisnat pedat gazu.

— Ostroznie! Nie chcemy, zeby zatrzymala nas policja, zanim ich znajdziemy.
O, tam sa! Jada samochodem jej ojca. Skrec tutaj.

— To ulica jednokierunkowa...

— Skrecaj.

Gambetti go postuchat. Dan musial przyzna¢, ze facet potrafit prowadzic.
Mingli o centymetry jadacy z przeciwka samochod z przerazonym kierowca w
srodku 1 po chwili jechali juz gléwna ulica za autem Kelly’ego.

— Co teraz? — zapytal Gambetti.

— Jedz za nim — odpowiedzial Dan, nie spuszczajac z oczu sledzonego
samochodu.

Stangli na $wiatlach, uwigzieni pomiedzy dwoma furgonetkami, gdy nagle
samochod Eamona skrecit.

— Cholera, zgubig go! — zaklat Tom Gambetti.

— Nie szkodzi. Wiemy, w jakim kierunku jedzie. Skre¢, gdy tylko bedziesz
mogt.

Gambetti wykonat polecenie.

— Podjedz do krawe¢znika — poprosit Dan, gdy dojechali do nabrzeza. — Ja
wysiadam. I postuchaj. — Méwiac, napisal co$ na kartce. — Zadzwon pod ten numer.
Powiedz, ze prosit ci¢ o to Dan O’Hara. Powiedz, zeby przyjechali najszybciej jak
moga do przystani, do ,,Siobhan”. Powiedz im, ze chodzi o ludzkie zycie.
Zrozumiates$?

— Jasne, pewnie! — Pogrzebat w kieszeni. — Mam tu telefon. Na pewno nie chce
pan sam zadzwonic¢?

Dan juz tego nie ustyszal. Biegl w kierunku wody.

Zyije. Na razie. Bolala ja gtowa i czula mdtosci. Bardzo powoli otworzyla oczy.
Styszata meskie glosy, ale nie mogla jeszcze odzyska¢ ostrosci widzenia.
Zamrugata powiekami, przekonana, ze ma przywidzenia. Lezala na jakiej$ dziwnej,
waskiej kanapie. Widziata przed soba malutki stoliczek, na ktérym staty kwiaty.
Nagle zorientowala sig, ze jest na lodzi brata, w malej kabinie. Zawsze przed
pierwszym rejsem w sezonie umieszczal na stoliku kwiaty dla Siobhan.

Mgzczyzni... spierali sig. Kim sa? Co méwia? Zamkneta oczy, starajac sie
rozrdzni¢ stowa mimo bolu glowy i strachu.

— Tylko jeden dzien. Potrzebny nam tylko jeden cholerny dzien. To byto



idiotyczne.

— Nie rozumiesz? Miata akta. Wiedziata, Ze to nie ja jestem na zdjeciu.

— Swietnie! A teraz zniknie i to rozpieprza jutrzejszy dzien.

— Mozemy zrobi¢ inaczej. Mamy najlepsza bron na §wiecie. Potrzebujemy tylko
miejsca do oddania strzatu. No i ja potrzebuj¢ nowej tozsamosci.

— Trzeba tak zrobi¢. Bytoby najlepiej, gdybys stat koto Moiry. Blisko, ale tak,
zeby méc zniknaé w thumie.

— Byloby, fakt, ale teraz trzeba rozegrac to inacze;.

— To przez tego skurczybyka O’Har¢ — powiedziat Michael.

— Powinni$my najpierw go zatatwic.

— Przeciez to on miat by¢ sprawca zamachu.

— Ten sukinsyn tez nie jest tym, za kogo si¢ podaje. Musi w tym jakos siedziec.
Skad by miatl te papiery?

— Nie mam pojecia. Pospieszmy si¢. Musimy wyptyna¢ i utopi¢ dziewczyng.

— Dlaczego jej po prostu nie udusites? To w koncu twoja specjalnosc.

— Odptywaj. Sprawdze, czy si¢ nie obudzila.

Moira ustyszala kroki. Pomimo boélu w glowie usiadta. Wiedziata, ze Patryk
trzyma w sejfie w glownej kabinie naladowany rewolwer. Nie byla dobrym
strzelcem, ale z matej odlegtosci trudno jest spudtowac.

Dotarta do gtownej kabiny w chwili, gdy uniosta si¢ pokrywa luku tam, gdzie
przed chwila lezata. Ustyszata, ze Michael zaklat. Zatrzasngta drzwi 1 zablokowata
zamek. Odsungla plyte maskujaca sejf 1 trzgsacymi si¢ regkami ustawita numer w
zamku sejfu. Ustyszata trzask oznaczajacy, ze zamek ustapit.

— Moiro, wyjdz. Postaram si¢ to zrobi¢ tak, zeby cig nie bolato.

Gdy kopnigte z drugiej strony drzwiczki wpadly do §rodka, Moira siggngta po
bron. Nie bylo jej.

Patrzyta na pusty sejf, potem w oczy czlowieka, ktérego znata jako Michaela
McLeana.

— Twojego brata jest rownie tatwo oszuka¢ jak ciebie, Moiro. Chyba ci nie
wspomnial, ze on i ten jego koles, Andrew McGahey, zabrali mnie na t6dke
pewnego ranka, kiedy spedzatas§ czas z rodzina. Poczciwy Patryk niczego nie
podejrzewat. Nie wiedzial, ze znalaztem sejf. A otwarcie takiego sejfu to nie jest
dla mnie zaden problem.

W kabinie znajdowata si¢ jeszcze inna bron. Moze Michael o niej nie wiedziat.
Moira rzucita si¢ do szuflady stotu. Wyszarpneta ja i1 zacisneta dlon na rekojesci
noza. Kleczata na koi, trzymajac oburacz néz przed soba.



— Zabijg cig, jesli si¢ do mnie zblizysz! Przysiggam! — ostrzegta.

Usmiechnat sig.

— Moiro, nie umiesz zabija¢ i dobrze o tym wiesz. Oddaj mi ten noz.

Uniosta bron, gdy podchodzit. Rozcigta mu reke. Zdawat si¢ nie czu¢ bolu.
Prawa reka chwycit dlon z nozem, lewa zacisnat na jej gardle. N6z wypadt jej z
dloni. Michael rzucit ja na koje. Klgczal na niej okrakiem, zaciskajac rece na jej
SZy1.

— Troche potrwa, zanim wyptyniemy na otwarte morze, wiesz, Moiro? Nie
ktamatem, naprawdg si¢ w tobie zakochatem. Dlaczego nie chcesz mi teraz utatwic
zadania?

Dlawita sig.

— Nie mozesz odpowiedzie¢? Przepraszam.

Rozluznit ucisk.

— Beda mnie szukaé. Znajda ci¢ — powiedziata.

— A kto pomysli, ze zabratem ci¢ na jacht brata? — zapytat z u§miechem. —
Wiesz, przykro mi, ze tak si¢ to skonczy. Chcialaby$ troche odwlec moment
$mierci? Zabawi¢ mnie? Zy¢ i mie¢ nadzieje, ze zdarzy si¢ jaki$ cud?

Dotknat jej twarzy.

— Dotknij jej tylko, ty kupo géwna, a odstrzelg¢ ci jaja, zeby$ dtuzej zdychat —
ustyszeli nagle.

Michael zsunat si¢ czesciowo z Moiry. Oboje na chwilg zamarli.

W drzwiach stat Danny, z wlosami nieco zmierzwionymi, jak zwykle. Trzymat
bron. Nie jaka$ strzelbg, a maly pistolet, ktéry jednak w tym niewielkim
pomieszczeniu wygladat bardzo groznie.

Danny. M¢zczyzna, ktorego podejrzewala...

— Wstawaj, Moiro — polecit jej.

Chciala to zrobi¢, lecz Michael zdazyl juz podnies¢ z podtogi n6z. Poczuta na
plecach ostrze.

— Uwierz mi — powiedzial Danny. — Jak bytem miody, nauczylem si¢ paru
sztuczek. Mogg cig zastrzeli¢, zanim zdazysz ja cho¢by drasnaé. Ale chyba dos¢ sig
juz nacierpiala, nie uwazasz?

Michael cofnat noz.

— Ty pieprzony zdrajco — powiedzial. — Ty sukinsynu. To ty powiniene$ zabi¢
Brolina. To wlasnie ty powiniene$ walczy¢ na pierwszej linii.

— Walczg, ale stowami i perswazja. Nie zabijam dzieci i niewinnych ludzi.

Kroki. Ustyszata kroki gdzie§ ponad Dannym. On takze je ustyszat. Chcial si¢



odwrocié, lecz Moira krzykneta:
— Danny! Wszystko w porzadku! To jest glina.
Danny zawahat si¢ na utamek sekundy, dajac przeciwnikowi czas.
Pistolet Kyle’a wypalit. Pocisk uderzyt prosto w piers Danny’ego. W serce.



Rozdzial 19

Krzyknela, zdjeta przerazeniem wykraczajacym poza strach o wiasne zycie.
Podbiegta do Danny’ego, ktory upadl twarza na podloge. Michael chwycit ja
jednak, zanim mogta sprawdzi¢, czy zyje.

— Nie powinienes do niego strzela¢ — powiedziat Michael do Kyle’a.

Moira wpadta w histeri¢. Ugryzta Michaela w reke, kopala, pluta, nie widziata
nic przez ptynace z oczu tzy.

— Ty! — wrzasneta. — Policjant!

— Nigdy nie powiedzialem, ze jestem policjantem.

— No to Cztonkiem FBI...

— Nigdy nic takiego nie powiedziatem, panno Kelly. Pozwolitem tylko pani
wierzy¢ w to, w co pani chciata. Przez caly dzien czekatem na pania przed
posterunkiem. Ale pani tak nie ufata swoim znajomym. To nam pomogto.

Kopneta go, cztowieka, ktory zabit Danny’ego. Trafita go w brzuch. Zgiat si¢ i
jeknat.

Kopneta w tyl. Trafita Michaela w piszczel. Cho¢ na pewno go zabolato, nie
rozluznit ucisku. Uderzyt nig o §ciang. Powrocit bol glowy.

— Chce pani poczu¢ typowo irlandzkie uderzenie, panno Kelly? — ustyszata glos
Browne’a. — Wierzchem dtoni w spod twarzy.

Uderzenie ja ogluszylo. Zobaczyta ztote ogniki i upadta.

— Jezu, nie rob jej siniakoéw! — upomniat go Michael.

— Wiasnie, ze tak. Teraz zrobimy inaczej. On ja pobil, a ona go zastrzelita.
Pospieszmy si¢. Nie mozemy tu tkwi¢ w nieskonczonos¢.

Poczuta, ze Michael zaczyna podnosi¢ ja z podlogi. Byt silny, lecz ona
bezwladna i1 to utrudnialo mu zadanie. Zobaczyla Danny’ego i zndéw chciata
krzykna¢, lecz nie mogta otworzy¢ ust.

Danny upadt na swoj pistolet. Tuz koto niej lezal jednak néz.

Gdy Michael przechylit si¢ pod jej cigzarem, obrocita si¢ tak, ze znéw upadla.
Tym razem celowo. Tak by zastoni¢ soba ndz.

Udato jej si¢ zacisna¢ dion na rekojesci. Teraz pozwolita si¢ podnies¢. Michael
niost ja przed soba. Korytarzyk byl waski, tak ze musial trzymac ja pionowo. Kyle
Browne szedt za nimi. W ciasnym miejscu, jeszcze przed druga kabina,
postanowila dziata¢. Bol 1 furia dodawaty jej sit. Okrecita si¢ naglym ruchem i
wbita n6z w ciato Michaela.



Zaskoczenie osadzito go w miejscu w rdwnym stopniu co rana. Patrzyl na
Moirg. Krew odptyneta mu z twarzy.

— Ruszaj si¢ — ponaglit go Kyle.

Michael nie mégt weiagnaé powietrza, zeby odpowiedziec.

W tym momencie Moira postanowita uciec. Skoczyta do schodéw, wypadta na
poktad i1 zatrzasng¢la pokrywe luku. Przesune¢ta zasuwke.

Gdy tylko si¢ wyprostowala, pokrywe przebil pocisk. Dlugo nie wytrzyma,
pomyslata. Nastepny pocisk, potem jeszcze jeden strzal...

Rzucita si¢ na rufe, gdzie lezat przywiazany ponton. Wyszli juz z portu i ta
gumowa lddeczka stwarzala jej jedyna szanse¢ ucieczki. Opadta na kolana. Musiata
odwiaza¢ todke i nie pozwoli¢, by zsuneta si¢ z rozkotysanego poktadu. A moze
powinnam od razu wskoczy¢ do wody? — pomyslata.

Wiedziata jednak, ze o tej porze roku ocean jest lodowaty. Zamarztaby po kilku
minutach przebywania w wodzie.

Gdy ustapit ostatni wezel, ktos$ ja chwycil i wrzucit do kokpitu.

Spojrzata w gore. Stat nad nig Michael. Nie miat pistoletu ani noza, ale ich nie
potrzebowal. Chwycil ja rekami za gardto. Walczyta, wyrywata si¢ rozpaczliwie,
cho¢ juz stracita nadzieje. Tracita oddech...

Ustyszata jaki§ huk. Pomyslata zrazu, ze to $mier¢. Po chwili, o dziwo, Michael
gdzie$ zniknat 1 mogla zné6w oddychaé. Starala si¢ to robi¢, zobaczy¢ co$ przez
ciemne pasy, ktore przesuwaly si¢ jej przed oczami. Styszata tylko chlupot wody za
burta. Potem dotarty do niej odglosy walki. Usiadla i zamrugata powiekami. Kto$
przed nia lezat rozciagnigty na podtodze kokpitu. Dalej, blizej dziobu, przy sterze,
walczyto dwoch mezezyzn.

Potykajac sig, ruszyla w ich kierunku. Po drodze stwierdzita, ze lezacy
mezczyzna to Kyle Browne. Miat otwarte oczy, lecz nic nie widzial. Byl martwy.

Chciata go omina¢, lecz przechyt jachtu rzucit ja na zwtoki. Wstala i dotarta do
kota sterowego w chwili, gdy Danny i Michael wypadali razem za burtg. W
kokpicie, na poipokladzie i burcie bylo duzo krwi. Danny miat kule w klatce
piersiowej. Dziwne, ze w ogdle wstal. A teraz znalazt si¢ w wodzie.

— Danny! — Chciata wykrzykna¢ to imig, lecz nie mogta wydoby¢ z siebie gltosu
i tylko je wyszeptata.

Wychylita si¢. Z wody wyciagneta si¢ do niej reka. Chwycila ja. Za reka
wynurzyla si¢ glowa. Zamarto jej serce. To Michael. Jego twarz nie wygladata juz
jak oblicze cztowieka; wykrzywiala ja zlo$¢ i nienawis¢. Szarpnal tak, ze Moira
rowniez wpadia do wody.



Zorientowala si¢, ze wpadajac, uwolnita reke. Przez chwile, ktére wydawaty sie
wiecznos$cia, zaglebiata si¢ coraz bardziej w lodowaty mrok. Wiedziata, ze zginie,
jesli czego$ nie zrobi. Poplyneta w gore. Gdy si¢ wynurzyla, jacht odptynat juz
przerazajaco daleko. Migénie odmawialy jej postuszenstwa. Szczekata zebami,
oddychata z trudem. Zmusita si¢, by poptyna¢ w kierunku todzi. Gdy jakims$ cudem
do niej dotarla, zorientowata si¢, ze nie si¢gnie do relingu.

Nagle co$ popchneto ja w gore. Chwycita si¢ stupka relingu 1 wpetzta na
poktad. Upadta, ciezko dyszac. Danny! To musiat by¢ Danny! Wigc zyje!

Dygocac, zndw wychylita si¢ za burtg. Zobaczyta go w wodzie. Wyciagneta do
niego rece.

— Danny — udato si¢ jej wyszeptac.

W tej samej chwili zniknat pod woda. Musial tam by¢ nadal Michael. Wciagnat
Danny’ego pod powierzchni¢. Rzucita si¢ do zwlok Browne’a. Znalazta bron.
Podpelzta do burty, za ktéra zniknat w wodzie Danny. Trzymajac oburacz pistolet,
wpatrywata si¢ w powierzchni¢ morza. Jakie§ zawirowanie. Regka. Potem
wynurzyta si¢ gtowa. Kto$ znéw ptynat w kierunku jachtu. Doptynal.

— Moiro, pom6z mi.

To Danny!

Odlozyta bron. Resztka sit udalo jej si¢ wciagna¢ go na tyle wysoko, ze
przeczotgat si¢ przez burte i razem wpadli do zalanego krwia kokpitu.

Lezeli przez kilka sekund. Oboje dygotali i cigzko dyszeli. Pierwsza poruszyta
si¢ Moira. Siggneta po bron.

Danny wstat i delikatnie wyjat jej pistolet z reki.

— On moze znoéw si¢ pojawic.

— Nie.

—Ale...

— On juz nie wyptynie, Moiro.

Oddata bron, lecz nadal patrzyta na wodg. Nie zdawata sobie sprawy z zimna,
gdy nagle poczula, ze Danny okrywaja kocem. Nie odrywata wzroku od fal.

Danny objat ja.

— Moiro, on juz nie wréci — powtorzyt.

Ustyszata warkot, a potem zobaczyta helikopter.

Danny zaczat macha¢ rekami. Ustyszeli, jak kto§ méwi przez megafon:

— Kuter strazy przybrzeznej jest w drodze.

Helikopter unosit si¢ nad todzia. Moira wiedziata, ze jest juz po wszystkim.
Zaczela jeszcze mocniej dygotac.



— Ty zyjesz — powiedziala, szczekajac zgbami. — Ale on... on trafit ci¢ w serce.
Widziatam...

— Ostatnio zachowywatem pewne $rodki ostroznosci. Kamizelka kuloodporna.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Jestes$ gling? Nie powiedziates mi...

— Nie, Moiro, nie jestem.

— Wigc kim jestes?

— Irlandczykiem — odpowiedziat z nieSmiatym usmiechem.

Chcial co$ doda¢, lecz zrezygnowal. Wziat ja tylko w ramiona i pocatowat.



Rozdzial 20

Tej nocy wiele si¢ wyjasnito.

Michael McLean nie byt prawdziwym Michaelem McLeanem. Ten prawdziwy,
spokojny odludek, ktéory miat tylko jedna pasje — film — zostal zamordowany
wkrotce po przybyciu do Nowego Jorku, w grudniu poprzedniego roku, po
spotkaniu z terrorysta, Robertem McMallym, ktory szukal wtasnie kogo$ takiego.
Kyle Browne tez nie byt ani policjantem, ani Kyle’em Browne’em. Rzeczywiscie
istnial agent FBI o takim nazwisku. Wybrano je na wypadek, gdyby kto$ chciat go
sprawdzic.

Moira zrozumiata lepiej, co dziato si¢ w jej wlasnym domu dzigki jednej z
wigkszych niespodzianek wieczoru — na poktadzie kutra strazy przybrzeznej, ktory
po nich przyptynal, byt Jacob Brolin. USciskat ja, lecz z Dannym przywitat si¢ jak z
utraconym 1 nagle odnalezionym synem. Z kubkiem goracego kakao w reku,
owinig¢ta wieloma kocami, Moira patrzyta na obu mgzczyzn.

— Powiedzcie, o co tu chodzi? — zapytata. — Skoro nie jeste$ gling — zwrdcila si¢
do Danny’ego — to musisz... pracowac¢ dla irlandzkiego rzadu? Rzadu Irlandii
Ponocnej? Pokrecit gtowa.

— Jestem pisarzem 1 wyktadowca, Moiro.

— I moim przyjacielem — dodat Brolin.

— Wiasciwie poznalismy si¢ dzigki twojej matce.

— Mojej matce?

Danny wzruszyt ramionami.

— Pragne pokoju w Irlandii Pétnocnej jak niczego innego na $wiecie. Daze do
tego, opisujac zycie ludzi, ktérych zniszczyta przemoc. Kiedy$ jednak, przez parg
lat, bylem bardzo zgorzkniaty. Mys$lalem nawet, Ze obietnica, ktora zlozylem sobie
droga. Twoja matka skontaktowata mojego wuja z Jacobem Brolinem. Spedzitem z
nim kiedy$ lato. — Zawahat si¢. — Jak juz wiesz, moj ojciec i siostra zostali
zastrzeleni. Widzialem ich $mieré. Przysiaglem sobie tego dnia, Ze zrobig
wszystko, co w mojej mocy, zeby juz zadne dziecko nie zgingto z powodu
nienawisci dorostych.

— Ja popehitem kilka btedow, ktorych Danny uniknat — powiedziat Jacob. —
Pochodzg¢ ze starej rodziny protestanckiej. Zakochalem si¢ w katoliczce. Rodzina
nie chciata tego zaakceptowac i to sprawilo, ze przeszedtem na druga strong. Tam



dostatem gorzka nauczke. Ale to inna historia, Danny ja teraz opisuje.

Moira spojrzata na Danny’ego.

— Dlaczego mi po prostu nie powiedziales, co si¢ dzieje? — zapytata.

— Nie moglem mu pozwoli¢, zeby ci cokolwiek powiedziat — wyjasnit Brolin. —
Michael McLean sprawiat wrazenie absolutnie niewinnego. Obawialismy si¢, ze to
nie on, a Andrew McGabhey, ktory kontaktuje si¢ z kims$ poprzez twojego brata. No
i Jeff Dolan... Teraz wszystko si¢ wyjasnito, ale z jego przeszio$cia nie moglismy
go pomija¢. McLean i twoj brat cieszyli si¢ twoja mito$cia i zaufaniem. Kto wie, co
moglabys$ im powiedzie¢. MielisSmy swoje podejrzenia co do Kyle’a Browne’a, ale
nie chcieli$my niczego robi¢, gdyz nie wiedzieliSmy, z kim wspolpracuje.

— Oni chcieli wrobi¢ Danny’ego. Ukryli pod jego t6zkiem karabin.

— Pamigtasz ten wieczor, kiedy zgingta twoja torebka? — zapytal Danny.

— Owszem.

— Chyba ja ukradli, zeby podrobi¢ twoje klucze. Potem wystarczylo w
stosownej chwili podrzuci¢ karabin. Chcieli zabi¢ Jacoba i rzuci¢ podejrzenie na
mnie.

— Ale to wszystko jest takie... skomplikowane. W jaki sposob...

— Obaj nalezeli do odlamu nazywajacego si¢ Wyzwolenie Irlandzko-
Amerykanskie. Zbierali pieniadze od Amerykandéw, ktoérzy mysleli, ze chodzi o
pomoc dla ofiar przemocy. Za te pieniadze kupowali bron dla IRA. Rzad
amerykanski ich podejrzewat, nie miat jednak dowodéw. Byli dobrzy, musze to im
przyzna¢. Umieli fatszowa¢ dokumenty, podszywac si¢ pod innych ludzi.

— Czy ty si¢ nie boisz? — zapytata Jacoba. — Na pewno sa jeszcze inni, ktorzy
beda chcieli cig zabid.

— Zawsze znajdzie si¢ kto$, komu si¢ nie podoba proces pokojowy —
odpowiedziat lekkim tonem Jacob. — Jest jednak bardzo wielu ludzi, ktérzy mnie
popieraja. Mam nadzieje¢, ze skoro bylem juz po obu stronach i znam tragedi¢
kazdej z nich, jakos sobie poradze.

— Wigc, Danny, pracujesz dla Jacoba?

— Nie.

— On jest moim przyjacielem — stwierdzit Jacob. — No i1 Kellych. Gdy
dowiedzieliSmy sig, ze w pubie, przepraszam za wyrazenie, warzy si¢ jakies piwo,
zadzwonitem do Danny’ego i ustanowitem z nim kontakt poprzez moje biuro.
Zgodzit si¢ mie¢ oko na to, co si¢ u was dzieje.

— Z tego, co on powiedziat... wynikato, ze Michael, to znaczy Robert
McMalley, mordowat prostytutki.



Danny spojrzat jej w oczy. Wiedzial, co czuje. Ufala, ba, spata z kims§, kto
traktowat ludzkie zycie tak lekko, ze odbierat je nawet dla zabawy.

— Prawdopodobnie nie dowiemy si¢ nigdy, o co mu chodzito.

— Juz doptywamy — zauwazyt Jacob.

Na nabrzezu czekata karetka. Moira nie chciata jecha¢ do szpitala i
oswiadczyla, ze czuje si¢ dobrze. Jacob jednak nalegal. Powiedzial, ze Moira ma
granatowa szyj¢, a Danny prawdopodobnie potamane Zebra.

Spojrzata na Danny’ego z niedowierzaniem.

— Chyba tak — przyznat Danny. — Dobrze, Ze na tym si¢ skonczyto. Gdybym nie
miat kamizelki, juz bym nie zyl.

W szpitalu Moira nie chciata opusci¢ Danny’ego. Zostata jednak uprzejmie,
lecz stanowczo zaprowadzona na badanie do innej sali.

Potem siedziala, czekajac na wyniki przeswietlenia Danny’ego. Styszata gtos
Brolina. Najpierw rozmawiatl z policjantami, a potem z kim$ innym.

Zorientowata sig, ze to glos jej ojca. Potem ustyszala tez brata 1 matke.

— Jestem absolutnie spokojna — o$wiadczyla Katy Kelly tylko trochg drzacym
glosem. — Chcg po prostu wejs¢ tam, do mojej corki.

W chwile pézniej wpadta do pokoju i zobaczyta Moir¢ w szpitalnej koszuli.

— Eamon! — zawotala do me¢za, ktory stat tuz za nia. — Zobacz, co zrobili
mojemu dziecku!

Gdy tylko wypowiedziata te stowa, zemdlata. Na szczgécie Eamon zdazyt ja
ztapaé, zanim upadta na podtoge. Spojrzat na corke.

— Ach, Moiro, twoja matka to najsilniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek znatem,
nie mozna tylko nic zrobi¢ jej dzieciom.

Usciskal corke dopiero wtedy, kiedy przyszedt pielegniarz i ocucit Katy
amoniakiem.

Wkrétce dotaczyli do nich Patryk, Colleen i babcia Jon. Powitali Moirg tak, ze
uznata, ze jest najszczesliwsza osoba na swiecie. Zdotata szepnaé do brata:

— Patryku, wielki Boze, tak mi przykro. Wiesz, byly chwile, kiedy...

— Kiedy mnie podejrzewatas — dokonczyt.

— W porzadku, rozumiem. Kocham ci¢ i zatuj¢ tylko, ze nie zorientowatem si¢
W pore, co si¢ Swigcl.

Potem miejsce rodziny zaj¢li policjanci, ktorzy chcieli koniecznie porozmawiad
z Moira. Wyszli wszyscy, poza rodzicami, ktorzy uparli sig, ze zostana. Katy Kelly
pozwolila policjantom zadawac¢ pytania tylko przez dwie minuty. Potem wyrzucita
ich, thumaczac, ze moga poczekaé, az jej corka troche odpocznie.



Gdy wyszli, Moira zwrdcita si¢ do matki:

— Nie chce odpoczywaé. Chee zobaczy¢ Danny’ego.

— Zaraz to zalatwimy — zapewnit ja Eamon.

Przeszli do sali, gdzie juz go bandazowano. Mial na sobie czysta koszule, ktora
Katy przyniosta mu z domu. Moira podbiegta do niego i nagle wybuchneta
ptaczem.

Danny ja przytulil.

— Ach, Moiro, kochanie, juz w porzadku, naprawdg¢. Obejmuj mnie, tylko nie
tak mocno.

— Powinien zosta¢ w szpitalu — stwierdzit lekarz dyzurny o surowym wygladzie.

— Chodzi tylko o opieke? — upewnit si¢ Danny.

— Panie doktorze, prosze mi wierzyc¢, ci ludzie si¢ mna zaopiekuja. — Spojrzat na
Moirg i dodat: — Nikt si¢ mna nie zaopiekuje lepiej niz ona.

Nie opuszczata go ani na krok. Wrocili dopiero po czwartej. Tej nocy w domu
Kellych nikt, poza dzie¢mi, nie potozyt si¢ spac.

Pogrzeb Seamusa odbyl si¢ o dziewiatej. Eamon wygtosit wzruszajace
przeméwienie. Moira nie mogta, oczywiscie, zaspiewac ,,Amazing Grace” tak, jak
to byto zaplanowane, lecz Colleen sama sobie swietnie poradzita.

Seamus zostat pochowany. Jacob Brolin uczestniczyt w mszy. Na cmentarzu
wyglosil krotkie przemodwienie na czes¢ Seamusa — dobrego Irlandczyka i
Amerykanina.

Moira zdecydowata z Joshem, Zze Colleen bedzie komentowata transmisj¢ z
parady. Moira nie mogla tego zrobi¢ nie tylko dlatego, ze stracita glos. Jacob
Brolin zaprosit ja na swoja ruchoma platforme.

Przeprowadzita jednak wywiad z Brolinem, po potudniu w pubie, w otoczeniu
thumu $wictujacego Dzien Swigtego Patryka. Jacob wypadt doskonale. Mowit
rozsadnie o problemach obu stron konfliktu.

Wielu ludzi z Irlandii Pétnocnej ma uzasadnione zale, powiedzial, i nie mozna
ich ignorowa¢. W policji powinno pracowa¢ wigcej katolikow, a wszystkim
ludziom przydaloby si¢ wigcej dobrej woli. Jest jeszcze wiele do zrobienia, lecz
trzeba dazy¢ do pokoju.

— Oskar Wilde powiedziat kiedys: ,,Gdyby kto$ nauczyt Anglikéw” jak mowic¢ i
Irlandczykow, jak stuchaé, spoteczenstwo byloby catkiem cywilizowane”.
Wszyscy musimy si¢ nauczy¢ méwic¢ i nauczy¢ stucha¢ — zakonczyt.

Ludzie obecni w pubie nagrodzili Brolina oklaskami. Wielu klientow dziwito



sig, ze Eamon otworzyt pub juz po potudniu, mimo tego wszystkiego, co przeszia
jego rodzina.

— Dlaczego nie? — pytat Eamon. — Zamkna¢ pub?

Nigdy nie miatem wigcej powodow, zeby $swigtowaé. Moje dziecko bylo w
niebezpieczenstwie, ale jest juz ze mna. Jestem szczesliwy z rodzing i przyjaciotmi.
Swiety Patryk i stary Seamus na pewno patrza na nas z gory, a ja bede dziekowaé
Bogu za ocalenie corki przez reszt¢ moich dni.

Wszystkie gazety pisaly o niedawnych wydarzeniach. Pub Kelly’ego stat si¢
stawny w catej Ameryce.

Moira uparta si¢, ze bedzie zmywac naczynia. Styszala, jak reporterzy wypytuja
Danny’ego. Na zakonczenie jaki$ starszy dziennikarz zapytat:

— Jakie ma pan teraz plany, panie O’Hara? Czy wraca pan do ojczyzny, zeby si¢
zajac polityka?

— Och, nie — uslyszat w odpowiedzi. — Zostaje w Ameryce. Zenig si¢, rozumie
pan.

Moira upuscita szklankg.

— Jesli, oczywiscie, ona si¢ zgodzi — dodat.






EPILOG

Belfast, Irlandia Potnocna Wspolczesnie Ulica si¢ zmienila. Pojawity si¢ tadne
sklepy.

Danny stat na chodniku. Jak zawsze w Belfascie, rozmyslal o przesztosci. Nie
zamierzal przeklina¢ losu. Po prostu chciat przypomnie¢ sobie rodzing, ktora
kiedy$ miat.

Kochatl Belfast i cala Pétnoc. Poprzedniego dnia byli w Armagh, odwiedzili
Targ, spacerowali bezkresnymi zielonymi pagérkami. Chtongli pigkno i magie
dawnych czaséw. Potem wrdécili do Belfastu i1 zaglebili ,,si¢ w gwarze tetniacego
Zyciem miasta.

Ostatni rok byt najlepszy w jego zyciu.

Nigdy nie zapomni tego, jak zakonczylo si¢ jego dziecinstwo. Gdzies, w jakims$
zakatku serca, nadal odczuwat bol. Cho¢ jednak bol nie przeminat — i nie powinien
przemina¢ — to jednak si¢ zmienil. Pioro okazato si¢ skuteczniejsze od broni. Zrobit
wiele, by zmieni¢ $wiat, albo przynajmniej zmieni¢ swoj $wiat. Rodzice, myslal,
byliby ze mnie dumni. A Moira... Moira pomogta mu odnalez¢ spokoéj, ktorym
cztowiek moze natchna¢ innych tylko wtedy, gdy sam go posiada.

— Danny!

Zobaczyt, ze Moira nadchodzi ulica. Zielony kostium podkres§lat smukle nogi i
szczupla talig. Jej wilosy 1$nity w stoncu, falowaly, opadaly na ramiona. Gdy
podeszta, w jej niebieskozielonych oczach dostrzegl niepokdj. Pocatowala go w
policzek i zapytata:

— Wszystko w porzadku?

Usmiechnat sig.

— Absolutnie.

— Martwilam si¢. Nie wiedziatam, dokad poszedtes.

No tak, wymknat si¢ z uroczystego lunchu, wydanego w wielkiej sali balowe;j
hotelu na cze$¢ Andrew McGaheya w uznaniu jego pracy na rzecz dzieci w
Irlandii. Andrew nie uczestniczyt w tej uroczystosci sam. On i1 Sally Adair poznali
si¢ na $lubie Moiry i Danny’ego i od tego czasu byli razem. Oczywiscie, Andrew
pozostat gorliwym katolikiem, a Sally byta nadal wrézka. Moze uda im si¢ to
pogodzi¢. W Ameryce wszystko jest mozliwe.

Danny wystuchal wigkszosci przemoéwien, poczekat, az jego szwagier odebrat



medal za zastugi i podzigkowat w kilku stowach swojej rodzinie i1 przyjaciotom w
Ameryce. Potem, gdy pewien profesor rozpoczat wystapienie, ktore zapowiadato
si¢ na dhugie i nudne, poczul, ze musi si¢ przejs¢. Przyjazd tutaj byt dla niego
wazny.

— To sig stalo wlasnie tutaj?

— Tak.

Scisnela jego dton.

— Danny?

Nadal go zdumiewato, ze sa mgzem i zona. Zawsze kochal Moirg, lecz gdy byt
mlodszy, uwazal, ze nie jest dla niej wlasciwym partnerem. Ze musi najpierw
zwalczy¢ demony, ktore go przesladowaty. A pdznie;j...

Niekiedy lezata obok niego i wiedziat, ze ngkaja ja wspomnienia o cziowieku,
ktory méwil, ze ja kocha, a potrzebowat innych kobiet... 1 pozbywat si¢ ich, jakby
byly szczurami do§wiadczalnymi, ktore wypetity swoje zadanie i musza zginac.

Mimo wszystko, udato si¢ im przez to przebrnac.

Slub byt wspaniaty. Msza w kosciele w Bostonie, Moira w dlugiej btyszczacej
sukni 1 welonie, niezupetnie tradycyjnie biatym, lecz taczacym biel, srebro i kolor
fiotkowor6zowy. Przy kazdym ruchu welon mienit si¢ przepigknie. Wesele odbyto
si¢ oczywiscie w pubie Kelly’ego.

Spedzili dwa tygodnie na Karaibach. Czgsto si¢ zdarzato, ze godzinami
rozmawiali. Poza tym kochali sig, na przemian zarliwie i delikatnie. Tak czy
inaczej, liczylo si¢ tylko to, ze sa razem, ze przezwyciezyli przeszio$s¢ i moga
wspolnie stawi¢ czoto przysztosci.

Zycie byto dobre. Nie moglo by¢ lepsze. Mial Moirg, kochat ja i cieszyl si¢ jej
mitoscia. Jego ksigzka, traktujaca o zdarzeniach, ktére uformowatly zycie i
polityczny punkt widzenia Jacoba Brolina, miata si¢ ukaza¢ za miesiac. Wiadomo
bylo, ze wywota spory.

To dobrze. Danny nadal lubit kontrowersje. Nie ma nic lepszego niz walka na
dobrze przemyslane argumenty. Oczywiscie, Moira tez miala swoje zdanie. Odbyli
wiele cieckawych rozmow o jego ksiazce.

Danny uzyskat status cudzoziemca zamieszkujacego na state w USA. Juz w
pierwszym roku matzenstwa Moira pojechata z nim sze$ciokrotnie do Irlandii. Za
pierwszym razem przyjechali sami. Druga wycieczka nie obyta si¢ juz bez babci
Jon i reszty rodziny. Pojechali do Dublina. Wszyscy, nawet Siobhan z dzie¢mi.

To byla wspaniala wycieczka. Pokazywanie dzieciom Irlandii, zrédta tak wielu
opowiesci, ktore styszaty, bylo cudowne. Molly jezdzita wsrod szmaragdowych



wzgorz na kucu irlandzkim, Briana fascynowaly opowiesci o ksigzgtach w
btyszczacych zbrojach, Shannon zachwycata si¢ urokiem matych miasteczek.

Moira to wszystko wykorzystywala. Robita programy o Amerykanach
przyjezdzajacych na wakacje do kraju przodkow. Colleen nadal pracowala jako
modelka, coraz czg$ciej jednak prowadzita rowniez programy produkowane przez
siostrg. Moira miata dzigki temu wigcej czasu na podrézowanie. Danowi nie
przeszkadzato to w pracy. Pisanie przychodzito mu z tatwo$cia, nawet w podrézy.

Zycie bylo dobre. Trudno sobie nawet wyobrazi¢ lepsze, myslat.

— Danny — powtorzyta Moira.

— Przepraszam, kochanie. Zamyslitem sig.

Pokrecita gtowa.

— Martwig si¢ o ciebie... kiedy tu jestes. Mysle o swojej rodzinie. Ja bym chyba
nie mogla przejs¢ przez to, co ty...

— Przyjezdzam tu tylko dlatego, zeby ich wspomina¢, okaza¢ im, ze wciaz o
nich pamigtam.

Moira usmiechneta sig.

— Tutaj czujesz, ze sa z toba?

— Moze. Ale nie martw si¢, Moira, ja si¢ czuj¢ dobrze. Nigdy nie bylo mi tak
dobrze, jak teraz, z toba.

Przechodzili koto nich ludzie. Jaka$ tadna kobieta idaca z psem usmiechneta si¢
i powiedziata ,,dzien dobry”. Me¢zczyzna w tweedowej czapce dotknat daszka.

— Danny, chtopcze...

— Co takiego?

— Wiasciwie czekatam, az znajdziemy si¢ w jakim$ niesamowicie pigknym i
romantycznym miejscu...

— Wybacz, ale moje miasto jest niesamowicie pigkne i romantyczne.

— Och tak, — wiem, ale miatam na mysli co$ takiego jak nasza sypialnia w
hotelu. Wiesz, §wiatla przygaszone, muzyka, r6ze w wazonie...

— Aha, 1 szampan w wiaderku? Wanna z woda z pianka?

— Tak, co$ w tym rodzaju.

— To mi si¢ podoba. Chodzmy.

— Poczekaj, Danny, chodzi o to, ze chce ci co§ powiedzie¢. Postanowitam
zrobi¢ to wilasnie tutaj.

— Wspaniale. Najpierw rozpalasz mnie dos¢ podniecajaca wizja, a potem mam
sta¢ na chodniku i czekac.

— Danny, bedziemy mieli dziecko.



Nie byl w stanie sobie wyobrazi¢, ze moze by¢ jeszcze lepiej, ale okazato sig,
ze si¢ mylil.

— My... w ciazy?

— Nie my, tylko ja. My bedziemy mie¢ dziecko.

Objat ja. Pocatowal. W usta, policzki, czoto, potem znoéw w usta.

— Matego Irlandczyka — szepnat.

— Albo Amerykanke¢ — zauwazyla.

Ujat w dlonie jej twarz. Popatrzyt jej w oczy. Znow ja pocatowal.

— Niewazne. I tak jestem przerazony. Ja...

— UsSmiechnat si¢ nagle i spojrzal w gore. — Styszatas, mamo? Bedziesz miata

wnuka. — Przeniést spojrzenie na Moir¢ 1 zapytal: — Jeste§ pewna? Moze
powinni$my zrobi¢ jeszcze jaki$ test.
—Po co?

— Bo wtedy moglaby$ mi to znow powiedzie¢. W hotelowym pokoju, z muzyka
1 szampanem.

— Danny, ja teraz nie bgdg pita szampana — o$Swiadczyta Moira.

— Nie chceg, zebys$ go pita. Cheialem, zebys... miata go na sobie.

— Tak? — Usmiechneta si¢. — No to chodzmy.

Objat ja i ruszyli ulica.

— Moj Boze, bedg ojcem. Irlandczyka.

— Albo Amerykanki.

— Moze by¢ dziewczynka — zgodzit si¢. — Mata Irlandka.
— Albo maty Amerykanin.

— Doskonale, na razie niech tak zostanie — zazartowat.

Zatrzymat sig, przyciagnat Moirg do siebie i znow ja pocatowat.

— To, co najlepsze w Irlandii i w Ameryce, ujawni si¢ w naszym synu lub corce
— powiedziat.



